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Rozdziat pierwszy

Gorace promienie popotudniowego stonca wpadaty przez
szpary w okiennicach na werandzie. Serena niechetnie po-
deszta do okna, aby je domkna¢. Dzien byt upalny, a $wie-
zy wiatr znad morza zapewniat przyjemna ochtode. Wrdcita
na miejsce i znieruchomiata w oczekiwaniu na reakcje goscia,
ktéremu wtasnie przedstawita opracowany przez siebie plan.

- A zatem, lady P.? - spytata. Bardzo niewicle 0osob na wy-
spie mogto w ten sposdb zwracaé sie do zony gubernatora.
Serena z rodu Calvertow z Anse Chatelet, przez wicksza czesé
zycia bliska znajoma lady Pendomer, korzystata z tego przy-
wileju.

- Moja droga, to si¢ nie uda! Nawet nie podejrzewasz,
jak wysokie koszty niesie za soba uczestnictwo w londyn-
skim sezonie. Zapewniam ci¢, ze dla nas byty one az nadto
odczuwalne. Z przykro$cia musze¢ zauwazy¢, ze twoja sytu-
acja nie pozwala ci wyda¢ sumy choéby w czeéci zblizonej
do niezbedne;j.

Serena chtodno popatrzyta na starsza dame¢. Na lady Pen-
domer nie zrobito to najmniejszego wrazenia.

- Nie ma potrzeby, by$ obdarzata mnie jednym ze spojrzen



swojego ojca. Zrobitabym ci niedzwiedzia przystuge, gdybym
nie wypowiedziata si¢ szczerze i otwarcie. Nie pora na owi-
janie w bawelng, trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy. Po prostu
brak ci $rodkow, aby si¢ odpowiednio zaprezentowaé. Wierz
mi, lepiej pozostaé w domu, niz staraé si¢ zaistnie¢ na salo-
nach w sposéb, ktory narazitby ci¢ na ostracyzm.

Serena u$miechngta si¢ przekornie.

- Sugeruje pani, ze brak mi stylu? - zapytata.

- Moja droga, brak ci niezbednych funduszy. Jedli pragniesz
skupi¢ na sobie uwage towarzystwa, przede wszystkim musisz
wynaja¢ dom pod budzacym szacunek adresem i sprawi¢ so-
bie modna garderobe: buty, wachlarze, szale i wszelkiego typu
fatataszki. Poza tym nie poradzisz sobie bez stuzby, powozu
i koni, w dodatku nie mozesz liczy¢ na niczyje wsparcie ani
goscine. Kiedy wyekspediowaliémy Caroline, przynajmniej
mogliSmy zapewni¢ jej dach nad gtowa w Rotherfield House,
u kuzynéw Henry'ego. Ty nie jeste§ w tak komfortowej sytu-
acji. A moze lord Calvert pozostawil po sobie jakie$ sekretne
Eldorado, o ktérym nic mi nie wiadomo?

- Nie, testament ojca nie skrywat zadnych przyjemnych
niespodzianek. Majatek rodzinny prezentuje si¢ tak, jak to
pani przedstawita. Posiadto$¢ zapewnia nam dochdd wystar-
czajacy zaledwie na utrzymanie i coroczna sptate czesci diu-
gu hipotecznego.

- A zatem nie uda si¢ efektywniej wykorzysta¢ twoich ziem
uprawnych?

- Watpie, by to byto mozliwe.

- Co wobec tego zamierzasz?

- Udato mi si¢ odtozy¢ niewielka sumke na czarna godzing.
W dodatku mam nieco bizuterii...



- Nie, Sereno! - przerwata jej lady Pendomer. - Nie wolno
ci tego robi¢! Jedli kiedy$ wyjdziesz za maz, bizuteria bedzie
twoim posagiem, a jesli postanowisz zachowaé samodzielnos¢,
zapewni ci bezpieczna, przysztoscé.

- Nie musiatabym przeciez sprzedawac wszystkiego. Moze
tylko naszyjnik Cardomanow...

- Naszyjnik Cardomandéw! Wielkie nieba! Chciataby$ go
sprzeda¢? Moéwisz serio?

- Czemu nie? W koncu nie grzeszy uroda...

- Alez méwimy o bezcennej bizuterii rodowej! Naszyjnik
moze i nie wydaje si¢ pickny z perspektywy najnowszych
trendéw w modzie, lecz cokolwiek by méowié, liczy sobie po-
nad sto pigédziesiat lat. Ile rodzin moze si¢ pochwali¢ klejno-
tem podarowanym jednemu z antenatéw przez samego kréla?
Niektérzy twierdza, ze krdl Karol poslubitby Arabelle Cardo-
man, gdyby mogt. Nie wolno ci pozbywa¢ si¢ bizuterii! Zresz-
ta i tak nie znalaztaby$ nabywcy.

- Obawiam sie¢, ze jest pani w bledzie. Mam juz chet-
nego. Co do rodziny... Czyzby zapomniata pani, ze ja
i Lucy jeste§my ostatnie z rodu Calvertéw? To nazwisko
i tak zniknie, kiedy znajdziemy mezow... lub kiedy umrze-
my. Lucy musi si¢ stad wydosta¢, nim bedzie za pdzno.
Utrata naszyjnika to nic w poréwnaniu z dramatem, ktéry
moéglhby jej zagrozié. - Serena podeszta do skraju werandy,
uchylita jedna z okiennic i zapatrzyta si¢ na morze. Gas-
nace stonce rzucato ztocista poswiate na fale przetaczajace
sie leniwie w gtab zatoczki, ktérej posiadtosé zawdziecza-
ta nazwe. - Wydaje si¢ pani zaskoczona, ze nie wysztam
za maz. Gdyby jednak Caroline byta zmuszona do pozo-
stania na wyspie lub gdyby nie poznata lorda Dalcraiga



podczas sezonu w Londynie, czy zyczytaby sobie pani, aby
przyjeta oswiadczyny od jednego z ,atrakcyjnych kawale-
réw" na St Just? - Odwrdcita si¢ ku wieloletniej przyjaciot-
ce i, nie czekajac na odpowiedz, ciagneta: - Oczywiscie, ze
nie. Miata pani do$¢ rozumu, aby wyekspediowaé dzieci
z naszej wyspy. Miejscowy klimat zdaje si¢ fatalnie wpty-
waé na mezczyzn. Jedni to stabeusze, kompletnie pozba-
wieni sit witalnych i wszelkiej inicjatywy, gotowi z ochota
podporzadkowaé si¢ kazdemu, kto zechciatby nimi pokie-
rowad. .. A inni sa samolubni, wstretni... - Nicoczekiwanie
urwata i ponownie odwrdcita sie¢ do okna. Po chwili mil-
czenia dodata: - Lucy jest cudowna, wrazliwa dziewczyna.
Nie pozwole, by wyszta za kogo$, kto pozbawi ja tej wrazli-
wosci, ani za kogo$, kim z czasem zaczgtaby gardzié.

- Jeste$ niebywale surowa w ocenie $mietanki towarzyskiej
naszej wyspy.

- Przyzna pani, ze mam po temu wszelkie powody.

-Wiem, jak wielka wage przywiazujesz do bezpiecznej
przysztosci Lucy, i nie przecze, ze tutaj, na St Just, mozliwo$ci
sa ograniczone. Niemniej koszt takiego przedsigwziecia jak
sezon w Londynie dla dwdch oséb...

- Och, ja zostang!

- Jak to? A kto zaopickuje sie Lucy?

- Lucy zabierze ze soba Shebe, ciocia Spurston zas bedzie
petnita role przyzwoitki. Nie mogtabym na tak dtugo przeka-
za¢ spraw Anse Chatelet w obce rece.

- Alez koniecznie musisz jechaé! - o$wiadczyta lady Pendo-
mer stanowczo, zupetnie zapominajac, ze jeszcze przed chwila
protestowata przeciwko podrézy do Londynu. - Jesli wyprawa
ta ma doj$¢ do skutku, ty rowniez musisz wzia¢ w niej udziat.



Tak bardzo przejmujesz si¢ przysztoscia Lucy, a powinna$ tez
pomysle¢ o wlasnej, prawda?

- Prosze da¢ spokdj! - zachneta si¢ Serena. - Kto zechciatby
dwa razy zaszczyci¢ mnie spojrzeniem? Jestem panna w $red-
nim wieku i brak mi posagu. Nie, musimy przede wszystkim
zatroszczy¢ si¢ o szczescie Lucy.

- Mogtabym si¢ na ciebie pogniewaé, gdybym nie wiedziata,
jak usilnie walczyta$ o zachowanie Anse Chatelet w rodzinie.
Masz niespetna dwadziescia siedem lat i daleko ci do wieku
$redniego. Wygladasz nieco mizernie, ale to dlatego, ze o sie-
bie nie dbasz. Moglaby$ by¢ bardzo elegancka dziewczyna,
gdybys tylko nosita odpowiednie stroje. Nawet jesli batam si¢
o ciebie, kiedy byta$ dzieckiem, to teraz nie mam juz zadnych
powoddéw do niepokoju.

- Bata si¢ pani o mnie? Lady P., czyzby chciata pani powie-
dzie¢, ze mnie nie akceptowata?

- Nie, obawiatam si¢ o twoja, przysztos¢. Bytas nieokrze-
sana, brakowalo ci dyscypliny, nie panowatas$ nad soba.
Wszystkie te wady bez watpienia odziedziczyta$ po ojcu.
W dodatku oboje bylisScie kompletnie zauroczeni Richar-
dem... Przyznaje, na wszystkich nas robit wrazenie, ale
w pewnej chwili stato si¢ jasne, co to za typ. Potem juz nikt
go nie idealizowat, tylko ty i twdj ojciec. Potrafitabym zro-
zumie¢ twoje zauroczenie, w koncu obaj bracia byli znacz-
nie starsi od ciebie, lecz lord Calvert powinien mieé wigcej
rozumu.

- Zaptacit wysoka ceng za swoja Slepote. Wszyscy poniesli-
$my surowa karg.

- Wybacz mi. Nie chciatam przypominaé ci zdarzen z prze-
sztosci. Wceale bym si¢ nie zdziwita, gdybys w Londynie zna-
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lazta sobie odpowiedniego kawalera. Oceniasz siebie stanow-
czo zbyt nisko.

- Chodzi raczej o to, ze cenig si¢ az nazbyt wysoko. - Sere-
na usSmiechneta si¢ na widok petnej niedowierzania miny roz-
méwcezyni. - Juz wyjasniam, w czym rzecz. Moi bracia przed
$miercia omal nie doprowadzili Anse Chatelet do ruiny. Wie
pani dobrze, ze zrobili§my wszystko, aby uratowaé majatek.
Staram si¢ zapewni¢ Lucy zycie, jakie mnie nie byto dane...

- Twoje losy mogtyby si¢ potoczy¢ zupetnie inaczej, gdyby$
zamieszkata ze swoja babka cioteczna w Anglii. Dawno temu
zaprosita ci¢ pod swdj dach.

- Wiem i jestem jej za to wdzigczna. Sama jednak pani ro-
zumie, ze to nie byto mozliwe. Chodzito o Lucy... Gdy oj-
ciec si¢ starzat, coraz wigcej obowiazkéw zwiazanych z pro-
wadzeniem posiadto$ci spadato na mnie. Po prostu nie byto
nikogo innego, kto moglby si¢ tym zaja¢. Uwazam bez fatszy-
wej skromno$ci, ze wywiazatam si¢ z tego rownie dobrze, jak
mezczyzna i zdecydowanie lepiej, niz zrobiliby to moi bracia.
Zapewniam pania, ze po tych wszystkich latach nie zdecydo-
watabym si¢ na zamazpojscie i rezygnacje z kierowania spra-
wami Anse Chatelet. Chyba ze znalaztabym meza, ktéremu
mogtabym zaufa¢ i ktory radzitby sobie lepiej ode mnie. Jedli
nawet taki kto$ istnieje, w co watpie, z pewno$cia wybierze
sobie lepsza parti¢ niz starzejaca si¢ panna z podupadajaca
posiadtoscia na Karaibach.

- I ty twierdzisz, ze cenisz si¢ zbyt wysoko?

- Tak. Cenig si¢ zbyt wysoko, aby godzi¢ si¢ na byle co.
Zreszta, ktory mezczyzna zechciatby podzieli¢ sie z zona wta-
dza nad jej majatkiem? Czy mogtabym szanowa¢ kogo$ takie-
go? - Serena usSmiechneta si¢ do lady Pendomer. - Nie, jestem
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skazana na zycie w staropanienstwie. A teraz porozmawiajmy
o czym$ innym. Lucy zjawi si¢ tu lada moment.

Lady Pendomer nie data si¢ jednak zby¢.

- Bez wzgledu na to, jakie gtupstwa wygadujesz, Sereno, na-
dal uwazam ci¢ za znakomita kandydatke na pracowita i ko-
chajaca zone¢ dla prawdziwego szczesciarza.

- Z pani opisu wynika, Ze jestem pospolita nudziara.

- Absurd, moja droga! Moim zdaniem bytaby z ciebie $wietna
zona, i tyle. Czy Will Norret nie mdgltby pokierowaé sprawami
Anse Chatelet przez rok? Pendomer bedzie miat na niego bacze-
nie. Wspartabym cie¢, na przyktad utatwitabym ci dobdr garde-
roby. Tak sobie mysle, ze Maria bytaby pomocna...

Pokojéwka lady Pendomer niegdy$ pracowata dla madame
Rosy, znanej londynskiej modniarki. Gdyby Maria uszyta suk-
nie dla Lucy, mogtyby zaoszczedzi¢ sporo pieniedzy. Lady
Pendomer méwita dalej:

- Co jednak najwazniejsze, bytabym szczerze zdumiona, gdy-
by udato ci si¢ przekona¢ Lucy, by jechata bez ciebie. Przemysl to
sobie, Sereno. Twdj szalony plan z pewnoscia legnie w gruzach.
Jesli jednak zmusisz Lucy do samotnego wyjazdu...

- Sheba z nia bedzie.

- Niewolnica!

- Sheba wcale nie jest niewolnica, lady P.! To wolna kobieta.
W Anse Chatelet nie ma niewolnikéw.

- Niech ci bedzie, lecz Sheba ma réwnie nikte pojecie na te-
mat Anglii, jak Lucy. Niania nie sprawdzi si¢ w roli opiekunki
w obcym miescie. Jedli, jak méwitam, zmusisz Lucy do wyjaz-
du bez ciebie, wowczas okrutnie potraktujesz to biedne dziec-
ko. Nie pomoge ci w realizacji tego zamiaru.
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Po wyjéciu lady Pendomer Serena nie mogta zebra¢ mysli.
Nie umiata podjaé decyzji, co jej si¢ nie zdarzato. Przez lata
praktycznie samodzielnie kierowata majatkiem, gdyz jej oj-
ciec, nominalnie gtowa rodziny, zestarzat si¢ i ciezko choro-
wal. Potem zmart i Serena stata si¢ wtascicielka Anse Chatelet.
Sytuacja nie bytaby dramatyczna, gdyby nie dtug hipoteczny,
zaciagniety w celu splacenia wierzycieli rodziny. Serena zyta
w bezustannym strachu, ze ktérego$ dnia z powodu nietrafnej
decyzji lub zwyklego niedopatrzenia nie splaci raty kredytu.
Przedstawiciel wierzyciela w Barbados nie pozostawit jej cie-
nia ztudzen: jego mocodawca byt gotéw ja wywlaszczy¢, i to
jak najszybciej. Wyjazd z Anse Chatelet na caty rok i rezygna-
¢ja z wptywu na zarzadzanie majatkiem bytyby szalenstwem.

Gdyby si¢ jednak zastanowié... Lucy szybko dorastata.
Jej osiemnaste urodziny zblizaty si¢ nieuchronnie. Jedli mia-
ta zostaé przedstawiona londynskiej Smietance towarzyskiej,
nalezato wkroétce wyruszy¢ do Anglii. Uroda i wdziek takiej
dziewczyny nie mogty si¢ marnowaé tutaj, na wyspie St Just.
Skoro Caroline Pendomer, panna o nader umiarkowanych
przymiotach, potrafita podczas pierwszego sezonu zaintere-
sowaé soba majetnego dzentelmena tak szlachetnego rodu
jak lord Dalcraig, to Lucy byta skazana na sukces. Sukces za$
oznaczat bezpieczna przysztosé.

Pare minut pdzniej Lucy wbiegta na werande.

- Sasha, jestes! Joshua i cata reszta urzadzaja wyscigi krabow
na plazy! Chodz, zobacz! - wykrzykneta i chwycita Sereng za
reke, aby pociagnaé ja za soba.

- Lucy, zaczekaj! Muszg z toba oméwi¢ pewna wazna spra-
we. Ile razy mam powtarzac...

- ...zeby$ zwracata si¢ do mnie ,,ciociu Sereno"? - dokon-
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czyta Lucy jednoczes$nie z ciotka i tak jak ona zmarszczyta su-
rowo czoto. - Byla tutaj lady Pendomer.

- Skoro o tym wiesz, to dlaczego nie przysztas z nia poroz-
mawiac?

- Nie wiedziatam. Zgadtam po twojej minie; rzadko bywasz
taka naburmuszona. Chodz na plaze, Joshua nie bedzie czekat
w nieskonczonosc.

- Lucy, moje stonko, nie jeste$ juz dzieckiem... - Serena si¢
zawahata, lecz mowita dalej: - Wiesz, ze zawsze staratam si¢
robi¢ to, co dla ciebie najkorzystniejsze...

- Na lito$¢ boska, co za marsowa mina! Coz takiego naopo-
wiadata ci lady P.?

- Nic, co powinno ci zaprzata¢ gtowe. Pora jednak, bySmy
porozmawialy o twojej przysztosci. Myslatam o londynskim
sezonie, aby$ mogta zadebiutowac.

Lucy zrobita wielkie oczy i raptownie usiadta na stotku
obok Sereny.

- Przeciez nie mozemy sobie na to pozwoli¢ - szepneta.

- Owszem, mozemy. Wystarczy to rozsadnie zaplanowac.
Zamierzam sprzedaé naszyjnik Cardomandw.

- Alez to dziedzictwo Calvertow!

- Och, wybacz mi, Lucy, bylam pewna, Ze ten naszyjnik
ani troche ci si¢ nie podoba - oznajmita Serena niewinnie.
- Oczywiscie, jeSli wolisz go zachowaé, to nic ma o czym
moéwic.

- Moim zdaniem, jest odrazajacy! Tyle ze od niepami¢t-
nych czaséw stanowi wtasnos¢ rodziny.

- Twéj dziadek nosit si¢ z zamiarem spieni¢zenia naszyjni-
ka, lecz nie zdazyt tego zrobi¢ przed $miercia. Za ten drobiazg
mogtyby$my uzyska¢ okragla sumke, ktéra z nawiazka wy-
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starczytaby na pokrycie naszych wydatkow. Jaki lepszy uzytek
mozna zrobi¢ z tak nietadnej bizuterii?

- Sasha, ten naszyjnik nalezy do ciebie. Nie moge korzystaé
ze sprzedazy twojej wtasnosci.

- Dlaczego nie? JesteSmy ostatnie z rodu Calvertéow, Lucy,
ijedli nie checesz, abym w twoim imieniu przechowywata na-
szyjnik do czasu, az osiagniesz petnoletnosé¢, to moim obo-
wiazkiem jest sprzeda¢ go w imie szczytnego celu. - Serena
usmiechneta sie z czutodcia, widzac, jak watpliwosci Lucy za-
mieniaja si¢ w entuzjazm. Podekscytowana dziewczyna nie
wytrzymata i rzucita si¢ ciotce na szyje.

- Och, dzigkuje! - wykrzykneta. - Nawet mi przez mys$l nie
przeszto, ze kiedykolwiek ujrze Anglie. Och, Sasha! Marzytam
o wyjezdzie do Londynu, ale nie wierzytam, ze te marzenia si¢
ziszcza. Bede debiutantka! Londyn! Och, kiedy wyruszamy?!

- Zaraz, spokojnie. Wcale nie jestem pewna, czy moge ci
towarzyszy¢. Nawet po spieni¢zeniu naszyjnika nie bedziemy
dysponowaty zasobami, ktore wystarczytyby do zaspokoje-
nia wszystkich naszych potrzeb i zachcianek. Z tego wzgledu
musimy postgpowac rozsadnie. Bedziesz potrzebowata ubran,
lekcji dobrych manier, stosownej wiedzy. Gdybym miata za-
bra¢ si¢ z toba, réwniez musiatabym sprawi¢ sobie suknie
i rozmaite dodatki. Bez obawy, nie pojedziesz sama, bedzie
ci towarzyszyta Sheba. Ponadto jestem pewna, ze ciocia Spur-
ston znacznie lepiej niz ja wprowadzi cie¢ w kregi towarzyskie.
Zreszta, wiesz doskonale, ze musze na miejscu dba¢ o nasze
ziemie.

- Potrzebuje twojej opieki i wsparcia. Bez ciebie sobie nie
poradze. Nie mogtabys cho¢ raz zapomnie¢ o Anse Chatelet?

- Anse Chatelet to nasz jedyny kapitat, Lucy. Jest nieporéw-
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nanie wazniejszym elementem rodzinnego dziedzictwa niz
naszyjnik Cardomanéw. Nie wolno o tym zapominaé. - Sere-
na widziata, jak z twarzy Lucy znika rados$¢ i nadzieja.

- Oczywisdcie - przyznata dziewczyna cicho. - Jestem nie-
madra. Skoro jednak nie mozemy wspdlnie wybra¢ si¢ do An-
glii, to obie zostaniemy w posiadtosci.

Lucy wyszta, a Serena cigzko westchneta. Byto gorzej, niz
zaktadata. W pierwszym momencie chciata biec za bratanica,
lecz zmienita zdanie. Lucy miata impulsywne usposobienie,
lecz zasadniczo kierowala si¢ rozsadkiem. Serena postanowi-
ta dac jej czas na przemyslenia.

Nastepne tygodnie dowiodty, jak powazny btad popetni-
ta Serena w ocenie podopiecznej. Lucy pozostata nieugigta
i konsekwentnie odmawiata wyjazdu do Londynu bez uko-
chanej opiekunki i towarzyszki. Argumenty, perswazje, groz-
by, wszystko zdato si¢ na nic. Lucy oznajmita, ze bez cioci nie
potrafitaby si¢ cieszy¢ wyjazdem i réwnie dobrze obie moga
zy¢ w staropanienstwie na St Just. Gdy Serena zwrdcita si¢ do
lady Pendomer o wsparcie, przyjacidtka oznajmita:

- Nigdy nie bytam sktonna o$wiadczaé triumfalnie ,,A nie
moéwitam?" niemniej przestrzegatam cig, ze do tego dojdzie.
Niepostuszenstwo Lucy wzgledem ciebie zastuguje na dez-
aprobate, lecz w gruncie rzeczy zgadzam si¢ z nia. Albo obie
wyruszycie do Anglii - znasz moje watpliwosci w tej sprawie
-albo Lucy zadowoli si¢ tym, co jest dostepne na St Just.

Serena stabta w swoim postanowieniu, kiedy na wyspe do-
tart list z Anglii, ktéry definitywnie przesadzit sprawe. Bab-
ka cioteczna Spurston zaproponowata, by obie zatrzymaty si¢
pod jej dachem w Surrey. Byta tez gotowa pomdc w przygo-
towaniach do towarzyskiej prezentacji Lucy. Problem w tym,



ze lekarz stanowczo zabronit starszej pani udziatu w impre-
zach sezonu, wobec czego Serena musiata towarzyszy¢ Lucy
jako przyzwoitka.

Lady Pendomer doktadata wszelkich staran, aby utatwié
im wyjazd. Napisata do przyjaciét w Londynie, poprosita me-
za, zeby zechciat nadzorowa¢ Willa Norreta, zarzadce planta-
¢ji, a przede wszystkim zlecita swojej pokojowce uszycie kilku
sukien. Naszyjnik szybko znalaz}t nabywce i przygotowania do
wyjazdu do Anglii ruszyty petna para.

Debiut Lucy miat ogromne znaczenie zaréwno dla niej sa-
mej, jak i dla jej ciotki. Obie dowiedziaty si¢ jednak ze zdu-
mieniem, ze w miejscu odleglym o ponad sze$¢é tysigcy kilo-
metréw kto$ niecierpliwie czeka na ich wyptyniecie z Anse
Chatelet i przybycie do Londynu.



Rozdziat drugi

Dla obserwatora o wyrobionym oku nie ulegato wat-
pliwosci, ze dzentelmen podazajacy Grosvenor Square
w kierunku Upper Brook Street jest niewatpliwie zamozny.
Eleganckie spodnie i granatowy ptaszcz miaty prosty kréj,
lecz byty doskonale uszyte. Nakrochmalony fular zostat
spiety kosztowna brylantowa szpilka. Nieznajomy miat
laske dyskretnie obita ztotem oraz pierwszorzedne, wypo-
lerowane na btysk buty. Wtosy uczesane tak, zeby spra-
wiaé wrazenie potarganych, wystawaty spod czapki z futra
bobra. Cztowiek ten nie byt jednak modnisiem. Miat sze-
rokie bary i sprezysta sylwetke, otaczata go aura wiadczo-
$ci. Widaé byto, ze nawykt do wydawania rozkazéw. Wielu
nazwatoby go przystojnym, lecz w jego biekitnych oczach
czait sie chtéd, a picknie wyrzezbione usta sprawiaty wra-
zenie wrogo zaci$nietych.

Dzentelmen skrecit ku jednemu z doméw na samym Kon-
cu ulicy, gdzie w drzwiach powitat go Wharton, kamerdyner,
oraz dwdch stuzacych.

- Wharton, przynie$ butelke madery do biblioteki. Spo-
dziewam si¢ wizyty pana Bradpole'a. - Pan domu nie miat
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nic wiecej do dodania. Jeden ze stuzacych z pokora przyjat
czapke i laske.

- Tak jest, wasza lordowska mos¢. Czy przed przyjsciem
pana Bradpole'a wasza lordowska mo$¢ zechce zapoznad sie
z tredcia tej informacji?

Lord Wintersett (tak si¢ bowiem nazywat wyniosty dzen-
telmen) przyjat wreczona mu przez kamerdynera wizytéwke
i zerknat na nia do$¢ obojetnie.

- Wharton, kiedy przyszedt pan Fothergill?

- Wkrétce po tym, jak wasza lordowska mo$¢ raczyt wyjsé.

- Jedli znowu si¢ zjawi, powiedz, ze nie ma mnie w domu.

Gdy lord Wintersett zamknal za soba drzwi biblioteki,
a Wharton znikt w piwnicy na wino, obaj stuzacy powrdcili
do pomieszczenia na tytach domu. Tam zrezygnowali z zawo-
dowej sztywnosci i przybrali bardziej ludzkie miny.

- Zimny jak trup, co nie? - zagadnat mtodszy. - Ciekawe,
czy stary Fothergill wyzwie go na pojedynek.

- Na pewno nie, jesli mu zycie mite. A ty, Percy, pilnuj was-
nego nosa. Gdyby Wharton cig styszal, nie popracowaltbys
dtugo w stuzbie u jego lordowskiej mosci. I nic by nikogo nie
obeszto, ze jestes chtopakiem mojej rodzone;j siostry.

- No to co? Wzruszytbym ramionami i poszedt swoja dro-
ga. Jego lordowska mos$¢ jest taki zimny, ze az ciarki przecho-
dza, gdy si¢ przy nim stoi. Nie mam pojecia, co w nim widza
te wszystkie damy.

- Jego majatek, ot co. Cdz z tego, ze jego lordowska mosé
jest oschty i chtodny, skoro uczciwy z niego cztowiek? Mogtes$
trafi¢ gorzej, znacznie gorzej. Poza tym, co ci przyszto do gto-
wy z tym Fothergillem? Czemu miatby wyzywac jego lordow-
ska mos$¢ na pojedynek?
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- Myslatem, ze wiesz. Powiadaja, ze nasz pan uwiédt cor-
ke starego.

- Niemozliwe! Znowu kombinuja?

- Jak to?

- Ide o zaktad, ze kto$ chce naciagnaé jego lordowska
mos¢. Fothergillowie nie sa pierwszymi, ktorym marzy si¢
fortuna Wintersettéw i dlatego prébuja szantazu. Nic im to
jednak nie da. Skoncza tak jak inni. Z jego lordowska mos-
cia nie ma zartéw.

- Chcesz powiedziec...

- Chcg powiedzieé, ze dos¢ juz czczej gadaniny i pora wra-
ca¢ do roboty. Ruszaj, mtodziencze, stysze powdz! To na pew-
no Bradpole.

- Coto zajeden?

- Prawnik, kurzy mézdzku!

Gdy tylko mingli prég sieni, ponownie przybrali miny
pelne powagi, a nastepnie stangli przy prowadzacych na uli-
c¢ drzwiach.

Pan Bradpole zostal powitany z naleznym szacunkiem,
a nastepnie skierowany do biblioteki, gdzie lord Wintersett
na niego czekat. Na poczatek zamienili kilka stdw na tematy
rodzinne, a potem prawnik przyjat podsunigty mu kieliszek
madery Gospodarz zaproponowat mu wygodne miejsce w fo-
telu przy kominku.

- Milordzie, dysponuje¢ informacjami, ktére z pewnoscia
pana zainteresuja.

- Mianowicie?

- Wiedci pochodza od naszego agenta na Karaibach.

Lord Wintersett zmarszczy? czoto.
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- Méw dale;j.

- Lord Calvert nie zyje. Zmart pod koniec maja.

Lord Wintersett wstat i nalat sobie jeszcze jeden kieliszek
madery.

- Wypije za to - oswiadczyt. - Niech go diabli!

- Milordzie!

- Och, wszystkich nas porwa diabli, Bradpole, w to nie
watp, ale, moim zdaniem, on szczegdlnie na to zastuzyt. Kto
dziedziczy?

- Jego cérka.

- Sasha Calvert. Wyszta za maz?

- Nie.

- Marna szansa, by jeszcze zdazyta to uczynié. Jej wdzig-
ki z pewnoscia przywiedty, jesli w ogdle kiedykolwiek mia-
ta si¢ czym pochwali¢. Pobyt w tropikach fatalnie wptywa
na kobiety, a ona musi dobiega¢ czterdziestki. W kazdym
razie na pewno bedzie po trzydziestce. Jej majatek jest
mizerny, jak podejrzewam. Chetnie wypije za to, by i ja
diabli wzigeli!

- Milordzie, musze zaprotestowaé. Zaden z nas nawet nie
zna tej kobiety.

- Och, Bradpole, wiem, co méwice.

- Milordzie - przeméwit prawnik z powaga - czy kiedy-
kolwiek brat pan pod uwage, ze pani Stannard, panska brato-
wa, mogta pod wplywem wzburzenia przeinaczy¢ nieco fakty
podczas opisywania okoliczno$ci niefortunnej $mierci pan-
skiego brata Anthony'ego? Do zdarzenia doszto przed wielu
laty... Trzynastu, jesli mnie pami¢¢ nie myli. Czy nie bytoby
lepiej zapomnieé o przesztosci? Ostatecznie lord Calvert i je-
g0 synowie nie zyja.
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-Zyje jednak Sasha Calvert, Bradpole. Powiadasz, ze
wszystko odziedziczyta?

-Jest jeszcze wnuczka, dziecko Rodneya Calverta. Ona
jednak nie ma udziatéw w posiadtosci, dysponuje zaledwie
skromna kwota. Jak rozumiem, panna Calvert jest jej opie-
kunka.

Lord Wintersett spojrzat uwaznie na rozmowce.

- Nie zywig urazy do wnuczki. - Usiadt po drugiej stro-
nie kominka. - Zatem Sasha Calvert jest teraz pania na Anse
Chatelet. Pytanie jak dtugo? Po $mierci jej ojca posiadtos¢ jest
skazana na upadek.

- Ze stéw naszego agenta na Barbados wywnioskowa-
tem, ze panna Calvert zarzadza posiadto$cia juz od kilku
lat. Nasz informator jest peten podziwu dla jej osiagnig¢,
odwagi i sity woli. W ostatnich latach Anse Chatelet sta-
neto na nogi.

- Wida¢ mamy do czynienia z dama wszechstronnie uzdol-
niona. Nie wierze jednak, by zawsze udawato si¢ jej radzi¢ so-
bie tak sprawnie, jak teraz. Posiadto$¢ pozostanie w jej ro-
dzinie pod warunkiem, ze dtug hipoteczny bedzie na biezaco
sptacany. Pieniadze musza trafia¢ do wierzyciela w wyznaczo-
nych dniach. - Lord Wintersett zacisnat usta. - Nie ma mowy
o przektadaniu termindw, nikt nie bedzie wystuchiwat btagan
damy w opatach.

- Czy mam rozumieé¢, milordzie, ze chciatby pan przy
pierwszej sposobnosci pozbawi¢ panne Calvert prawa do Anse
Chatelet?

- Nie tylko chciatbym, Bradpole. Ja to uczyni¢. Przyjdzie
dzien, kiedy noga si¢ jej powinie, a wéwczas postawi¢ na

swoim.
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- Milordzie, zanim do tego dojdzie, z pewnosScia zmieni
pan zdanie - o$wiadczyt pan Bradpole z powaga. - Szczerze
watpie, by osoba panskiego pokroju znajdowata przyjemnosé
w tego typu zwyciestwie.

-W tej calej sprawie nie ma nic przyjemnego. Calverto-
wie zrujnowali zycie mojej rodziny. Wiesz o tym réwnie do-
brze, jakja.

- A w odwecie dotozyt pan wszelkich staran, milordzie, by
doprowadzi¢ do upadku Anse Chatelet. - Prawnik staran-
nie dobierat stowa. - Jak pan sadzi, czy panskie poczynania
poprawia samopoczucie panskiej matce? A moze pani Stan-
nard bedzie dzigki temu szczesSliwsza? Lub panski bratanek od-
zyska wtadze w nogach?

- Bradpole - odezwat si¢ lord lodowatym tonem - two-
ja rodzina od lat stuzy Wintersettom. Jeste$ jedna z nielicz-
nych 0sdb na $wiecie, ktérym ufam. Nie bede jednak tolero-
wat twoich watpliwosci. Czy wyrazam si¢ jasno? Zamierzam
pozbawi¢ Sashe Calvert domu.

Pan Bradpole w milczeniu zabrat si¢ do sktadania doku-
mentow.

- Na lito$¢ boska, Bradpole, dlaczego tak zazarcie bronisz
tej kobiety? To ladacznica, brak jej wstydu i przyzwoitoSci.
Myj biedny brat tak bardzo si¢ wstydzit, ze padt jej ofiara... -
Lord Wintersett zaklat i odwrécit si¢ do okna. - Ogdlnie bio-
rac, nie widze powodu, by podziwia¢ innych ludzi - mowit
ze wzrokiem wbitym w przestrzen za szyba. - Poza paroma
wyjatkami sa mi catkowicie obojetni. Tony jednak byt... nie-
powtarzalny. Yagodny uczony, ktory kochat swiat w chwilach,
gdy go zauwazat, rzecz jasna. Moégltbym przysiac, ze wtasnie
dlatego si¢ zastrzelit. Zrujnowat swoje matzenstwo, i to w do-
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datku ze wspaniata kobieta. Nic dziwnego, ze nie mogt po-
tem zy¢.

Pan Bradpole otworzyt usta, aby co$ powiedzie¢, lecz szyb-
ko je zamknat, gdy lord Wintersett si¢ odwrocit.

- Zycze sobie, by$ mnie informowat o wszelkich sprawach
zwiazanych z St Just. Czy wyrazam si¢ jasno?

- Oczywiscie, milordzie. Zadbam o to. Jak rozumiem, pan-
na Calvert nosi si¢ z zamiarem sprowadzenia bratanicy do
Londynu, aby dokona¢ jej prezentacji podczas najblizszego
sezonu.

- Sasha Calvert w Londynie? Wybornie. Nie dod¢, ze Anse
Chatelet pozostanie praktycznie bez opieki, to w dodatku pan-
na Calvert znajdzie si¢ w moim zasiegu. Co wigcej, na moim
terenie. Swietnie! Daj mi zna¢, gdy zjawi sic w Londynie.

Pan Bradpole opuscit pokdj z obojetna mina, lecz gdy tylko
znalaz?t si¢ przed domem, na jego obliczu pojawita si¢ troska.
Wiedziat, jak bardzo lord Wintersett przejat si¢ $miercia brata.
Jako prawnik, sadzit, ze cata prawda jeszcze nie ujrzata §wiatta
dziennego, i wielokrotnie usitowat przekona¢ klienta do zaje-
cia bardziej umiarkowanego stanowiska. Lord Wintersett byt
sprawiedliwy i potrafit wydawaé obiektywne, bezstronne osa-
dy. W tej jednej sprawie zachowywat si¢ jednak w sposdb nie-
dajacy mozliwosci nawiazania dyskusji. Pan Bradpole powro-
cit do domu peten ztych przeczué.

Zle si¢ stato, ze wyjazd pana Bradpole'a zbiegt si¢ w czasie
z powrotem pana Fothergilla, gdyz dzentelmen ten skorzy-
stat z okazji i dotart przed oblicze lorda Wintersetta. William
i Percy pozbyliby si¢ go, lecz lord Wintersett tylko westchnat
z rezygnacja, sam wprowadzit goscia do biblioteki i zamknat
drzwi.
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- Panie Wintersett, przybywam zadaé satysfakcji! - usty-
szat.

- Pistolety czy szable, drogi panie?

Fothergill si¢ zajaknat.

- Nie, na Boga, Zle mnie pan zrozumiat. Co innego miatem
na mysli. Otdzja i moja zona... Oczekujemy, ze oswiadczy sie
pan naszej matej Amabel po tym, w jakiej sytuacji znalazta si¢
wczoraj wieczorem za panska, sprawa,.

- Zaskakuje mnie pan, Fothergill - rzekt lord Wintersett.
- Zytem w przekonaniu, ze to Amabel sama wpakowata sie
w ,,sytuacje”, jak to raczyt pan ujaé.

- Amabel nie zgodzitaby si¢ na nic podobnego bez zache-
ty. To porzadna dziewczyna i na pewno nie zamkneglaby si¢
w prywatnym pokoju sam na sam z mezczyzna o panskiej re-
putacji. Moja cérka wie, czego sie od niej oczekuje.

- Och, pod tym wzgledem catkowicie si¢ z panem zgadzam,
Fothergill - odpart lord Wintersett z ironicznym u$mieszkiem.
- W rzeczy samej, niestychanie pojetna z niej uczennica. Kto
ja szkolit? Panska zona?

- Co6z maja znaczy¢ te stowa?!

- Maja znaczy¢ tyle, Ze nie jestem potgtdwkiem, za jakiego
mnie pan uwaza. Gdybym byt na tyle niedoswiadczony, by
dac¢ sie ztapaé na takie sztuczki, juz od bardzo dawna miat-
bym zone. Prosze mi wierzy¢, mato ktéra dama jest w stanie
mi si¢ oprzed.

- Jest pan z tego dumny, czyz nie?

- Ani trochg. Uwazam, ze to wyjatkowo nuzace. Wszyst-
kie te damy kusi moje bogactwo, nie ja sam. Zapewniam pa-
na, Fothergill, cokolwiek naopowiadata panu zona, nie narazi-
tem na szwank dobrego imienia panskiej corki. W najgorszym
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wypadku kto§ mégtby zarzucié¢ panskiej pociesze drobna nie-
stosownos¢, a to mozna ztozy¢ na karb mtodzienczego zapa-
tu. Niech pan ma $wiadomos$¢, ze jej szanse na znalezienie
godnego szacunku partnera zyciowego spadna do zera, jesli
rozejdzie sie wie$¢ o tym, jak mnie pan nachodzit dzisiejsze-
go poranka.

- Ale prywatny pokdj! Moja zona powiedziata... i panska
reputacja...

- Nie uwodzg niewinnych dziewczat. W rezydencji la-
dy Glastonbury panska cérka bez mojej wiedzy i zgody po-
dazyta za mna do ogrodu zimowego, ktory trudno nazwaé
prywatnym pokojem. Nie miatem pojecia, ze za mna poszia,
a mowienie o zachgtach z mojej strony jest absurdem. Moim
zdaniem, panska cérka ma tego Swiadomos¢. Prosze wracaé
do zony i powiedzie¢ jej, ze nie jestem wart wzgledéw pan-
ny Amabel i Zze ona mnie nie interesuje. To tadna dziewczyna
i powinna poszuka¢ szczescia gdzie indziej.

- Alez...

- M¢j cztowiek odprowadzi pana do drzwi. Ta wizyta nie-
zno$nie si¢ przedtuza. Jeszcze jedno, Fothergill. Jest mi obo-
jetne, co towarzystwo mysli na méj temat. Ostrzegam jednak,
ze podtrzymujac te oskarzenia, narazi si¢ pan na jeszcze wick-
sza, Smiesznos¢.

Po wyjsciu Fothergilla znuzony lord Wintersett westchnat
cigzko. Tego rodzaju rozmowa jak ta sprzed chwili nie by-
ta dla niego pierwszyzna. W Londynie roito si¢ od tadnych
i glupiutkich panienek, ktérych najwazniejsza, jesli nie je-
dyna ambicja zyciowa, byto poslubienie bogatego mezczyzny.
Myél o matzenstwie z taka istota budzita w nim odraze, wie-
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dziat jednak, ze wkrétce powinien znalez¢ sobie zoneg. Z ca-
ta pewnoscia nie mdgt przekaza¢ mtodemu Tony'emu tytutu
i obowiazkow zwiazanych z prowadzeniem posiadtosci. Chto-
pak, delikatny od urodzenia, teraz byt przykuty do wozka in-
walidzkiego. Wintersett zmarszczyt brwi na myél o bratanku.
Moze powinien po$wiecaé mu wiecej uwagi? Maty byt inteli-
gentny, ale niestychanie rozpieszczony. Alanna pozwalata mu
zdecydowanie na zbyt wiele.

Ponure rozmysélania lorda przerwat nastepny nieoczekiwa-
ny, cho¢ zdecydowanie mile widziany go$¢. Na twarzy lorda
Wintersetta pojawit si¢ pogodny usmiech, gdy na progu sta-
nat lord Ambourne.

- Ned! Co tu robisz? Czy lady Ambourne jest z toba, czy
tez mozesz zje$¢ ze mna kolacje? Dobrze, Ze jestes, przyjacielu,
bardzo dobrze. Wtasnie zaczatem popadaé w melancholig...

- Moge zje$¢ z toba Kolacje i z pewnoscia to uczynig. Per-
dita jest w Ambourne, nadzoruje pakowanie. Za trzy dni wy-
ruszamy do Francji.

- Wydmienicie. Wobec tego dokad si¢ wybierzemy? A mo-
ze wolisz przekasi¢ co$ na miejscu? Albert z pewnoscia przy-
rzadzi co$ wybornego. Moge tez uraczy¢ ci¢ wyjatkowo zac-
nym burgundem.

Ostatecznie stan¢to na tym, ze lord Ambourne zostanie na
kolacji przy Upper Brook Street. Lord Wintersett wydat sto-
sowne polecenia i obaj panowie zasiedli w wygodnych fote-
lach przed kominkiem, z butelka wina pod reka.

- Co sig stato, James? Pozwol mi zgadnaé: Fothergill?

- Styszate$ o tej sprawie? Och, to drobiazg. Przywyklem.

- Z tego, co mi wiadomo, nie bytes$ przesadnie uprzejmy dla
tej mtodej damy.
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- W rzeczy samej, raczej nie. Gdybym byt, przyssataby
sic do mnie niczym pijawka, a wowczas sytuacja stataby sie
znacznie trudniejsza. Teraz dziewcze dojdzie do siebie i po
krzyku.

Lord Ambourne zawahat si¢, lecz postanowit chwyci¢ by-
ka za rogi.

- Pewnie tak - przytaknat. - Byly jednak takie, ktére nie
poradzity sobie z publicznym upokorzeniem. James, czy mu-
sisz by¢ taki brutalny? Ani ja, ani Perdita nie jesteSmy zachwy-
ceni tym, co si¢ na twoj temat wygaduje.

- Nie interesuje mnie to, co mowia ludzie. Ty tez powi-
nienes$ puszczaé plotki mimo uszu. - James rzucit okiem na
Edwarda. - Przejmuje si¢ tym, co ty o mnie sadzisz. Ty i twoja
rodzina, Ned. Czy naprawdg¢ jestem takim potworem?

- Jeste$ najlepszym przyjacielem, jakiego mozna sobie wy-
obrazi¢, ale tez najchtodniejszym cztowiekiem pod stoncem
- o$wiadczyt. - Moze znajdziesz sobie zong?

James u$miechnat si¢ drwiaco.

- Uwazasz, ze dzieki temu bardziej pokocham ludzi?

- Niekoniecznie, ale przynajmniej te biedne gaski trzyma-
tyby si¢ od ciebie z daleka. Wiesz, juz teraz zal mi twojej przy-
sztej zony. Ale przeciez...

- Co przeciez?

- Przeciez mozesz znalez¢ kogo$ takiego jak Perdita.

- Wykluczone! Perdita jest wyjatkowa. Gdyby$ pokazat mi
kogos$ takiego jak ona, z miejsca bym si¢ o$wiadczyt. Spetni-
te$ juz swdj obowiazek, wiec zmienmy temat. Powiedz mi, co
porabiates.

Tego samego wieczoru, gdy lord Ambourne powrdcit do
Rotherfield House, James wciaz rozmyslat nad stowami przy-
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jaciela. Ned miat stusznos$¢, potrzebowat zony. Obiecat sobie,
ze po definitywnym zakonczeniu sprawy Calvertow poszuka
odpowiedniej debiutantki, w miar¢ mozliwosci jak najmniej
ghupiej, i poprosi ja o reke, by urodzita mu kilku dziedzicdw.
Tymczasem zamierzat cierpliwie czeka¢, az Sasha Calvert zja-
wi sie w Londynie.



Rozdziat trzeci

Serena usitowata okazywaé uprzejme zainteresowanie,
cho¢ juz po raz trzeci w ciagu ostatnich pigciu minut zasta-
nawiata sie, jak dtugo bedzie do tego zmuszona. Goscie sie-
dzieli w salonie jej babki ciotecznej, nieco przygnebiajacym
pomieszczeniu, ktére wydawato si¢ jeszcze bardziej ponure
z powodu szarego nieba za oknem. Serena i Lucy mieszkaty
u lady Spurston od dwodch tygodni i przez ten czas stonce
ani razu si¢ nie pokazato. Pomimo ptonacego w komin-
ku ognia w pokoju panowat chtdd, ktorego pani Galve-
ston i jej corka zdawaty si¢ nie dostrzegaé. Serena przez
moment si¢ zamyslita, gdyz pani Galveston, zamozna wdo-
wa w S$liwkowych jedwabiach i imponujacym Kkapeluszu,
akurat data jej spokdj i zajeta sie indagowaniem Lucy. Pan-
na Eliza Galveston nieSmiato prezentowata lady Spurston
aksamitna sakiewke. Nerwowo wykrecata przy tym trocz-
ki, czujnie zerkajac na boki, jakby w obawie, ze kto§ pod-
stucha jej opowie$¢ o wtasnorgecznym wyszywaniu torebki.
Pani Galveston nalezata do grona najblizszych przyjacidétek
babki ciotecznej Sereny i wywodzita si¢ z jednej z najwaz-
niejszych rodzin w hrabstwie. Lady Spurston podkre$lita,
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ze nalezy jej okazywaé wzgledy z kilku powoddow - przede
wszystkim dlatego, ze jej starsza cérka Maria jest zona ary-
stokraty, a wnuczka wtasnie przymierza si¢ do debiutu.

Cho¢ Sereng bawita dociekliwo$¢ wdowy, Lucy mogta po-
czu¢ sie onie$mielona. Na szczescie radzita sobie niezle i od-
powiadata na pytania z czarujaca skromnoscia. Byto to o ty-
le nietatwe, ze niektére uwagi pani Galveston mogty zostaé
uznane za natretne, nawet wsrdd ,, kolonistow".

- Sereno? - W glosie lady Spurston zabrzmiata przygana.
- Panna Galveston pyta o ro$linno$¢ Jamajki.

- Panno Calvert, musze wyznac, Ze jestem zapalona wiel-
bicielka przyrody. W domu zgromadzitam spora kolekcje
sprasowanych kwiatow, prawda, mamo? Chetnie je poka-
Z€...

Zanim Serena zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, pani Gal-
veston uznata za stosowne wtracic:

- Panno Calvert, prosze jej nie zachecaé. Ta dziewczyna sta-
nowczo zbyt duzo czasu spedza przy swoich zbiorach. Co jed-
nak ma robi¢ taka biedna ghuptaska? Interesuje ja jeszcze tyl-
ko mazanie farba po aksamicie. - Skierowata wzrok na lady
Spurston i ogtosita werdykt: - Panna Lucy jest urocza i gdy
uzyska nieco oglady, ma szanse na dobra parti¢. Zastrzezenia
budzi jedynie fakt, ze panna Calvert jest jedyna przyzwoitka
swojej bratanicy.

- A to dlaczego! - ostupiata Serena. - Jedna przyzwoitka
w zupetnosci wystarczy.

Pani Galveston zmierzyta ja pogardliwym spojrzeniem.

- Cokolwiek sie uwaza w koloniach, panno Calvert, przy-
zwoitka bezwzglednie powinna by¢ mezatka. Nie ma pani
meza, jak mniemam?
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- Nie, ale zdecydowanie osiagnetam stateczny wiek.

- Zadna stara panna, bez wzgledu na wick, nawet obecna
tu Eliza —a ona niewatpliwie dozyta wieku $redniego, wrecz
go przekroczyta - nie moze by¢ jedyna przyzwoitka mtodej
dziewczyny. Nie jest to dobrze widziane w kregach, w ktd-
rych, jak sadze, chciataby si¢ pani obracad. Zle si¢ sktada, ze
niedyspozycja panskiej babki ciotecznej uniemozliwia jej to-
warzyszenie pani w Londynie. Bez przyzwoitki debiut si¢ nie
powiedzie.

Serena nie kryta konsternacji. Czyzby jej misterny plan za-
pewnienia bratanicy szczedliwej przysztosci legt w gruzach?
Pani Galveston z zaduma, popatrzyta na Lucy, a potem po-
nownie na Sereng.

- By¢ moze panna Lucy powinna pozna¢ moja wnuczke
ijej matke, lady Warnham. Maria ma trociny w gtowie, zu-
peinie jak Eliza - fortuna poskapita mi bystrych cérek - lecz
przynajmniej dobrze wyszta za maz. Isabella jest w wieku pa-
ni bratanicy i w tym samym czasie debiutuje. Kto wie, moze
co$ zaaranzujemy... Zobaczymy. - Z nieskrywana dezapro-
bata zerkneta na skromna sukni¢ Sereny. - Moze i dla pani
znalaztby si¢ maz, panno Calvert... Jaki§ szanowany wdo-
wiec, dajmy na to. Alez ma pani okropnie spalona stoncem
cere, niezwlocznie podesle pani nieco masci Gowlanda. Tu-
taj, w Surrey, nie ma odpowiednich srodkéw, ale na szcze$-
cie przywioztam zapas z Londynu. Po zastosowaniu na noc
ma szans¢ naprawi¢ czes$¢ szkdd spowodowanych niekorzyst-
nym dziataniem tropikalnego stonca. - Ponownie spojrzata
na suknie¢ Sereny, lecz powstrzymata si¢ od uwag i pozegna-
ta sie z Serena oraz Lucy, a lady Spurston pocatowata w poli-
czek. W drzwiach przystaneta i oSwiadczyta: - Dorothy, dopit-
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nuj, aby panna Calvert zazywala ekstraktu wotowego doktora
Massingera. Jest stanowczo zbyt chuda. Idziemy, Elizo! - Po
tych stowach oddalita si¢ zdecydowanym krokiem.

Gdy pani Galveston wyszta, Lucy nie wytrzymata i powie-
dziata porywczo:

- Wolatabym umrzeé, niz spedzi¢ jeszcze sekunde w towa-
rzystwie tej kobiety! Sasha, btagam cie z catego serca, nie kon-
taktuj si¢ z nia w zadnej sprawie!

- Do$¢! - przykazata lady Spurston ostrym tonem. - Pani
Galveston okazuje ci uprzejmo$¢ i interesuje si¢ toba, cho¢ nie
musi. Ma znakomite koneksje i mogltaby§ mowié¢ o sporym
szczesciu, gdyby postanowita pomdc przy twoim debiucie.
Powinnas$ trzyma¢ na wodzy swoj niewyparzony jezyk. Bez-
czelne dziewczeta nie maja co liczy¢ na akceptacje.

- Najdrozsza ciociu - odezwata si¢ Serena poSpiesznie, za-
nim Lucy zdotata cokolwiek odpowiedzie¢ - po dzisiejszym
popotudniu z pewnoscia si¢ zgodzisz, ze Lucy potrafi zacho-
wywacé sie uprzejmie i dyskretnie, bez wzgledu na to, jakiej
prowokacji musi stawi¢ czoto.

- Prowokacji!? O jakiej prowokacji mowisz?

- Przeciez pytania pani Galveston nie byty na miejscu.

- Sereno, pani Galveston wykazata catkowicie naturalne za-
interesowanie i w podobny sposéb traktuje wszystkich swo-
ich rozméwcow. Musiata przeciez si¢ upewnié, ze obie jeste-
$cie godne jej asysty. Ostatecznie ma do czynienia z mtoda
dziewczyna z kolonii, o mizernym posagu, oraz z jej skrom-
na, ciotka.

- Mimo wszystko jesteSmy Calvertami z Anse Chatelet,
ciociu Spurston - zauwazyta Serena, przeczulona na punk-
cie rodowego nazwiska. - Sadzitam, ze jesteSmy dostatecznie
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wiarygodne dla kazdego, takze dla osdb o doskonatych ko-
neksjach.

- Poza tym pani Galveston jest nieuprzejma! - wykrzykng-
ta Lucy. - Sasha nie potrzebuje jej masci Gowlanda ani eks-
traktu woltowego!

- Ile razy mam powtarzaé, zeby$ zwracata si¢ do cioci Se-
reny, uzywajac stosownego tytutu? Pani Galveston jest nie-
co bezposrednia, niemniej niezwykle doswiadczona. - Lady
Spurston zerkneta na przygnebiona Lucy i dodata tagodniej:
- Jestem pewna, ze lubisz swoja, cioci¢ i nie chciatabys, aby jej
wysitki poszty na marne. Dlatego powinna$ dotozy¢ staran,
zeby spetni¢ wymogi stawiane mtodym dziewczetom z wyz-
szych sfer. A teraz chciatabym zamienié z twoja ciocia pare
stéw na osobnosci.

Lucy spojrzata na Sereng, skingta gtowa i niechetnie wy-
szta.

- Dlaczego przyptynetas do Anglii? - zapytata lady Spur-
ston.

- Dobrze wiesz dlaczego, ciociu. Pragne, aby Lucy pozna-
Ya mezczyzne, ktérego chciatabym widzie¢ u jej boku przez
reszte zycia.

- A twoje plany matrymonialne?

- Pani Galveston moze skupi¢ uwage wytacznie na Lu-
cy. Tak czy owak, wszelkie préby znalezienia mi meza byty-
by bezsensowne. Nie wyobrazam sobie, by jaki§ mezczyzna
mogt si¢ mna zainteresowa¢. Mam za maty posag, aby przy-
ku¢ uwage kogo$, komu zalezy na bogatej partnerce. Nie je-
stem juz mtoda i nie wygladam atrakcyjnie, zatem romantyk
minie mnie obojetnie. W dodatku brakuje mi potulnosci i po-
kory, by zaspokoi¢ wymagania kogo$, komu potrzebna zona
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do prowadzenia gospodarstwa domowego. Nie, moje ambi-
cje sprowadzaja si¢ wytacznie do zapewnienia Lucy szczescia
i stabilizacji. Potem wracam do Anse Chatelet.

- Aby umrzeé tam w staropanienstwie. Nieszczegdlnie za-
checajaca perspektywa.

- Obawiam si¢, Ze to jedyne, co mi zostato.

Lady Spurston przez chwilg rozmyslata.

- Wecale nie jestem przekonana, ze masz racje - o$wiad-
czyta w koncu. - Chwilowo jednak chciatabym poroz-
mawiaé¢ o przyszto$ci twojej bratanicy. Lucy to §liczna
dziewczyna. Nie watpi¢, ze znajdzie dobra parti¢. Rzecz
w tym, ze ludzie beda oceniali ja takze na podstawie two-
jego zachowania. Ostatecznic jeste$ jej opiekunka. Jesli
chcesz, aby obracata si¢ w najlepszym towarzystwie, musisz
zwroci¢ uwage na wlasny stréj i maniery. Ta niewolnica,
ktéra przywioztas z St Just - Bathsheba...

- Sheba zostata wyzwolona, ciociu. Mogta pozosta¢ na
St Just, lecz postanowita przyptynaé z nami, bo uwaza, ze bez
niej sobie nie poradzimy - wyjasnita Serena z u§miechem.

- Kimkolwiek jest, dobrze ubiera Lucy. Dlaczego ty nie
miatabys$ skorzystaé z jej pomocy?

- Raczej nie poprosze jej o wsparcie.

-W tym rzecz! Jeste$ ubrana niestarannie, niemodnie,
a powinnas$ prezentowa¢ si¢ jak dama. Twoje kolonialne ma-
niery nie zostana zaakceptowane w Londynie. Zachowuj sie,
jak na dame przystato. Lucy bierze z ciebie przyktad. Poza tym
nigdy nie zapominaj, ze musisz stawi¢ czoto wyzwaniu, tak
samo jak ona.

Serena poczerwieniata, lecz zmusita si¢ do milczenia. Bab-
ka cioteczna zapewne miata racje. Gdyby tylko wiedziata, jak
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ciezko byto Serenie, jak tesknita za storicem i wolnoécia na
St Just! Tygodnie spedzone w wilgotnym, zimnym klima-
cie wydawaty si¢ stuleciem. Nie mogta juz znie$¢ ograniczen.
Widaé nazbyt dtugo czuta si¢ pania wtasnego losu, przez la-
ta cieszyta si¢ wolnoscia i swoboda. Anglicy z St Just niewiele
réznili sie od londynskich kuzynéw. Jej niezalezno$¢ niejed-
nokrotnie ich szokowata, lecz nazwisko Calvert zamykato im
usta. U siebie w domu nie odpowiadata przed nikim. Tutaj
czuta si¢ sttamszona.

- Sereno, milczysz. Mam nadzieje, ze nie ogarne¢to cie przy-
gnebienie.

- Nie, ciociu. Wybacz, po prostu... zamyslitam si¢. Masz
absolutna racje. Obiecuj¢ poprawe.

W nastepnych tygodniach Serena rzetelnie dotrzymywa-
ta obietnicy. Przestata pogania¢ Shebe podczas porannej to-
alety, cierpliwie znosita zabiegi pokojowki, ktora usitowata
ubraé pania w sposéb nalezyty. Wraz z Lucy spokojnie czeka-
ta, az stuzaca naszykuje suknie przedpotudniowe, spacerowe,
na przejazdzki powozem, balowe. Obie panny uczyty si¢ ele-
gancko chodzié, siedzie¢, jes¢, rozmawiaé. C'wiczy%y kadryla
iwalca, cho¢ Serena nie zamierzata tariczy¢ w Londynie. Do-
wiadywaty sie, jak zachgcaé pozadanych kandydatow na meza
ijak odprawia¢ nieodpowiednich kawaleréw. Lady Warnham
okazata si¢ mita i zgodna osoba, a Lucy catkiem nieoczeki-
wanie zaprzyjaznita si¢ z jej corka Isabella. Lucy zdawata si¢
$wietnie bawié i cieszy¢ kazda minuta przygotowan, lecz dla
Sereny to bezustanne szkolenie byto niestychanie nuzace. Po-
trzebowata swobody, pragneta oczysci¢ ciato i umyst z nad-
miaru nagromadzonej energii. Na St Just dosiadtaby konia
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i udata si¢ na catodzienna przejazdzke, tutaj jednak nie mo-
gta liczy¢ na taki komfort. Musiata zadowoli¢ si¢ statecznym
spacerem stgpa po chtodnych i wilgotnych ogrodach, tagod-
nym ktusem po parku w towarzystwie stuzacego.

Gdy Serena poczuta, ze dtuzej nie zniesie takiego zycia,
nieoczekiwanie nadeszto wybawienie. Rozwiazanie problemu
okazato si¢ wielce ryzykowne, niewatpliwie ,,niegodne damy",
lecz zarazem idealne. Objawito si¢ pod postacia niczego nie-
$wiadomej pani Galveston, ktéra pewnego dnia przyniosta to-
botek z ubraniami za matymi na jej wnuki.

- Dorothy, to dla twojej fundacji dobroczynne;j. Jak si¢ na-
zywa? Towarzystwo Pomocy Szlachetnie Urodzonym Naju-
bozszym? W gruncie rzeczy chodzi o najbardziej nieporad-
nych, przyznasz chyba? Zreszta wszystko jedno. Isabella nie
ma gdzie trzyma¢ odziezy, a Maria zamodwita jeszcze wigcej
sukni. Moim zdaniem, to tylko zbedne trwonienie pieniedzy.
Jedna lub dwie tadne suknie wieczorowe oraz suknia popotu-
dniowa to wszystko, czego trzeba Isabelli, ale w koncu Maria
nigdy nie grzeszyta rozsadkiem. W tobotku znajdziesz tez tro-
che rzeczy Michaela. Sa stare, lecz zbyt porzadne, aby oddaé
je pospdlstwu ze wsi. Nikt by nie docenit tego gestu. Nie, nie
dzickuj mi. Cieszg si¢, ze z tych ubran bedzie jeszcze pozytek.
- Skierowata wzrok na Sereng. - Panno Calvert, kraza pogtos-
ki, ze naszyjnik Cardomandw zostat sprzedany. Jak mniemam,
stanowit cze$¢ dziedzictwa Calvertéw?

Serena miata przygotowana odpowiedz.

- MJj ojciec nigdy nie przepadat za tym naszyjnikiem, pro-
sze pani. Przynosi pecha wszystkim wtascicielom. Zastana-
wiam si¢ jednak, gdzie si¢ podziewal od czasu, gdy podjeli-
$my decyzje o jego sprzedazy. Zaktadatam, ze do transakcji
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doszto na obszarze Karaibéw. Czy styszata pani co$ wigcej na
ten temat?

Ku nieopisanej uldze Sereny pani Galveston nie wiedzia-
ta nic wiecej. Nabywca naszyjnika postanowit pozostaé nie-
znany zarowno na Karaibach, jak i w Anglii. Ubrania trafity
do szafy w jednej z nieuzywanych sypialni. Serena przejrzata
rzeczy, a gdy dostrzegta strdj chtopca, przyszia jej do gtowy
$miata mysl. Upewnita si¢, ze drzwi sa zamknigte, i przymie-
rzyta odziez: spodnie, kilka koszul, kamizelke i ciepta kurt-
ke. Duza czapka, stylizowana na wojskowa, skutecznie ukryta
dtugie wtosy. Znalazty si¢ nawet buty do kompletu, pasowaty
prawie idealnie. Zadowolona Serena ukryta swoje nowe skar-
by w West Lodge - domku, ktory stat bezuzytecznie od cza-
su, gdy po $mierci sir George'a Spurstona na state zamknigto
droge dojazdowa do zachodniej czeéci parku.

Przy najblizszej okazji, gdy babka cioteczna i Lucy wy-
bieraty si¢ z wizyta do jednej ze znajomych, Serena o$wiad-
czyta, ze bardzo boli ja gltowa i w zwiazku z tym musi pozo-
sta¢ w domu. Potem zaczekata, az Sheba przestanie krecié sie
po pokoju i pdjdzie do kuchni. Wéwczas przemkneta sie do
stajni. Pomieszczenia byly prawie puste: zastata w nich tylko
chtopaka stajennego oraz Traska, starego konia mysliwskiego.
Osiodtanie go nie sprawito wigkszych trudnosci, dzieki czemu
wkrétce znalazta sic w domku i pospiesznie zaczeta si¢ prze-
biera¢. Halke zostawita w sypialni, bez trudu wiec zrzucita
sukni¢ oraz lekkie pantofelki, by zastapi¢ je koszula, fularem,
spodniami, kurtka i butami. Wzigta ze soba pewien przed-
miot, przechowywany w specjalnie zamaskowanym schowku
w walizie. Bylo jasne, ze gdyby ciotka wiedziata o tym dro-
biazgu, nie krylaby stanowczej dezaprobaty. Otéz chodzito
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o maty pistolet. Na St Just, poza domem, Serena zawsze miata
g0 przy sobie ze wzgledu na niebezpieczenstwo grozace jej ze
strony jadowitych wezy oraz zbiegtych niewolnikéw. Wsungta
bron do kieszeni kurtki. Nie miata pojecia, co moze jej grozic¢
w Anglii, lecz wolata by¢ gotowa na wszystko.

Z wtosami ukrytymi pod czapka niczym nie réznita si¢ od
Yadnego chtopca. Dodatkowo uwiarygodniata ja szczupta syl-
wetka oraz opalenizna, tak niemita oku pani Galveston.

Pét godziny pdzniej rozkoszowata si¢ wspaniatymi wido-
kami i swiezym powietrzem North Downs. Ziemia byta bar-
dzo twarda, a Trask liczyt sobie zbyt wiele lat, by pocwatowac,
jakby sobie tego zyczyta, niemniej poczucie wolnosci wrecz ja
obezwladnito. Po przejazdzce zatrzymata si¢ na najwyzszym
w promieniu wielu kilometrow wzgérzu. Daleko na pdinocy
dostrzegta unoszacy si¢ nad miastem mglisty dym, lecz tam,
gdzie si¢ znajdowata, powietrze byto czyste. W poblizu nie
widziata ani jednego domu. Nareszcie poczuta si¢ szczesliwa,
po raz pierwszy od wyjazdu z St Just. Rzecz jasna, angielski
krajobraz w niczym nie przypominat tropikéw, niemniej do-
ceniata jego pickno.

- Co tu robisz, do diaska?! Jak si¢ nazywasz? - rozlegt si¢
glos za jej plecami.

Podskoczyta ze strachu, a Trask uznat, ze nagte szarpnig-
cie wodzami jest zacheta do biegu, rzucit si¢ wiec na ztama-
nie karku. Zdumiona Serena wkroétce doszta do siebie i uswia-
domita sobie, ze bez wigkszego trudu zapanuje nad koniem.
Zdarzato si¢ jej okietzna¢ znacznie bardziej niepokorne zwie-
rzeta. Postanowita jednak pozwoli¢ Traskowi na galop, gdyz
nie miata ochoty na blizszy kontakt z nieznajomym. Liczyta
na to, ze mu ucieknie. Zirytowana ustyszata za soba tgtent ko-
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pyt. Smukta meska dton mocno chwycita wodze Traska i za-
trzymata go.

- Pus¢! Nie potrzebuje pomocy! - krzykneta Serena z wicie-
ktoscia.

- Chyba jednak potrzebujesz, niewdzigczny smarkaczu! -
odpart nieznajomy, spogladajac na nia z rozbawieniem. - Je-
$li nie bedziesz sic do mnie zwracat z nalezytym szacunkiem,
naucze ci¢ dobrych manier. - Z jego glosu nie znikta nuta we-
sotodci, niemniej dato si¢ w nim styszeé stanowczo$¢. Niezna-
jomy przez caty czas mocno zaciskat dton na wodzach Traska.
- Zaczniemy od poczatku. Jak si¢ nazywasz?

Milczata jak zakleta.

- Sprawite$ sobie wagary? Dobrze mysle?

Kaciki jej ust uniosty sie¢ w niedmiatym usmiechu. Sking-
ta glowa.

- Mozesz mi powiedzieé, jak si¢ nazywasz. Nikomu nie po-
wtérze.

Spojrzata na nieznajomego. Byta $wiadoma tego, ze jej bur-
sztynowe oczy zdradzaja rozbawienie.

Dostrzegt jej wesotos$¢ i spochmurniat. Jeszcze mocniej za-
cisnat dton na wodzach.

- Ostrzegam cig, smarkaczu, ze i tak sic dowiem, kim jestes.
Co robisz na mojej ziemi?

Serena, modulujac gtos, postanowita go udobruchac.

- Przeciez nic takiego si¢ nie stato - o$wiadczyta. - Prze-
jezdzatem przypadkiem i tylko na chwile przystanatem, aby
podziwiaé¢ widoki.

- Wobec tego nie masz powodu si¢ ba¢. Nadal czekam na
odpowiedz.

Serena zrozumiata, ze natret tak fatwo nie ustapi. Musiata
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natychmiast co§ wymysli¢, jesli miata zachowaé¢ w tajemnicy
swoja tozsamos$¢. Odchrzakneta i potulnym tonem przytapa-
nego na $ciaganiu uczniaka o$wiadczyta:

- Przepraszam, nie wiedziatem, ze to teren prywatny. Nie
chciatem nikomu uczyni¢ krzywdy, tylko przejezdzatem. Nu-
dzito mi si¢ w domu.

- Wymknates sic guwernerowi, co? Gdzie mieszkasz?

Serena machngta reka w blizej nicokreslonym kierunku.

- Tam - burkneta.

- Jak si¢ nazywasz? Nie puszcze cie, dopdKki si¢ nie dowiem.
Moéw!

- Mam na imig... William.

- Pewnie Szekspir, co?

- Nie, prosze pana. Blake. Nazywam si¢ William Blake. Czy
mogg juz odjechac?

Obcy wybuchnat szczerym $miechem. Serena nie mogta
uwierzy¢, jak ogromnie zmienit si¢ w tej jednej chwili. Stat si¢
zaskakujaco ludzki, przyjazny.

- Tez poeta - o$wiadczyt. - To dla mnie prawdziwy za-
szczyt, mistrzu - zadrwit.

Serena postanowita zachowywa¢ si¢ z godnoscia.

- Moja rodzina jest spokrewniona z innym Blakiem, pro-
sz¢ pana. - Mdéwita te stowa z czystym sumieniem, gdyz by-
ty prawda. - Mam na mysli Roberta Blake'a, admirata, a nie
Williama, poete. - Zawahata si¢ i zrobita btagalna ming. -
Wkrétce zaczna mnie szukaé. Prosz¢ mnie tutaj nie przetrzy-
mywac, bo wszystko si¢ wyda.

- Dobrze, Williamie Blake'u. Nikt nie moze dowiedzie¢ si¢
o twoich wagarach. Obiecaj mi jednak, ze wigcej tego nie zro-
bisz. Zgoda? - Patrzyt na nia uwaznie, az w koncu ustapita
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i niechetnie skingta glowa. - W przysztosci lepiej uwazaj, jak
siedzisz w siodle. Mogtes spas¢ z konia i bolesnie si¢ pottuc.
Ruszaj!

Serena zamierzata zaprotestowaé, bo przeciez pomoc nie-
znajomego nie byta jej do niczego potrzebna, lecz zmienita
zdanie, aby nie wdawac si¢ z nim w niepotrzebne dyskusje. Po
raz ostatni rzucita okiem na mezczyzne, lekko sktonita gtowe
i potrzasneta wodzami. Odjechata, nie ogladajac si¢ za siebie.

Przez pewien czas Serena na wszelki wypadek nie opusz-
czata posiadtosci babki ciotecznej. Spotkanie z nieznanym
dzentelmenem potraktowata jak ciekawa i emocjonujaca przy-
gode, niemniej miata $wiadomos$¢ ryzyka, na jakie si¢ narazita.
Nie wyobrazata sobie nawet, co powiedziataby lady Spurston,
gdyby wyszto na jaw, ze jej podopieczna przebiera si¢ za chto-
paka. Pani Galveston z pewnoS$cia umytaby rece i zrezygno-
wata z pomagania Lucy.

W takiej sytuacji Serena skupita si¢ na tym, by dba¢ o do-
bry humor babki ciotecznej. Od $mierci meza lady Spurston
tak bardzo przywykta do samotnosci, ze niemal bezustanna
obecnosé¢ dwoch mtodych dam czesto ja irytowata. Lubita jed-
nak wspomina¢ mtodo$¢, wigc Serena godzinami przesiady-
wata ze starsza pania i ogladata stare rysunki oraz pamiatki
z dawnych lat. Ciotka byta jej wdzieczna za uwage. Pewnego
dnia oznajmita:

- Poczciwa z ciebie dziewczyna, Sereno. Dobrze traktujesz
Lucy. Ide o zaktad, ze wickszo$¢ zaplanowanych do uszycia
sukni zostata przeznaczona dla niej. Mam dla ciebie niespo-
dzianke. W tamtym sekretarzyku znajdziesz niewielka szka-
tutke. Badz taskawa podaé mi ja, prosze.
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Serena postusznie spetnita prosbe. Szkatutka okazata sie
nadspodziewanie cigzka jak na swoje skromne rozmiary.

- Potéz ja tutaj, na stole. Dzickuje. - Lady Spurston uchylita
wieczko i wyciagneta ze szkatutki miniature. - To portret two-
jej matki, gdy byta w wieku Lucy. Teraz nalezy do ciebie.

Serena uwaznie przyjrzata si¢ tadnej twarzy o ksztalcie
serca, duzym, btekitnym oczom, porcelanowej cerze i jasnym
wtosom, otoczonym wiankiem z roz.

- Szkoda, Ze jej nie przypominam. Z pewnoscia, WSzyscy si¢
nia zachwycali.

- Mogta zostaé¢ ksigzna - o$wiadczyta staruszka. - Nieste-
ty, cho¢ twdj ojciec byt od niej znacznie starszy, zakochata
sic w nim bez pamicci. Namieszat jej w gtowie opowiesciami
o tropikalnych wyspach. W koncu nie mogta przesta¢ o nim
mysleé.

- Otello i Desdemona - mrukngta Serena.

- Stucham?

- To z dramatu Szekspira, ciociu. Desdemona z tego same-
go powodu zakochata si¢ w Otellu.

Ciotka spojrzata na nia z dezaprobata.

- Jedli przy kazdej okazji bedziesz cytowata Szekspira, lu-
dzie uznaja ci¢ za mola ksiazkowego, moja droga.

- Na St Just nie mieliSmy do czytania nic poza Biblia, dzie-
Yami Szekspira oraz garscia zbiorkdw poezji. Prawie wszystko
to znam na pami¢¢. Czy mama wrdcita tutaj kiedys$, aby ci¢
odwiedzié?

- Nie, nigdy jej nie widzieliémy po tym, jak twdj ojciec za-
brat ja na St Just. - Lady Spurston umilkta, lecz po chwili do-
data: - Nie chcieliémy, aby twoja mama wychodzita za Lione-
la Calverta, powinna$ o tym wiedzie¢. Byl wdowcem i miat
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dwéch synéw, niewiele mtodszych od niej. Starszy - Richard,
prawda? - byt uroczym rozrabiaka. Nie pamigtam tego dru-
giego, ojca Lucy. Jak miat na imig?

- Rodney.

- Otoéz to, Rodney. Bardzo spokojny chtopiec. Ona zawsze
byta taka postuszna, wrazliwa, obowiazkowa. Mimo to nie
udato si¢ jej przekonaé, by zostata. Twdj dziadek w koncu
musiat wyrazi¢ zgode. Potem zmarta podczas twoich naro-
dzin. .. - Starsza pani zamilkta. W pewnej chwili raptownie
podniosta gtowe i odwiadczyta ostro: - Pézniej wybucht skan-
dal, prawda? Mam nadzieje, Ze nie na tyle powazny, by zniwe-
czy¢ plany Lucy.

- Nie, skad. Skandal rozegrat si¢ dawno temu, od trzynastu
lat jest spokdj. M@j ojciec zadbat o to. Tak czy owak, Rodney
nie byt wplatany w tamta awanture. Juz wtedy byt inwalida.

- To dobrze. Pozostate rzeczy ze szkatutki réwniez naleza
do ciebie.

Serena ostroznie odtozyta portret i zajrzata do Srodka. Do-
strzegta tam nieco bizuterii oraz pokazna liczbe ztotych mo-
net.

- Niewiele mogg ci zostawi¢. Te $wiecidetka nalezatyby do
twojej matki, gdyby zyta. Moim zdaniem, potrzebujesz ich juz
teraz, nie ma powodu, by$ czekata do mojej Smierci. Mozesz
takze wyda¢ pieniadze na ubrania dla siebie. Dla siebie, po-
wtarzam, nie dla Lucy.

Serena wstata i goraco uscisngta babke cioteczna.

- Nie wiem... naprawd¢ nie wiem, co powiedzie¢, ciociu.
Ogromnie ci dzigkuje.

Twarz staruszki ztagodniata, lecz jej gtos zabrzmiat ostro:

-Sereno, pamigtaj o opanowaniu! Powsciagaj uczucia.
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Dama nie moze publicznie okazywaé przesadnej wrazliwoSci.
Och, tak bardzo zaluje, ze moja przypadtos¢ nie pozwala mi
towarzyszy¢ wam w Londynie. Maria Galveston czy tez ra-
czej lady Warnham, jak ja powinnam nazywa¢ po ponad dwu-
dziestu latach od jej $lubu, zawsze byta dobra dziewczyna. Nie
mam powodu zaktadaé, ze si¢ zmienita. Nadal mamy jeszcze
nieco czasu przed rozpoczeciem sezonu i dotoze wszelkich
staran, abyscie zostaty nalezycie przygotowane.

Serena z przyjemnos$cia gawedzita z babka cioteczna oraz
oddawata si¢ innym, spokojnym rozrywkom, lecz nie zdotata
oprze¢ si¢ pokusie nastepnej przejazdzki. Potrzebowata pocie-
chy, bo, ku jej radosci podszytej zalem, Lucy coraz wiecej cza-
su spedzata z nowymi przyjaciétmi. Trudno byto si¢ dziwié.
Dziewczynie przez lata brakowato towarzystwa rowie$nikow
o podobnej pozycji spotecznej. W Anglii uczyta si¢ nie tylko
dobrych manier niezbednych mtodej damie z wyzszych sfer,
lecz takze dowiadywata si¢ od Isabelli oraz jej rodzenstwa, ja-
kie sa ich rozrywki i zainteresowania. Nawet Sheba zdawa-
ta sie¢ doskonale czué w angielskim gospodarstwie, na pewno
znacznie lepiej niz Serena.

Pogardzata ludzmi, ktorzy uzalali si¢ nad soba, siggnegta
wiec po chtopiece ubranie i wyruszyta na szczyt Downs. Tam
zeskoczyta z siodta, przywiazata Traska do drzewa i podeszta
na skraj urwiska. Pogoda zdawata si¢ odzwierciedla¢ jej na-
stréj, gdyz niebo zasnuwaty deszczowe chmury. Serena po-
czuta nieznana dotad melancholi¢. Doszta do wniosku, Ze bdj
o Anse Chatelet stracit sens, a jej przysztos¢ rysuje si¢ rownie
ponuro, jak pola w oddali. Westchneta ciezko i odwrdcita sie,
by wracaé¢ do domu.

Przy Trasku stat wysoki dzentelmen.
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- Prosze, prosze. Czyzby to mdj mtody przyjaciel William?
- odezwat si¢ pogodnie. - Ktérym to ze stynnych Williaméw
jeste$ dzisiaj?

- Dzien dobry panu - przywitata si¢ Serena grzecznie, roz-
paczliwie usitujac sobie przypomnieé, jakim nazwiskiem
przedstawita si¢ ostatnio w rozmowie z nieznajomym.

- Chyba twierdzites, ze nazywasz sic Wordsworth.

- Nie, prosze pana. - Serena odetchngta z ulga. - Blake. Na-
zywam si¢ William Blake.

- Pamie¢ szwankuje mi w krytycznych momentach... Po-
dobnie jak tobie.

Serena nie potrafita si¢c opanowa¢ i ulegta pokusie.

- To z pewnoscia ma zwiazek z panskim wiekiem - odparta
z powaga. - M¢j dziadek byt bardzo zapominalski.

Zerknat na nia uwaznie, lecz wygladata jak uciclesnienie
niewinnosci.

- Hm - mruknat. - Demencja jeszcze mi nie doskwiera.
Na przyktad doskonale pamigtam, ze puscitem ci¢ wolno pod
jednym warunkiem: miates tego wiccej nie robié.

Serena zaczynata si¢ dobrze bawi¢, cho¢ ryzyko byto nie-
mate. Zrobita urazona ming.

- Nie jestem pewien, co pan ma na myéli. Zaden Blake nie
Yamie obietnic, gwarantuje panu.

- Czyzby? Zatem to nie wagary? Guwerner ztamat noge,
zgadza si¢?

- Reke. Fatalny upadek, wyjatkowo niefortunny. - Serena
zerkneta z ukosa na dzentelmena i dodata pospiesznie: - Tyl-
ko zartowatem. Tak naprawde mam wolny dzien, bo dzisiaj
obchodze urodziny. - Pochylita gtowe na wspomnienie wpad-
ki Lucy.
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- To brzmi wiarygodnie. Dlaczego jednak nie obchodzisz
$wigta w domu? Gdzie sa twoi rodzice?

- Nie zyja.

- Rozumiem. Czy moge kontynuowa¢ przejazdzke w two-
im towarzystwie?

Serena podejrzliwie rzucita okiem na rozmoéwce, lecz naj-
wyrazniej mowit powaznie. Popatrzyta na jego gniada klacz,
ktéra nieopodal skubata trawe.

- Myglisz, ze potrafitby$ nia pokierowaé?

- Och tak! - wykrzykneta.

- Na pewno? - powatpiewat nieznajomy.

- Prosze mi pozwoli¢ sprébowaé, bede jechat ostroznie,
obiecuje!

Roze$miat si¢ na widok entuzjazmu rzekomego chtopca.
Po chwili jednak zmarszczyt czoto.

- Co si¢ stato? Zmienit pan zdanie? Jednak nie zamierza
pan pozwoli¢ mi dosias¢ klaczy? Jestem pewien, ze dam so-
bie rade.

- Wierze ci.. Poza tym Douce jest tagodna jak owieczka,
cho¢ mogtaby stawaé w szranki z wiatrem. Po prostu zasta-
nawiatem si¢ przez moment.... Gdzies juz widziatem te oczy.
Tylko gdzie? Zreszta, to bez znaczenia. Chodz, pomoge ci
wskoczy¢ na siodto.

Serena zdazyta juz samodzielnie wdrapa¢ si¢ na klacz, kto-
ra przebierata nogami i pogodnie poruszata tbem.

- Pickna jak marzenie! - zawotata. - Niech si¢ pan poSpie-
szy!

Nieznajomy poprawil uprzez, aby dostosowac ja do drob-
niejszego jezdzca, a gdy po chwili dosiadat Traska, Serena
dyskretnie poprawita czapke, aby sie¢ upewnié, ze jej nie zgu-
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bi podczas jazdy. Oboje ruszyli wzdtuz urwiska. Z poczatku
Serena dbata o to, aby klacz kroczyta spokojnie i usitowata
oswoic¢ si¢ z jej reakcjami. Potem jednak dotarli na otwarta
przestrzen i ulegta pokusie. Popedzita klacz, ktéra postusznie
pogalopowata.

Douce niemal frungta nad miekkim, elastycznym angiel-
skim torfem. Gdy Serena w koncu zwolnita i powiodta wzro-
kiem dookota, nigdzie nie dostrzegta Traska ani dzentelmena.
Uznata, ze nic nie szkodzi, zwtaszcza ze czapka si¢ jej prze-
krzywita, a fular fopotat na wietrze. I jedno, i drugie nalezato
natychmiast doprowadzi¢ do porzadku. Niechetnie zawrdcita,
a gdy zjawita sic w polu widzenia dzentelmena, $ciagnat wo-
dze i znieruchomiat. Jak nietrudno byto si¢ domysli¢, kipiat
wsciektoscia.

- Naleza ci si¢ baty, chtopcze - rzekt rozsierdzony. - Ztaz
z konia!

- Przepraszam... - zajaknela si¢ Serena i dodata btagalnym
tonem: - Prosze pana, niech mi pan wybaczy...

Zeskoczyt na ziemig i podszed? blizej. Serena takze zsungta
si¢ z klaczy i ztapata nieznajomego za reke.

- Niech pan si¢ nie ztosci - poprosita. - Dostatam od pa-
na najwspanialszy prezent urodzinowy w zyciu. Prosze tego
nie psué.

Dzentelmen zmarszczyt czoto i popatrzyt na dton zacis-
nigta na swojej rece, a potem wbrew sobie cofnat sic o krok.
Odwrdcit sig, by dosias¢ Douce, lecz znieruchomiat z jedna
stopa w strzemieniu.

- By¢ moze to ja zasluguje na baty - powiedziat. -
Mogtes skreci¢ kark. Gdy zniknate$, batem sie, ze zdarzyt
sic wypadek.
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- Och, nie! Byto cudownie. Nie wiem, jak panu dzigkowad!
Odniostem wrazenie, ze kto$ podarowat mi skrzydta.

- Ta twoja poetycka natura... Cokolwieck by méwi¢, z pew-
noscia masz pojecie o jezdzie konnej. Zgoda, tym razem po-
staram si¢ zapomnie¢ o tym, jakiego stracha mi napedzites.
Wskakuj na konia, pora wraca¢. Wyglada na to, ze wkrotce
solidnie si¢ rozpada.

Rzeczywiscie, gdy zjezdzali w doling, na niebie groma-
dzity si¢ ciemne chmury. Zanim dotarli do drogi, rozpg-
tata si¢ ulewa. Dzentelmen pograzyt si¢ w rozmyslaniach,
a zmoknigta Serena szybko zapomniata o krotkotrwatej
euforii.

- Zatrzymamy si¢ tu niedaleko, pdki nie przestanie laé¢ -
obwiescit dzentelmen. - Stara Margery udzieli nam schronie-
nia, a moze nawet uraczy nas miska strawy. Nie liczytbym jed-
nak na uczte godna urodzinowego przyjecia. Tedy.

Skrecili w waska drozke, na ktorej koncu stat skromny sta-
ry domek. Sereng ogarnal strach.

- Nie... Nie, musze wracacd...

- Chlopcze, nie wygaduj ghupstw! Nigdzie nie pojedziesz,
mamy urwanie chmury! Co powiedzieliby twoi opiekuno-
wie? Na pierwszy rzut oka dom wydaje si¢ obskurny, niemniej
Margery zawsze dba o to, by w piecu byto napalone.

Serena zeskoczyta na ziemig i weszta za dzentelmenem do
domku. Nie zastali nikogo, lecz w piecu lezato drewno goto-
we do rozpalenia.

- Z pewnoscia poszta do pracy u rolnika, ktéry miesz-
ka nicopodal. Nie bedzie miata nam za zte, jesli rozpalimy
ogien. Przed wyjSciem starannie go wygasimy. Przynie$ wig-
cej chrustu na podpatke i drewna. Znajdziesz je w szopie. Po-
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tern $ciagniemy mokra odziez i podsuszymy ja w cieple. To
nie potrwa dtugo...

Dzentelmen zajat si¢ ogniem, a Serena wyslizneta sie na
dwér. Potem na palcach podkradta si¢ do Traska i po cichu
zaprowadzita go na skraj drézki. Tam dosiadta konia i pogna-
ta przed siebie, kierujac si¢ w stroneg domu ciotki.



Rozdziat czwarty

Ogien gto$no trzaskat, szybko rozgrzewajac wyziebiona
izbe. Dobrze si¢ stato, ze znalezli schronienie; deszcz prze-
siakt przez gruba kurtke dzentelmena, a chtopiec musiat by¢
zmarzniety na ko$¢. Na dworze rozlegty sig kroki.

-Nareszcie! Dtugo cie nie byto. Nie mogte§ znalezé
drewna?

- Wasza lordowska mo$¢? Co pan tutaj robi? Och, btagam
o wybaczenie, gdybym wiedziata o panskiej wizycie, wszyst-
ko bym przygotowata.

James Stannard, szésty baron Wintersett, wyprostowat sie
i zmierzyt wzrokiem nieoczekiwanego goscia.

- Witaj, Margery - powiedziat. - Pozwolili§my sobie schro-
ni¢ si¢ pod twoim dachem. Co ty robitas na dworze w taka
pogode? Sadzitem, ze na caty dzien wybratas si¢ do Rufforda.

- Musiatam wyj$¢ z domu, zeby odnalez¢ koze. Uciekta mi,
piekielnica, same przez nia ktopoty. Milord jest zawsze mile
widziany. Niewiele mam, ale chetnie si¢ podziele. Moze przy-
niose wiecej drewna do pieca?

- Gdzie chtopak? Postatem go po opat, powinien juz byé
Z powrotem.
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- Milordzie, nie ma tu zadnego chtopaka. JesteSmy tylko
my dwoje.

- Co takiego? Oczywiscie, ze jest!

James wyszedt na podworze. Deszcz ustat rownie nagle, jak
si¢ pojawit, Douce spokojnie stata pod uko$nym dachem szo-
py. Po Trasku i Williamie nie byto ani §ladu.

- Gdy sztam Sciezka, widziatam jakiego$ chtopca na giéw-
nej drodze - przypomniata sobie Margery, ktora ruszyta
w $lad za gosciem. - Gnat co kon wyskoczy, zupetnie jakby
sam diabet go Scigat.

- W ktora strong? - W pierwszej chwili lord Wintersett za-
mierzat wskoczy¢ na Douce i rzucié si¢ w poscig za uciekinie-
rem, lecz po namysle uznat to za zbedne. - Zreszta wszyst-
ko jedno, to bez znaczenia. Podejrzewam, ze musiat wracad.
- Skierowat wzrok na domek. - Przysle kogo$ do naprawy da-
chu, Margery. Znowu przecieka. Powinna$ przeprowadzi¢ si¢
do wsi. To miejsce nie nadaje si¢ do mieszkania.

- Tutaj dokonam zywota, dzickuje waszej lordowskiej mosci
- os$wiadczyta Margery i zacisneta usta.

- Jak wolisz. Gdybys jednak zmienita zdanie, daj zna¢ Ro-
settowi. Znajdzie ci jakis kat.

James wcisnat kilka monet w dton staruszki, dosiadt konia
iruszyt do domu. Po drodze zastanawiat si¢ nad zachowaniem
chtopaka. Dziwnie si¢ przedstawit: William Blake. Lord Win-
tersett szczerze watpit, ze to jego prawdziwe imig i nazwisko.
Ktos$ z pewnoscia zakorzenit w nim mitos$¢ do poezji, lecz nie
zapewnit mu dostatecznego nadzoru. Gdy stat nad urwiskiem,
juz z daleka rzucata sic w oczy jego smukta sylwetka i przy-
garbione ramiona. James Stannard usmiechnat si¢ nieweso-
Yo. Musiat postrada¢ zmysty, skoro pozwolit chtopcu dosia$é
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Douce! Londynscy przyjaciele z pewnoscia by ostupieli na ten
widok. Lord Wintersett, nazywany zartobliwie Géra Lodowa,
ulegt impulsowi.

Tego wieczoru we troje zasiedli do kolacji, gdyz niedtugo
przed positkiem zjawita si¢ jego matka. Z poczatku James
nie kryt zachwytu, lecz lady Wintersett nie rozpoznata ani
syna, ani synowej. Catkowicie pograzyta si¢ w mrocznym
$wiecie wlasnych mysli i nie sposob byto nawiazaé z nia
kontakt. Alanna Stannard siedziata pomiedzy teSciowa
a szwagrem. Ubrana byta w bardzo tadna, lawendowa suk-
ni¢, podkreslajaca jej urode: czarne wlosy, bigkitne oczy
i rézana cere. Trudno byto uwierzy¢, ze od dawna jest wdo-
wa, matka dziecka, ktére nigdy nie widziato wlasnego ojca.
James zastanowit si¢ przelotnie, czemu zona jego zmartego
brata nigdy nie wyszta ponownie za maz. Wygladata pra-
wie tak samo jak dziewictnastoletnia dziewczyna, ktéra tak
nagle i nieoczekiwanie zauroczyta Tony'ego. I pomysleé, ze
ten chtopak nigdy wczesniej nie interesowal si¢ kobieta-
mi. Zajmowaty go wytacznie ksiazki i rosliny, byt tagodny,
oderwany od rzeczywistosci, miat zadatki na geniusza. Co
takiego dostrzegt w Alannie, ze zwrdcit na nia uwage? 1 co
ona zobaczyta w nim? Tworzyli pozornie wyjatkowo nie-
dobrana pare, gdyz za urocza buzia skrywata sie préznosé.
Tak przynajmniej uwazat James. Gdy Tony brat Slub, jego
brat zastanawiat si¢, czy Alanna popetnia btad. Poszukiwa-
ta przeciez bogatego, mtodego mezczyzny, ktory zapewnit-
by jej odpowiednia pozycjc w towarzystwie. Najwyrazniej
jednak zle ja ocenit. Po powrocie z Karaibéw mieszkata
w Wintersett Court, wraz z kruchym dzieckiem, przed-
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wczesnie urodzonym po $mierci Tony'ego. James posmut-
niat jak zawsze na mysl o bracie.

- Dwukrotnie ci¢ spytatam, czy mégtbys$ zakupié¢ dla mnie
i dla mamy nieco francuskiej koronki na czepki, a ty nie od-
powiedziate$ mi ani stfowem - odezwata si¢ Alanna.

Lord Wintersett popatrzyt na matke i spytat:

- Mamo, czy chciatabys$ dosta¢ nowy czepek z koronki?

Jedyna odpowiedzia byt nieopisanie smutny usmiech. La-
dy Wintersett powoli wstata i opuscita pokdj. Pani Stannard
cicho westchneta i rowniez wstata od stotu.

- James, powiniene$ czeSciej przyjezdza¢ - zauwazyla. -
Odnosze wrazenie, ze jeste$ jedyna osoba, ktdra potrafi skto-
ni¢ mameg do jakiejkolwiek reakcji.

- Masz na mysli jej przelotny uémiech, po ktérym natych-
miast wychodzi z pomieszczenia?

- Toitak duzo, wierz mi. Mama catymi godzinami przesia-
duje przy t6zku Anthony'ego, lecz zawsze ma taka sama, obo-
jetna mine.- Alanna westchneta. - Bylabym wdzigczna, gdy-
bys postarat si¢ sprawi¢ nam koronkowe czepki.

- MJj bratanek Zle sie czuje? Czemu znowu lezy w 16zku?

- Zima nie stuzy Anthony'emu. Jest bardzo niespokojny,
twierdzi, ze bola go nogi.

- Przeciez to jasne, ze Tony'ego bola nogi, do diaska! Jak
maja, go nie boleé, skoro w ogdle nie zazywa ruchu? Powinien
wigcej ¢wiczy¢. Najlepiej zrobisz, jesli zabierzesz go na dwor.
Jedli to konieczne, niech wyjedzie na wozku inwalidzkim.

Alanna popatrzyta na niego z przygana.

- Twojej mamie nie spodobatoby si¢, ze przeklinasz, James -
os$wiadczyta surowo. - Z pewnoscia wolataby, aby$ klat w swo-
im klubie, skoro musisz to gdzie$ robi¢. Przykro mi to méwié,
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ale skad mozesz wiedzieé, co jest najlepsze dla mojego synka?
Wtasciwie nigdy go nie widujesz. Doktor Charlesworth...

- Jestem zdania, ze doktor Charlesworth to konowat. Nie
robi nic innego, tylko potwierdza twoje opinie i wygtasza ta-
kie same osady jak ty. Pochlebia ci, ot co. Dlaczego nie chcesz
si¢ zwrdci¢ o porade do doktora Galbraitha?

- Nie zna si¢ na rzeczy. Konsultowatam si¢ z nim i wiem
na pewno, ze nie nadaje si¢ do leczenia mojego dziecka. Wy-
konczytby matego Anthony'ego, gdybym wystuchata jego za-
lecen.

- Maty Anthony! A to dopiero! Chtopak ma prawie trzy-
nascie lat, Alanno. Jeste$§ nadopiekuncza i w ten sposéb mu
szkodzisz.

- Troszcze si¢ o niego najlepiej, jak potrafic. Céz w tym zte-
go? Tylko on si¢ dla mnie liczy.

W blekitnych oczach Alanny zal$nity tzy. James wstat
i podszedt do kominka. Nie miat ochoty dalej si¢ k¥dcié. Po-
miedzy nim a Alanna czgsto dochodzito do sprzeczek, ktore
konsekwentnie konczyty si¢ jej ptaczem. Poniewaz tzy budzity
w nim irytacje, a w dodatku nie zamierzat pozostawaé¢ w Win-
tersett Court, aby sprawdzi¢, czy zrobiono to, co zapropono-
wal, dyskusja stawata si¢ bezcelowa.

Alanna ruszyta ku drzwiom.

- Zaczekaj - odezwat sig. - Musimy porozmawiac.
Podejdz tutaj, usiadz. - Wrdcita do stotu i usiadta ze spusz-
czona glowa. James starannie zamknat drzwi do jadal-
ni, nalat dwa kieliszki brandy i jeden podsunat bratowe;j.
- Dobrze ci zrobi. Mam wieéci, ktore moga ci¢ zdenerwo-
waé. - Umilkt na moment i o$wiadczyt szybko: - Sasha
Calvert przybywa do Anglii.
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Alanna gwattownie uniosta gtowe i przycisneta dton do
szyi. Jej twarz nagle pobladta.

- Co powiedziates? - wyszeptata.

- Napij si¢ brandy, dobrze ci zrobi. Sasha Calvert postano-
wita sprowadzi¢ do Anglii swoja bratanicg. Wida¢ podrosta na
tyle, by mozna byto oficjalnie wprowadzi¢ ja na salony. Towa-
rzystwo na St Just nie jest dostatecznie dobre jak na ambicje
panny Calvert.

- Nie wolno jej przyjezdza¢ do Anglii, nie wolno! -
Alanna histerycznie podniosta glos. - James, musisz ja
powstrzymac!

- Wykluczone, moja droga. Nawet gdybym miat taka moz-
liwos¢, z pewnoscia bym z niej nie skorzystat. Prawde méwiac,
to dla mnie pomys$lne zrzadzenie losu. Sasha Calvert znajdzie
sie wiele tysiecy kilometrow od Anse Chatelet, co pomoze mi
w realizacji planow.

- James, nic nie rozumiesz!

- Alanno, wez si¢ wreszcie w gars¢ - wycedzit. - Nie po-
winno ci¢ obchodzi¢, czy Sasha Calvert przebywa w Anglii,
czy tez na antypodach. Nie jezdzisz do Londynu, zatem przy-
padkowe spotkanie mozemy wykluczy¢. Jedli sobie zyczysz,
wyjedz na wakacje do Irlandii. Sasha Calvert na pewno tam
nie trafi.

Alanna patrzyta na Jamesa szeroko otwartymi oczami. Po-
stanowit rozmawia¢ z nia nieco tagodnie;j.

- Uwierz mi, doskonale rozumiem twoje uczucia. Nienawi-
dze nazwiska Calvert réwnie mocno, jak ty. Oboje mamy ku
temu powody. Tym razem rozprawig si¢ z ostatnim cztonkiem
tej podtej rodziny.

Pomimo tych wszystkich zapewnien Alanna nie wydawata
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si¢ przekonana. Raz za razem prosita Jamesa, by uniemozli-
wit przyjazd Sashy Calvert do Anglii, i nie chciata wierzy¢, ze
nie moglby tego zrobi¢, nawet gdyby chciat. Wdowa przeje-
ta si¢ do tego stopnia, ze przestata logicznie mysle¢ i w kon-
cu trzeba byto postaé po pokojowke, by odprowadzita pania
do pokoju.

James kilka razy dosiadat Douce i wyruszat na przejazdz-
ke po Downs, gdzie uwaznie rozgladat si¢ za drobna, troche
dziwacznie ubrana postacia w siodle. W twarzy chtopaka Ja-
mes dostrzegal znajome rysy, raz po raz przypominal sobie
szczegoty spotkan z chtopakiem i w koncu w jego umysle za-
czeto kietkowaé niewiarygodne podejrzenie. Cho¢ pozostat
w Wintersett Court znacznie dtuzej, niz pierwotnie zamierzat,
na horyzoncie nie pojawit si¢ ani chtopiec, ani jego kon.

Serena uznata, ze jej wypady sa zbyt niebezpieczne, a staw-
ka za wysoka, aby ponownie ryzykowaé. Wolata nie mysle¢
o tym, co mogloby si¢ zdarzy¢ w tamtej wiejskiej chacie. Ja-
kie wyjasnienie miataby podaé, gdyby obcy zapytat ja, czemu
nie zdejmuje mokrych rzeczy? Jak by zareagowal, widzac, ze
zostat oszukany?

Gdy dotarta do stosunkowo bezpiecznej kryjowki w West
Lodge, z trudem $ciagneta mokre ubranie i rozwiesita je, na
czym si¢ tylko dato. Do domu wrécita ubrana, lecz bez hal-
ki i z mokrymi whosami. Pech chciat, ze od razu natkneta sig
na Shebg.

- Panno Sereno, gdzie pani si¢ podziewata? Ma pani cat-
kiem mokre wtosy. Gdzie halka? Powinna si¢ pani wstydzi¢!

Serena po$piesznie skicrowata si¢ do sypialni, a po chwili
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dotaczyta do niej przejeta Sheba. Gdyby babka cioteczna uj-
rzata krewna w tym stanie, rozpgtataby si¢ burza. Serena nie
zdazyta catkiem si¢ przebraé, gdy w drzwiach stangta Lucy.

- Na lito$¢ boska, Sasha, gdzie$ ty byta? Widze, ze na dwo-
rze, masz mokre wlosy. Wszedzie cig¢ szukatam. Co$ ty znowu
wymyslita, ciotuniu kochana?

Serena postanowita milczeé, lecz Lucy ani myslata daé si¢
zby¢. W koncu Serenie przyszto do glowy, ze bratanica za-
cznie ja wypytywaé w obecnosci ciotki Spurston, wyznata
wiec, ze pojechata konno na wycieczke po Downs. Ani sto-
wem nie wspomniata o dzentelmenie. Lucy sprawiata wraze-
nie szczerze rozbawione;j.

- Sasha, i pomysle¢, ze dotad wydawatas mi si¢ taka chtod-
na i opanowana! Najdrozsza ciotuniu, tak bardzo ci¢ kocham!
- Mocno uscisneta Sereng. - Przysiggam, ze nie puszcze pary
z ust. Aha, mam co$ dla ciebie.

Wybiegta z pokoju i wkrétce powrdcita z wyjatkowej urody
sakiewka owinigta w srebrny papier.

- To prezent na twoje urodziny.

Serena zaniemowita z wrazenia. Sakiewka byta przepicknie
hartowana w motywy kwiatowe, wérod ktorych dominowa-
ty delikatne orchidee oraz paprocie. Lucy musiata poswigcic¢
wiele godzin na wyszywanie misternych wzorow.

- Sasha? - odezwata si¢ Lucy niepewnie.

- Ja... - Serena odchrzakneta. - To jest pickne... Dzieku-
je ci. - Popatrzyta na zaniepokojona twarz bratanicy. - Jesz-
cze nigdy nie widziatam rownie §licznej sakiewki. Dzigkuje
cibardzo!

- Zatem wszystko w porzadku. Przez chwilg sadzitam, ze ci
si¢ nie podoba. Teraz opowiedz mi o swoich przejazdzkach.
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-Musimy to przetozy¢ - oswiadczyta Serena stanowczo.
- Lady Spurston czeka na dole. Nie chce, zeby zadawata mi
zbedne pytania. Na niektére z nich zapewne trudno bytoby
mi znalez¢ odpowiedz.

Nieco pdzniej Serena przyniosta chtopiece ubrania do do-
mu i dotaczyta je do innych rzeczy przeznaczonych dla biedo-
ty. Pistolet ukryta w walizce i skupita uwage na obowiazkach,
zdecydowana zapomnie¢ o nowym znajomym. Nastepne dni
dowiodty, ze to postanowienie byto trudne do zrealizowania.
Zdumiato ja, jak ogromny zal czuje na my$l o tym, ze juz ni-
gdy nie ujrzy tego mezczyzny.

Nagroda za jej wysitki byta aprobata lady Spurston.

- Twoja prezencja poprawia si¢ z godziny na godzing. Juz
teraz moglabym z czystym sumieniem zaprowadzi¢ ci¢ mig-
dzy ludzi. Srodek przystany przez pania Galveston doskonale
wptywa na twoja skérg. Nigdy nie bedziesz pigknoscia, nie-
mniej twoja cera nie jest juz tak upiornie brazowa. Poza tym
jestem pewna, Ze nieco sig zaokraglitas. Nowe suknie wygla-
daja, zdecydowanie atrakcyjnie, a stuzaca uczy si¢ zaskakuja-
co szybko.

Serena w skryto$ci ducha uwazata, ze jej opalenizna bled-
nie tylko i wylacznie ze wzgledu na kiepska pogode lecz
u$miechneta si¢, a przy nastepnym spotkaniu z pania Galve-
ston podzickowata jej uprzejmie za mas¢.

Dobre intencje Sereny zostaty jednak wystawione na jesz-
cze jedna prébe. Lady Spurston zapomniata przygotowaé
ubrania przed nastgpna wizyta przedstawiciela instytucji do-
broczynnej i cata sprawa przesungta si¢ na nastgpny miesiac.
Pogoda si¢ poprawita i w koncu uroki angielskiej wiosny oka-
zaty sie zbyt kuszace. Serena ponownie wykradta chtopigca
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odziez, wsuneta pistolet do kieszeni i po ozywionej wymianie
zdan z Sheba wymknegta sie do stajni. Z pomoca zaprzyjaz-
nionego chtopca stajennego osiodtata Traska i niezauwazenie
wymkneta si¢ do Lodge. Podekscytowana, z mocno bijacym
sercem, pojechata wiejskimi drézkami w kierunku Downs.

Trask réwniez odczuwat wiosenny przyptyw energii. Pedzit
lekko z Serena na grzbiecie, az wreszcie, zadyszany, zatrzymat
sie na skraju urwiska. Powietrze byto krystalicznie czyste; Se-
rena widziata krajobraz w promieniu wielu kilometrow. Za-
uroczona zeskoczyta z grzbietu Traska i przeciagneta sie. Nie
mogta odmoéwié tropikom specyficznej urody, lecz angielskie
powietrze dziatato na nia niczym szampan. Byto jej goraco,
lecz nie zdecydowata si¢ rozpiaé¢ kurtki, nie zdjeta tez czapki.
Mingto tyle czasu, ze szczerze powatpiewata w mozliwos$¢ po-
nownego spotkania z nieznajomym dzentelmenem.

Los jednak zadecydowat inaczej. Douce i jezdziec wytonili
si¢ zza drzew, zupetnie jakby tam na nia czekali. Nagle zrozu-
miata, jak ogromna rados$¢ sprawia jej widok tego mezczyzny.
Warto byto zaryzykowaé...

- Zatem ponownie si¢ spotykamy - powiedzial dzentel-
men.

- Tak chciata fortuna - odparta.

Umilkta, zaklopotana jego przenikliwym spojrzeniem.
Wyczuta w mezczyznie jaka$ zmiang. Wczesniej zachowywat
si¢ inaczej, nie patrzyt na nia z taka uwaga. Co si¢ zdarzyto?
Przeszyt ja strach, brata nawet pod uwage mozliwos¢ ucieczki,
lecz nagle obcy usmiechnat si¢ i wszystko wrécito do normy.
Pokrzepiona uznata w duchu, ze wybujata wyobraznia ptata

jej figla.
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- Stesknitem si¢ za twoim widokiem, chtopcze. - Tak dziw-
nie zaakcentowat ostatnie stowo. W dodatku stanat tak blisko,
jak jeszcze nigdy dotad. - Zycie mnie nauczylo, ze najlepiej
wszystko sprawdzaé osobiscie - oznajmit. - Pozwdl mi wiec
na wlasne oczy przekona¢ si¢ takze o tym...

Nagle wyciagnat reke i btyskawicznie §ciagnat czapke z gto-
wy Sereny. Odetchnat z wyrazna satysfakcja, kiedy kaskada
ciemnych wtosow sptyneta na jej ramiona.

- Tak przypuszczatem - powiedziat.

Przypatrywat si¢ jej w milczeniu. Na koniec przyciagnat
Sereneg do siebie i mocno pocatowat w usta.

- Tak podejrzewatem - dodal, nie kryjac zadowolenia. -
Mysl o tobie nie dawata mi spokoju, méj maty przebierancu
- szepnat, obsypujac jej twarz szybkimi pocatunkami. - Przez
ciebie niejedna noc okazata si¢ bezsenna. Teraz nadeszta pora
zapltaty - dodat, rozpinajac kurtke Sereny.

Nagle si¢ ockneta.

- Przestan! - krzykneta. - Dos¢! Dos¢, powiadam!

Chciata si¢ wyrwaé, lecz bez trudu przytrzymat ja w miej-
scu. Jej wysitki najwyrazniej go bawity.

- Nie prébuj udawaé. Zapewnitas mi nie lada rozrywke,
moja droga, ale maskarada skonczona. Koniec zabawy. Jestem
gotdéw przyznad, ze nietypowa z ciebie istota. Zainteresowatas
mnie, w przeciwienstwie do wigkszosci kobiet. - Ponownie
pochylit gtowe i wyszeptat prosto wjej usta: - Pdzniej omowi-
my warunki. - Jeszcze mocniej przyciagnat ja do siebie i po-
catowat z nowa moca.

Serena wpadta w panike¢. Byta bezradna, nie miata poje-
cia, jak si¢ zachowaé. Trudno si¢ dziwi¢. Skad mogta wie-
dzie¢, skoro brakowato jej doswiadczenia? Zaden mezczyzna
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nie rzucit si¢ na nia z takim zarem, nie przytrzymywat jej tak
stanowczo. Wkrotce jednak odezwata sie duma i poczucie
godnosci osobistej. Udato sie jej kopnaé Traska, ktéry prych-
nat i podskoczyt. Wtedy nieznajomy mimowolnie rozluznit
uscisk, a wowczas wyrwata mu si¢ i poSpiesznie cofngta. Nim
zdotat ponownie ja pochwycié¢, wydobyta z kieszeni pistolet
i odciagneta kurek.

- Stgj! - krzykneta. - Ani kroku dalej! - Nie zwazajac na
ostrzezenie, ruszyt ku niej, na co wycelowata mu bron w ko-
lana. - Méwie powaznie! Roztrzaskam ci rzepke!

W milczeniu mierzyli si¢ wzrokiem. Serena spogladata
uwaznie na mezczyzne, a jej reka ani drgneta.

- A niech mnie... - mruknat i zaSmiat si¢ z lekkim podzi-
wem. - Wierzg ci.

- I dobrze - oznajmita ponuro.

- Moze jednak si¢ omylitem. Czy to oznacza - wybacz, jesli
moje stowa wydadza ci si¢ nieco obcesowe - ze cata ta sprawa
nie stanowita elementu planu, ktéry miat ci umozliwi¢ zawar-
cie ze mna blizszej znajomosci?

- Wolatabym blizej zaznajomi¢ si¢ z boa dusicielem niz
z panem. Dlaczego co$ podobnego przyszto panu do glowy?

- A c6z innego miatem pomysle¢? Och, wyceluj ten pistolet
gdzie indziej. Daje stowo, ze nic ci z mojej strony nie grozi.

- Chwilowo sama bede decydowata, gdzie celowaé. Poki co,
nie zamierzam panu wierzy¢.

- Zatem jesteSmy kwita, Williamie Blake'u... A moze
Williamie Wordsworcie? Jak si¢ nazywasz, dziewczyno?

Zawahata sig.

- Serena - wyznata. - Wigcej pan si¢ nie dowie.

Wybuchnat gromkim $miechem.
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- Serena! I mam w to uwierzy¢? Znowu co$ wymyslasz.

- Nie, to moje prawdziwe imic¢.

-Serena... Paradne, doprawdy! Czekaj! Czy zamierzasz
wréci¢ do domu konno?

Odwrécita gtowe i ujrzata, jak Trask powoli znika z pola
widzenia. Odetchneta gieboko i wykonata ruch, jakby chcia-
ta pobiec za wierzchowcem. Zanim jednak zrobita chocby je-
den krok, mezczyzna chwycit ja za nadgarstek i gwattownym
szarpnigciem zmusit do wypuszczenia broni. Serena krzyk-
ne¢ta z bélu i spojrzata na napastnika wzrokiem peinym nie-
skrywanego strachu. Nie puscit jej, ale tez nie probowat po-
nownie catowac.

- Jesli obiecasz, ze nie begdziesz trzymata mnie na musz-
ce, zwroce ci pistolet - oznajmit cicho, patrzac jej prosto
w oczy. - Nie chcg ci zrobi¢ krzywdy. Wierzysz mi? Obie-
cujesz?

Serena skineta gtowa, na co podnidst bron z ziemi i wre-
czyt ja wladcicielce. Po krétkim wahaniu ostroznie ja scho-
wata i dyskretnie roztarta obolaty nadgarstek. Dzentelmen
zauwazyt ten gest i wyciagnat reke, aby ponownie chwyci¢
jej przegub. Cofnela sic nerwowo, a wowczas podnidst rece
i uSmiechnat si¢ przyjaznie.

- Nic ci nie zrobie. Przykro mi, ze sprawitem ci bol. Prze-
praszam tez za swoje zachowanie. Chyba powinni$my sobie
wyjasni¢ to i owo, jak sadzisz?

- Trask? - wykrztusita przez $ci$nicte gardto.

- Douce bez trudu go dogoni. Zaczekaj, zaraz wrdcg z two-
im wierzchowcem.

Po chwili przyprowadzit Traska i zaczekat, az Serena do-
prowadzi si¢ do porzadku.
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- Serena. Tez co$! - prychnat i wydat usta. - Trudno bytoby
znalez¢ mniej stosowne imie.

- Co pan powie na Prudence? - podsune¢ta Serena, a mgz-
czyzna wybuchnat $miechem. Po chwili méwita dalej: - Mo-
Ze niespecjalnie przypominam syreng, ale jeszcze mniej mam
wspolnego z pruderia. Tak czy owak, nawet nie wie pan, jak
ciezko by¢ kobieta. Dziewczynom nie wolno robi¢ tylu rzeczy,
ktére uchodza ptazem chtopakom.

- Powiedz mi, dlaczego postanowita$ przemienié si¢
w chtopca?

Patrzyta na niego niepewnie. Na ile mogta mu zaufaé?

- Sereno, datem ci stowo. Nie trace czasu na niech¢tne mi
kobiety, kiedy juz si¢ upewnig, ze sa niechetne, rzecz jasna.
Niewiele z nich moégibym z czystym sumieniem zaliczy¢ do
tej grupy.

Serena podjeta decyzje.

- Zle mnie pan zrozumiat. Zastanawiatam si¢, ile moze pan
ode mnie ustyszeé, a nie czy ponownie mnie pan... zaatakuje.
Wierze panu na stowo. Nie potrafi¢ jednak zrozumieé, dlacze-
go po odkryciu mojej ptci doszedt pan do wniosku, ze moz-
na mnie tak niegodziwie potraktowaé. Nie jestem tego typu
kobieta.

- Do diaska, a co miatem pomysle¢? Przyzwoite mtode da-
my zazwyczaj nie szwendaja si¢ po bezdrozach bez stosownej
eskorty. Poza tym przyzwoite mtode damy nie przebieraja si¢
za chtopcow i nie jezdza, za przeproszeniem, okrakiem.

- Wszystko rozumiem, tylko dlaczego uznat pan, ze robig
to, aby przyciagnaé panska uwage? A moze, panskim zdaniem,
to zupetnie naturalne? Jest pan winny zbrodni o wiele powaz-
niejszej niz moja.
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- Jak to? Jakiej znowu zbrodni?

- Préznosci! - Z satysfakcja dostrzegta, ze jej uwaga oka-
zata si¢ celna.

- Odkad siggam pamigcia, staba pte¢ darzyta mnie zaintere-
sowaniem - o$wiadczyt wyniosle. - Nie jestem jednak na tyle
naiwny, by wierzy¢, ze kobiety kochaja mnie bezinteresownie.
Wszyscy doskonale wiedza, ze pochodze z zamoznej rodziny,
zatem nietrudno si¢ domysli¢, dlaczego jestem atrakcyjny.

- Nic dziwnego, jesli poza majatkiem nie ma pan nic do za-
proponowania kobiecie.

- Czy naprawde tak uwazasz? Sadzisz, ze bogactwo to mdj
jedyny atut?

- ZgodziliSmy si¢ przeciez, ze nie jesteSmy soba zaintere-
sowani - zauwazyta Serena wynioSle, lecz zepsuta efekt, do-
dajac: - Poza tym nie miatam pojecia, i nadal nie mam, kim
pan jest. Jakze wiec mogltabym by¢ zainteresowana panskim
majatkiem?

Arystokrata uktonit si¢ uprzejmie.

- Nazywam si¢ Wintersett.

- Coz, panie Wintersett...

- Lordzie Wintersett. Na imi¢ mam James i tak si¢ do mnie
zwracaj, nalegam. Skoro ustaliliSmy juz, jak prezentuja si¢ na-
sze relacje - a raczej jak prezentuje si¢ nasz brak relacji - po-
winna$ mi zdradzi¢, czemu udawatas chtopca. Poki co, wiem
jedynie, ze ciezko by¢ kobieta.

Ruchem glowy wskazat zwalone drzewo na skraju $ciez-
ki i oboje usiedli na pniu. Serena na wszelki wypadek zajeta

miejsce do$¢ daleko od Jamesa.
- Do niedawna wiodtam swobodniejsze zycie niz teraz

- zaczela ostroznie. - Nie zrozum mnie Zle, Jamesie, moje
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poprzednie zycie byto jak najbardziej godne szacunku. Po
prostu czutam si¢... bardziej niezalezna. To wtasciwe stowo.

- Jeste$ za mtoda na wdowe.

- Mozesz si¢ zastanawia¢, ile dusza zapragnie. Nie powiem
ci nic ponad to, co uznam za stosowne. Tak czy owak, udato
mi si¢ samodzielnie kierowa¢ wlasnym losem.

- A teraz?

- Teraz musze dawaé przyktad osobie mtodszej od siebie.

- Jeste$ guwernantka? Wybacz, lecz trudno mi w to uwie-
rzy¢.

- Moze jestem, moze nie. Czasami, niezbyt czesto, trudno
mi znie$¢ ograniczenia, ktore mnie krepuja. W takich chwi-
lach pragne swobody.

- Wszystko to rozumiem, lecz dlaczego si¢ przebierasz?

- I jeszcze pytasz? Przed chwila zademonstrowates$, w spo-
séb nad wyraz brutalny, co si¢ dzieje z kobietami, ktére - jak
to ujates? - ,szwendaja sic po bezdrozach bez stosownej
eskorty". Czy wyobrazasz sobie oburzenie, jakim zapatataby
$mietanka towarzyska na wie$¢ o tym, Zze osoba, majaca da-
waé przyktad, ramie wszelkie obowiazujace zasady? Przebra-
nie miato mi gwarantowa¢ swobode, ktérej potrzebowatam.
Co do jazdy okrakiem.., Czy zdarzyto ci si¢ widzie¢ chtopaka,
jadacego bokiem, w damskim siodle?

- Ragja, to logiczne. I co teraz?

- Teraz bede musiata zapomnie¢ o przejazdzkach incognito
i zaczng zachowywac si¢, jak na dame przystato. - Westchneta.
- Skupie si¢ na spacerach po ogrodzie; porannych wizytach,
zawsze sktadanych popotudniami; uprzejmych rozmowach,
w ktérych trakcie nie pada ani jedno istotne stowo. Masz po-
jecie, ze nazwano mnie molem ksiazkowym, bo lubie Szekspi-
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ra. Zapewne skoncze jako dama, ktérej jedyna rozrywka jest
prasowanie kwiatow pod szkltem oraz haftowanie.

James rozesmiat sie.

- Niech cig Bég chroni przed takim losem - o$wiadczyt. -
Musze przyznaé, ze mnie intrygujesz, Sereno. Nie ulega wat-
pliwodci, ze nie jeste$ guwernantka. Zajmujesz znacznie wyz-
sze miejsce w hierarchii spotecznej niz te nieszczesnice. Mam
tez praktycznie pewnos$¢, ze nie jeste§ wdowa. Jakim zrzadze-
niem losu wiedziesz takie zycie?

Serena patrzyta na niego z niepokojem. Ten cztowiek byt
stanowczo zbyt inteligentny. W krétkim czasie mdgt dowie-
dzie¢ si¢ wszystkiego, i to od niej same;j!

- Na mnie pora! - oznajmita pospiesznie i ruszyta po czap-
ke, ktéra nadal lezata tam, gdzie ja upuscit lord Wintersett.

- O, wykluczone! - zaprotestowat i chwycit jej nakrycie gto-
wy. - Nie uciekniesz mi tak tatwo. Podobnie jak ty spedzitem
znaczna, czes¢ zycia w towarzystwie ludzi, ktorzy $miertelnie
mnie nudzili...

- Wecale tego nie powiedziatam! Bardzo kocham mo...

W ostatniej chwili ugryzta si¢ w jezyk. Niewiele brakowa-
Yo, a dostarczytaby mu nastepnych informacji. Jego twarz si¢
zmienita, wydawat si¢ teraz zupetnie obcy.

- Czyzbym znowu si¢ pomylit? - spytat lodowatym tonem.
- Czy to mozliwe, ze szukasz ucieczki od nudnego kochanka?
Czy dlatego wybierasz si¢ na te... eskapady?

- Och, nie! Jestem... kim§ w rodzaju przyzwoitki. Osoba,
ktéra kocham, jest moja podopieczna.

- Bzdura, jeste$ za mtoda.

- Mam dwadziescia siedem lat.

- Nie bede okazywat niedowierzania. Musisz przeciez wie-
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dzie¢, ile masz lat. Przyznaj¢ jednak, nie odgadtbym twojego
wieku. - Nagle przyszta mu do gltowy nowa mysl. - Skoro je-
ste$ przyzwoitka, musisz by¢ mezatka albo wdowa.

- Nic podobnego - zaprzeczyta energicznie. - Wtasnie dla-
tego jestem taka ostrozna.

- Oczywiscie. Rozumiem. Przekonatem si¢ o tym na wtas-

ne oczy.
Serena zachichotata.

- Widziate$ moje alter ego - przyznata rozbawiona. - Pa-
migtaj jednak, ze to nietadnie urzadzaé sobie drwiny z damy.
A teraz prositabym o swoja czapke...

- Jeszcze nie ustyszatas wszystkiego, co mam do powie-
dzenia, Sereno. - Popatrzyt na jej urocza buzie, bursztynowe,
rozbawione oczy i nieco zaniepokojona ming. - Pét godziny
W twoim towarzystwie zapewnito mi wigcej rozrywki niz rok
spotkan z wigkszoscia moich znajomych. Nie zamierzam re-
zygnowac z czegos tak fascynujacego.

- Ale... nie mogg spedzaé z toba wigcej czasu.

- Ato czemu?

- Przeciez musisz sobie zdawaé sprawe, ze to niemozliwe.
Udawanie chtopca, to jedno. Przebieranie si¢ i wymykanie
chytkiem z domu na schadzke to co$ zupetnie innego. Takie
postepowanie bytoby dla mnie ujma na honorze.

- Nigdy bym nie podejrzewat, ze tak bardzo brakuje ci har-
tu ducha. W dodatku jeste$ prozna.

- Co takiego?!

- To, co styszatas, Sereno. Jak mozesz oskarza¢ mnie o préz-
no$¢, skoro sama nie potrafisz upora¢ si¢ z ta wada? Czemu
przyszto ci do glowy, ze jestem zainteresowany schadzkami
z toba? Moge przebiera¢ w kobietach jak w ulegatkach...
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- To jasne. Biorac pod uwage twdj gigantyczny majatek...
Powiedz tylko, czego ode mnie oczekujesz?

- Towarzystwa. Przyjazni. Nazwij to, jak chcesz. Swietnie
sie przy tobie czuje i nie zamierzam tego tracic.

- Obawiam si¢, ze to koniecznos$¢. Nic na to nie poradzisz.
Nie zgadzam si¢ na potajemne spotkania.

- Sereno, obawiam si¢, ze nie masz wyboru. - Chciata
gwattownie zaprotestowac, lecz uciszyt ja ruchem reki. - Jedli
nie zgodzisz si¢ przyjezdzaé¢ tutaj w przebraniu chtopca, po-
wiedzmy raz na tydzien, kiedy bede¢ w domu... - popatrzyt
jej w oczy - .. .wbéwczas odszukam twdj dom i ujawni¢ praw-
de. Wierz mi, odnalaztbym ci¢ bez wickszego trudu, gdybym
tylko chciat.

Serena patrzyta na niego z przerazeniem.

- Nie zrobilbys tego! - zawotata. - To nie miatoby sensu!

- Zgadzam si¢, ze wolatbym uniknaé tej ostatecznosci.
Z pewnoscia pojdziesz po rozum do grtowy i wszystko utozy
sic z obopdlna korzyscia.

- Przeciez to najzwyklejszy szantaz!

- Nie da si¢ zaprzeczy¢. Dobrze, ze tak szybko to pojetas. -
James zrozumiat, ze Serena mu nie dowierza, powiedziat wigc
powoli i wyraznie: - Dowiem sig, kim jeste$, a wowczas okry-
jesz si¢ niestawa. Musisz wyrazi¢ zgode na kontynuacje naszej
Znajomosci.

Nie watpita, ze nie rzucat stéw na wiatr.

- Ty... totrze!

- Och, Sereno, nie rozczarowuj mnie. O cdz takiego cie
prosze, czego juz nie robisz? Przeciez wyjasnitem ci, ze nie
jestem zainteresowany romansem. Poza tym nawet nie przy-
szto mi do glowy, by sugerowa¢ ci spotkanie w innym miejscu
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niz to urwisko. Wszystko bedzie odbywato si¢ tak jak wtedy,
gdy ujrzatem ci¢ po raz pierwszy. Pozostaniesz w chtopiecym
przebraniu, a jesli zechcesz, bede sie do siebie zwracat ,,Wil-
liamie".

Zerkneta na niego niepewnie.

- Przeciez wiesz, ze nie jestem chtopcem. To do$é... kre-
pujace. Nie chce chodzi¢ w spodniach, majac $wiadomo$¢, ze
znasz moja prawdziwa, pteé.

- Obiecuje, ze nigdy nie spojrz¢ na twoje spodnie - zapo-
wiedziat z lekka kpina w gtosie.

- Bedziesz nazywat mnie Williamem?

- Bezustannie.

- I nie bedziesz mi pomagat ani w szczegdlny sposdb trosz-
czyt si¢ o mnie tak, jakbys to czynit w stosunku do kobiety?

- Bede dla ciebie ostry i surowy, jakbys$ byta najbardziej me-
skim cztonkiem mojego klubu.

- I nie bedziesz Zle o mnie myslat z powodu tej maska-
rady?

- Whtasénie teraz zaczynam o tobie Zle mysle¢, Sereno...

-Ha!

- Zamierzam zwraca¢ si¢ do ciebie tym imieniem, kiedy
bedziesz zachowywata si¢ jak kobieta. Chwilowo cierpisz na
catkowicie kobieca przypadto$¢: nie potrafisz stawié czota te-
mu, co nieuchronne. Jedli pragniesz by¢ postrzegana jak mez-
czyzna, zacznij mysle¢ logicznie i trzezwo. - Podnidst dton
i zaczat liczy¢ na palcach. - Po pierwsze, kierujac si¢ tylko
i wytacznie checia sprawienia sobie przyjemno$ci, zacze-
Yas przebiera¢ si¢ za chtopca i wypuszczaé na przejazdzki po
Downs. Mam racje?

Serena niechegtnie skingta gltowa,



70

- Po drugie, biorac pod uwage mozliwos¢ spotkania si¢
z oskarzeniem o prozno$¢, pragng zauwazy¢, zZe nasze roz-
mowy sprawiaty ci rownie duza przyjemnos¢, jak mnie.
Zgadza sig?

Serena ponownie skingta gltowa. James wydawat si¢ zado-
wolony.

- Po trzecie, nie wyrazajac zgody na kontynuowanie tych
przyjemnos$ci, narazasz si¢ na bardzo niemite konsekwencje.
Nad czym tu si¢ zastanawia¢? Praktycznie nie masz wyboru.

Serena nie zamierzata jednak sktadaé broni.

- Jaka przyjemno$¢ moge czerpaé z czegos, co robi¢ pod
przymusem?

- Chcesz tego i zdajesz sobie z tego sprawe. Przymus nie ma
tu nic do rzeczy. A teraz pora zakonczy¢ te niepotrzebna roz-
mowe. Bedziesz Serena czy Williamem?

- Jedli sie zgodze, nie bedziesz probowat sie dowiedzied,
gdzie mieszkam i kim jestem?

- Przyrzekam z reka na sercu.

- A pozwolisz mi od czasu do czasu przejechaé si¢ na
grzbiecie Douce?

Twarz Jamesa, zwykle chtodna, rozpromienita si¢ w usmie-
chu.

- Alez oczywiscie.

Serena odetchnegta gieboko.
- Umowa stoi! - o$§wiadczyta stanowczym tonem.

Tak przebiegto pierwsze z serii spotkan Sereny i Jamesa.
Ciotka Spurston, ktdrej zdrowie polepszyto si¢ wraz z nadej-
$ciem wiosny, postanowita w kazdy piatek odwiedzaé pania
Galveston w Reigate. Lucy mogta tam dotacza¢ do Isabelli
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podczas zaje¢ tanecznych, w ktérych uczestniczyli mtodzi
ludzie z okolicy. Lekcje odbywaty si¢ pod $cistym nadzorem,
rzecz jasna. W ich trakcie lady Spurston odswiezata dawne
znajomosci. Serena nie musiata bra¢ udziatu w tych wypra-
wach, gdyz w powozie wygodnie miescity si¢ tylko dwie oso-
by, a lady Spurston $wietnie bawita si¢ w trakcie pogawedek
Z przyjaciotmi.

- Sereno, dla odmiany bedziesz mogta nacieszy¢ si¢ samot-
nos$cia. Niewiele bedziesz jej miata po rozpoczeciu sezonu.

Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze wszystko zostato prze-
myslane tak, aby utatwié¢ Serenie spotkania z lordem Winter-
settem. Sheba gderata, ale udzielata swojej pani stosownej po-
mocy. Babka cioteczna, co oczywiste, zawsze zabierata ze soba
stangreta oraz stajennego, a Tom, chtopak ze stajni, zostat jed-
nym z najwierniejszych przyjaciét Sereny Traskowi podobaty
si¢ przejazdzki, zwtaszcza ze przez kilka ostatnich lat powaz-
nie go zaniedbywano.



Rozdziat piaty

W zyciu Sereny nie brakowato dotad zaje¢ i radosci, lecz
nie mogtaby z czystym sumieniem nazwaé go szczeSliwym.
W dziecinstwie niejednokrotnie doskwierata jej samotnosé.
Dorastata w gospodarstwie zdominowanym przez dwéch mez-
czyzn o silnych osobowosciach: ojca i brata Richarda. Z per-
spektywy czasu Serena wyraznie dostrzegata egoizm i cynizm
brata, ktory wykorzystywal uwielbienie, jakim darzyli go sio-
stra i ojciec. Byli zaslepieni jego urokiem i brawura. ,,Prezen-
cja Iwa i serce Iwa", powiedziat kiedys ojciec. Richard i ojciec
bezlitosnie wykorzystywali Rodneya i jednocze$nie nim gar-
dzili, bo na to pozwalat. Rodneyowi udato si¢ na pewien czas
wymknag¢ przesladowcom, kiedy poslubit matke Lucy. Po jej
$mierci powrdcit do Anse Chatelet z malenka cérka.

Serena za wszelka ceng starata si¢ uchronié przed pogarda,
jaka spotkata jej brata, i robita wszystko, by zyska¢ aprobate
lorda Calverta i podziw Richarda. Przede wszystkim chciata
udowodnié, ze jest $miata i zaradna. W wieku czternastu lat
umiata juz celnie strzela¢, sprawnie jezdzi¢ konno i zeglowaé
niemal tak dobrze jak jej opiekunowie. Pdzniej od $witu do
zmierzchu urabiata sobie rece po tokcie, aby Anse Chatelet
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nie padto tupem wierzycieli. Praca dawatla jej satysfakcje, lecz
nie nalezata do lekkich. Swiadomog¢ obowiazkow - wobec
Lucy i posiadtosci - ogromnie ciazyta Serenie.

Teraz, w samym sercu angielskiej wsi, przekonata si¢, czym
jest beztroska. Wraz z lordem Wintersettem wedrowata po
wzgorzach, dolinach, Sciezkach i polach Surrey. Rzadko kiedy
zdarzato si¢ im kogo$ napotkaé, gdyz trzymali si¢ niepopular-
nych tras i odwiedzali odludne zakatki. Ulubionym miejscem
Sereny pozostat jednak wierzchotek urwiska, gdyz tam czuta
sie niemal jak na dachu $wiata, daleko od ograniczen przy-
ziemnego zycia.

James od razu si¢ zorientowat, ze przy Serenic mowi swo-
bodnie i bez zahamowan, co mu si¢ dotad nie zdarzato. Do
tego z nietypowym dla siebie zainteresowaniem czekat na
wszystko, co miata mu do powiedzenia. Nigdy go nie zawiod-
ta. Jej btyskotliwa inteligencja, ogromne poczucie humoru,
$wiezo$¢ pogladéw byty dla Jamesa statym zréodtem przyjem-
nos$ci. Praktycznie jedyna bariera, ktora nadal ich dzielita, by-
Yo jej silne postanowienie, by ukrywaé szczegdty z prywatnego
zycia. James wyczuwatl, ze Serena broni si¢ w ten sposob przed
watpliwosciami, ktdre moglyby zaistnie¢ w zwiazku z jej za-
chowaniem. Szanowat to i nie starat si¢ zastawia¢ na nia pu-
tapek. Nie zalezato mu na tym, aby si¢ zdradzita. Wszelkie
wnioski i spostrzezenia odnotowywat w pamigci, lecz nie
przywiazywat do nich szczegdlnej wagi. Jemu takze odpowia-
dato poczucie izolacji od spoteczenstwa, w Swiecie stworzo-
nym na szczycie wzgdrza tylko dla niej i dla niego.

OczywiScie istniaty migdzy nimi pewne réznice. Serena
doswiadczyta juz uporu i bezwzglednosci lorda Wintersetta
w dazeniu do celu. Od czasu do czasu czuta si¢ zniechgcona,
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gdy dostrzegata jego chtéd, obojetnos$¢ na uczucia innych, na-
wet tych, ktérych lubit. James szybko si¢ zorientowat, ze jest
szczegblnie wrazliwa na punkcie swojej niezalezno$ci, na do-
datek obdarzona temperamentem. Lata dyscypliny nauczyty
ja panowania nad soba, lecz gdy zapominata o samokontro-
li, robita to, na co miata ochote, i nie myslata o konsekwen-
cjach.

Pewnego pamietnego dnia James musiat uzy¢ sity fizycznej,
aby uratowac ja przed tragedia. Zawedrowali wéwczas dalej
niz zwykle i natrafili na samotna chate, przed ktéorym rozgry-
waly si¢ wstrzasajace sceny. Mieszkancéw, pare w podesztym
wieku, wtasnie sita wyrzucano z domu. Dwdéch mezczyzn,
wynajetych przez zarzadce majatku, demonstracyjnie ciskato
podniszczone meble na trawnik przed budynkiem. Kobieta
zanosita si¢ ptaczem, mezczyzna miat guza na czole - wyraz-
ny dowdd na to, jak zostali potraktowani. Serena rzucita si¢
biegiem w kierunku domu.

- Co sig tutaj dzieje?! - zawotata. - Natychmiast prze-
stancie!

Mezczyzni rozejrzeli sie¢ ze zdumieniem, lecz na widok
chtopca tylko wzruszyli ramionami i powrdcili do swoich
zajec.

- Niewyraznie mowig?! Do$¢ tego, rzezimieszki!

Jeden z mezczyzn poczut sie urazony i natychmiast si¢ ku
niej odwrdcit.

- Ty bezczelny smarkaczu! - wykrzyknat. - Zmiataj stad!
Nie wtykaj nosa w nie swoje sprawy. Dom ma by¢ pusty przed
wieczorem. Nie bedziesz nas uczyt fachu. - Okrecit si¢ na pig-
cie. - Ejze, ty! - krzyknat.

Staruszka powoli podeszta do sterty mebli i usitowata wno-
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si¢ je z powrotem. Ositek skoczyt ku niej i szarpnat ja tak bru-
talnie, ze wyladowata w katuzy btota. Ztociste oczy Sereny
rozbtysty gniewnie. Momentalnie zeskoczyta z konia i podbie-
gta do ubogiej kobiety, aby pomdc jej wydostaé si¢ z brudnej
wody. W tym momencie James doszedt do wniosku, ze nalezy
interweniowa¢, nim rzekomy William wpakuje si¢ w powaz-
ne tarapaty. Wjechat na take i wprowadzit Douce pomicdzy
ositka a Sereng.

.- Jakie$ problemy? - spytat ozigble.

Obaj mezczyzni $ciagneli czapki z gtdw.

- Jasnie panie, prosimy o wybaczenie. Wykonywali$my
obowiazki, kiedy nagle zjawit si¢ ten mtody dzentelmen.

- Czy nalezy do nich popychanie kobiety, ktéra mogtaby
by¢ wasza matka?

Mezczyzni poczerwienieli.

- Stara musiata si¢ potkna¢ - wymamrotat jeden. - Nie
chciata robi¢ tego, co jej kazaliSmy. Przez nich sa same kto-
poty.

- Nie ptaca czynszu?

- Nie w tym rzecz, jasnie panie. Wtasciciel ziemi potrzebu-
je jej do innych celéw, a w tym domu nie ma warunkéw do
zycia, ani dla cztowieka, ani dla zwierzaka. Przeznaczono dla
nich inne miejsce.

- Przeciez to ich dom! - krzykngta Serena. - Czemu maja,
go opuscié, skoro nie chca?

- Jedli whasciciel potrzebuje tej ziemi i zaproponowat im in-
ne miejsce zamieszkania, powinni si¢ zgodzi¢. Nie maja wy-
boru - zauwazyt James i popatrzyt na mezczyzn. - Pamigtaj-
cie tylko, zeby obchodzi¢ si¢ delikatnie ze starcami. Chodz,
Williamie.
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- Nigdzie nie pdjde, dopdki sie nie upewnie, ze tym lu-
dziom nie dzieje si¢ krzywda! - o$wiadczyta Serena zapalczy-
wie. - Gdzie jest ich nowy dom?

- W domu robotniczym, mtody panie! - wykrzyknat sta-
rzec. - Chca nas rozdzieli¢, mnie i Sal!

- I co z tego? Twoja kobieta i tak nie ma z ciebie pozytku,
staruchu! - zadrwit drugi ositek.

- Jak $miesz! To ohydne! - wrzasneta Serena. Obiegta Douce
i kopneta robotnika w golen.

- Cojest! - ryknat i ztapat Serene za kotnierz.

James w jednej chwili skoczyt jej na pomoc. Chwy-
cit mezczyzne z taka sita, ze omal nie ztamal mu reki,
a nastepnie odepchnat go zdecydowanym ruchem i powa-
lit na ziemie. Przerobita Polgara68.

- Ty! - warknat. - Jeszcze raz dotkniesz mojego bratanka
i bedziesz tego zatowat do konca zycia. Dla kogo pracujesz?

- Dla jasnie pana Olivera Camdena - wymamrotat ositek,
gramolac si¢ niezdarnie. - A jasnie pan niech lepiej uwaza,
mdj pan nie lubi, kiedy kto§ wtyka nos w jego sprawy.

- Znam Olivera. Nie wierze, by miat takie intencje, poroz-
mawiam z nim. Tymczasem macie zostawi¢ tych starych lu-
dzi w spokoju, rozumiecie? Williamie, wskakuj na konia. Je-
dziemy.

- Ale... - usitowata zaprotestowaé Serena.

- Powiedziatem: jedziemy!

Najwyrazniej nie zamierzata postuchaé, wiec James chwy-
cit ja pod pache i nie zwazajac na jej protesty i krzyki, zaniost
ja do cierpliwie czekajacego Traska i posadzit w siodle. Potem
przywotat Douce i wkrétce oboje ruszyli w dalsza droge. Na
wszelki wypadek James mocno trzymat wodze Traska.
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- Pud¢! - sykneta. - Pus¢ mnie! Jeste$ taki sam jak oni, row-
nie wstretny!

James jechat w ponurym milczeniu. Nie zwazajac na pro-
testy Sereny, prowadzit jej konia, az oboje opuscili las i prze-
mierzyli jeszcze spory dystans. Gdy si¢ zatrzymat, Serena mo-
mentalnie zawrdcita konia i pognata go z powrotem ku chacie.
James dogonit ja bez trudu i tym razem zmusit, by zeskoczyta
na ziemi¢. Przez chwile stali naprzeciwko siebie i patrzyli so-
bie w oczy. Serena wciaz byta wéciekta.

- Jak $miesz traktowaé¢ mnie jak dziecko?! - wykrzykneta.
- Ci ludzie potrzebowali mojej pomocy. Wrdce tam, a ty mnie
nie powstrzymasz.

- Gtlupio postepujesz, Sereno - oznajmit. - Czy naprawde
chcesz zrobi¢ z siebie widowisko? Niewiele brakowato, a twoja
tajemnica wysztaby na jaw. Gdybym nie powstrzymat tamte-
go mezczyzny, lada chwila by sie zorientowat, kogo szarpie za
kotnierz. Wez sie w garsé!

- Ale tamten starzec... i kobieta...

- Oliver nie ztamat prawa, doskonale wiesz, ze to jego zie-
mia i moze przesiedli¢ zajmujacych nia ludzi.

- Ale przeciez on zamierza ich rozdzieli¢, cho¢ przezyli ze
soba tyle lat!

Zaintrygowany James nie odrywat od niej wzroku.

- Czemu sa dla ciebie tacy wazni?

-Nie w tym rzecz... Jedli sprawuje si¢ nad kim$ piecze,
trzeba zapewni¢ mu godne zycie. Znatam juz podobnych sta-
ruszkow. Jesli sig ich rozdzieli, umra z tesknoty.

- Daj spokdj, i tak sa jedna noga w grobie. Zapomnij o nich.

Serena postata mu petne obrzydzenia spojrzenie i okrecita
si¢ na pigcie. Przez pewien czas stali nieruchomo, milczac.
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- Porozmawiam z Oliverem - zapowiedzial James. - Za-
pewne uda mu si¢ znalez¢ jakis dom we wsi, aby ich tam prze-
siedli¢. Co najwyzej bedzie zachodzit w glowe, jaki ja mam
w tym interes. Czy teraz jeste§ zadowolona?

Serena momentalnie si¢ odwrdcita. Jej twarz pojasniata
z wdzigcznosci. Szybko podeszta do Jamesa i chwycita go za
reke. Przez utamek sekundy myslat, ze dziewczyna go poca-
tuje i nieoczekiwanie zapragnat jej dotknaé. Zanim zdotat nad
soba zapanowac, potozyt dton na jej palcach.

- Sereno! - wyszeptat.

Przez kilka sekund patrzyli sobie w oczy, potem oboje si¢
cofneli o krok, jakby nagle staneli nad przepascia.

- Obiecates... obiecates, ze zawsze bedziesz mnie nazywat
Williamem - przypomniata niepewnie.

James usilnie probowat odzyskaé¢ panowanie nad soba.
Wiedzial, ze nastgpna chwila bedzie decydujaca. Gdyby Se-
rena domyslita si¢, jak silnie na niego wplywa jej blisko$¢,
z pewnoscia nie zgodzitaby si¢ na nastgpne spotkania. Jej
przyjazn i zaufanie staty si¢ dla niego wazniejsze, niz przy-
puszczat. Nie wolno mu byto straci¢ tej mtodej kobiety tylko
z powodu przejSciowej fali pozadania. Przyjazi z Serena nie
databy si¢ przeliczy¢ na pieniadze.

Czekata na jego odpowiedz.

- Wspomniatem, ze kiedy bedziesz zachowywata si¢ ir-
racjonalnie, jak podczas spotkania z tymi ludzmi, zamierzam
zwracad si¢ do ciebie twoim prawdziwym imieniem. Postepuj
rozsadnie, a ponownie staniesz si¢ dla mnie Williamem.

Ta odpowiedz uspokoita Serene. Podczas wszystkich do-
tychczasowych spotkan, z wyjatkiem jednego, kiedy odkryt,
ze ma do czynienia z Kobieta, lord Wintersett zachowywat
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si¢ nienagannie. Gdyby cho¢ raz okazat jej cieplejsze uczucia,
bytaby zmuszona zrezygnowa¢ z wypraw, nawet za cen¢ zde-
maskowania. Byta zdumiona, ze poczuta ulge - mogta teraz
z czystym sumieniem kKontynuowaé te dziwna przyjazn.

Nastepnego tygodnia Serena nie pojawita si¢ o ustalo-
nej porze. James ufal nowej przyjacidtce tak gteboko, ze na-
wet przez my$l mu nie przeszto, by spetnié¢ grozbe: odszukaé
ja, gdyby odméwita przybycia na spotkanie. Nie czut ztosci
ani rozczarowania, tylko niepokdj. Czy po ostatniej wypra-
wie bezpiecznie powrdcita do domu? A moze zachorowata?
Kiedy tydzien pdzniej réwniez nie ujrzat jej o ustalonej porze,
zdenerwowat si¢ do tego stopnia, ze gotéw byt rozpoczaé po-
szukiwania. Zrozumiat wtedy prosta prawde: musiat wiedzie¢
o tej dziewczynie jak najwigcej tylko i wytacznie dla jej dobra.
W koncu z nieopisana ulga dostrzegt jej sylwetke na pobli-
skim wzgdérzu. Momentalnie popedzit wierzchowca.

- Serena! Co sig¢ stato?

- Tydzien temu? Musze przyznaé, ze kamien spadt mi z ser-
ca, gdy stato si¢ jasne, iz nie przyjedziesz do... do miejsca,
w ktéry mieszkam. Lordzie Wintersett, powinnam byta wcze$-
niej sprawdzi¢, czy faktycznie jeste§ gotow spetnié grozby.

- Nie drecz mnie dtuzej. Méw zaraz: przytrafit ci si¢ jaki$
wypadek? Co cig zatrzymato? Moze kto$ ci¢ napadt?

- Nie. Moja... Osoba, z ktéra mieszkam, poczuta si¢ Zle.
Nie mogtam zostawié jej samej.

Nagle oboje sobie uswiadomili, ze James $ciska dtonie Se-
reny. Cofneta si¢ zawstydzona.

- Lordzie Wintersett, obiecate§ zwraca¢ si¢ do mnie imie-
niem William - przypomniata.

- Wiem - przytaknat. - Czasami jest mi tak piekielnie trud-
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no pamigta¢ o tym zobowiazaniu. Batem si¢ o ciebie. Co z te-
g0, ze ubierasz si¢ jak chtopiec, skoro jeste$ kobieta w kazdym
calu. Wyczuwam to, cokolwiek powiesz i zrobisz. Jeste$ taka
wrazliwa i delikatna.

Serena wybuchneta §miechem i pomachata pistoletem.

- Niech ma si¢ na baczno$ci ztoczynca, ktéry uznatby mnie
za bezbronna istote! - zapowiedziata buniczucznie.

- Co by ci przyszto z tej zabawki, gdybys spadta z konia
iztamata nogg?

Nie ulegato watpliwosdci, ze James jest szczerze przeje-
ty, wigc Serena, nie bez pewnego rozbawienia, postanowita
wprowadzi¢ go w lepszy nastroj.

Mijaty tygodnie. Serena miata $wiadomo$¢, ze nacho-
dzi pora przeprowadzki do Londynu. Otrzymata list od lady
Pendomer, w ktérym dama ta donosita, ze na caty czas po-
bytu Sereny w stolicy kuzyn sir Henry'ego, lord Ambourne,
jest gotow wynajaé jej po bardzo umiarkowanej cenie maty
dom przy Dover Street. Serena napisata do lorda Ambourne'a
i otrzymata niezwykle uprzejma odpowiedz z oferta wynaje-
cia domu, z pelnym wyposazeniem i stuzba. Lord Ambourne
ubolewat, ze nie bedzie mdgt zapoznad si¢ z Serena tak rychto,
jakby sobie tego zyczyt, lecz wraz z hrabina spedza pierwsza
czes$¢ lata w francuskiej posiadtosci.

Lucy coraz bardziej si¢ niecierpliwita; chciata jak najszyb-
ciej posmakowaé zycia w wielkim miedcie. Suknie dla niej
i dla Sereny byty od dawna gotowe. Ostatnie drobiazgi, takie
jak bury, wachlarze, szale i tym podobne, miaty zosta¢ kupio-
ne na miejscu, w Londynie. W Surrey nie byto juz nic do ro-
boty, a mimo to Serena zwlekata z wyjazdem. Miata pewnos¢,
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ze spotka lorda Wintersetta podczas sezonu i ze ich przyjazn.
przetrwa prébe przeprowadzki, lecz w Londynie musiata by¢
panna Calvert lub Serena, jednak z pewnoS$cia nie Willia-
mem.

Kiedy w rozmowie z lordem Wintersettem wspomniata
o nieuchronnym wyjezdzie, jej przyjaciel réwniez zdawat sie¢
ubolewaé nad konieczno$cia przenosin.

- Jak mniemam, wyruszasz do Londynu na sezon - zauwa-
zyt. - Z pewnoscia chodzi o debiut twojej podopiecznej. Och,
Williamie, nie patrz na mnie takim wzrokiem. Nie wtykatem
nosa w twoje sprawy i nie masz powodu sadzi¢, ze cokolwiek
si¢ pod tym wzgledem zmienito. Cdz, nalezy pogodzié si¢
z tym, Ze nic nie trwa wiecznie, nawet cos, co jest tak przy-
jemne. Spotkam ci¢ w Londynie?

Skingta glowa,

- Dziwne beda nasze przyszte kontakty - ciagnat. - Mam
poczucie, ze znam ci¢ lepiej niz swoich najstarszych znajo-
mych, a przeciez bedziemy musieli udawa¢ obcych sobie ludzi.
Zauwaz réwniez, ze nigdy nie widziatem ci¢ w sukni.

Spojrzata na niego petnym powatpiewania wzrokiem.

- Przyjacielu, nie oczekuj zbyt wiele. Pamietaj, ze wybieram
si¢ do stolicy jako przyzwoitka.

- To tylko dodaje pikanterii catej sytuacji. Ujrze przemiang
Williama Niepokornego w Seren¢ Nobliwa Przyzwoitke. Ta
perspektywa jest tak przyjemna, ze niemal wynagradza mi ko-
nieczno$¢ przerwania naszych spotkan w dotychczasowej for-
mie. ,,Niemal" nie znaczy jednak ,,catkiem".

Dojechali do skraju urwiska i przystangli.

- Bedzie mi brakowato Williama - wyznat lord Wintersett.
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- Na szczeScie w jego pamigci na zawsze pozostana wspo-
mnienia twojej dobroci i przychylno$ci.

- Sereno...

- Nie! Serena bede dopiero w Londynie - zaprotestowala
pospiesznie. - Zaczekaj do tego czasu. Kiedy zamierzasz przy-
jechaé¢ do miasta?

- Przez wigksza, cze$¢ roku mieszkam w Londynie. Dom,
w ktoérym si¢ obecnie zatrzymatem, nie jest szczesliwym miej-
scem. Ta wiosna w niczym nie przypominata dotychczaso-
wych. - USmiechnat si¢ do Sereny. - Chyba pojmujesz dla-
czego, Williamie.

Serena zastanawiata si¢ jednak nad wczesniejszymi stowa-
mi przyjaciela.

- Dlaczego twdj dom nie jest szczesliwy? - odwazylta si¢ za-
pytac.

- Bratanek jest przykuty do wézka inwalidzkiego. Matka
takze jest niepetnosprawna, a ostatnio jej stan si¢ pogorszyt.

- Czy wyzdrowieje?

- Ktéz to wie? Jej przypadtod¢ ma charakter psychiczny.
Choroba wynikta z dwéch wstrzaséw, ktére nastapity jeden
po drugim. Mdj ojciec i mtodszy brat zmarli w miesiecznym
odstepie. Ta tragedia nieodwracalnie odmienita mame. - Za-
myslit si¢ i po chwili dodat po$piesznie: - Nie psujmy tak
picknego popotudnia ponurymi refleksjami. To moze by¢ jed-
na z naszych ostatnich przejazdzek. Czy podczas nastgpnego
galopu zadowolisz si¢ Traskiem, czy tez moze Zzyczytaby$ so-
bie dosia$¢ Douce?

Serena usmiechneta sie pogodnie.

- Tez pytanie.
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Tydzien podzniej Serena oznajmita Jamesowi, ze to ich
ostatnie spotkanie. Rozejrzat si¢ po okolicy i zastanowit, dla-
czego, u licha, wszystko wyglada tak pogodnie i mito, skoro
stosowniejsza bytaby ulewa.

- Ostatnim razem podkres$litas, ze wybierasz si¢ do Londy-
nu, nie jestem wiec zaskoczony. Poza tym wkrétce nie bede
mogt spedzaé tyle czasu w Surrey, obowiazki wzywaja mnie

do stolicy.

Serena obrzucita Jamesa niespokojnym spojrzeniem.

- O co chodzi?

- Szanuje twoja prywatnos¢, podobnie jak ty moja. Teraz
jednak, gdy nasz londynski debiut jest bardzo bliski, wraz
z podopieczna wystuchuje niezliczonych porad, a takze plotek.
Kilka razy ustyszatam twoje nazwisko i powiem ci, ze tamten
lord Wintersett w niczym nie przypomina znanego mi mez-
czyzny.

- Nie?

- Ani troche. Doszly mnie stuchy, ze lord Wintersett jest
bezlitosny i obojetny. Podobno kobieta, ktdra usituje go soba,
zainteresowac, naraza si¢ na ostra odprawe. Nawet jego fawo-
ryty - wybacz, nadal wypowiadam si¢ jako William, wigc mo-
ge wspominaé o tego typu sprawach - nie orientuja si¢, gdy
jego zainteresowanie przemija.

- Nie kwestionuj¢ prawdziwosci tych historii. Kiedy$ napo-
mknetas, jak cigzko by¢ kobieta. Nie masz pojecia, jak trud-
no by¢ bardzo bogatym mezczyzna. Nazwatas mnie préoznym,
bouznatem, ze zagictas na mnie parol. Podpowiedziato mito
doswiadczenie. Nie zamierzam zanudza¢ ci¢ tego typu opo-
wiesciami, wydaje mi si¢ jednak, ze znam wszystkie sztuczki
stosowane przez kobiety po to, by mnie usidli¢. Rzecz jasna,
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nie chodzi tutaj o mnie, lecz o majatek. Co do faworyt... Taki
juz ich los. Same o nim zadecydowaty i ponosza konsekwen-
cje swojego postanowienia. W kazdym razie sa godziwie wy-
nagradzane.

Serena wpatrzyta si¢ w panorame doliny.

- Co sig stato?

- Raz usprawiedliwiasz brak troski o innych tym, ze dy-
bia na twdj majatek. Drugi raz wykorzystujesz bogactwo, by
sthtumié potrzebeg troski o innych. ,,Sa godziwie wynagradza-
ne", powiadasz. Twoje stowa nie brzmia przekonujaco, lordzie
Wintersett.

ZYapat ja za ramiona i odwrdcit ku sobie.

- Spéjrz na mnie, Sereno, bo to wazne. Nikt nie moze po-
wiedzie¢, ze kiedykolwiek ztamatem obietnice.

- To chyba juz co$ - przyznata ostroznie - ale nadal za ma-
Yo. Moim zdaniem, brakuje ci...

- Czego?

- Sama nie wiem. Dobroci?

- Czy to dla ciebie wazne? - zdumiat si¢. - Mam na mysli
uniwersalna dobro¢.

- Chyba tak.

- To nie jest cecha, ktéra pragnatbym w sobie rozwija¢. Do-
bro¢ nalezy okazywaé idiotom i ghupcom peinym dobrych
checi, aja zawsze staratem si¢ ich unikaé. Sereno, czy chcesz,
abym ci co$ obiecat? Czy o to chodzi?

- Nie! - zaprzeczyta energicznie. - Nie, to nie jest dobry
moment na sktadanie obietnic. Sytuacja mi¢dzy nami jest...
zbyt sztuczna.

- Czasami odnosz¢ wrazenie, ze tylko ona jest prawdziwa
w moim $wiecie - wyznat.
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- Swiat, o ktérym mowisz, istnieje tylko tutaj, na wzgdrzu.
On réwniez nie jest rzeczywisty - podkreslita ze smutkiem.

- Swiat londynskiej $mietanki towarzyskiej jest nieskorncze-
nie bardziej sztuczny niz $wiat, ktory sami sobie stworzyli$my.
Bedziesz zasypywana pochlebstwami, wplatywana w rozma-
ite niezreczne sytuacje, jak ja kiedys... Prosze cig jednak, nie
zmieniaj si¢ w Londynie. - Lekko zmarszczyt czoto. - Mam
niedobre przeczucie, ze ci¢ strace. Nie mozemy ztozy¢ teraz
§lubow? Przysiegi, ktora potaczytaby nas niewidzialnym we-
ztem? Jestem gotdéw to uczynié, powiedz, ze rowniez tego
pragniesz.

- Jedli spotkamy sie ponownie w Londynie i nadal bedziesz
pragnat, by potaczyty nas Sluby - przyjazni, lojalnosci, sama
nie wiem jakie - wéwczas cie¢ wystucham. Nie wcze$niej. A te-
raz musze wracaé¢ do domu.

- Zatem do zobaczenia w stolicy, Sereno. Nim si¢ rozstanie-
my, musze uczynié cos jeszcze.

Delikatnie pocatowat ja w usta. Z niewyobrazalna rado$cia
u$wiadomit sobie, ze Serena odwzajemnita jego pocatunek.

- Bez wzgledu na to, czy masz tego $wiadomos$¢, czy tez nie,
wtasnie potaczyta nas obietnica, zapowiedz tego, co nas czeka
- wyszeptat, gdy oderwali si¢ od siebie.

Zaskoczona i oszotomiona patrzyta na niego w milczeniu.

- Do zobaczenia w Londynie - powiedziat.

Pocatowal ja ponownie, potem puscit. Z zaduma patrzy?,
jak Trask niesie Sereng coraz dalej i dalej, w dot doliny.

Gdy James powrdcit do domu, odnidst nieprzyjemne wra-
zenie, ze idylla wtasnie dobiegta kresu. Nie miat pojecia, co ja
zastapi. Serena nazwata te sytuacje ,,sztuczna". Zapewne miata
racje, ale przeciez byli w stosunku do siebie bardziej szczerzy
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niz osoby spotykajace si¢ w londynskich salonach. Czy Se-
rena si¢ zmieni, gdy przywdzieje pickne suknie? Nie potrafit
sobie wyobrazié, jak paple i trzepocze rzesami wzorem dam
z towarzystwa, niemniej byt pewien, ze straci naturalna, nie-
wymuszona, spontanicznos¢, ktéra budzita w nim niektama-
ny zachwyt. Na dodatek piastowata funkcj¢ przyzwoitki. Kim
jest jej podopieczna? Wérdd okolicznych rodzin chyba tylko
dziewczyna Warnhamow osiagneta wiek odpowiedni do de-
biutu. Jej rodzina nie musiata jednak poszukiwaé dodatkowej
przyzwoitki, wystarczyta przeciez sroga pani Galveston. Do-
mysty nie maja sensu, uznat, i tak wkrétce poznam prawde.

Nie powtdrzyt si¢ juz histeryczny wybuch Alanny, do kto-
rego doszto na wies¢ o przybyciu Sashy Calvert do Anglii, lecz
wdowa przez caty czas byta blada i spigta, a na dodatek go-
raczkowo aktywna. James zaproponowat, ze na lato odeSle ja
do Irlandii, lecz odméwita, zwtaszcza na wies$¢ o tym, ze mto-
dy Tony pozostanie w Anglii, gdyz tam czuje si¢ najlepie;.

- James, nie roztaczysz nas! - wykrzykneta.

- Utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze tak bytoby najlepiej dla
chtopca - oswiadczyt brutalnie. - Tony nigdy nie zechce poznaé
normalnego zycia, jesli bedziesz si¢ przy nim bezustannie kreci-
Ya i wmawiata mu, jaki jest delikatny. Gdzie on teraz jest?

- Dzisiaj wstat z ¥6zka. Jest u siebie, nawet miat lekcje z gu-
wernerem.

James poszedt do pokoju chtopca. Nie znosit odwiedzin
u jedynego dziecka ukochanego brata. Tony w niczym nie
przypominat ojca. Urodzit sic¢ w siddmym miesiacu ciazy
i od poczatku rozwijat si¢ powoli. Z chorowitego niemowleg-
cia zmienit si¢ w bladego, ospatego inwalid¢. Brakowato mu
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Yagodnej odwagi ojca, a takze checi poznawania swiata. Caty
czas spedzat w tézku lub na wézku inwalidzkim, pod czujnym
okiem nadopiekunczej matki. Ze wszystkich ofiar tragedii, ja-
ka wydarzyta si¢ na St Just, on ucierpiat bodaj najbardzie;j.

Tony siedziat na wozku, lecz byt sam. W pokoju brakowato
guwernera. Chlopiec popatrzyt na stryja.

- Dzwonig i dzwonig, a nikt nie przychodzi - oswiadczyt.

- Gdzie pan Gimble?

- Poszedt do biblioteki po jaka$ ksiazke. Stryjku, czy mdg-
tby$ mi podaé¢ pudetko orzeszkdw w cukrze? Jest na stoliku
przy ¥6zku.

- Powiedz mi, chtopcze, czy kota tego wozka mozna popy-
chaé rekami?

-Tak.

- Wobec tego popchnij je troche. Stolik jest tuz obok.

Chitopiec otworzyt szeroko oczy ze zdumienia.

-Ale... Ale...

- Smiato. Jedli dasz sobie rade, przyniosg cijedno ze szcze-
niat Flossie, obejrzysz je z bliska.

Oczy chtopca pojasniaty. Natychmiast si¢ pochylit, aby
chwyci¢ obrecze kot. Kostki jego delikatnych dtoni zbielaty,
gdy mocno pchnat kota.

- Poruszyt sig!

- Pewnie - potwierdzit James, dyskretnie popychajac wozek
noga. Niestety, do pokoju weszta Alanna, ktéora bardzo nie lu-
bita, gdy James spedzat zbyt wiele czasu z jej synem. Na widok
Tony'ego rzucita sig, by go powstrzymac.

- Mamo, nie! - wykrzyknat. - Muszeg to zrobi¢. Stryjek Ja-
mes obiecat, ze przyniesie mi szczeniaka.

- Szczeniaka! James, chyba oszalate$! Anthony bedzie kasz-
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lat i prychat przez pét nocy, jesli wpuscisz tu jakie$ zwierze.
Chodz, kochanie, mamusia poda ci wszystko, czego potrze-
bujesz. Chciate$ pudeteczko, prawda?

Zniecierpliwiony James wyszedt z pokoju.

Nastepnego ranka dorgczono list od Bradpole'a, w ktérym
prosit on o spotkanie z lordem Wintersettem. Sashy Calvert
spodziewano si¢ w potowie kwietnia, miata zamieszka¢ w do-
mu wynajetym od lorda Ambourne'a przy Dover Street. Ja-
mes usmiechnat si¢. Zrzadzeniem losu to wta$nie Ned miat
gosci¢ Calvertowny. James chodzit z Nedem do szkoty i uwa-
zat go za bliskiego przyjaciela. Ned nic nie wiedziat o wyda-
rzeniach, ktére przed wielu laty rozegraty sic w Anse Chatelet,
gdyz historie samobdjstwa Tony'ego na Karaibach trzymano
w $cistej tajemnicy. Alanna zyczyla sobie tego dla dobra sy-
na, a Calvertowie mieli wtasne powody, by ukrywaé praw-
de. Ogtoszono zatem, ze Tony zmart z powodu szkodliwego
wplywu tropikalnego klimatu.

Na spotkaniu pan Bradpole przybrat powazny wyraz twarzy.

- Nie udato mi si¢ ustali¢, ktorym statkiem panna Calvert
ijej bratanica przyptynety z Karaibéw. Listy pasazerow maja
si¢ nijak do rzeczywistosci. Codziennie przybywaja do Lon-
dynu zastepy ludzi, aby uczestniczy¢ w sezonie. Od zarzadcy
majatku lorda Ambourne'a dowiedziatem si¢, ze oczekuje on
lokatorek w przysztym tygodniu. Czy nadal trwa pan w swo-
im postanowieniu, lordzie Wintersett?

James si¢ zawahat. W gruncie rzeczy ostatnio ogarniato go
obrzydzenie na mysl o zemscie na Calvertach. Ujawnianie sta-
bosci lub niezdecydowania nie lezato jednak w jego naturze,
uchylit si¢ wiec od odpowiedzi.
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- Jak tam sprawy w Anse Chatelet? - zainteresowat sic.

- Wieéci powoli docieraja z Karaibéw do Anglii, a jeszcze
wolniej kursuja miedzy Barbados a St Just. Dlatego przez pe-
wien czas nie spodziewam si¢ zadnych nowin.

- Wobec tego daj mi znaé, gdy bedziesz co$ wiedziat. Wow-
czas zadecyduje, co dale;j.

James postanowit przekonaé bratowa do rozmowy o prze-
sztosci.

- Uwierz mi, Alanno, nie zamierzam rozdrapywa¢ zabliz-
nionych ran. Po prostu nadszed?t czas, abym postanowit, jak
postapi¢ z Sasha Calvert. Potrzebuje twojej pomocy. Musze
wiedzie¢, co naprawde si¢ zdarzyto.

Btekitne oczy Alanny napetnity si¢ tzami.

- Powtarzatam ci to juz wiclokrotnie - wyszeptata tamia-
cym si¢ gtosem. - James, to byt istny koszmar. Dlaczego zmu-
szasz mnie do wspominania tamtych chwil?

- Postaraj sic. Czy przed wyjazdem na St Just byliscie
szczesliwi, ty i Tony?

- Och, tak! - wykrzykneta. - Na wyspie takze. Az do chwi-
Ii, gdy...

- Mieszkalicie w tym domu... w Anse Chatelet?

- Tak. Lord Calvert zaprosit Tony'ego do posiadtosci, a sam
wybrat si¢ na eksploracje wyspy i poszukiwanie nowych roélin.

- Kto jeszcze mieszkat tam w owym czasie?

- Niech pomysle... Lord Calvert, poza tym Sasha i Rodney,
ale on byt niepetnosprawny, starszy brat Richard i mata Lucy.

- I cosig stato?

- Chodzi o t¢ kobiete, Sashe. Towarzyszyta Tony'emu pod-
czas kazdej wyprawy.
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- Gdzie bytas podczas tych ekspedycji?

- Zostawatam w Anse Chatelet. - Moéwita z rezerwa, jakby
obawiala si¢ jego niewypowiedzianych stéw krytyki. - Podej-
rzewam, ze powinnam byta wyruszy¢ z Tonym, ale nie przy-
wyktam do takich wypraw. Z trudem znositam upat...

- A Tony? Dla niego zmiana klimatu rowniez musiata sta-
nowi¢ nie lada wyzwanie.

- Byt do tego stopnia zafascynowany tropikalna ro$linnoscia,
ze chyba nie zwracal uwagi na skwar. Na mnie zreszta rowniez
- uzupetnita z gorycza. - Wciaz przebywat poza domem.

- Kiedy si¢ zorientowatas, ze Tony ma romans z ta kobieta,
z rodziny Calvertéw?

- Ona byta przebiegta. W domu nigdy nie trzymata sig bli-
sko niego, a gdy wychodzili na wyprawy, wszyscy byli przeko-
nani, ze tylko prowadzi go przez las. Nawet przez mys$l mi nie
przeszto, ze mogtaby mu wpas¢ w oko. Ani troch¢ mnie nie
przypominata. Nie miata w sobie krztyny kobiecosci. I pomy-
$le¢, ze przez caty czas... Mdj biedny Tony! Mdj biedny, ko-
chany Tony! - Zaczeta szlochad.

- Alanno - poprosit James tagodnie - powiedz mi, jesli mo-
zesz, co zdarzyto si¢ przed Smiercia Tony'ego.

- Wszystko ci opowiem, ale nie teraz. Teraz koniecznie mu-
sz¢ i$¢ zobaczy¢, co z Anthonym...

- Pan Gimble si¢ nim zajmuje. Alanno, opowiedz mi, co
si¢ stato.

- Nie czutam si¢ dobrze. Powiedziatam Tony'emu o dziec-
ku... i wtedy wyznat prawde. Oznajmit mi, ze kocha Sashg
Calvert i ze zamierza mnie opusci¢. Doszto do upiornej sceny.
Stracitam panowanie nad soba. Moze nie powinnam byta ro-
bi¢ tego, do czego si¢ posungtam.
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- Co zrobitas?

Alanna umilkta i otarta usta chustka. Potem podjeta opo-
wiesc:

- Posztam do lorda Calverta, aby poinformowaé go o skan-
dalicznym zachowaniu jego corki. Z poczatku nie chciat daé¢
mi wiary, lecz w koncu oswiadczyt, ze zalezy mu na poznaniu
prawdy, i zajmie si¢ ta sprawa osobiscie. CzekaliSmy na tarasie,
az w koncu przyszli. Gdy ojciec ja oskarzyt, Sasha tylko si¢ $mia-
ta. - Manna zbladta jak kreda. Zamkneta oczy. - Przenigdy nie
zapomng tego Smiechu. Wciaz dzwigczy mi w uszach, choé prze-
ciez min¢to juz tyle lat... Czy wyobrazasz sobie, jak si¢ poczut
Tony, kiedy oznajmita... Och, James, miata na twarzy wypisa-
ne szyderstwo! Oznajmita, ze nim gardzi i nie zamierza kruszy¢
o niego kopii. Wcale nie chciata mi go odbiera¢, cho¢ byt w niej
zakochany do szalenistwa. Jeden kochanek mniej czy wigcej nie
miat dla niej zadnego znaczenia, przez jej tézko przewinegto sie
ich mndstwo, a nawet najgorszy lepiej si¢ sprawdzit niz jakis za-
Yosny, niemrawy botanik. Obwiescita, ze z checia mi go zwraca
i ze mogg go sobie zabra¢ do domu. Ona odetchnie z ulga.

James wstat i zacisnigta pigscia uderzyt w kominek.

- Méw dalej! - wychrypiat.

- Lord Calvert nie posiadat si¢ z wéciektosci. Z pewno$-
cia miat $wiadomos¢, jaka kobieta jest jego corka, lecz uda-
wal, ze wini Tony'ego. Poprzysiagt, ze doprowadzi go do rui-
ny, wyrzuci z wyspy i zadba o to, aby nigdy nie mégt powrdcié
na Karaiby. Watpie, by Tony ustyszat choéby jedna z tych po-
grézek. Wygladat jak... Przypominat ducha, zywego trupa.
Zdruzgotany poszedt do naszych pokojéw. Po kilku minutach
podazytam za nim, ale... Reszte wiesz.

- A co z Richardem Calvertem?
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- Richard? Chcesz wiedzieé¢, co z Richardem? Co on ma
wspolnego z ta sprawa?

- Przeciez stracit zycie mniej wigcej w tym samym czasie.

- Pdzniej. Po tym jak odszedt Tony... Moim zdaniem,
$mier¢ Tony'ego i $mier¢ Richarda nie maja ze soba nic wspdl-
nego. Richard spadt z urwiska, kiedy wracat do Anse Chatelet.
Byt pijany. Zdaje si¢, ze rzadko trzezwiat.

- Niezte towarzystwo! Jak rozumiem, tylko Sasha pozostata
przy zyciu. Co mam z nia zrobi¢? Jedli wszystko pdéjdzie zgod-
nie z planem, Anse Chatelet stanie si¢ moja wlasnoscia. Czy
to wystarczy?

- Nie chce, aby Anse Chatelet stato sie twoja wtasno$cia!
Zostaw Sashe Calvert tam, gdzie jej miejsce. Spraw tylko, aby-
$my nie musieli jej juz nigdy widzieé¢. James, bragam cie, ode-
§lij ja z powrotem na Karaiby! Nawet nie staraj sic nawiazywac
z nia kontaktu! Niech zniknie bezpowrotnie!

- Ghupstwa opowiadasz. Odesta¢ panne Calvert? Czemu
miatbym tak postapic¢?

- Nie znasz jej. To niegodziwa ktamczucha. Potrafi omotaé
ofiare siecia kfamstw, rzuci¢ na cztowieka zaklecie tak silne, ze
nieszczes$nik nie umie potem odréznié¢ prawdy od fikcji. Na
wyspie powiadali, ze zglebiata sztuke wudu. Pomys$l o Tonym;
to ona doprowadzita do jego Smierci.

- Teraz juz z pewnoscia nie jest z niej taka Kirke. Niewat-
pliwie ma dobrze po trzydziestce.

Alanna puscita t¢ uwage mimo uszu.

- Odedlij ja! Spraw, by musiata opusci¢ Anglic. Nie wolno
jej tutaj zosta¢. Juz raz udato si¢ jej nas unieszczesliwic i jest
gotowa powtdrzy¢ te niegodziwo$é, jesli jej nie przeszkodzi-
my. Pozbadz si¢ jej!
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- Chyba rzeczywiscie to jedyny sposob - przyznat James po
namysle. - Nalezatoby ja zdyskredytowa¢ w oczach $mietanki
towarzyskiej, aby nie miata wyjscia i musiata wyjechaé. Byta-
by to sprawiedliwa zemsta. Nietatwo jednak bedzie cokolwiek
uczyni¢ bez wplatywania w t¢ brudna sprawe jej bratanicy.

- Skad u ciebie te skruputy w stosunku do bratanicy? Wszyscy
Calvertowie sa tacy sami i trzeba ich jednakowo traktowac.

- Lucy Calvert to niewinna dziewczyna i nalezy ja chroni¢
- oznajmit James stanowczo. - Alanno, nie masz powodéw do
obaw. Sasha Calvert zaptaci za cierpienia Tony'ego i twoje.

- Jezeli zniszczysz wizerunek tej kobiety w oczach towarzys-
twa, wowczas pies z kulawa noga nie da wiary jej historiom
- powiedziata Alanna powoli. Po raz pierwszy tego wieczoru
na jej ustach pojawit si¢ uSmiech. - To chyba najlepsze roz-
wiazanie. Jesli chcesz, pomoge ci w jego realizacji. Whasciwie
sama chetnie si¢ wszystkim zajme.

- Alanno, jeste$ zbyt porywcza. Sasha Calvert nie zdazy-
Ya nawet dotrze¢ do Anglii. Gdy zjawi si¢ tutaj, nalezy da¢ jej
czas na zaistnienie w okreslonych kregach. Potem zaczniemy
dziataé.



Rozdziat szosty

Serena i Lucy, a wraz z nimi takze Sheba, pojechaty do
Londynu wynajetym powozem pocztowym. Pojazd okazat sie
nad podziw komfortowy, a podrdz niezbyt dtuga, zajechaty
wiec na Dover Street stosunkowo wypoczete. Przed drzwiami
czekat juz na nie zarzadca majatku lorda Ambourne'a. Przed-
stawit si¢ jako Etienne Masson i, ku ich zdumieniu, okazat si¢
Francuzem.

- Wolatbym raczej by¢ uwazany za Normandczyka, madame
- wyznat z uSémiechem.

Przedstawit paniom stuzacego Johna oraz gospodynie, pa-
nia Starkey. Ta ostatnia dygneta i oznajmita:

- Pokoje pan sa gotowe. Czy mam pojs¢ przodem?

John skupit uwage na dozorowaniu roztadunku licznych
waliz oraz przenoszeniu ich do pokojéw, Masson za$ opi-
sywat lokalizacje najlepszych sklepéw oraz miejsc godnych
obejrzenia.

- Madame, John $wietnie zna Londyn. Bedzie paniom to-
warzyszyt, dokadkolwiek si¢ panie udadza.

- Zawsze? - zdumiata si¢ Lucy.

- Taki jest zwyczaj, mademoiselle - wyjasnit zarzadca.
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- Szczerze méwiac, bardzo mnie to cieszy - oznajmita Se-
rena. - Juz czuje si¢ przyttoczona ogromem tego miasta. Na
dodatek panuje tu bezustanny ruch i zgietk...

- Madame, prosze o wybaczenie. Dopiero co panie przy-
byly, lecz wkroétce przekonaja sie panie, ze Londyn to w grun-
cie rzeczy niewiclkie miasto - a w kazdym razie ta jego czgs¢,
ktéra powinny panie zna¢. Hm... Zwazywszy, ze tworza panie
bardzo mata grupke, pani Starkey wezmie na swe barki obo-
wiazki stuzacej i gospodyni domu. Gdyby jednak zaistniata
potrzeba znalezienia pokojéwek dla obu pan, niezwlocznie
si¢ tym zajme.

Serena poczuta ulge, ze wydatki na zycie beda znacznie
nizsze, niz zaktadata.

- Sprowadzity$émy z St Just wtasna pokojéwke i ona nam
wystarczy - powiedziata. - Pdzniej jednak powiadomi¢ pana
0 naszej ostatecznej decyzji.

- W takim razie pozwolg sobie si¢ oddali¢. Mam nadzieje,
ze pobyt w Londynie sprawi paniom przyjemnos¢ i dostarczy
niezapomnianych wrazen.

Po wyjsciu pana Massona Serena i Lucy postanowity zwie-
dzi¢ dom. Rezydencja okazata si¢ imponujaca.

- Jak lord Ambourne moze wynajmowa¢ tak wspaniaty budy-
nek? - zdumiata si¢ Serena. - Czemu sam z niego nie korzysta?

- Hrabina zatrzymuje si¢ tutaj sporadycznie, kiedy jest
sama - wyjasnita pani Starkey. - Gdy jednak w Londy-
nie przebywa rodzina... - w jej glosie zabrzmiat respekt
- ..wowczas wszyscy kieruja sie na Arlington Street, do
Rotherfield House. Obecnie domownicy pojechali do Nor-
mandii, lecz, moim zdaniem, nalezy si¢ ich spodziewaé
w drugiej potowie sezonu.
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- Mam nadziej¢ - o$wiadczyta Serena. - Chciatabym oso-
biscie podzigkowa¢ lordowi Ambourne'owi za jego dobroc.

Pani Starkey uSmiechneta si¢ przychylnie.

- Wydaje mi si¢, ze podzickowania raczej naleza si¢ jego
matzonce. Pani Perdita czy tez raczej lady Ambourne bardzo
dba o swdj dom. Mieszkata w nim przed Slubem, a jasnie pan
postanowit nadal dzierzawi¢ budynek, wtasnie przez wzglad
na jej sentyment. Ale, ale, zapominam o obowiazkach. Czy
mtode panie miatyby ochot¢ na przekaske?

Serena nie byta pewna, czy odpowiada jej styl pracy stuz-
by w domu lorda Ambourne'a. Stuzacy z Anse Chatelet znali
ja od dziecka. Betsy, gospodyni, petnita funkcje niani Sereny,
a Sheba opiekowata si¢ Lucy. Serena przez wiele lat polegata
na nich i korzystata z ich wsparcia przy kierowaniu sprawami
majatku. Z tego wzgledu relacje taczace personel oraz wtas-
cicielke byty swobodne i przyjazne. Od pani Galveston i jej
przyjaciétek styszata upiorne opowiesdci o pokojowkach i stu-
zacych, ktérzy gardzili kazdym, kto nie znat swojego miejsca.
W jej umysle utrwalita si¢ mysl, ze zawsze musi trzyma¢ lon-
dynska stuzbe na dystans, aby ,,nie by¢ wykorzystywana". In-
nym zrédtem zmartwien byta pozycja Sheby w nowym domu.
Czy londynska stuzba zaakceptuje przybyszke z Karaibow?

Wszystkie te opowiesci okazatly si¢ nieprawdziwe, przynaj-
mniej w odniesieniu do personelu przy Dover Street. Sheba
ze swoimi historiami o magii i cieptym, szerokim usmiechem
szybko zyskata popularno$¢ w pokojach dla stuzby, podob-
nie jak w Surrey. Pani Starkey byta oddana catej rodzinie
Ambourne'éw i chetnie stuzyta réwniez przyjaciotom swoich
panstwa.
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- Alez, pani Starkey! - wykrzykneta Serena. - Nie moze pa-
ni nazywa¢ mnie mtoda pania. Mam przeciez piastowa¢ funk-
¢je przyzwoitki panny Lucy

- Prosze mi wybaczyé¢, panno Calvert, ale trudno w to
uwierzy¢. Wyglada pani niestychanie mtodzienczo i uroczo.

Popatrzyta na Sereng z niektamanym podziwem.

Staty przed lustrem w sypialni Sereny, gdzie pani Starkey
pomagata Shebie przy nanoszeniu ostatnich poprawek przy
sukni przeznaczonej na pierwszy publiczny wystep w londyn-
skich salonach. Czy to dzigki masci od pani Galveston, czy tez
ze wzgledu na nowa, garderobe, a moze z zupetnie innego po-
wodu, Serena wygladata kwitnaco. Ciemne wtosy miata mod-
nie przycigte i utozone, bursztynowe oczy w ciemnej oprawie
I$nity, aksamitna skora przybrata pertowy odcien. Nikt raczej
nie uznatby jej za klasyczna pigkno$¢, lecz prezentowata sie
ol$niewajaco.

Serena zdecydowanym ruchem Sciagneta z6tta suknie z je-
dwabiu, rozpuscita wtosy i na oczach zdumionej gospodyni
polecita Shebie zwiaza¢ je w ciasny kok z tytu glowy. Pani
Starkey mogtaby zaprotestowaé przeciwko swobodzie, z jaka,
Sheba wyrazita swoje zastrzezenia, lecz z calego serca zgadza-
ta si¢ z ich istota.

- Sheba, dos¢! Wyrazita$ juz swoja opinie, a teraz rob, co ci
kazatam! - polecita Serena. - Potem przyniesiesz zielona suk-
ni¢, t¢ z wysokim kotnierzem.

Nadal mamroczac pod nosem, Sheba przygotowata szaro-
zielona suknig, a nastgpnie pomogta swojej pani ja wtozy¢.

- Sasha! Co ty wyprawiasz?! - krzykneta wzburzona Lucy
na widok Sereny.

- Staram si¢ wyglada¢ jak przyzwoitka - wyjasnita Serena
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chtodno. - Przybylyémy do Londynu, by zapewni¢ ci udany
debiut. Ty musisz I$ni¢, ja mam pozostawaé w cieniu.

- Alez ja wygladam idealnie! - zawotata Lucy szczerze. - Je-
stem najpickniejsza istota, jaka kiedykolwiek widziatam... No,
moze z wyjatkiem ciebie w zéttej sukni. Moge przysiac, ze to
arcydzieto spod igly Marii jest doskonalsze od najpickniejszych
sukni londynskich. Lady Pendomer to pierwszorzedna babka!

- Lucy! Skad znasz takie okre$lenia?

- Och... - Lucy si¢ zarumienita. - Wybacz, Sasha. Brat Isa-
belli tak méwi...

- Wielkie nieba! O tobie? - drazyta Serena, z rozbawieniem
przypatrujac si¢ bratanicy. Czerwona jak burak Lucy pokiwa-
ta glowa. - Cdz, jego opinia jest z pewnoscia szczera, niemniej
takie stowa nie przystoja mtodej damie.

- Wybacz, ciociu Sereno. - Lucy si¢ rozesmiata, po czym
spytata: - Czy nie ma nic niestosownego w méwieniu ,,Wiel-
kie nieba"?

Lucy i Serena dotaczyty do lady Warnham w domu pani
Galveston przy Portman Square. Lada moment miat nastapic¢
debiut Lucy. Zdenerwowanie tylko dodawato jej uroku: oczy
I$nity, a policzki porézowiaty. Podczas rautu Serena siedziata
wytrwale w towarzystwie innych przyzwoitek i z najwyzszym
trudem ukrywata dume. Mtode damy z najstynniejszych lon-
dynskich rodzin byty obecne na przyjeciu, lecz w oczach Se-
reny zadna z nich nie umywata si¢ do bratanicy. Z rozbawie-
niem zauwazyla, ze wokot Lucy utworzyt sie krag przyjaciot
z Surrey, ktorego cztonkowie podejrzliwie traktowali wszyst-
kich obcych i wyraznie si¢ od nich izolowali. Lucy zachowy-
wala si¢ tak, jakby zostata stworzona do bywania w towarzys-
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twie. Kiedy panny Calvert powrdcity na Dover Street, obie
byty niestychanie zadowolone z przebiegu wieczoru.

Serena praktycznie bezustannie myslata o lordzie Win-
tersetcie. Cokolwiek robita, czy dopasowywata jedwabie, czy
przymierzata szale, spacerowata po parku, czy uczestniczyta
W przyjeciu - zawsze byta przygotowana na to, Ze zza rogu
wytoni si¢ James. Narastal w niej niepokdj przed ponownym
spotkaniem. Za kazdym razem, gdy wraz z bratanica przy-
gotowywata si¢ do balu lub innego waznego wydarzenia to-
warzyskiego, wyciagata z szafy jedwabna sukni¢ o barwie to-
pazu i zastanawiala si¢, czy tym razem natknie si¢ na lorda
Wintersetta. Konsekwentnie jednak odwieszata pigkna kreacje
i wktadata co$ skromniejszego. Ostatecznie byta tylko przy-
zwoitka, Lucy.

Do zmiany zdania przekonat Serene nie kto inny, a bratani-
ca. Sliczna debiutantka miata pogodne usposobienie, aw Lon-
dynie bawita si¢ znakomicie. Ktorego$ dnia wrocita z gniewna,
mina ze spaceru po parku. Serena nie potrafita si¢ dowiedziec¢,
jakie zdarzenie tak bardzo zirytowato jej podopieczna, lecz
naprawde zaczeta sie przejmowaé wtedy, gdy Lucy odmowita
przyjecia zaproszenia na spotkanie z Isabella, ktére miato si¢
odby¢ nastepnego popotudnia. Gdy Serena ostatecznie wy-
ciagneta od bratanicy wyjasnienie przyczyn jej niezadowole-
nia, nie potrafita si¢ zdecydowaé, czy powinna si¢ ztosci¢, czy
tez odetchnaé z ulga.

- Poktdcitam si¢ z nimi - wyznata urodziwa debiutantka.

- O co? - Chciata wiedzie¢ Serena. - Przeciez Isabellg to
twoja przyjaciotka od serca.

- Nie chodzi o Isabelle. Wszystko przez inne dziewczeta.
Zachowaty si¢ bardzo niestosownie.
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- W stosunku do ciebie?

- Nie, do kogo$ innego.

Serena nie miata najmniejszych watpliwosci, o kogo cho-
dzito. Tak zarliwie Lucy mogta broni¢ tylko jednej osoby.

- Chodzi o mnie?

- Sasha, one ci¢ nazwaty kocmotuchem! Powiedziaty, ze
wszystkie pieniadze wydajesz na mnie, a sobie nie zostawiasz
ani pensa. Przeciez to nieprawda... A moze nie? - spytala za-
niepokojona.

- Mam mnostwo sukni, doskonale o tym wiesz.

- Wobec tego czemu ich nie nosisz?

Lucy sprawiata wrazenie powaznie przygnebionej. Serena
przypomniata sobie stowa lady Spurston, ktéra o$wiadczy-
ta, ze Lucy bedzie oceniana nie tylko przez pryzmat wtasne-
go wygladu, lecz takze na podstawie prezencji swojej przy-
zwoitki. Starsza pani ofiarowata Serenie pieniadze i bizuterie,
aby unikna¢ tego typu komplikacji. Czyzby Serena zachowata
sie¢ samolubnie, ignorujac rady babki ciotecznej? Czy szukata
azylu w gronie skromnie ubranych przyzwoitek? Ogarneta ja,
z+o$¢ na sama siebie, lecz takze na osoby, ktore wzburzyty jej
ukochana podopieczna.

- Lucy, powinnas$ spedzi¢ popotudnie w towarzystwie przy-
jaciétek. Spraw, aby ich stowa na mdj temat nie zmienity wa-
szych relacji. One po prostu nie rozumieja... A tak miedzy
nami, moja kochana Lucy, wkrétce moga przezy¢ nie lada za-
skoczenie.

Tamtego wieczoru Serena wlozyta jedwabna sukni¢ o bar-
wie topazu, a do niej brylantowe kolczyki w ksztatcie tezek
oraz bransoletke, prezent od babki ciotecznej. Ciemne wlo-
sy upieta na czubku gtowy i zabezpieczyta szpilka z brylan-
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tem. Luzno opadajace loczki i fale uroczo okalaty twarz. She-
ba u$miechata si¢ szeroko, a pani Starkey nie kryta, ze jest pod
wrazeniem. Lucy ogarneta ekstaza.

- Sasha, przyémisz uroda wszystkiec damy! - zawotata z za-
chwytem. - Och, wyobrazam sobie ich zaskoczenie...

- Lucy, pragne, abys dzisiejszego wieczoru zadata sobie nie-
co trudu. Bedziesz nazywata mnie ciocia Serena i obie przy-
pomnimy sobie lekcje dobrych manier. Bedziemy wspaniate
i eleganckie, jak przystato na damy z rodu Calvertéw z Anse
Chatelet. Zgoda?

- Och tak, zgoda - wyszeptata Lucy przejeta, a jej oczy za-
I$nity.

Tamtego dnia obie panny wybraty si¢ na wspaniaty bal
u ksieznej Stockhampton. Serena wyczuwata na sobie cie-
kawskie spojrzenia, gdy wchodzity po ogromnych schodach,
lecz trzymata wysoko uniesiona glowe i nie zwracata uwagi
na otoczenie. Moze i petnita funkcje przyzwoitki, ale nikt nie
miat prawa méwic o ciotce Lucy, Ze jest kocmotuchem!

Pani Galveston powitata ja w typowy sposob:

- Dobry wieczér, panno Calvert. Doskonale pani wygla-
da. Zaczynatam podejrzewaé, ze lepiej by sie¢ pani czuta
w Surrey, lecz teraz widze, jak bardzo si¢ mylitam. Chy-
ba jednak poszukamy dla pani odpowiedniego partnera.
Powiem pani, ze pierwszy lepszy wdowiec nie ma pra-
wa ostrzy¢ sobie zebow na pania. Powinna pani pomysle¢
o kandydatach z pierwszej ligi.

- Pani Galveston, nie szukam me¢za - wyjasnita Serena. -
Doceniam jednak pani komplementy.

- Pani babka cioteczna bytaby dumna. Zawsze podkresla-
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ta, ze odpowiednio dobrana suknia dobrze si¢ pani przystuzy.
Bez watpienia zwraca pani na siebie uwage.

Serena z uSmiechem podazyta dalej. Jeden z adoratoréw
bratanicy, przystojny, dobrze sytuowany mtody mezczyzna,
ktéry sprawiat wrazenie zdenerwowanego, podszedt blizej,
aby spytaé, czy méglby zaprosi¢ Lucy do tanca.

- Dziekuje, chetnie - odparta. - Najpierw jednak pragne-
Yabym przedstawi¢ ci moja cioci¢. Ciociu Sereno, oto Michael
Warnham. Jak mniemam, znasz jego mame?

Serena si¢ rozkaszlata, aby pospiesznie sttumi¢ mimowol-
ny $miech i lekko pochylita gtowe. Gdy mtody dzentelmen,
oddychajac z ulga, prowadzit Lucy na parkiet, bratanica po-
stata ciotce zartobliwie wynioste spojrzenie.

Sereng wkrétce otoczyta gromada dam, ktore pragnety
przedstawi¢ jej rozmaitych lordéw i dzentelmendw. Z pro-
miennym usmiechem odpowiadata na pytania admirato-
row, cho¢ konsekwentnie odrzucata wszystkie zaproszenia
do tanca.

Mniej wiecej w potowie wieczoru do sali wszedt lord Win-
tersett i rozejrzat si¢ dookota. Wjednej chwili zorientowat sie,
ze nie ma Sereny. By¢ moze poszta z podopieczna do jadal-
ni. Wtasénie miat opusci¢ salg balowa, kiedy zwrdcit uwage na
ozywiona grupe gosci po przeciwnej stronie pomieszczenia,
ktéra otaczata mtoda kobiete. Momentalnie ja rozpoznat. Ich
spojrzenia si¢ skrzyzowaly. James przelotnie zerknal na wej-
$cie do ogrodu zimowego, a Serena zamkneta i otworzyta oczy.
To wystarczyto, zrozumieli si¢ bez stéw. Kilka minut pdzniej
stal na koncu Sciezki, cze$ciowo ukryty za gestwina roélin. Po
chwili dostrzegt zblizajaca si¢ Sereng.
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Weczedniej James nie wiedziat, czego si¢ spodziewaé. Wyob-
razat sobie, ze ujrzy dyskretna, skromnie ubrana przyzwoitke
albo mtoda kobiete, ktdra potyka si¢ o rabek sukni. W naj-
$mielszych marzeniach nie zaktadat jednak, ze spotka opa-
nowana, wyniosta pigkno$¢. Brylanty w jej uszach i na nad-
garstku, szpilka we wtosach, przepigkna suknia nie przyémity
urody tej damy. James niemal bat si¢ do niej odezwacé, bo
przyszto mu do gtowy, ze jego Serena, przebrana za Williama,
odeszta bezpowrotnie. Potem si¢ uSmiechngta, oczy pojasnia-
ty jej z radosci i uswiadomit sobie, ze niczego nie stracit. Prze-
ciwnie, zyskat wiecej, niz mégt sobie wyobrazic.

- Lordzie Wintersett? Powiniene$ si¢ wstydzi¢. Jeszcze
nie zostali$my sobie przedstawieni, a juz zapraszasz mnie na
schadzke w ogrodzie zimowym ksi¢znej. Zapewne powiesz
potem, ze to byl mdj pomyst.

- Sereno, brak mi stéw. - Ujat jej dtonie. - William nigdy
nie prezentowat si¢ tak Slicznie.

- Biedny William. Chyba juz nigdy go nie spotkasz. Zresz-
ta, coja opowiadam. Szczedliwy William. - Lagodnie oswobo-
dzita dtonie. - Byl wérdd nas tak krétko, a jednak na zawsze
zapadt nam w pamie¢. Cieszyt sic wolnos$cia, nikt nie patrzyt
mu na rece, nikt go nie krytykowal - moze z twoim wyjat-
kiem, rzecz jasna. W Londynie trudno ukry¢ si¢ przed wscib-
skimi spojrzeniami.

- Masz na mysli wécibskie spojrzenia wielbicieli, rzecz jasna.

- Raczej krytykéw. Nie moge dtugo z toba rozmawiaé. Za-
sadnicza powinnoscia przyzwoitki jest chronienie podopiecz-
nej przed natretami i niedopuszczanie do takich zachowan,
jakie w tej chwili sama prezentuje. Nie moge zosta¢ zdema-
skowana.
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- Ty przyzwoitka? Pamigtam, wspominata$ o tym, lecz
trudno w to uwierzy¢. Jak mozesz kims si¢ opiekowaé, skoro
niewatpliwie sama wymagasz ochrony?

Serena popatrzyta na niego kpiaco.

- Co ty wygadujesz, lordzie Wintersett? - spytata. - Nie
musisz prawi¢ mi tanich komplementéw. Znam ci¢ dobrze
i wiem, co o tobie mysleé.

- Doprawdy? Zatem $piesze ztozy¢ ci gratulacje, bo sam juz
nie wiem, co o sobie mysle¢. Od pewnego czasu moje zycie
zmienito si¢ nie do poznania.

- Na mnie pora, i tak spedzitam z toba za duzo czasu.

- William nie byt taki ptochliwy.

- William byt owocem marzen, tworem wyobrazni. Serena
jest prawdziwa, ograniczaja ja obowiazujace w towarzystwie
reguty. Podobno zawsze unikates takich sytuacji, lordzie Win-
tersett. Co wigcej, surowo karate$ biedne damy, ktdore wciagaty
cie w putapke. Czy zamierzasz ciagnaé t¢ sytuacje?

- Jeszcze pytasz? Po naszych potajemnych slubach?

Policzki Sereny wyraznie poczerwieniaty.

- Musze wracaé na bal - oznajmita.

- A jedli nie pozwole ci odejs¢? - James chwycit dion
Sereny.

Pokrecita glowa.

- Och, nie! Nie wolno ci mnie szantazowa¢ ani nagina¢ do
swej woli. Mam zbyt wiele do stracenia.

Zacisnat dton i zauwazyt cicho:

- Chyba moglbym ci¢ przekonad.

- Ale nie bedziesz prébowat. To nie bytoby wskazane ani
uprzejme. Poza tym lord Wintersett moglby spotkac sie z od-
mowa. A jeSli okaze stanowczo$¢? - Wysuneta dton z jego
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udcisku i ruszyta do drzwi. Orkiestra grata pierwsze takty
walca.

- Wobec tego zataricz ze mna!

Zawahata sig, a on, korzystajac z okazji, porwat ja na
parkiet.

- Wszytko zgodnie z zasadami etykiety, Sereno -
zapewnit.

Gdy okrazali sale, goscie wodzili za nimi wzrokiem. Mto-
dzi dzentelmeni podziwiali urode i powab partnerki lorda
Wintersetta, damy zazdro$city Serenie najbardziej pozadane-
go w towarzystwie bogatego kawalera. Matrony i przyzwoit-
ki szeptaty pod ostona wachlarzy i krecity gtowami. Winter-
sett nawiazywat nowy flirt. Szkoda, ze zainteresowat si¢ akurat
skromna panna Calvert.

Serena i James zatracili si¢ w tanicu. Przystojny arysto-
krata delikatnie przytrzymywal swoja partnerke, ledwie
ja muskal dtonmi, lecz nie mogliby by¢ sobie blizsi nawet
wtedy, gdyby ja mocno objat. Towarzystwo obserwowato
ich i plotkowato.

Gdy skonczyli tanczyé, Serena chciata wréci¢ na swoje
miejsce, lecz James nie zamierzat jej puscié.

- Chodzmy do jadalni, napijesz si¢ ze mna szampana. Mu-
sze z toba porozmawiaé o obietnicy.

- Obietnicy? - powtdrzyta Serena, ponownie sptoniona.

- Nie chciatas$ jej wystucha¢ w Surrey. Kazata$ mi czekaé
do naszego spotkania w Londynie. Wtasdnie to nastapito. Nie
zamierzam czeka¢ dtuzej. Chce wziaé to, co do mnie nalezy.
Doskonale o tym wiesz.

- Ciociu Sereno! - Gtos Lucy sprawit, ze magiczny urok
chwili pryst jak bankka mydlana. - Tutaj jeste$! Postanowitas
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jednak tanczy¢? - Bratanica zerkneta z ciekawoscia na lorda
Wintersetta.

- Lucy! - Serena rzucita okiem na lorda Wintersetta i po
stanowita za wszelka cen¢ nie traci¢ panowania nad soba. -
Poznaj mojego znajomego, lorda Wintersetta. To moja bra-
tanica, lordzie Wintersett, i zarazem podopieczna - dodata
ostrzegawczo.

Lucy zrobita wielkie oczy.

- Wintersett? - powtdrzyta. - Lord Wintersett? Alez, cio-
ciu Sereno...

- Lucy...

- Twoja ciotka chce powiedzie¢, panno Lucy, ze nie trze-
ba wierzy¢ we wszystkie zastyszane historie. Czy mam racjg?
- James $wietnie si¢ bawit. Nie zywil watpliwosci, ze ta urocza
debiutantka wkrotce odkryje, jakiego rodzaju znajomos$¢ za-
mierzat zawrze¢ z jej ciotka. - Czy moge was obie odprowa-
dzi¢ do jadalni? Moglibysmy podyskutowa¢ o tych historiach
podczas kolacji.

Lucy nadal sprawiata wrazenie lekko zdezorientowanej
niemniej pozwolita si¢ zaprowadzi¢ na druga strong sali balo-
wej. Tam napotkali Michaela Warnhama.

- Odnalazta$ cioci¢. - Popatrzyt z ciekawoscia na Serene
i lorda Wintersetta, lecz postanowit mowi¢ dalej: - Zapytatas
ja? Jeszcze nie? - Odwrdcit sie ku Serenie i usmiechnat roz-
brajajaco. - Isabella i jej przyjaciele, do ktdrych rowniez si¢ za-
liczam, wybieraja, si¢ jutro do Hampton Court. ChcielibySmy
zabra¢ Lucy ze soba. Panno Calvert, bardzo prosimy o zgode.
Moja mama zgodzita si¢ petni¢ obowiazki przyzwoitki.

Zdezorientowana Serena zauwazyta, ze lord Wintersett od-
wrocit gtowe ku mtodemu mezczyznie. Zawahata sie.
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- Och, Sasha, powiedz, ze si¢ zgadzasz! - prosita Lucy.

- Sasha!

Serena u$miechneta sig, styszac cichy okrzyk lorda Win-
tersetta.

- Lucy zwraca si¢ tak do mnie, kiedy jestesmy same - wy-
jasnita. - To przezwisko z czaséw, gdy bytam dzieckiem. Do-
brze, moja droga. Pézniej spotkam si¢ z lady Warnham i omé-
wi¢ z nia szczegdty. To bardzo mito z jej strony. - Popatrzyta
na Michaela i dodata: - Zapewne chciatabys teraz dotaczyé
do Isabelli, prawda? Moze pan Warnham ci¢ do niej odpro-
wadzi? - Lucy skingta gtowa, pan Warnham si¢ uktonit i obo-
je odeszli.

- Sasha! Czy naprawde tak masz na imi¢? Niemozliwe.
A jednak... Lucy nazwata ci¢ Sasha. A ten... ten chlopak
zwrdcit sie do ciebie ,,panno Calvert". Jeste$ Sasha Calvert?

Serena sprawiata wrazenie zdezorientowanej. Lord Winter-
sett byt blady jak kreda, méwit nerwowo, famat mu sig gtos.

- Zapomniatam, ze nie zostaliSmy sobie przedstawieni. To
wstrzasajace - zauwazyta Serena z usmiechem. - Jedli jednak
nie odpowiada ci brzmienie imienia ,,Sasha", zwracaj si¢ do
mnie tak jak dotychczas. W gruncie rzeczy wolg, gdy sic mnie
nazywa Serena...

- Dlaczego utrzymywatas, ze masz na imi¢ Serena?

- Moje imi¢ to Serena. Lucy wotata na mnie Sasha od czasu,
gdy byta matym dzieckiem.

- Czemu nie wyjawitas mi tego wcze$niej?

Serena spojrzata na niego tak, jakby nagle postradat
zmysty.

- Dlaczego miatabym to robi¢? Mam na imi¢ Serena, ijuz.
Poza tym zapominasz, ze do niedawna bytam Williamem. -



108

Niepewnie potozyta mu dton na ramieniu. - Zle si¢ poczu-
tes?

- Czuje sie¢ doskonale, zbytek troski - burknat i nerwowo
przeczesat dtonia wlosy. - Przesadne wspdtczucie nigdy nie
jest mile widziane - oswiadczyt opryskliwie.

Serena poczerwieniata, a po chwili zbladta.

- Najmocniej przepraszam - powiedziata cicho i natych-
miast cofngta dton.

James zmarszczyt czoto, jakby nagle co$ przyszto mu do
glowy.

- Gdzie mieszkasz, Sasho Calvert?

Serena patrzyta na niego z niedowierzaniem. Miata wra-
Zenie, ze tak bliski jej megzczyzna przemawia wbrew wilasnej
woli. W jego gtosie styszata irytacje. Uznata, ze w taki sposdb
moégt odzywad sie¢ do Williama, lecz z cala pewnoscia nie do
panny Calvert z Anse Chatelet.

- Nie potrafie poja¢, dlaczego miatoby to pana interesowac,
lordzie Wintersett - odparta wynio$le. - Mimo to powiem. Na
czas pobytu w Londynie zatrzymatam si¢ przy Dover Street.
Méj dom i moja posiadtosé znajduja sie na Karaibach.

Odwrdcit sie gwattownie. Serena mogtaby przysiac, ze
ustyszata z jego ust ,,Dobry Boze!", lecz nie miata catkowitej
pewnosci. Cho¢ w poblizu nie byto nikogo, kto mogiby pod-
stucha¢ ich rozmowe, wida¢ byto, ze coraz wiecej gosci zerka
dyskretnie i po cichu komentuje ich zachowanie.

- Jestedmy w centrum uwagi, a w takiej sytuacji trudno mi
cokolwiek mowié - zauwazyta cicho. - Moze mi wyjasnisz, co
takiego powiedziatam lub zrobitam, ze poczutes si¢ urazony?

James nie odpowiedziat.

- Proszg wybaczy¢. Najwyrazniej zle zrozumiatam panskie
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Intencje. By¢ moze jest pan tak niestaty, jak sugerowataby
panska reputacja. Nie zamierzam si¢ panu naprzykrzad.

Te stowa sprawity, ze James drgnat i popatrzyt na Sereng.
Wykrzywit usta i obrzucit ja wyniostym spojrzeniem, potem
rozejrzat si¢ po sali.

- Masz racje - przyznat oschle. - Wzbudzamy zaintere-
sowanie. - USmiechnat si¢ i dodat gtosno: - Nie, to ja pro-
sze 0 wybaczenie. Przyznaje, ze trudno mi si¢ od ciebie ode-
rwaé, zwtaszcza po idyllicznej scenie w ogrodzie zimowym,
zaaranzowanej z taka... maesteria. Takie jest zycie, co robic.
Wygladasz jednak tak rozkosznie, ze z pewnoS$cia niejeden
mezezyzna zechce zajaé moje miejsce u twego boku. Stuga
unizony. - Uktonit si¢ i szybkim krokiem opuscit sale.

Serena z catych sit starata si¢ zachowaé panowanie nad so-
ba. Z wysoko uniesiona gtowa wrécita do tawki, na ktorej za-
siadaty pani Galveston i lady Warnham. Nie zamierzata dawaé
zebranym go$ciom satysfakcji, ktora niewatpliwie odczuliby
na widok jej rejterady do jakiej$ ustronnej alkowy lub do szat-
ni, gdzie mogtaby si¢ ukry¢ niczym ranne zwierze. Gdy jeden
z synéw lady Warnham zaproponowat, ze poda jej co$ do pi-
cia, zgodzita si¢ z wdzigczno$cia i powoli wysaczyta przynie-
sionego jej szampana. Duma nie pozwalata jej opusci¢ balu,
a irytacja pomogta jej dotrwaé do konca imprezy.

Byto jasne, ze okrutna odprawa, ktdra publicznie dat jej lord
Wintersett, stata si¢ najwazniejszym tematem rozmdéw matek
i przyzwoitek. Cho¢ czes¢ osdb starata sie okazac¢ Serenie wspot-
czucie, wielu gosdci wzruszato ramionami i krecito gtowami
z nieskrywana dezaprobata. Wszyscy wiedzieli, ze lord Winter-
sett jest niebezpiecznym cztowiekiem i przestawanie z nim to
ryzykowna sprawa. W opinii niektorych panna Calvert postapi-
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ta nieroztropnie, tak otwarcie zdradzajac uczucia. Kazdy widziat
przeciez, jak tanczyta walca z Wintersettem.

Zaréwno krytyka, jak i wspdtczucie byty dla Sereny jedna-
kowo niezno$ne, a poniewaz nie brakowato jej partneréw, po-
stanowita przyjmowaé wszystkie zaproszenia do tanca. Cza-
rowata mezczyzn, z ktérymi miata do czynienia. Byta obecna
na balu ciatem, lecz duchem btadzita gdzie indziej. Zapomi-
nata, kto byt jej partnerem, gdy tylko milkta orkiestra. Gdyby
ja kto$ spytat, nie potrafitaby powiedzie¢, o czym gawedzita
na parkiecie i jak dtugo trwat taniec. W pewnej chwili pode-
szta do niej Lucy, niewatpliwie zaniepokojona krazacymi po
sali plotkami, lecz Serena nie zamierzata rozmawiaé o tym,
co si¢ stato.

- Nie teraz - oznajmita stanowczo. - Opowiedz mi o swo-
im jutrzejszym wyjezdzie, o tym, co jadtas na kolacje, co mé-
wit pan Warnham, o czymkolwiek zechcesz, ale zaklinam cig,
nie wspominaj o... - Zawiesita gtos. Poczuta, ze nazwisko
Wintersett nie przejdzie jej przez usta.

Wieczér ostatecznie dobiegt konca i Serena mogta w koncu
umkna¢ do azylu przy Dover Street. Nie udato si¢ jej uniknaé
pytan Lucy, lecz bratanica nie dowiedziata si¢ wicle. Serena
sama nie miata pojecia, co takiego zaszto, ze lord Wintersett
w jednej chwili si¢ zmienit.

W ciagu nastepnego tygodnia Serena starata si¢ usilnie od-
budowaé swoj wizerunek. Pani Galveston przybyta na Dover
Street dzien po balu i cho¢ zgtosita szereg pretensji, udzielita
Serenie doskonatych rad. Po tej rozmowie Serena ponownie
zaczeta pojawiaé sie w towarzystwie. Z zimna krwia stawiata
czoto natrgtom, ktérzy zadawali jej impertynenckie pytania
i dosadnie komentowali niedawne wydarzenia. Serena pozor-
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nie szczerze przyznawata si¢ do rozgniewania lorda Winter-
setta, dodajac, ze ponosi teraz konsekwencje wlasnego poste-
powania.

- Jako kolonistka, najwyrazniej musze si¢ jeszcze wiele na-
uczy¢ - wyznawala z rozbrajajacym u$miechem. - Nie do
konica wiem, co wolno powiedzie¢, a co nalezy przemilczed.
Rzeczony dzentelmen... - nadal nie byta w stanie wymoéwié
jego nazwiska - .. .uznat moje nieformalne zachowanie za co$
wiecej, niz w istocie byto. Prosze mi zdradzi¢, czy on zawsze
jest taki préz... To jest, czy on zaktada, ze damy z miejsca pa-
taja do niego mitoscia?

Styszac te stowa, niektorzy spogladali na Sereng z powat-
piewaniem. Wigkszo$¢ jednak byta do tego stopnia petna
podziwu dla dyskrecji i szczerosci rozmowczyni, ze nabrata
przekonania, iz lord Wintersett faktycznie zachowat si¢ zbyt
surowo w stosunku do Bogu ducha winnej panny zza ocea-
nu. Najwyrazniej jego doskonale znana niech¢é do towczyn
majatkéw w tym wypadku okazata si¢ dla niego zwodnicza.
Wkrétce zapanowato powszechne przekonanie, ze Serena zo-
stata potraktowana nieuprzejmie.

Serena nawiazata nowa interesujaca znajomo$¢. Matka lor-
da Ambourne'a wrécita z Francji przed zapowiadanym termi-
nem i dotarta do Rotherfield House dzien po balu u ksi¢znej
Stockhampton. Wkrétce ztozyta Serenie wizyte. Te¢ ostatnia
zmrozito, gdy dowiedziata si¢, ze hrabina wdowa Ambourne
czeka w powozie przed domem i pyta, czy zastata Serenc.
Rzecz jasna, nalezato go$cia przyjaé; wizyta tak wysoko po-
stawionej damy to niewatpliwe wyrdznienie. John wprowadzit
drobna starsza pania w pelisie i czepku zaprojektowanym we-
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dle najswiezszej mody. Dama natychmiast ruszyta do Sereny
i powitata ja z uroczym francuskim akcentem.

- Moja droga panno Calvert! Jak to mito pania poznaé¢, mo-
je dziecko. Prosze wybaczyé¢, ze nachodze pania tak wczesdnie,
lecz sformutowania z listu lady Pendomer zachecity mnie, by
jak najszybciej ujrze¢ to niezrownane dziewcze. Moj syn row-
niez prosit, bym pania odwiedzita. - Obejrzata Serene¢ od stop
do gtéw. - Alez prezentuje si¢ pani o wiele lepiej, niz oczeki-
watam.

Po raz pierwszy od czasu pamigtnego balu na twarzy Se-
reny wykwitt szczery usmiech. Wskazata starszej pani fotel
i obie usiadty.

- Lady Ambourne, pani wizyta to dla mnie zaszczyt, oba-
wiam si¢ jednak, ze lady Pendomer brakuje bezstronnosci.
Nie jestem niezrownana, bo przeciez niezrownane Kobiety to
ideaty, a mnie daleko do doskonatosci.

- Wtaénie o to mi chodzito! Doskonato$¢ bywa nudna, nie-
prawdaz? A teraz musi pani koniecznie opowiedzie¢ mi o lady
Pendomer, a potem o sobie. Chcg znaé wszystkie nowiny.

Hrabina usadowita sie wygodnie w fotelu, skosztowata
przekaski podanej przez pania Starkey i przez nastgpne pot
godziny nie przestata budzi¢ w Serenie zachwytu. Cho¢ byta
wielka dama, nie zachowywata sic wyniosle ani z dystansem.
Przeciwnie, swobodnie méwita o synu i synowej, ktérych naj-
wyrazniej uwielbiata, i doprowadzita Sereng do salw $§miechu
swoimi opisami wyczyndéw wnuka.

- Z pewnoscia uzna mnie pani za nadopiekuncza babcie,
moja droga, lecz jak mam si¢ pohamowa¢, skoro dzieci sa, ta-
kie inteligentne i takie dobre. C6z, moze ,,dobre" to za mocne
stowo. Powiedzmy, Ze to urocze tobuziaki.
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Na koniec wizyty hrabina zaprosita Seren¢ do Rotherfield
House.

- Moja droga, prosze przyprowadzi¢ ze soba panne¢ Lucy
Calvert - ubolewam, Ze jej nie poznatam. Perdita i Edward
spedza w Normandii jeszcze kilka tygodni i szalenie za nimi
teskni¢. Spotkanie z pania bedzie dla mnie prawdziwa przy-
jemnoscia i doskonata rozrywka. Prawde méwiac, planuje
urzadzenie wieczornego przyjecia dla pani i panny Lucy, gdyz
nadszedt czas, aby nieco ozywi¢ rodzinna posiadtos¢. Panno
Calvert, mieszkam w naprawde¢ wielkiej rezydencji, wrecz
stworzonej do baldéw i wszelkiego typu imprez. Przebywanie
W niej na co dzien nie jest tak rozkoszne.

Wyszta, pozostawiajac po sobie ulotna won perfum oraz
doskonate wrazenie. Cho¢ Serena ani stowem nie wspomnia-
ta o lordzie Wintersetcie, uznata rozméwczynic za osobg cie-

pta i przychylna.

skany Anula43



Rozdziat siodmy

Po balu u ksigznej lord Wintersett jeszcze przez tydzien
nie uczestniczyt w wieczornych spotkaniach towarzyskich;
nie byto go wida¢ takze za dnia, ani w parkach, ani w lon-
dynskich ogrodach. Fakt ten nikogo nie dziwit. Plotkowano,
ze od pewnego czasu lord zaszywat si¢ w swojej posiadtosci
w Surrey i nie wracat po kilka dni z rzedu. Na wie$¢ o tym Se-
rena u$miechneta si¢ przewrotnie, zadowolona, ze nabierze sit
przed konfrontacja. Podczas nastgpnego spotkania z lordem
Wintersettem chciata by¢ chtodna i opanowana. W bezsenne
noce wielokrotnie powracata myslami do tej sprawy i pojeta,
jak bliska byta powierzenia swych uczué komus, kto potrak-
towat ja w sposéb skandaliczny.

Roéwno tydzien pdzniej oboje znalezli si¢ w Assembly
Rooms. Serena, bez Lucy, ktéra pod nadzorem lady Warn-
ham, udata si¢ na inne przyjecie, trzymata si¢ pani Galveston,
chciata bowiem zachowywaé si¢ z wyjatkowa, ostroznoscia
i rozsadkiem.

James przybyt pdzno, pod reke z oszatamiajaca blondynka
o nienaganne;j figurze. Serena pomyslata krytycznie, ze kobiety



115

o jasnych wlosach powinny unikaé rézowych barw. O guscie
nieznajomej nie najlepiej swiadczyto rowniez to, ze wybra-
Ya do$¢ wyzywajaca sukni¢. Suknia Sereny, uszyta z jasnonie-
bieskiego, lekkiego materiatu, ze spodem z biatego jedwabiu,
nagle wydata si¢ jej bardzo skromna, cho¢ dotad uwazata ja
za niezwykle pickna.

- Do czarta! - zakleta pani Galveston z taka moca, ze Se-
rena popatrzyta na nia ze zdumieniem. - Proszg spojrzeé. Je-
go lordowska mo$¢ z Amelia Banagher. Bytam pewna, Ze ten
zwiazek nalezy do przesztosci.

- Kim jest ta dama?

- Panno Calvert, lepiej, zeby pani nie wiedziata - oznajmita
pani Galveston. - Gdyby byta z nami panna Lucy, natychmiast
zabratabym was obie do domu. - Po chwili pani Galveston
ulegta jednak zamitowaniu do plotek, pochylita si¢ i wyjasni-
ta poufnym tonem. - Amelia Banagher pochodzi z powszech-
nie szanowanej irlandzkiej rodziny. Gdy miata siedemnascie
lat, wyszta za lorda Banaghera, lecz od dawna nie mieszkaja,
razem. Wszyscy wiedza, ze w ubieglym roku byta faworyta
Wintersetta, cho¢ oboje zachowywali daleko posunicta dys-
krecje. Powiada si¢, ze gtgboko przezyta rozstanie. Podobno
zostata porzucona. Ciekawe, jak sktonita jego lordowska mos¢
do tego, by ja dzisiaj przyprowadzit. I jak naciagneta go na ten
imponujacy naszyjnik? - Para przeszta przez cata dtugos¢ sali
i teraz Serena oraz pani Galveston mogty lepiej przyjrzeé si¢
nowym gosciom. - Niezle go musiat kosztowa¢ ten drobiazg,
$miem twierdzi¢, jesli rubiny sa prawdziwe.

Widok lorda Wintersetta sprawit, ze Serena poczuta w ser-
cu bolesne uktucie, ale dopiero teraz tlaca si¢ w niej zto$¢ wy-
buchnegta z cala moca.
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- Rubiny sa najprawdziwsze w $wiecie, a lord Wintersett
W rzeczy samej musiat za nie stono zaptaci¢. Zapewne rozpo-
zna je pani, jesli ta para si¢ tu zblizy. Owa dama ma na sobie
naszyjnik Cardomanéw.

Pani Galveston zrobita przerazona ming i ze wspotczuciem
popatrzyta na Sereng, ktéra poczerwieniata z gniewu.

- Panno Calvert, powinny$Smy natychmiast wyjs¢ - zade-
cydowata pani Galveston. Po raz pierwszy od lat w jej glosie
pobrzmiewato zdenerwowanie.

- To raczej wykluczone, prosze pani - wycedzita Serena. -
Wowczas uznano by, ze sie wycofuje. Tak sie sktada, ze mam
inne zamiary.

Tak czy owak, na rejterade byto za pdzno. Lord Wintersett
przystanat obok obu dam.

- Pani Galveston, stuga unizony. Zna pani lady Banagher, jak
mniemam? - Pani Galveston bez cienia usmiechu pochylita gto-
we moze o milimetr. Lord Wintersett zwrdcit sie do towarzysza-
cej sobie damy. - Amelio - powiedziat, nie odrywajac od Sereny
oczu, potyskujacych ztosliwa satysfakcja. - Poznaj panng Calvert
z Anse Chatelet. Panng Cardoman Calvert.

Obie damy wykonaty ruch, ktory z trudem mozna byto
uznaé za dygniecie. Lady Banagher uniosta brwi.

-Cardoman? Czy przypadkiem nie tak nazywa sig... -
Przesuneta palcami po rubinach i postata lordowi Winter-
settowi leniwy usmiech.

James ujat jej palce i ztozyt na nich pocatunek. Potem si¢
wyprostowat i, zerkajac z ukosa na Sereng, osSwiadczyt:

- Moja droga, ten drobiazg nosi nazwe naszyjnika Cardo-
manow. Panno Calvert, czy przypadkiem nie byta to swojego
czasu cenna wtasno$¢ rodziny Calvertow?



117

- Och, nie powiedziatabym - odparta Serena. - Naszyjnik
do nas nalezat, bezsprzecznie, lecz rodzina od lat nosita si¢
z zamiarem jego sprzedania. Historia tego naszyjnika jest nie-
co... hm, splamiona. Niezbyt go ceniliSmy. - Z wyraznie uda-
wana troska spytata: - Och, czy mam rozumieé, ze pan, lor-
dzie Wintersett, jest jego tajemniczym nabywca?

Lady Banagher sprawiata wrazenie zdezorientowane;.

- Myslatam, ze to prezent od krdla? Od kréla Karola. Prze-
ciez powiedziates...

Serena postanowita ponownie si¢ wtracic.

- Krél Karol kazat go przygotowaé dla swojej faworyty. Ale
c6z z tego? Przeciez tych dam byto tak wiele, nieprawdaz? Tak
czy owak, moim zdaniem, naszyjnik wyglada na pani uroczo.
Pasuje jak ulat.

Pani Galveston wydata z siebie odgtos, jakby si¢ dusita. La-
dy Banagher z poczatku wydawata si¢ zaskoczona, potem jej
czoto si¢ zmarszczyto, gdy zaczeta si¢ zastanawiaé, czy kom-
plement Sereny na pewno zostat podyktowany zyczliwoscia.
Bylo jasne, ze lord Wintersett nie ma co do tego zadnych ztu-
dzen. Jego twarz, dotad nieco pobladta, gwattownie pociem-
niata.

- Chodz, Amelio - polecit. - Zatanczymy. Pani Galveston,
zechce pani nam wybaczy¢. Panno Calvert.

Uktonit sie i odciagnat zdezorientowana Amelig.

Pani Galveston patrzyta na Seren¢ z nieskrywanym
podziwem.

- Pani babka cioteczna méwita mi, ze taka dziewczyna jak
pani nie da sobie w kasz¢ dmuchaé. Sereno... Chyba moge do
ciebie mowié po imieniu? Przyznajg, ze gdy cig ujrzatam po
raz pierwszy, przezytam rozczarowanie. Teraz jednak mi za-
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imponowatas$. Gratuluje. Jeszcze nigdy nie widziatam, by kto$
tak sprawnie zapedzit lorda Wintersetta w kozi rég. Z na-
wiazka odptacitas mu za jego niestosowne zachowanie na ba-
Iu u ksiezne;j.

Zirytowana Serena skierowata wzrok na tafczace pary.

- Obawiam sie¢, ze lord Wintersett niepotrzebnie wplatat
w t¢ sprawe lady Banagher. - Pani Galveston rowniez wyra-
zita ubolewanie z tego powodu, lecz Serena puscita jej stowa
mimo uszu. - Myli si¢ jednak pani, ze postanowitam w taki
sposdb zemsci¢ si¢ na lordzie Wintersetcie za jego zachowa-
nie podczas balu. O tamtym incydencie najlepiej zapomnie¢.
Jestem pewna, Ze z nieznanego mi powodu ten cztowiek za-
mierza skrzywdzi¢ mnie na wszystkic dostgpne mu sposoby.
Moim zdaniem, kupit naszyjnik i zawiesit go na dekolcie ko-
chanki po to, by pohanbié¢ nazwisko Calvertéw.

- Sereno, daj spokdj. Ten naszyjnik jest zbyt kosztowny na
takie kaprysy. Musiat kosztowaé¢ najmarniej pie¢ tysiecy fun-
téw. Nie przesadzaj.

Serena nie wydawala si¢ jednak przekonana, a jej podej-
rzenia potwierdzity si¢ jeszcze tego samego wieczoru. Pod-
czas jednego z tancow zrzadzeniem losu jej partnerem
zostal nie kto inny, tylko lord Wintersett. W parze ruszyli
po parkiecie. --

- Panno Calvert, gratuluje ostrego jak brzytwa dowcipu.
Z pani ust padto wiele Smiatych stéw, lecz nie sadze, by po-
zostata pani obojetna na widok naszyjnika matki i prababki,
zawieszonego na dekolcie ladacznicy tak, aby widziat to caly
Londyn - zauwazyt.

- Prézny, szalony i w dodatku bez klasy. Wstyd, lordzie
Wintersett - odparta drwiaco. - Czyzby pan zapomniat, ze
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dama, ktdra okreslit pan tym mianem, jest panska partnerka
na dzisiejszy wieczér? - Podczas tanca odsungli si¢ od siebie,
lecz po chwili ponownie stangli vis-a-vis. - Je§li o mnie cho-
dzi, moze pan wiesza¢ ten naszyjnik na dekoltach wszystkich
londynskich dam lekkich obyczajéw. To mnie nie interesu-
je. Moja mama zmarta, kiedy miata zaledwie dwadziescia lat,
wiec jej nie znatam. O ile mi wiadomo, nigdy nie nosita tego
naszyjnika. - Usmiechneta sie stodko, gdy ponownie si¢ roz-
dzielili, a kiedy znowu na siebie trafili, dodata: - Jesli wiec no-
sit si¢ pan z zamiarem wyprowadzenia mnie z rOwnowagi, to
chyba sam pan widzi, ze nic z tego nie wyszto. Popetnit pan
kosztowny btad. Och, zupetnie zapomniatam, obrzydliwie bo-
gaty lord Wintersett nie dba o koszty.

- Na Boga - rzucit, z trudem ttumiac furi¢ - jezeli ten na-
szyjnik ma by¢ przeznaczony dla ladacznicy, to powinien za-
wisnaé¢ na twojej szyi!

Serena byta tak wstrzagnicta jawna wrogoscia w glosie Ja-
mesa, ze potkneta si¢ i omal nie upadta. Z ulga uswiadomita
sobie, ze taniec dobiegt konica i ze nie bedzie musiata konty-
nuowa¢ tej wymiany zdan.

Wieczorem w 16zku raz po raz zadawata sobie pytanie,
czym sprowokowata lorda Wintersetta do takiego zachowa-
nia. Nazwat ja ladacznica. Tylko co go sktonito do tak ordy-
narnej napasci?

James miat kompletny metlik w gltowie, gdy powrdcit na
Upper Brook Street. Zaplanowat wieczér, wiedzac, ze Sasha
Calvert znajdzie si¢ o tej samej porze na tym samym balu.
Cieszyto go, ze przezyje upokorzenie, gdy socjeta uswiado-
mi sobie druzgocaca prawde: Calvertowie musieli sprzedaé
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najcenniejsza wtasnos¢. Sasha miata cierpie¢ na widok impo-
nujacego naszyjnika Cardomandw, zawieszonego na cudzym,
niegodnym dekolcie! Aby wprowadzi¢ swéj plan w zycie, Ja-
mes zwrdcit sie o pomoc do dawnej kochanki, Amelii Ba-
nagher, znanej z licznych przygdd mitosnych. Frywolna da-
ma bezustannie tongta w dtugach, wiec wzmianka o tym, ze
byly partner ureguluje kilka najpilniejszych rachunkéw, wy-
starczyta, by zgodzita sic mu towarzyszy¢ i wtozy¢ naszyjnik.
Na koniec wieczoru, gdy James odprowadzit ja do jej pokojéw,
doszto do niezrecznej sytuacji, poniewaz ekspartnerka jedno-
znacznie data mu do zrozumienia, ze jest gotowa na wigce;j.
Chciata mitosci. James odetchnat z ulga, kiedy udato mu sie
uwolni¢ od towarzystwa tej okropnej kobiety. Mysl o ponow-
nym zblizeniu cielesnym z nia budzita w nim szczere obrzy-
dzenie.

Wieczér okazat sie kleska. James nie miat powoddéw do
triumfu, nie byt usatysfakcjonowany.

Wiedziat dlaczego. Cho¢ odkry?t, ze Sasha i Serena to ta
sama kobieta, nadal czut do niej zaskakujaca sympatic. Wy-
czuwal, ze obelgi, ktore wygtaszat pod jej adresem, byty dla
niej bolesne. Tylko raz stracita panowanie nad soba i okazata
zdenerwowanie - kiedy potknegta sie podczas tanca. Zamiast
cieszy¢ si¢ powodzeniem, James byt zawstydzony. Nie plano-
wat tak agresywnego wybuchu, jak ten, ktérego si¢ dopuscit.
Doszto do niego z nicoczekiwanego nagromadzenia ztosci na
Serene, bo bez wzgledu na to, jak bardzo starat si¢ wyprowa-
dzi¢ ja z réwnowagi, za kazdym razem ponosit porazke. Ja-
mes uwielbiat mie¢ kontrole nad soba i nad innymi. Jej utrata
ogromnie go zto$cita. Na domiar ztego, kiedy Serena o ma-
Yo nie upadta, zapragnat ja chwycié¢, zapewni¢ jej bezpieczen-
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stwo. Takie nagromadzenie sprzecznych uczué¢ w zupetno$ci
wystarczato, aby doprowadzi¢ cztowieka do szalenstwa.

Teraz siedziat w bibliotece i spogladat na naszyjnik. Wiel-
kie, rubinowe kaboszony 1$nity w $wietle ognia w kominku.
Jamesowi si¢ zdawato, ze na jego dtoniach rozlata si¢ plama
krwi. Usmiechnat sic na wspomnienie reakcji Sereny, kiedy
ujrzata naszyjnik. Nie sposdb byto jej nie podziwia¢. Niewiele
kobiet potrafitoby zareagowac tak blyskotliwie i rozumnie na
jego obrazliwe stowa, proby zdeprecjonowania jej w oczach
towarzystwa. Serena nigdy nie dawata soba poniewieraé. Nie
doé¢, ze nie zostata upokorzona, to jeszcze zyskata powszech-
na przychylnos$¢ i podziw, takze w jego oczach. Ale, ale - co
mu przyszto do gltowy? Jak, u licha, mdgt podziwia¢ Sashe
Calvert?

W nastepnych dniach James nadal nie potrafit odnalez¢
wewngtrznego spokoju. Myél o Serenie-Sashy byta dokucz-
liwa niczym natretna mucha, spedzata mu sen z powiek,
uniemozliwiata wypoczynek w ciagu dnia. Nienawidzit
Sashy za to, jak potraktowata Tony'ego, nienawidzit Sereny
za to, ze jest Sasha. Gardzit soba, bo zarazem pragnal uka-
ra¢ Sashg i byt dumny z Sereny, ktdra tak sprawnie pokrzy-
zowata mu plany.

Ostatecznie wrécit do Surrey w przekonaniu, ze jego de-
terminacja w dyskredytowaniu Sashy wzmocni si¢ pod wpty-
wem jeszcze jednej rozmowy z Alanna. Musiat przypomnieé
sobie, jak potworne nieszczescia Serena Calvert §ciagneta na
jego rodzing. Tymczasem w Surrey okazato si¢, ze wybiera si¢
na dtugie wyprawy po Downs, podchodzi z Douce na skraj
urwiska i wspomina wszystko to, co wiazato si¢ z rzekomym
Williamem - przejazdzki, rozmowy, przekomarzania.
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Z gorycza przypomniat sobie wtasne obawy, ze w Londy-
nie straci Sereng. W sumie tak wtasnie si¢ stato. Nekaty go
dwie sprzeczne wizje. Z jednej strony, miat przed oczami Se-
reng: kobiete inteligentna, wrazliwa, bezsprzecznie uczciwa.
Z drugiej, widziat Sashe: niemoralna niszczycielke. Tak wiec
zamiast umocni¢ jego determinacje, wizyta w Surrey najwy-
razniej ja ostabita. Ogarnely go watpliwosci. Po poczatko-
wym szoku i §lepej ztosci zwiazanych z odkryciem, ze Serena
i Sasha to ta sama kobieta, nie probowat przeciwstawi¢ sobie
tych dwdch postaci - dobrej Sereny i ztej Sashy. Czy to mozli-
we, ze znana mu Serena robita rzeczy, ktérych Sasha podobno
dopuscita sie na wyspie? A jesli Smier¢ Tony'ego sktonita ja do
zmiany w osobg¢ o zupeitnie innym charakterze? Musiata by¢
wtedy jeszcze bardzo mtoda... I to naprawde bardzo mtoda!
Zdecydowanie powinien jeszcze raz porozmawia¢ z Alanna.
W jej obecnos$ci nie potrafit jednak zmusi¢ si¢ do uzywania
imienia Serena, musiat méwié Sasha...

- Sasha Calvert poinformowata mnie niedawno, ze w chwili
$mierci jej matka miata zaledwie dwadziescia lat. Prébuje po-
godzi¢ ten fakt z wiekiem jej braci i w ogdle mi to nie wycho-
dzi. Richard Calvert byt starszy od Tony'ego, to chyba oczy-
wiste?

- Tak, byt starszy - potwierdzita Alanna nerwowo. - Nie
mowitam ci? Bylam pewna, ze tak. Lord Calvert byt dwu-
krotnie zonaty. Sasha to jego coérka z drugiego malzen-
stwa.

- Zatem ile miata lat, kiedy ty przebywatas na wyspie?

- Dlaczego o to pytasz? James, co chcesz zrobi¢? Do czego
zmierzasz?

- Ustalam fakty. Ile miata lat?
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- Nie wiem. Jakie to ma znaczenie? - zirytowata si¢ Alanna.
- Tyle, ile trzeba! Szesnascie albo siedemnascie. Tak sadze.

- Kiedy$ napomkneta, ze liczy sobie teraz dwadziescia sie-
dem. To by oznaczato, ze wowczas miata czternascie lat.

- Czternascie, pietnascie, siedemnascie! Czy ja jestem ma-
tematykiem, czy co? Stanowczo zbyt duzo czasu spedzasz
z panna, Calvert. To ktamczucha, oszuka ci¢ tak, jak oszukata
Tony'ego... Och, Tony! - Alanna zatkata spazmatycznie.

James spokojnie zaczekal, az bratowa si¢ uspokoi. Wtedy
powiedziat:

- Czternastolatka to dziecko, Alanno. Trudno mi uwierzy¢,
zeby Tony chciat ci¢ opuscié¢ dla dziecka.

- Nawet nie wiesz, jacy oni sa w tropikach, James! Kobie-
ty dojrzewaja wyjatkowo wczesnie. Wielu tubylcow ma dzie-
ci juz w trzynastym roku zycia, czasem jeszcze wczeSniej.
A ona... Sasha... biegata po catej wyspie, zupetnie bez opa-
mietania. Z pewnos$cia nabrata panujacych tam obyczajéw
Czemu mnie tak wypytujesz? - zaniepokoita si¢. - Przeciez
méwitam, ze nie zostawiata go samego. Biedny Tony nie miat
szans. Dobry Boze, czemu mi to wszystko przypominasz?

Alanna zupetnie stracita panowanie nad soba. Przywarta
do Jamesa i nerwowo szarpata go za rekaw.

- Pozbadz sig jej, zréb to dla mnie! - btagata. - Nie chce
mie¢ z nig do czynienia, trzeba jej unikaé, odedlij ja tam, skad
przybyta, prosze cig, prosze!

James starat si¢ ukry¢ niesmak wywotany histerycznym za-
chowaniem bratowej.

- Spokojnie - powiedziat. - Na wszystko potrzeba czasu.

Krzykneta rozpaczliwie i wybiegta z pokoju. James nie ru-
szyt sie z miejsca. Myslat, ze jesli trzynascie lat temu Alanna
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zachowywata si¢ rownie histerycznie, to nic dziwnego, ze brat
szukat ukojenia gdzie indziej. Czyzby swoim irracjonalnym
zachowaniem Alanna wpedzita Tony'ego w ramiona Sashy
Calvert? W pewnej chwili ze zniecierpliwieniem pokrecit gto-
wa. Uswiadomit sobie, ze nawet teraz szuka usprawiedliwienia
dla niegodziwego postepowania Sashy. Alanna zapewne mia-
Ya stusznod¢. Sasha Calvert potrafita przekona¢ mezczyzn do
wszystkiego, na czym jej zalezato.

Przed incydentem w Assembly Rooms Serena byta goto-
wa dotrwaé do kornca sezonu ze $wiadomoscia, ze lord Win-
tersett nie jest zainteresowany kontynuowaniem ich przyjazni.
Nauczytaby si¢ z tym zy¢. Niechetnie doszta do wniosku, ze
Jamesa ogarnety watpliwosci. U ich podtoza musiat leze¢ fakt,
ze pochodzita z kolonii, a na poczatku znajomos$ci zachowy-
wala si¢ dziwacznie: przebierata si¢ za chtopca i urzadzata wy-
prawy po polach i lasach. To wyttumaczenie nie byto jednak
satysfakcjonujace. Na poczatku powitat ja wyraznie zauroczo-
ny, w ogrodzie zimowym prawit jej szczere komplementy, wy-
dawaty sie ptynaé z giebi serca. I jeszcze tamten taniec... Jej
mysli nagle powrdcity do rzeczywistodci. Zachowanie Jamesa
po zakonczeniu tanca byto nieprawdopodobnie okrutne. Po-
tem dotarty do niej kolejne informacje o obcesowym trak-
towaniu przez lorda Wintersetta kobiet, ktére si¢ nim inte-
resowaty. W koncu uznata jego zachowanie wobec siebie za
typowe. Takim jest cztowiekiem. Nie potrafita tylko dopaso-
waé mezczyzny pojawiajacego sie w londynskich salonach do
mezczyzny poznanego w Surrey.

Nie mogta jednak pozwoli¢ na to, by ktokolwiek wyzywat
ja od ladacznic! Musiata dziataé. Brakowato jej mezczyzny, na
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ktérym mogtaby si¢ wesprzeé. Potencjalnym protektorem byt
lord Ambourne, lecz po pierwsze, miata na niego zbyt staby
wplyw, a po drugie, przebywal po przeciwnej stronie kana-
tu. W gruncie rzeczy nie chciata wywotywaé nowego skanda-
Iu, wzywajac na pomoc obronceg. Mysl o lordzie Ambourne
przywotata w jej pamigci hrabing wdowe. Postanowita popro-
si¢ ja o rade.

Skorzystata z wezesdniejszego przyzwolenia hrabiny i ztozy-
ta jej wizyte przy Arlington Street. Zgodnie ze stowami dostoj-
nej damy Rotherfield House okazat si¢ budynkiem imponu-
jacym, lecz niezbyt przytulnym. Seren¢ poprowadzono przez
ogromne sale na tylty domu, gdzie znajdowata si¢ mata oran-
zeria. Gospodyni siedziata na niewiclkiej, wygodnej kana-
pie i natychmiast poprosita Sereng, by ta zajeta miejsce obok.
Obie panie przez chwilg prowadzity nieobowiazujaca poga-
wedke, lecz w konicu hrabina poprawita si¢ na kanapie, prze-
chylita gtowe na bok i spojrzata wymownie na Sereng.

- Nasza pogaduszka sprawita mi przyjemnos$¢, drogie dziec-
ko - stwierdzita zyczliwie. - Prosze powiedzie¢ mi jednak, co
zaprzata pani umyst. Jedli moge pomoc, chetnie to uczynie,
lecz musze wiedzie¢, w czym rzecz. - Serena zrobita wielkie
oczy, wzbudzajac wesotos$¢ starszej pani. - Wyglada pani ku-
bek w kubek jak moja synowa - zauwazyta pogodnie dama. -
Perdita zaklina si¢, ze mam szésty zmyst. To nie tak. Juz pod-
czas naszego poprzedniego spotkania zorientowatam sie, ze
nie jest pani w petni szczedliwa. Na dodatek dzisiaj jest pani
zirytowana. Moje dziecko, nie zawiodg pani zaufania.

Ku wtasnemu ostupieniu, Serena zorientowata si¢, ze opo-
wiada lady Ambourne cata histori¢: o niepokoju w Surrey,
wywolanym ograniczeniem swobody, do ktdrej przyzwyczai-
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ta si¢ na St Just, o przebieraniu si¢ za chtopca i wypadach na
Downs, o spotkaniu z lordem Wintersettem. Serena starannie
pomingta jego nazwisko, gdyz uznata, ze ujawnienie go w za-
den sposab jej nie pomoze. Ponadto stowo ,,Wintersett" caty
czas nie mogto jej przejs¢ przez gardto. Nie wspomniata ani
stowem o naszyjniku, lecz wyjawita stuchaczce, jak obrazliwe
inwektywy ustyszata od dzentelmena podczas tanca.

- Nie wiem, jak to wyjasni¢, lady Ambourne. Dzentelmen
6w nie kryje wrogosci. Na dodatek nazwat mnie... nazwat
mnie...

- .. .ladacznica - dokonczyta za nia lady Ambourne.

- Nie miat powodu zaktadaé, ze jestem tego typu kobie-
ta! - wykrzykneta Serena ze ztosdcia. - Nasza znajomosé
na Downs miata catkowicie niewinny charakter. Przypo-
minata relacj¢ ucznia i mistrza. Po prostu tego nie pojmu-
je! Co mam robi¢?

Lady Ambourne przez chwile myslata. Gdy w koncu prze-
méwita, w jej glosie zabrzmiata powaga:

- Nie ulega watpliwosci, ze da si¢ wytlumaczyé zachowa-
nie lorda Wintersetta. - Serena odetchneta glteboko, a hrabi-
na dodata: - Moje dziecko, prosze nie zrozumieé¢ mnie Zle.
Ani na moment nie uznatam, ze zataita pani przede mna co$
istotnego.

- Nie w tym rzecz - odparta Serena stabym gtosem. - Skad
pani wiedziata, ze méwig o...

Hrabina si¢ usmiechneta.

- Moja droga, londynskie salony i ich bywalcéw znam od
ponad trzydziestu lat.

- Pewnie az huczy od plotek o nas - powiedziata cicho
Serena z gorycza.
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- To oczywiste, ze kraza pewne pogtoski. Nie styszatam jed-
nak ani stowa o tym, czego si¢ przed chwila od pani dowie-
dziatam - o Surrey i tak dalej. Ogdlnie biorac, opinia publicz-
na pani sprzyja, o ile to jaka$ pociecha. Lord Wintersett nie
cieszy si¢ powszechna sympatia.

- Zna go pani?

- No c6z, to bliski przyjaciel mojego syna. Razem chodzi-
li do szkoty.

Sptoszona Serena poruszyta si¢ niespokojnie.

- W takiej sytuacji musi mi pani wybaczy¢, lady Ambour-
ne - wymamrotata. - Ogromnie przepraszam za ktopot. Na
mnie juz pora... -

- Moja droga panno Calvert, ¢z tez pani przyszto do gto-
wy? Przyjazn Edwarda z lordem Wintersettem nie sprawia,
ze jestem $lepa na wady tego dzentelmena. Podobnie jestem
$wiadoma wad syna. Pod pewnymi wzgledami sa one zaska-
kujaco podobne. Alez tak, zapewniam pania, ze mowi¢ praw-
de. Obaj potrafia by¢ skrajnie bezlitosni, kiedy jest im to na
reke. Bywaja tez okrutni. Edward miat jednak wiecej szcze$-
cia niz James. Dorastat w otoczeniu kochajacej rodziny, a te-
raz zyje w bardzo szczesliwym zwiazku matzenskim. Z Kolei
James miat ojca tyrana, po ktérego Smierci sytuacja rodziny
Wintersettow szalenie si¢ skomplikowata. Jednym stowem, to
nieszczesliwy cztowiek.

- Nikogo nie kocha?

- Sa... Byly dwie osoby, ktére darzyt mitoscia. Przede
wszystkim matke, ta dzielita uczucia miedzy meza i mtodsze-
go syna. Zawsze uwazatam, ze James ma z gruntu zdrowa, na-
ture, bo druga osoba, ktéra kochat, byt mtodszy brat. Ten juz
nie zyje.
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- Co mu si¢ stato?

- Zmart mniej wiecej w tym samym czasie, gdy James prze-
jat tytut lorda. Jego matka nigdy nie doszta do siebie po po-
dwdjnej stracie: meza i syna.

- Czy pani go lubi?

- Raczej tak. Edward ma dar trafnego oceniania ludzi i cho¢
w powszechnym mniemaniu James ma zimne serce, moim
zdaniem, to zupelnie inny cztowiek. Nietatwo jednak bytoby
przekona¢ si¢ o tym. Jednego jestem pewna. James jest uczci-
wy i sprawiedliwy.

- Wobec tego, dlaczego traktuje mnie tak okrutnie?

- Tego nie wiem, lecz musi istnie¢ powdd, ktéry w jego
opinii usprawiedliwiatby takie zachowanie. Czy naprawde
nic pani nie przychodzi do gtowy? - Serena pokrecita prze-
czaco gtowa. - Nie. Wobec tego zrobi¢, co w mojej mocy, aby
sic dowiedzie¢. Czy pozwoli pani, bym dyskretnie pociagngta
pare osob za jezyk?

Wkrétce Serena pozegnata si¢ z hrabina, ustaliwszy, ze za
trzy dni ponownie ja odwiedzi.

Zgodnie z umowa trzy dni pdzniej Serena zawitata do
Rotherfield House. Hrabina powitata ja grobowa mina.

- Panno Calvert, chyba udato mi si¢ ustali¢ zwiazek migdzy
pani rodzina a lordem Wintersettem. Zapewne pamigta pani,
ze wspomniatam o jego mtodszym bracie, ktory jakis czas te-
mu zmar? poza granicami Kraju. -Starsza pani przeszyta Sere-
n¢ $widrujacym spojrzeniem.

- Tak? - Serena nie miata pojecia, do czego zmierza
dama.

- Dziwi mnie, ze najwyrazniej nie ma pani pojecia o pew-
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nym istotnym fakcie. Ot6z mtodszy brat Jamesa zmart na
St Just.

- Lady Ambourne, prosze mi wybaczy¢, lecz to nie jest
mozliwe. Gdyby to byto prawda, z pewnoscia co$§ bym na
ten temat wiedziata. Na St Just nie dzieje si¢ nic, o czym nie
wiem.

- Miat na imie Tony - ciagneta lady Ambourne. - Tony
Stannard.

- Tony Stannard? - powtdrzyta Serena glosem zmienio-
nym nie do poznania. - Tony Stannard jest.., byt bratem lor-
da Wintersetta? - Lady Ambourne skingta gtowa. - Wielkie
nieba! - Serena ukryta twarz w dtoniach.

Zapadto milczenie. Po chwili Serena uniosta gtowe.

- Nie miatam pojecia - wyszeptata. - Nigdy nie powiaza-
Yam tych dwdch nazwisk.

- Moje dziecko, to oczywiste. Poki co, moje informacje sa
jeszcze niekompletne. Nie dostrzegam zwiazku pomiedzy
$miercia pana Stannarda na wyspie a wrogos$cia lorda Win-
tersetta.

Serena odetchngta gteboko.

- Lady Ambourne, czego dowiedziata si¢ pani o $mierci tego
cztowieka? - spytata niepewnie. - Co moéwi sie w Londynie?

Dama caty czas byta bardzo powazna.

- Podobno padt ofiara tropikalnej choroby.

Serena wstata i zaczeta nerwowo krazy¢ po pokoju.

- Tony Stannard, biedaczysko! Wintersett! Tak, teraz rozu-
miem. - Zatrzymala si¢ przed hrabina, ktora wygladata tak,
jakby miata jeszcze co$ waznego do powiedzenia. - Lady Am-
bourne, czy to nie wszystko? Czemu tak dziwnie pani na mnie
spoglada?
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- Kraza pogtoski, ze okoliczno$ci Smierci Tony'ego Stannarda
nie pokrywaja si¢ z oficjalnie obowiazujaca wersja. - Serena si¢
odwrécita, lecz spokojny gtos o uroczym, francuskim akcencie
rozbrzmiewat dalej: - Powiada si¢, ze ten mtody mezczyzna ode-
brat sobie zycie. Chyba jednak nikt nie wie dlaczego.

Serena milczata.

Hrabina zdawata si¢ dobiera¢ stowa z najwyzsza staran-
noscia.

- Moja droga, przyszta pani do mnie, by prosi¢ o pomoc
i rade. W innych okolicznodciach nie nalegatabym na ujaw-
nienie faktéw, ktére wolataby pani zachowaé w tajemnicy. Czy
czuje si¢ pani na sitach dokonczy¢ swoja historie? Chyba nie
musze pani zapewnia¢ o dyskrecji.

Serena przez moment myslata.

- Lady Ambourne, nie mogg mowi¢ o $mierci Tony'go
Stannarda nawet z pania - odparta powoli. - Jedli jednak nie
znuzy to pani, chetnie opowiem o zdarzeniach, ktére do niej
doprowadzity. Zapewne pomoga one w ustaleniu przyczyn
wrogosci lorda Wintersetta. Zaznaczam, ze wigkszos$¢ tego,
co powiem, ma zwiazek z moja rodzina, a nie ze mna.

- Mam bardzo elastyczna pamig¢. Zapamigtam tylko to, co
jest mi potrzebne, by pania wesprze¢, drogie dziecko. Byta-
bym niestychanie zaskoczona, gdybym dowiedziata si¢ od pa-
ni czegos, co by zZle o pani $wiadczyto.

- Odczuwam wstyd z powodu pewnej sprawy. Nie zamie-
rzam jednak jej ukrywad.

Hrabina postata po herbate i polecita Purkissowi, by przez
godzine nikt jej nie przeszkadzat. Serena wkrotce zaczeta snué
smutna, opowie$¢ o wizycie panstwa Stannardoéw na St Just.

- M¢j ojciec ustyszat od przyjaciela z Cambridge, ze
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Tony Stannard chciatby badaé tropikalne ro$liny. Zapro-
sit wigc matzenstwo Stannardéw na St Just i zaoferowat
obojgu goécine w Anse Chatelet. Zona Tony'ego, Alan-
na, byta mtoda i niezwykle tadna. O ile mnie pami¢¢ nie
myli, pochodzita z Irlandii. Z poczatku wydawato si¢, ze
$wiata poza soba nie widza, lecz po pewnym czasie Alanna
zaczeta utyskiwad. Zle znosita upat, przeszkadzaty jej owa-
dy, obawiata si¢ szkodliwego wptywu stonca na cere. Nie
do takich warunkow przywykta. Co wigcej, moim zdaniem,
czego innego spodziewata sie po matzenstwie z Tonym.
Jego rodzina styneta z zamoznosci, wigc Alanna liczyta na
to, ze bedzie brylowata w salonach.

- Och, to chyba naturalne. Mtoda, tadna dziewczyna wy-
szta za bogatego mezczyzng. Chyba miata prawo oczekiwaé
wygodnego zycia?

Serena pokrecita gtowa.

- Bytam woéwczas jeszcze bardzo mtoda, lecz nawet ja do-
strzegtam, ze zycie Tony'ego obraca sic wokodt rodlin. Widzi
pani, on byt btyskotliwym botanikiem. To jasne, ze modny
$wiat byt mu obcy. Tymczasem Alanna Stannard nie intere-
sowata si¢ praca meza i wkrétce zrezygnowala ze wspdlnych
wypraw po lesie tropikalnym. Przyznajg, w skrytosci ducha
cieszyta mnie jej decyzja.

- A to czemu? - zdziwila si¢ hrabina i otworzyta szeroko
oczy. - Co to miato wspolnego z pania?

- Uczestniczytam w wyprawach Tony'ego jako jego prze-
wodniczka. Znatam wyspe jak wlasna kieszen. Gdy pani Stan-
nard zabierata si¢ z nami, musieliSmy co chwila przystawaé:
na odpoczynek, aby poméc jej w przeprawie na drugi brzeg
strumienia, zeby poszerzy¢ Sciezke... Na dodatek dzwigali-
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$my mnostwo dodatkowego bagazu: kremy, balsamy, po-
duszki, koce, wode, wino. W kétko przystawali$my na pikni-
ki. Z pewnos$cia wyobraza sobie pani, jaka to byta udreka dla
energicznego, niecierpliwego dziecka.

- Tak wiec Alanna zaczeta zostawaé¢ w domu?

- Tak jest. Calymi dniami siedziata na werandzie i z pew-
noscia uwazata si¢ za pokrzywdzona. - Serena uSmiechneta
si¢ przepraszajaco. - Jak pani si¢ domysla, nie bytam szczegol-
nie zyczliwie nastawiona do tej kobiety.

- Zauwazytam - potwierdzita hrabina z u§miechem. - Pro-
sze mi jednak powiedzie¢, drogie dziecko, czy teraz, po latach,
nie wspdtczuje jej pani? Nie jest pani jej zal?

Serena zastanawiala si¢ przez chwile.

- Sama nie wiem - odparta w koncu. - Nie mogg jej nale-
zycie oceni¢ po tym, co zdarzyto si¢ pdzniej.

- Prosze opowiada¢ dale;j.

- Chciatabym na moment zboczy¢ z tematu, aby opisa¢ pa-
ni tto tamtych zdarzen. Lady Ambourne, co pani wie na temat
Wysp Karaibskich?

- Niewiele. St Just to jedna z mniejszych, prawda? Henry
Pendomer jest dalekim kuzynem Edwarda, wicc cata wiedze
czerpi¢ od niego. Henry piastuje urzad gubernatora St Just,
ale chyba sprawuje wtadze takze na kilku innych wyspach,
zgadza si¢?

- Tak. Sir Henry zarzadza grupa niewielkich wysp. W grun-
cie rzeczy spedza na St Just zaledwie cztery miesiace w roku.

- Stucham uwaznie.

- Trzynadcie lat temu, kiedy Stannardowie zatrzymali si¢
w Anse Chatelet, mdj ojciec byt jeszcze silny i peten energii.
Rad Calvertéw zamieszkiwat na St Just, jeszcze zanim pojawit
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si¢ gubernator. Do niedawna uwazali wyspe i jej mieszkancéw
niemal za swoja wtasno$¢. Wyspiarze traktowali mojego ojca
jak niekoronowanego krdla, a méj... mdj brat Richard miat
si¢ za krélewicza.

Serena nie przypuszczata wczesniej, ze opowiadanie
o sprawach rodzinnych bedzie jej przychodzito z takim tru-
dem. Spokojne, zyczliwe nastawienie hrabiny zachecito ja jed-
nak do kontynuowania relacji.

- Wszyscy kochaliSmy Richarda. UwazaliSmy, ze jest
ol$niewajacy. Pozostawatam w jego cieniu, uwazatam si¢ za
gorsza od niego i przez caty czas usitowatam mu doréwnac.
Chciatam jezdzi¢ konno jak on, strzela¢ rownie celnie...
Nie miatam innych przyjaciét, nie potrzebowatam inne-
go towarzysza. - Westchneta ciezko. - Richard bezustan-
nie sprawiat ktopoty, lecz wszystko uchodzito mu ptazem.
Miat tyle osobistego uroku... W jednej chwili przysicgatam
sobie, ze wiecej nie otworze do niego ust, a W nastgpnej
chichotatam z jego zartu. Co do kobiet... Byly nim zafa-
scynowane. Trudno to wyjasnié...

- Nie ma potrzeby. Poznatam kiedy$ takiego mezczyzne.

Serena nie wydawata si¢ przekonana, lecz méwita dalej:

- To mu zaszkodzito. Otaczat go ogdlny podziw, wydawa-
Yo mu sig, ze moze robié, co chce, bo nigdy nie ponosit zad-
nych konsekwencji. Gdyby trudniej mu byto osiagnaé to, na
co miat ochote, gdyby rozpetata si¢ wojna, w ktérej musiatby
wziaé udziat, walczy¢ za sprawe, wowczas moze bytby urato-
wany. Tak si¢ jednak nie stato. Ostatecznie pokonaty go de-
mony. Nawet mdj ojciec si¢ od niego odwrdcit. - Umilkta, lecz
po chwili si¢ wyprostowata i ponownie przeméwita. - Opo-
wiadatam pani o matzenstwie Stannardéw. O Alannie Stan-
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nard. Yadna, nowa twarz na wyspie - takie wyzwania Richard
uwielbiat. Alanna Stannard momentalnie stata si¢ dla niego
obiektem pozadania.

-A ona...?

- Lady Ambourne, z pewnoscia domysla si¢ pani, jak
brzmi odpowiedz na to pytanie. Pani Stannard byta samot-
na, znudzona i czuta do me¢za niecheé, bo ja zaniedbywat.
Godzinami przesiadywata sama. Tymczasem w poblizu
krecit sie¢ Richard. Kiedy chciat kogo$ zauroczyé, zawsze
mu si¢ to udawato. W takiej sytuacji musiato dojs¢ do tego,
do czego doszto.

- Nikt nie mégt ich powstrzymac¢? Porozmawiaé z Alanna?

- Nikt. Panstwo Pendomerowie opuscili St Just i poptyneli
na inne wyspy. Gdy powrdcili, byto juz po wszystkim.

- A inni? Twdj ojciec?

- Do samego konca, strasznego konca, ojciec nie dostrze-
gat zka, ktére tkwito w Richardzie, a ja bytam dzieckiem. Nie
uéwiadamiatam sobie, co si¢ dzieje. Ojciec mi wszystko opo-
wiedziat, kiedy podrostam i uznat, ze zrozumiem. Poza tym
gtéwnie przebywatam z Tonym Stannardem. Dobrze znatam
wyspe, dogadywatam si¢ z jej mieszkancami. Wiedziatam,
gdzie szukaé ciekawych okazéw roSlin.

- Biedna Alanna!

- Dlaczego pani tak méwi? Alanna wrocita do Anglii zywa.
Richard i Tony zgineli.

- Ale jej dziecko urodzito si¢ przedwcze$nie i jest nie-
pelnosprawne. Alanna nigdy nie uganiata si¢ za rozrywka-
mi londynskiego $wiata. Od razu po powrocie zaszyla sie
w Surrey i zajeta synem. Powiada pani, ze Richard takze
stracit zycie?
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- Spadt w kilkudziesigciometrowa, przepasé¢, gdy szed?t
skrajem urwiska nicopodal Anse Chatelet. Nastgpnego
dnia znalezli$my jego ciato roztrzaskane na skatach. - Sere-
na zamkneta oczy, a gdy ponownie je otworzyta, skrywat
sic w nich bdl. - Jestem odpowiedzialna za jego $Smieré -
wyszeptata.

Hrabina wyciagneta ku niej reke i chciata co$ powiedzied,
lecz Serena mowita dalej:

- Powiedziata pani, ze Alanna urodzita dziecko, prawda?
To sie stato po jej powrocie z wyspy, tak?

- Oczywiscie. To spadkobierca Wintersettow.

- Alez... - Serena nagle umilkta. - Zreszta, to bez znacze-
nia. - Wstala i popatrzyta na ogréd. - Zatuje, ze przyplyne-
Yam do Anglii - wyznata z gorycza. - Gdyby nie Lucy, juz ju-
tro wyruszytabym w drogg powrotna na Karaiby.

- Drogie dziecko, prosze da¢ spokdj. - Hrabina odprowa-
dzita ja z powrotem na kanape. - Przed chwila rozmawia-
tyémy o przyczynach wrogosci lorda Wintersetta. To chyba
naturalne, ze James nie przepada za nazwiskiem Calvert, ale
chyba uda mi si¢ przemowi¢ mu do rozsadku. Niewykluczone,
Ze zajrzy tutaj jeszcze dzisiejszego popotudnia.

Serena nie odrywata wzroku od hrabiny.

- Wcale nie jestem przekonana, czy odkrylySmy rzeczywi-
ste przyczyny jego niecheci. Prosze zwrdci¢ uwage, ze okre-
$lenie, ktorego uzyt, odnosito si¢ wytacznie do mnie, a nie do
calej mojej rodziny.

- Zatem bedzie musiat si¢ z tego wyttumaczyé - oznajmi-
ta hrabina stanowczo. - Chyba ze... Nie, niemozliwe. Wyklu-
czone, by byt az takim glupcem! Czy mogt uwierzy¢, ze... jak-
by to ujaé... pocieszyta pani Tony'ego po tym, jak jego zona
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okazata si¢ nielojalna? Duzo z nim pani przebywata, czesto od
rana do nocy. Nie, bzdura. To zbyt absurdalne.

- W rzeczy samej, to nonsens, chyba nawet dla niego. Mia-
Yam woéwczas czternascie lat, byltam dzieckiem. Widziatam
w Tonym wytacznie mentora. Byl urodzonym nauczyciclem,
a ja chtonetam informacje jak gabka wode. Interesowaty mnie
roéliny z otoczenia mojego domu.

- Oczywiscie, jak najbardziej. Musi istnie¢ inne wyttuma-
czenie.



Rozdziat 6smy

Gdy Serena prowadzita rozmowe z lady Ambourne, lord
Wintersett zmierzat do Rotherfield House, w odpowiedzi na
zaproszenie wystosowane przez hrabing. Dotart do Londynu
dwa dni wczesniej i zastat list od lady Ambourne, a takze pis-
mo od Bradpolea, ktory prosit o spotkanie. Prawnik przybyt
nastgpnego dnia z teczka dokumentow pod pacha oraz in-
formacja, ze tymczasowy zarzadca Anse Chatelet opdznit si¢
z platnodciami, a przedstawiciel lorda na Barbados dokonat
przejecia majatku przez wierzyciela, zgodnie z ustaleniami.

- Mam ze soba dokumenty - o$wiadczyt Bradpole. - Po-
trzebny jest tylko podpis. - Roztozyl papiery na stole.
- Norret, zarzadca majatku, twierdzi, ze nie miat $wiadomosci,
jak wazne jest terminowe uiszczenie wplaty kwartalnej. Po-
nadto ttumaczyt, ze niesprzyjajace wiatry i burze podréwni-
kowe opdznity podrdz na Barbados. Jego stowa potwierdzit
lord Pendomer, gubernator St Just. Lordzie Wintersett, jestem
$wiadomy, ze moje stowa moga wzbudzi¢ panska irytacje, lecz
przychylam si¢ do tej opinii. Niedobra praktyka jest przejmo-
wanie cudzej wlasnosci wytacznie z powodu krotkiego opdz-
nienia technicznego. Mam nadziejg, ze zmieni pan polecenia
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wydane przedstawicielowi i nie bedzie finalizowat procedury
przejecia Anse Chatelet. - Umilkl, lecz pograzony w myslach
James nie odezwat si¢ ani stowem. Prawnik westchnat i dodat:
- Jedli jednak pozostanie pan przy swoim zamierzeniu, wszyst-
kie dokumenty sa tutaj.

James byt w kropce. Catymi latami dazyt do wyrugowania
Calvertéw z Anse Chatelet. Teraz posiadto$¢ praktycznie nale-
zata do niego, lecz nie byt pewien, czy chce zadawaé ostatecz-
ny cios jej whascicielce. Podzigkowat Bradpole'owi za pomoc
i uméwit sie z nim na przyszty tydzien. Dotad bardzo powaz-
ne oblicze prawnika pojasniato - opdznienie dowodzito, ze
klient rozwaza inne rozwiazanie problemu.

W drodze do Rotherfield House James przez caty czas roz-
myslat o tym, co robi¢. W poblizu Arlington Street przyszto
mu do glowy, ze wtasciwie nie zna powodow, dla ktérych lady
Ambourne go zaprosita. Ned nadal bawit we Francji, z pew-
noscia wiec nie chodzito o spotkanie z nim. Jednak chetnie
skorzystal z zaproszenia, poniewaz hrabina byta zyczliwa
i inteligentna osoba. Dotar} na miejsce o wyznaczonej porze,
a drzwi otworzyt mu Purkiss.

I wtedy ten doswiadczony, starszawy kamerdyner popetnit
najpowazniejszy btad w catym okresie stuzby. Lord Winter-
sett wreczyl mu kapelusz oraz laske, a po krétkim powitaniu
oznajmit swobodnie:

- Purkiss, nie musisz mnie anonsowa¢. Czy fady Ambourne
przebywa w oranzerii? Sam trafi¢, dziekuje.

W zwyktych okoliczno$ciach kamerdyner natychmiast
powstrzymatby zapedy goscia, lecz James czesto bywat przy
Arlington Street, hrabina go oczekiwata, a w dodatku zapla-
nowalta spotkanie obojga gosci. Rzeczywidcie, zabronita ka-
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merdynerowi przeszkadza¢ sobie przez godzineg, lecz od
tamtego czasu mingto juz prawie péttorej godziny. Tak wiec
Purkiss przepuscit lorda Wintersetta, nie upewniwszy sie, czy
hrabina gotowa jest go przyjac...

James pewnie kroczyt przez pokoje, lecz w poblizu oran-
zerii zwolnit. Usltyszat gtosy hrabiny i jeszcze kogo$, zapewne
jej goscia. Nagle stanat jak wryty, rozpoznajac gtos Sereny. Co
zamierzata hrabina? Z pewnoscia styszata o konflikcie migdzy
nim a panna Calvert. Czyzby planowata ich pogodzi¢? Moze
przez wzglad na Neda?

Dobiegty go stowa Sereny.

- To prawda, ze towarzyszytam Tony'emu Stannardowi -
wyznata. - Bylam zawsze tam, gdzie on. DotarliSmy do kazde-
go zakatka wyspy. Podejrzewam, ze ogarngta mnie nicodparta
potrzeba idealizowania kogo$, kto mi imponowal. Wreszcie
znalaztam swojego bohatera. Z poczatku nie zwracat na mnie
uwagi, traktowal mnie jak natretne dziecko. Potem jednak
staliSmy si¢ sobie zdumiewajaco bliscy. Chyba wrecz go po-
kochatam, na swdj sposéb.

W pierwszym odruchu James chciat si¢ wycofaé. Potem
jednak nabrat ochoty, by wkroczy¢ do oranzerii i zazadaé wy-
jasnien. Juz miat tak uczynié¢, gdy ponownie zatrzymaty go
stowa, ktore ustyszat.

- Zapewne tesknita pani za towarzystwem Richarda? - za-
pytata hrabina.

- Poczatkowo pewnie tak, ale z czasem zrozumiatam, ze
Tony jest dla mnie rownie wazny, jak Richard.

- Nadat nie wiem, dlaczego czuje si¢ pani odpowiedzialna
za jego $mier¢.
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James wstrzymat oddech. Co powie Serena?

- Chodzi o to, co mu powiedziatam na krétko przed... je-
go $miercia. Wpadtam w szat. Nigdy nie nalezatam do osdb
szczegdlnie opanowanych, ale wtedy ogarngta mnie furia.
Wykrzyczatam, ze nim gardze, ze pragne, by umart. - Sere-
na méwita tak cicho, ze James musiat si¢ pochyli¢, aby cokol-
wiek zrozumieé. - Wkrétce nie zyt. Dlaczego méwitam mu
takie okropienstwa?

ZaszeleScity jedwabie i zabrzmiat cichy gtos lady Ambourne.

- Przeciez byta pani jeszcze dzieckiem. Skad mogta pani
wiedzieé, ze te stowa si¢ sprawdza?

- Dla niego nie bytam juz dzieckiem. To, co powiedziatam,
fatalnie na niego wptyneto. Mdj ojciec powtarzat mu, ze nie
ma dla niego przyszto$ci na wyspie ani tez nigdzie indziej. By-
lisSmy sobie tacy bliscy! Nagle go znienawidzitam i pragnetam,
by o tym wiedziat. Od tamtej pory zyje w przekonaniu, ze od-
traciwszy go, statam si¢ przyczyna jego Smierci.

- Dobry Boze, jak moze si¢ pani wini¢ z tego powodu?
Przeciez w gruncie rzeczy nie zyczyta mu pani Smierci.

- Lady Ambourne, prosze mnie Zle nie zrozumieé. Zato-
watam jego $mierci i nie przestatam si¢ gryz¢ z jej powodu.
Od tamtych tragicznych dni zycie rodziny Calvertow jest pet-
ne nieszczes¢. Nawet jednak teraz nie wydaje mi si¢, by mégt
znalez¢ inne rozwiazanie sytuacji, w ktérej si¢ znalazt. Zatu-
je tylko, ze wypowiedziatam stowa, ktére go pchnety do tego,
co uczynit. Beda mi one ciazyly na sumieniu az do ostatnich
dni.

James ruszyt do wyjscia. Przy drzwiach przekazat Purkissowi
informacj¢ dla lady Ambourne - wymyslit co$ na temat pilnej
sprawy do zatatwienia.
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Sasha Calvert sama przyznata si¢ do cudzotéstwa. Dopro-
wadzita Tony'ego do $mierci, a jej najwickszym problemem
byto to, ze unieszczedliwita rodzing Calvertow. Nic dziwnego,
ze nekaty ja wyrzuty sumienia. To, co ustyszat James, wystar-
czylo do wyzbycia si¢ watpliwosci w sprawie Anse Chatelet.
Jeszcze tego samego wieczoru postat po pana Bradpole'a.

Alanna Stannard siedziata na parapecie salonu i wpatry-
wata si¢ ze smutkiem w zielone trawniki i kolorowe rabatki
Wintersett Court. Londynski sezon trwat w najlepsze. Jakze
chetnie wzigtaby udziat w tej wielobarwnej rewii mody. Od
trzynastu lat trzymata si¢ na uboczu, z dala od wszelkich roz-
rywek. Poswigcita sie wychowywaniu syna i opiece nad cho-
ra teSciowa. Monotoni¢ codzienno$ci ozywialy jedynie spora-
dyczne wizyty szwagra. Westchneta cigzko. Poczatkowo byto
jej tatwiej, bo uwazata, ze pokutuje za grzechy. Z czasem jed-
nak narastato w niej niezadowolenie, a ostatnio coraz bardziej
si¢ denerwowata.

Przez lata zyta ktamstwami, ktorymi karmita otoczenie.
Dotyczyty one wyprawy na St Just. Cho¢ nie byta w peini
szczedliwa, przynajmniej miata poczucie bezpieczenstwa. Ro-
dzina me¢za nigdy nie zwatpita w jej szczeros¢. Karaiby lezaty
w odlegtosci wielu tysigcy kilometréw, na tyle daleko, by prak-
tycznie uniemozliwi¢ utrzymywanie kontaktu miedzy Anglia
a St Just. Poza tym ukrywanie prawdy, widzianej z dwéch
odmiennych punktéw widzenia, lezato w interesie obu ro-
dzin. Stannardowie sadzili, ze chronia pami¢¢ o Tonym, kto-
ry niegodziwie zdradzit cigzarna zone, a Calvertowie zapewne
pragneli bronié¢ rodzing przed skandalem zwiazanym z uwie-
dzeniem cudzej zony przez Richarda. Z tego wzgledu fakty
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zostaty starannie ukryte przez obie rodziny. Ta sytuacja byta
Alannie na reke.

Po przybyciu Sashy Calvert do Londynu $wiat Alanny nag-
le zadrzat w posadach. Sytuacja stata si¢ dla niej grozna. Robi-
ta, co mogta, aby udaremnic spotkanie Jamesa i Sashy, lecz jej
wysitki spetzty na niczym. James rozmawiat z Sasha w Lon-
dynie, a niedawno wyraznie powatpiewat w prawdziwos¢ do-
tychczas utrzymywanej wersji wypadkéw. Na dodatek przyje-
chat do Wintersett Court, aby zadawa¢ Alannie podchwytliwe
pytania! W kazdej chwili mogt spyta¢ Sashe o zdarzenia sprzed
trzynastu lat. Alanna drgngta niespokojnie. Chyba stowa jego
bratowej, matki dziedzica, wigcej znaczyly niz opinie wygta-
szane przez kogos z rodziny Calvertéw?

Alanna wstata, wzi¢ta kapelusz i parasolke, a nastgpnie wy-
szta na dwor. Cho¢ stonice mito przygrzewato, zndw przeszyt
ja dreszcz. A jesli James da wiarg Sashy? Irlandzka przyjaciot-
ka Alanny, Amelia Banagher, wyjawila, ze towarzystwo do-
brze przyjmuje Seren¢ Calvert - jak si¢ teraz zaczeta nazywaé
- cho¢ James stara si¢ ja zdyskredytowaé. Amelia, ktérej nie
przypadta do gustu prezentacja naszyjnika, zasugerowata, ze
James mégt by¢ pod wigkszym wrazeniem spotkania z Sasha,
niz byt to sktonny przyznaé. Mezczyzni to doprawdy ghupcy!
Niemadre sztuczki z naszyjnikiem i innymi drobiazgami nie
miaty sensu. Nalezato uczynié¢ co$ bardziej spektakularnego.
Cos, co zdyskredytuje Sashe Calvert raz na zawsze. Wowczas
nikt jej nie uwierzy. Bedzie musiata wrécié na swoja karaibska,
wyspe i popadnie w zapomnienie. Alanna miata juz w gtowie
plan. Musiata go jeszcze dopracowaé, gdyz niepowodzenie
bytoby fatalne w skutkach. Poza tym potrzebowata pomocy...
Postanowita napisa¢ list do Amelii.



143

Alanna Stannard obmyslata plan pognebienia Sereny, a tym-
czasem ta ostatnia dwoita si¢ i troita, aby jak najlepiej zapre-
zentowac towarzystwu Lucy. Cho¢ nadal nie znata wszystkich
powoddw niecheci lorda Wintersetta, czuta sie znacznie lepiej,
bo zwierzyta si¢ zyczliwej hrabinie. Byla gotowa na pewien
czas odtozy¢ wlasne ktopoty na bok i skupi¢ uwage na brata-
nicy. Szczegdlnie intensywnie zabiegat o jej wzgledy Michael
Warnham i Serena koniecznie chciata go lepiej poznaé. Wy-
dawat si¢ zdecydowanie atrakcyjnym kandydatem. Miat dwa-
dziescia trzy lata, dziedziczyt tytut barona, z pewno$cia mégt
liczy¢ na Iwia cze$¢ spadku po babce. Isabella, jego siostra, za-
przyjaznita si¢ z Lucy, a Warnhamowie najwyrazniej aprobo-
wali mozliwy zwiazek. Serena uznata, ze wielbiciel Lucy jest
mity i dowcipny, lecz jeszcze nie byta pewna, czy ten mtody
cztowiek ma dos¢ sity charakteru, aby wzbudzié¢ szacunek jej
kipiacej energia bratanicy. Jesli nie, wowczas ich malzenstwo
bytoby skazane na niepowodzenie. Lucy zdawata si¢ jednak
szczerze podziwia¢ Michaela Warnhama, a Serena z rozba-
wieniem obserwowata, jak ochoczo jej bratanica przychyla sie
do jego osadow. Niewykluczone, ze ten mtody cztowiek zastu-
giwat na wigksze uznanie, niz poczatkowo zaktadata.

Starania Sereny zaowocowaly czestszymi zaproszenia-
mi Lucy na bale, koncerty i imprezy. Zawsze jednak trzyma-
ta sie¢ na uboczu, wigc obowiazki przyzwoitek petnity przede
wszystkim lady Warnham i pani Galveston. Aby jednak do-
brze poznaé¢ Michaela Warnhama i obserwowaé go w kon-
taktach z Lucy, Serena musiata aktywnie uczestniczy¢ w zyciu
towarzyskim. Miata swiadomos¢, ze lord Wintersett niejed-
nokrotnie ja obserwowal, czasem patrzyt melancholijnie, kie-
dy indziej z niezrozumiata satysfakcja. Nie zamierzata jednak
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dopusci¢ do tego, by ten cztowiek psut jej humor. Czuta, ze
W tej rozgrywce jest gora.

Ktéregos wieczoru podczas przyjecia wydanego przez fran-
cuskiego ambasadora Serena z radoScia ujrzata zblizajaca sie
hrabing Ambourne. Starszej pani towarzyszyt przystojny mez-
czyzna po trzydziestce, ciemnowtosy i szarooki.

- Ach, panno Calvert! - zawotata dostojna arystokratka. -
Mam dla pani przemita niespodzianke! Chciatabym przedsta-
wi¢ pani mojego syna, Edwarda.

Lord Ambourne usmiechnat si¢ lekko i uktonit.

- Mama nadzwyczaj osobliwie ujmuje pewne fakty, panno
Calvert. W jej imieniu prosze o wybaczenie. Przemita niespo-
dzianka jest jak najbardziej moim udziatem, zapewniam.

Serena roze$miata si¢ i uprzejmie dygneta.

- Lordzie Ambourne, panskiej mamie wybaczytabym
wszystko. Okazata mi mndstwo zyczliwosci, podobnie zreszta,
jak pan. Dom przy Dover Street jest naprawde wspaniaty.

- To wtasno$¢ mojej zony. Ciesze si¢, ze przypadt pani do
gustu.

- Zatem musze jej podzickowaé. Czy jest z panem?

- Przebywa obecnie w Londynie, lecz nie ma jej dzisiaj z na-
mi: Musi nieco odpoczaé po dtugiej i wyczerpujacej podrozy.

- Panno Calvert, Perdita z pewnoscia chciataby pania po-
zna¢. Wkrétce zaaranzuje wasze spotkanie - zapowiedziata
hrabina. - Czy rozmawiata juz pani z ambasadorem? Chodz-
my, zaprowadze pania. Na pewno zaintryguje go spotkanie
z mieszkanka Karaibéw. Ma posiadtosci na Martynice.

- Alez pani hrabino - zaprotestowata Serena. - Jego Eksce-
lencja z pewnoScia zaprosit ciekawsze osoby do rozmowy.

- Pani stowa, drogie dziecko, $wiadcza o tym, ze go pani nie
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zna. Zatoja tak, i to od dziecinstwa. Jedno jest pewne: zawsze
znajdzie czas na rozmowe z pickna kobieta.

Obie damy w towarzystwie lorda Ambourne'a przemierzy-
ty zattoczone pomieszczenia, aby po chwili stanaé przed obli-
czem ambasadora. Jego Ekscelencja nie posiadat si¢ z radosci
na widok hrabiny i przez kilka minut oboje entuzjastycznie
rozmawiali po francusku. Nastepnie ambasador zwrdcit si¢ do
lorda Ambourne'a z uprzejmym pytaniem, jak miewa si¢ je-
go rodzina, a takze posiadto$¢ w Normandii. Na koniec skie-
rowat spojrzenie na Sereng, ktéra z rozbawieniem odkryta,
ze hrabina potrafi zapoznawa¢ ze soba ludzi, rygorystycznie
przestrzegajac przy tym wszystkich norm towarzyskich pod
warunkiem, ze ma na to ochote.

- Panno Calvert - ode2wat si¢ ambasador - jestem za-
szczycony. Czy moge zaprosi¢ pania do tafca? Pogawedzimy
o Martynice i St Just.

Serena popatrzyta nieco trwozliwie na hrabine, ktéra za-
checajaco skingta gtowa.

- Bardzo mi bedzie mito - odparta Serena i ponownie
dygneta.

Jego Ekscelencja okazat sic wybornym tancerzem i mitym
rozmdwca. Serena §wietnie si¢ bawita, kiedy w potowie walca
zjawit si¢ sekretarz ambasadora i dyskretnie wyszeptat amba-
sadorowi co$ na ucho. Jego Ekscelencja zrobit smutna ming.

- Panno Calvert, obowiazki psuja mi zabawe. Prosze si¢ jed-
nak nie martwié, zostawi¢ pania w dobrych rekach. - Popa-
trzyt na stojacego obok dzentelmena. - Ach, doskonale. Prag-
ne¢ przedstawi¢ pani najlepszego tancerza w Londynie. Oto
lord Wintersett. Wasza lordowska mos$¢, jest pan prawdziwym
dzieckiem szczescia.
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Ambasador u$miechnat si¢ i uktonit, a nastgpnie odszed?.
Serena i James zostali sami na skraju parkietu. Popatrzyli so-
bie w oczy. James si¢ uktonit. Jego twarz nie wyrazata zad-
nych uczué.

- Panno Calvert?

- Prosze mi wybaczy¢, lordzie Wintersett - odezwata si¢
Serena chtodno. - Ambasador postapit bardzo uprzejmie, sa-
dzac, ze zamierzam tanczy¢ dalej. Rzecz w tym, ze poczutam
sic zmgczona. Musze wracaé do towarzyszy. Beda mnie szu-
kali. .. - Odwrdcita sig, aby odejsé, lecz James mocno chwy-
cit ja za reke.

- Panno Calvert, chyba czego$ pani nie zrozumiata. Prosba
ambasadora jest réwnoznaczna z krélewskim rozkazem. Mu-
si pani ze mna zatanczy¢, bez wzgledu na to, jak niemita jest
pani ta mysl.

Krazyli po sali, w miar¢ mozliwosci unikajac kontaktu ze
soba, lecz z czasem wyraznie si¢ odprezyli. Niedostrzegalnie
zblizali si¢ do siebie, dton Jamesa mocniej spoczeta na talii Se-
reny, jej reka swobodniej opierata si¢ na jego ramieniu. Sere-
na zamkneta oczy. Odnosita wrazenie, ze tanczy z nim po raz
pierwszy. Nie potrafita odgadnaé, co o niej mysli James Stan-
nard, lecz i tak nie miato to dla niej znaczenia. W giebi du-
szy czuta do niego to samo, co po raz pierwszy, gdy spotkali
si¢ w Surrey. To zdumiewajace, lecz od tamtej pory nic si¢ nie
zmienito. Serena otworzyta oczy, chcac przerwaé to pasmo
przygnebiajacych mysli. James patrzyt na nia z géry, wyraznie
rozbawiony, jakby i on pamiegtat tamta idylle.

Zachecona Serena u$miechneta sie, z poczatku niepewnie,
lecz zauwazyta, Ze jego spojrzenie staje si¢ coraz tagodniejsze.

- Nasz przyjaciel William, tamten chtopak ze wzgérza,
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chciatby co$ powiedzieé o sytuacji, w ktorej si¢ znalazt. Czy
go wystuchasz?

- Sasha, nie umkniesz mi tak tatwo - rzek} z nieoczekiwa-
na wrogoscia. - Nie powinna$ wspomina¢ naszych relacji ze
szczesliwszych czaséw. Nie zastugujesz na przyjazn.

- Ale dlaczego? Czemu nie chcesz o tym ze mna porozma-
wiaé? - Zorientowata si¢, ze mimowolnie podniosta gtos.

- Nie powinnas traci¢ panowania nad soba - orzekt surowo.
- Jeszcze chwila i znowu staniemy si¢ gtéwnym tematem plo-
tek. Pamigtaj, ze taka sytuacja bardziej odpowiadataby mnie
niz tobie.

Walc dobiegt konca, tancerze opuscili parkiet. Serena za-
mierzata i$¢ w ich §lady, lecz nagle znieruchomiata, odwrécita
sic do lorda Wintersetta i oswiadczyta zdeterminowana:

- 1 tak z toba o tym porozmawiam. T¢ sprawe trzeba wy-
jasni¢ raz na zawsze. Tutaj, jesli nie znajdziesz odpowiedniej-
SzZego miejsca.

Popatrzyt na nia i uSmiechnat si¢ pdtgebkiem.

- Jak to mozliwe, ze budzisz mdj podziw, cho¢ dobrze wiem,
kim jeste$? Nigdy nie spotkatem nikogo podobnego do ciebie.

- Wziat ja pod reke i sprowadzit z parkietu. - Chodz! - polecit
i otworzyt drzwi do matego salonu. Serena zdazyta dostrzec
zaniepokojone spojrzenie lady Ambourne i James z powro-
tem zamknat drzwi. - Czy to miejsce ci odpowiada?

- Tak jak kazde inne - odparta. - Nie zamierzam ponownie
wspomina¢ ,,naszych relacji ze szczedliwszych czaséw". Ten
okres uwazam za zamknigty i zamierzam o nim zapomnie¢.
Kiedy po raz pierwszy spotkali$my si¢ w Londynie i zachowa-
te$ sie w tak... nieelegancki sposdb, bytam pewna, ze mdéj spo-
séb bycia w Surrey wzbudzit w tobie obrzydzenie. Inaczej nie
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potrafitam wyjasni¢ naglej zmiany zachowania wobec mnie.
Musi jednak istnie¢ inny powdd. Ta antypatia, wrecz animo-
zja budzi moje zastanowienie i niepokdj. Nie umiem jej wy-
ttumaczy¢. Chcg, abyS mi wyjawil przyczyny swojego zacho-
wania.

- Smiate stowa! Szkoda, ze trochg nieprzemyslane. Dobrze
znasz przyczyny, o ktére pytasz.

- Obarczasz Calvertéw wina za $mieré swojego brata?

- Pozostali Calvertowie juz nie zyja. Obarczam ciebie odpo-
wiedzialnoscia, ciebie i nikogo innego.

- To jaki$ absurd! Jeste§ do mnie uprzedzony. Kochatam
Tony'ego. Przenigdy nie chciatam jego krzywdy. - James od-
wrocit si¢ z obrzydzeniem na twarzy. - James, pomdz mi zro-
zumieé! - krzykneta z rozpacza. - Powiadaja, ze jeste$ spra-
wiedliwy. Surowy, ale sprawiedliwy. Czemu starasz si¢ mnie
ukarac?

- Jeszcze nie wiesz, do czego potrafig sic posunaé, aby cie
ukaraé! - Popatrzyt na nia tak ztowrogim wzrokiem, ze mi-
mowolnie cofngta si¢ o krok.

- Nienawidzisz mnie - wyszeptata. - Naprawde mnie nie-
nawidzisz. Dobry Boze! Jak to mozliwe, ze datam si¢ tak oszu-
kaé? Przeciez jeszcze niedawno wyobrazatam sobie, ze mogta-
bym ci¢ pokochac...

- Mito$é! Predzej pokochataby mnie przebrzydta ropu-
cha! Co ty mozesz wiedzie¢ o mitosci? Styszatem, jak méwisz
o mitosci, ktéra bytaby$ gotowa ofiarowaé. Oto mitosé, ktora
doprowadza cztowieka do Smierci.

Serena przez moment stata wstrzasnigta. Stowa Jame-
sa zabrzmiaty tak znajomo... Wtedy u$wiadomita sobie
prawdg.
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- Byte$ w Rotherfield House. Podstuchate$ moja rozmowe
z lady Ambourne. Jak Smiate$?!

Serena szybko tracita cierpliwos$¢. Rozwscieczyta ja mysl
o tym, ze ten cztowiek po kryjomu wystuchiwat jej zwierzen,
wyznan o najgtebszych, najboles$niejszych uczuciach zwiaza-
nych ze $miercia brata...

- Przybieranie moralizatorskiej postawy nie pasuje do la-
dacznicy, Sasha!

Wtedy co$ w niej eksplodowato i wbrew sobie z catej sity
uderzyta lorda Wintersetta. W odpowiedzi chwycit ja moc-
no, przyciagnat do siebie i pocatowat w usta. Usitowata krzy-
czed, lecz przywart do niej tak mocno, ze ledwie mogta od-
dychaé. Chciata sic uwolni¢. Na prézno. Poczuta sig tak, jakby
lada moment miata zemdle¢. Gdy w konicu ja uwolnit, byta
tak oszotomiona, ze staniata si¢ na nogach. Musiat ponow-
nie ja ztapaé, bo osuwala si¢ na podtoge. Dopiero po chwili
odzyskata wtadze w nogach. Wyprostowata si¢ i ze zgroza pa-
trzyta na przesladowceg. Nawet nie zamierzata ukrywaé stra-
chu i odrazy. Jego twarz byta biata jak kreda, w oczach czait
si¢ obted.

- Sereno, nie wiem... Naprawde nie wiem, co powiedziec.
Nie mam pojecia, co mnie opgtato.

Chwiejnym krokiem podeszta do drzwi.

- Sereno! - Znieruchomiata, lecz si¢ nie odwrécita. - Se-
reno, nie zmierzatem atakowa¢ cig jak najgorszy barbarzynca.
Przepraszam, wybacz mi.

- Wierze ci. Przeciez predzej pocatowalbys przebrzydia ro-
puche. Ale jednak mnie pocatowates. Sadzisz, ze wystarczy
powiedzie¢ ,,przepraszam"” i wszystko, co zrobisz, znika z pa-
migci drugiego cztowieka? - Oparta dton na klamce.
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- Jesli teraz wyjdziesz, caty Londyn zahuczy od plotek -
ostrzegt ja. - Wybuchnie skandal. Nawet nie wiesz, jak wy-
gladasz.

Serena popatrzyta na Jamesa z ironia.

- Twoim zdaniem w Londynie nie powinien wybuchnaé
skandal, kiedy szanowany lord Wintersett zachowuje si¢ jak
dzikie zwierze?

- Wstydze sie tego, co zrobitem, Sereno. Zastuguje na po-
garde, twoja i ludzi po drugiej stronie tych drzwi. Ale nawet ty
musisz przyznaé, ze zostatem sprowokowany. Sadzisz, ze Lon-
dynem nie wstrzasnatby podobny skandal, gdyby si¢ rozeszto,
ze panna Calvert wymachuje pig$ciami jak nicokietznany Cy-
gan? W tym wypadku nie chodzi o mnie. Chce ci oszczedzi¢
wielu przykro$ci. Zaczekaj cho¢ krétka chwile, ochton. Z pew-
noscia nie zyczytabys$ sobie uwag, ktére mogtyby si¢ teraz po-
sypa¢ pod twoim adresem.

Patrzyta na niego z niedowierzaniem. Méwit powaznie!

- Do czego zmierzasz? - spytata ostroznie. - Odniostam
wrazenie, ze wladnie tego pragniesz.

- Nie w tej chwili. To nie byto cze$cia mojego planu. Na-
prawde nie wiem, co mnie opetato. Powtodrze tylko raz jeszcze:
gleboko zatuje swojego postepku i prosze cie o wybaczenie...

Urwal, gdy do pokoju wkroczyt lord Ambourne wraz
z matka. Drzwi pozostawili otwarte. Hrabina natychmiast po-
deszta do drzwi w $cianie po prawej i odblokowata w nich za-
mek Do $rodka wpadta pokojéwka. Lady Ambourne wzicta
Sereng za reke i oznajmita nieco podniesionym gtosem:

- Wielkie nieba, panno Calvert, przeciez od razu widaé, ze
jest pani chora. Jak to dobrze, ze lord Wintersett przyprowa-
dzit pania tutaj, gdy zrobito si¢ pani stabo. Do czasu mojego
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przyjscia Marie z pewnoscia udzielata pani stosownej pomocy.
Tak mi przykro, ze wiadomo$¢ od lorda Wintersetta nie dotar-
Ya do mnie wcze$niej. Poinformowatam juz pania Galveston,
ze zabieram pania do domu. Ona zostanie z Lucy i jej przyja-
ciétmi. Dzickuje, Marie, mozesz poméc pannie Calvert wstaé.
- Nagle znizyta gtos do szeptu. - Prosze wybaczy¢ mi t¢ farse,
moje dziecko, ale to najlepsze, co mozna zrobi¢, aby uniknaé
skandalu. Zamkneta si¢ pani tutaj z lordem Wintersertem na
dobrych pare minut i ludzie juz wzieli was na jezyki. Nie mu-
simy przeciez nikomu méwi¢, ze Marie dopiero weszta, praw-
da? Kazatam jej przysicgaé, ze byta tu z wami przez caty czas.

Lord Ambourne postat przyjacielowi diugie, wymowne
spojrzenie. Gdy cata gromadka skierowata si¢ do powozu la-
dy Ambourne, spytat chtodno:

- James, czy jutro wieczorem bedziesz w domu? Moge
do ciebie zajrze¢? Chyba powinni$my przedyskutowaé kilka
spraw.

Nastepnego dnia $wiecito stonce, a chtodny wiatr pory-
wat ostatnie kwiaty z drzew w Green Parku i przenosit je do
ogrodu wokot Rotherfield House. Rodzina Ambourne'éw za-
siadta w oranzerii. Przeszklone drzwi pozostawiono otwarte,
aby wpusci¢ do srodka $wieze powietrze. Spotkanie zorgani-
zowano pod dachem, gdyz wiatr byto do$¢ mocny. Mtodsza
lady Ambourne zachichotata, kiedy maz przykrywat jej kola-
na szalem.

- Edwardzie, przestan! - zaprotestowata. - Nie jest mi zim-
no, ani trochg. Poza tym nie czuje si¢ zmeczona. Nie ma ani
jednego powodu, bym nie mogta odwiedzi¢ panny Calvert,
gdy tylko nalezycie si¢ ubiorg. Chce si¢ z nia spotkac!
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Serena ustyszala te stowa, gdy podazata za Purkissem do
oranzerii. Przeszto jej przez mysl, ze dwoje mtodych prezentuje
sie wyjatkowo uroczo. Ciemnowtosa gltowa lorda Ambourne'a
pochylata si¢ nad kanapa, na ktérej lezata Perdita i wyciagata ku
niemu reke. Jego mina zdecydowanie przeczyta stowom wypo-
wiedzianym przez niego w nastgpnej chwili:

- Migj si¢ na bacznosci, bo i tak jestem na ciebie zty. W zad-
nym razie nie powinnas byta chodzi¢ po schodach pod moja
nieobecnos¢. Doktor Parker ci tego zabronit.

- E tam. Obaj jestescie tyranami, i ty, i doktor Parker. Ule-
ganie waszym zadaniom zle wptywa na stan mojej psychiki.
Mamo, zgodzisz si¢ ze mna?

- Owszem, lecz pamigtaj, ze Edward i tak postawi na swo-
im. Chyba ze...

- Wiedziatam! Obmyslitas podstep!

- M¢j podstep zadziatat. Gora przyszta do Mahometa.

Hrabina wdowa wstata, wyciagajac reke¢ na powitanie Se-
reny. Skinieniem gtowy data Purkissowi znak, zeby odszedt,
a nastgpnie sama przyprowadzita Sereng do kanapy zajctej
przez synowa.

- Mama przechodzi sama siebie - zauwazyl Edward
z usmiechem. - Ta metafora nie pasuje nawet do Perdity. Pan-
no Calvert, oto przyjemna niespodzianka: moze pani poznaé
moja, Zong.

Serena spojrzata w dot na kobiete mniej wiccej w swoim wie-
ku, o pigknych oczach koloru szafirowego. Mtodsza lady Am-
bourne byta réwnie pigkna, jak lord przystojny i razem tworzyli
niecbywale atrakcyjna parg. Yatwo byto si¢ zorientowaé w przy-
czynach troski mtodego arystokraty; jego zona niewatpliwie by-
Ya w stanie zazwyczaj okreSlanym mianem btogostawionego.
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- Niespodzianka? Co ty méwisz, Edwardzie? Przeciez za-
réwno niespodzianka, jak i zwiazana z nia przyjemnos$¢ pozo-
staje w catos$ci po mojej stronie - oznajmita lady Ambourne.
- Witam, panno Calvert. Jak pani widzi, chwilowo jest mi tro-
cheg trudno wstaé...

- Nawet nie prébuj tego robi¢ - ostrzegt zon¢ Edward, a gdy
postata mu buntownicze spojrzenie, uSmiechnat si¢ i dodat ta-
godnie: - Bardzo prosze.

- Panno Calvert, zatem musi pani usia$¢ obok mnie i zaba-
wia¢ mnie rozmowa - o$wiadczyta dama. - Sama pani widzi,
Ze otaczaja mnie sami despoci i spiskowcy. Mam ochote za-
sypa¢ pania gradem pytan. Musi mi pani powiedzie¢, co pani
sadzi o Londynie, chce dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej o pannie
Lucyijej debiucie... Podobno Michael Warnham uchodzi za
najbardziej prawdopodobnego kandydata, skoro o tym mo-
wa. Chciatabym tez wiedzie¢ wiecej o lady Pendomer i jej ro-
dzinie.

Hrabina postanowita nie przeszkadza¢ mtodym damom
i wyszta. Lord Ambourne poszedt w jej slady. Serena spedzita
wyjatkowo mite pdt godziny, ale pod koniec rozmowy zorien-
towata si¢, ze wbrew swoim bunczucznym zapewnieniom la-
dy Ambourne jest wyraznie zmeczona. Serena wstala i zaczela
zbiera¢ si¢ do wyjscia.

- Licze na to, ze wkrétce znowu pani do nas zawita - po-
wiedziata lady Ambourne. - Nie na dtugo przybyliémy do
Londynu. Edward ma wazne sprawy do zatatwienia tutaj, lecz
gdy tylko skonczy, z miejsca wracamy do Ambourne. Steskni-
Yam si¢ za dzie¢mi i cho¢ nie przyznatabym si¢ przed Edwar-
dem, uwazam, ze Londyn jest megczacy. Przed wyjazdem jed-
nak chetnie bym si¢ z pania zobaczyta.
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- Jest pani bardzo mita, lady Ambourne, podobnie jak lady
Ambourne... to jest hrabina... czyli pani te§ciowa.

- Yatwo si¢ pomyli¢, prawda? Cdz, rodzina Ambourne'ow
nie przyktada przesadnej wagi do formalnosci, jesli sa one
niedogodne. Najlepiej bedzie, jesli zacznie pani zwracaé si¢
do mnie po imieniu - jestem Perdita. Znamy si¢ bardzo krét-
ko, lecz po lekturze listéw od lady Pendomer czuje si¢ tak,
jakby$my byty bliskimi przyjaciétkami. Przy nastgpnej okazji
przyprowadz Lucy. Chciatabym dowiedzie¢ si¢ od niej wigcej
o panu Warnhamie, o ile bedzie miata ochote pogawedzié¢ ze
mna na jego temat. Ciesze si¢, ze lubisz jego babke. Mnie row-
niez pani Galveston wydaje si¢ sympatyczna, cho¢ wielu ludzi
uwaza ja za wiedzme. Do widzenia, Sereno.

Lord Ambourne zjawit si¢ w chwili, gdy Purkiss prowadzit
Sereng przez salony imponujacego domu.

- Panno Calvert, mozemy zamieni¢ stowo? - spytat.

Przeszli do gabinetu.

- Mam nadziejg, ze nie uzna mnie pani za impertynenta,
ale chciatbym wiedzie¢ nieco wigcej na temat zdarzen z wczo-
rajszego wieczoru. Czy mam poruszy¢ te sprawe w rozmowie
z lordem Wintersettem?

Serena pobladta.

-Moim zdaniem, najlepiej bedzie catkiem o niej zapo-
mnieé, lordzie Ambourne - o$wiadczyta. - Wczorajsze wyda-
rzenie zakonczyto si¢ spokojnie, bez incydentow... O ile mi
wiadomo... Nic si¢ nikomu nie stato, a... - Serena znowu si¢
zawahata, bo wciaz nie byta w stanie wypowiedzie¢ na gtos
nazwiska lorda Wintersetta. - Ten dzentelmen zdazyl mnie
przeprosi¢, zanim panstwo weszli.

- Przeprosi¢? Za co?
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Serena wzicta si¢ w gar$¢ i lekko uniosta glowe.

- Lordzie Ambourne, panskie zainteresowanie mi schlebia,
lecz uwazam te sprawe za zamknigta. Lord... lord Winter...
Wintersett wprawit mnie w zaktopotanie. Ze wstydem przy-
znaje, ze go sprowokowatam.

- Czy na pewno czuje si¢ pani usatysfakcjonowana?

- Tak. Zdecydowanie tak.

- Wobec tego wyznam, ze z ulga przyjmuj¢ pani stowa do
wiadomosci. James to mdj stary przyjaciel i nie pali mi si¢ do
ktétni.

- Och, nawet nie powinien pan o tym mysle¢! - zawolata
Serena i po chwili zastanowienia dodata: - Lordzie Ambourne,
powiada pan, ze jest starym przyjaciclem Jamesa. Czy kiedy-
kolwiek rozmawiat pan z nim o jego bracie?

- O Tonym? Niewiele. Wtasciwie nigdy go nie poznatem.
Byt mtodszy, to jasne, a poza tym do$¢ niesSmiaty. James wicle
mi opowiadat o pracy Tony'ego. Byt bardzo dumny z osiag-
ni¢¢ zawodowych brata. O Tonym zrobito si¢ gtosno, jeszcze
kiedy studiowat w Cambridge. Sadziliimy, ze wybierze uni-
wersytecka kariere. W Cambridge kojarzyt si¢ ludziom z mni-
chem, dlatego jego $lub okazat si¢c kompletnym zaskoczeniem
dla wszystkich, w szczegdlnosci dla Jamesa. Skad to pytanie?

- Jak zareagowat... panski przyjaciel na $mier¢ brata? Czy
ten fakt wytracit go z réwnowagi?

- Dziwaczne pytanie! - Lord Ambourne wpatrywat si¢
w Sereng, ktéra poczerwieniata, lecz nie wyrzekta ani sto-
wa. Wzruszyt ramionami i kontynuowat: - To oczywiste,
ze ten fakt nie wytracit go z réwnowagi. Nigdy w zyciu
nie znatem cztowieka bardziej zrownowazonego od Jame-
sa Stannarda. Co nie oznacza, Ze ta tragedia pozostata bez
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wptywu. Od tamtej pory nigdy nie wspomniat o Tonym. -
Lord Ambourne na moment zamilkt, pograzony w myslach.
- Moim zdaniem, stat si¢ bardziej skryty, zamknigty w sobie.
Rzecz jasna, zawsze byt czlowiekiem chtodnym, zwlasz-
cza wobec oséb, ktérych nie znat. W Eton nazywano go
Mroznym Jamesem. Dla mnie zawsze byt mity. Od lat si¢
przyjaznimy. - Obserwowal Sereng z ciekawoscia. - Ale
dlaczego pani pyta? Czyzby ze $miercia Tony'ego Stannar-
da wiazato si¢ co$ wigcej niz to, o czym wie towarzystwo?
Czy na pewno zmart z powodu goraczki? A moze prawdzi-
we sa pogtoski o jego samobdjstwie?

- Nie potrafic panu odpowiedzie¢. Bytam wowczas dziec-
kiem. - Zaczeta wciaga¢ rekawiczki i oboje wstali. Po chwili
Serena dodata ze smutkiem: - James uznat, ze za cate zto od-
powiada rodzina Calvertéw i chyba do pewnego stopnia to
przekonanie jest uzasadnione. Dziwig¢ si¢ jednak, ze mnie ob-
winia w szczegdlnosdci. Naprawde nie rozumiem czemu.

- Panno Calvert, czy mam to ustali¢?

Serena myslata goraczkowo. Propozycja byta kuszaca, lecz
ci dwaj mezczyzni przyjaznili sie od lat. A jedli z jej powodu
przyjazn ta legnie w gruzach? Przeprosiny lorda Wintersetta,
wygtoszone poprzedniego wieczoru, wydawaly si¢ szcze-
re. Watpita, by probowat nowych sztuczek. Ponadto minat
juz pétmetek sezonu i towarzyska pozycja Lucy byta na ty-
le mocna, ze Serena mogta spokojnie wycofaé si¢ na drugi
plan, czego zawsze sobie zyczyta. Lord Wintersett z pewno$-
cia by o niej zapomniat, gdyby skutecznie go unikata. Wkrot-
ce przeciez miata wraca¢ na Karaiby, gdzie szansa spotkania
tego cztowieka byta bliska zeru.

- Jeszcze raz dzigkuje, lordzie Ambourne - odparta. - Jest
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pan bardzo uprzejmy. Prosze jednak tego nie robi¢. Po prostu
sprobuje unikaé panskiego przyjaciela. Do widzenia.

Tego samego wieczoru przy kolacji lord Ambourne spytat
panie, co sadza o Serenie Calvert.

- Och, Edwardzie, to $liczna kobieta. Nie do konca w kla-
syczny sposob, lecz te oczy! Co$ niezwykltego. Maja barwe
czystego, ztocistego bursztynu.

- Perdito, zalezatoby mi raczej na ocenie jej charakteru, nie
wygladu zewnetrznego. Jej uroda jest dostrzegalna na pierwszy
rzut oka i zgadzam si¢ z toba, to niebanalnie urodziwa osoba.
Nie do konca w moim guscie, preferuje oczy barwy szafirowej,
0 czym z pewnoscia wiesz, ale przyznajg, Serena jest sliczna.

- Uwazam, ze jest nieszczesliwa. To widacd.

- Nic dziwnego - zauwazyta hrabina. - Historia rodziny
panny Calvert jest zdecydowanie tragiczna. Pozostata catkiem
sama na $wiecie, jesli nie liczy¢ Lucy. Poza tym wypruwata so-
bie zyly, aby postawi¢ rodzinna posiadtos$¢ na nogi. Listy Ali-
cii Pendomer byty petne entuzjastycznych pochwat pod adre-
sem Sereny, jej obowiazkowosci, pracowitosci. Nie palitam si¢
do poznania takiej nudziary. Okazato si¢ jednak, ze ta panna
jesturocza. Zachowanie Jamesa Stannarda pozostaje dla mnie
zagadka i przyznaje¢, ogromnie mnie rozczarowato.

- Pytanie, czy mamy prawo ocenia¢ Jamesa, nie znajac fak-
téw. Powiadasz, ze Serena Calvert jest urocza, ale czy to prze-
sadza o jej wartosci? Przyjmijmy nawet, ze to ogromnie pra-
cowita istota. A czy jest uczciwa?

Zadna z dam nie miata co do tego najmniejszych wat-
pliwosci i obie ogromnie wzburzyto takie postawienie spra-
wy przez Edwarda.
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Gdy Perdita poszta spaé, hrabina postanowita porozma-
wiaé z synem.

- Edwardzie, nie chce niepokoi¢ Perdity ta sprawa, lecz
wczoraj wieczorem styszatam, jak mowisz Jamesowi, ze chciat-
bys sie z nim spotkac.

- Tak, przyszto mi do glowy, ze do niego wpadneg.

- Jak sadze, zamierzasz porozmawia¢ z nim o jego zachowa-
niu. Czy w zwiazku z ta sprawa moze dojs¢ miedzy wami do
kt6tni?

- Mamo, nie musisz si¢ tym trapi¢. Panna Calvert podkre-
§lita, ze nie chce, abym rozgrzebywat ten problem, na szcze$-
cie wiec nie musze stawiaé sprawy na ostrzu noza. Ciesze sie,
Ze to tak rozsadna kobieta. Nie powiem, bym rozumiat za-
chowanie Jamesa, lecz nie chciatbym w zwiazku z tym utraci¢
jego przyjazni. Uwazam jednak, ze powinienem mu uswiado-
mi¢, iz panna Calvert to przyjaciétka rodziny Pendomerdéw
i jako taka zastuguje na pewna ochron¢ z mojej strony. Za-
chowam si¢ taktownie, nie réb takiej miny. Czyzby$ wiedziata
o tej sprawie wigcej, niz mi zdradzitas?

Hrabina opowiedziata wéwczas wszystko, co uznata za sto-
sowne, na temat pobytu matzenstwa Stannardéw na St Just.
Nie byto jej tatwo - data przeciez Serenie stowo, wigc wick-
szo$¢ faktow musiata zataié.



Rozdziat dziewiaty

Podobnie jak lord Ambourne, James nie cieszyt si¢ na zbli-
zajace si¢ nieuchronnie spotkanie. O niewielu ludziach mogt
powiedzieé¢, ze sa jego przyjacidotmi, wiec utrata chocby jed-
nego bytaby dla niego ciosem. Na dodatek uwazat Neda i je-
go rodzine za wyjatkowo bliskie sobie osoby. Przekleta Sasha
Calvert! Gdziekolwiek spojrzat, wszedzie widziat ja lub skutki
jej poczynan. Niszczyta wszystko, co kiedykolwiek cenit.

Gdy zaanonsowano lorda Ambourne'a, me¢zczyzni powi-
tali si¢ ostroznie, niczym szermierze. Ku zaskoczeniu Jamesa,
wkrétce stato si¢ jasne, ze Ned nie zamierza go potepiaé ani
udziela¢ mu reprymendy. Cho¢ to nieprawdopodobne, Serena
najwyrazniej nie opowiedziata Nedowi o tym, co si¢ zdarzy-
Yo. Poprzedniego wieczoru byto oczywiste, ze jego przyjaciel
jest gotéw wziaé na siebie role obroncy Sereny, ale zapewne
nie oczekiwata od niego takiego zaangazowania. James ode-
tchnat z ulga i postawit na stole butelke wina, przy ktérej po-
gawedka stata si¢ znacznie swobodniejsza. Po pierwszej bu-
telce przyszta kolej na druga, a rozmowa przeciagneta sie tak
dtugo, ze ze $wiec zostaty ledwie ogarki, a ogien w kominku
prawie catkiem wygast.
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- Stary druhu - zagadnat w pewnej chwili Ned - powiedz
mi wreszcie, co$ ty takiego zrobit Serenie Calvert?

- Nie wyjawita ci?

- Nie - zaprzeczyt Edward. - Oswiadczyta tylko, ze ja prze-
prosite$ i ze cig sprowokowata. Podobno chciata, aby sprawe
pusci¢ w niepamieé. Wiele bym dat, aby sic dowiedzieé, co
takiego uczynite§. Moim zdaniem, Serena Calvert to chtod-
na i opanowana Kobieta, lecz wczoraj wieczorem wyraznie sie
zdenerwowata.

- Pocatowatem ja - wyznat James nieoczekiwanie. - Poza
tym jeste$ w btedzie, sadzac, ze to chtodna kobieta. Jest chy-
tra i przebiegta.

- C6z - Edward wykonat zamaszysty gest reka - kobiety
czesto robiq 7 igty widty, kiedy sie je pocatuje, a w gruncie
rzeczy jest im catkiem przyjemnie. W jej opinii nic takiego si¢
nie stato. Sama mi to powiedziata.

- Powiedziata, ze byto jej przyjemnie?

- Nie, chodzi o to, ze nic takiego si¢ nie stato.

- Chciatbym wierzy¢, ze to prawda. Widzisz, Ned, przestra-
szytem ja. Teraz jest mi wstyd. - James ze smutkiem popatrzyt
na przyjaciela. - Ta kobieta wyzwala we mnie najgorsze in-
stynkty. Chodzi mi o Sashe. Nie o Serene. W zadnym razie nie
o Sereneg... - Napelnit sobie kieliszek i wypit potezny haust.

- James, wez sie w gar§¢! O jakiej Sashy méwisz?

- O tej, ktéra zabita mojego brata.

Edward si¢ wyprostowat, siegnat po butelke i dolat Jameso-
wi wina. Sobie nalat odrobing.

- James, stary druhu, jeste$S w btedzie. Wszystko ci si¢ po-
mieszato. Twdj brat popetnit samobdjstwo. Chyba si¢ nie my-
le, prawda?
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- Skad o tym wiesz?

- Mnigjsza z tym. Tak byto, przyznaj.

- Tak! - James wstat i podszedt do kominka, gdzie lekko
kopnat nadpalone polano. - Ale dlaczego targnal sic na
zycie? Nie wyobrazasz sobie, jak to jest zy¢ z tym pytaniem.
Chciatbym zapomnieé. Czasem nawet mi si¢ udaje, na tro-
che. Potem wracam do Surrey, widze mame, syna Tony'ego
i to pytanie znowu zaczyna mnie dreczy¢é. Do tego mam
poczucie nieodzatowanej straty. Do diaska, wiesz, jaki on
byt. Dlaczego musiat zabi¢ sic z powodu kobiety? - James
odwrécit si¢ od ognia i zaczat nerwowo przemierzaé¢ poka;j.
- Miat ukochana prace. Ze tez wtasnie jego dotkneto to nie-
szczescie! 1 pomysleé, ze zrobit to mamie... Diabta tam!
Czemu?

- Dlaczego sadzisz, ze zabit si¢ z powodu kobiety? - spytat
Edward ostroznie.

- Nie widze innej przyczyny. Poza tym mam dowdd.
Na wtasne uszy styszatem, jak ona to przyznata. Na litos¢
boska, zostawmy juz te sprawe! - James ponownie si¢gnat
po kieliszek.

Edward miat $wiadomos¢, ze stapa po kruchym lodzie.

- James, powiem ci co$, co chyba powiniene$ sobie grun-
townie przemysle¢. Jakis czas temu niewiele brakowato, a po-
petnitbym najpowazniejszy btad zycia. Tylko dlatego, ze by-
Yem $lepy i nie dostrzegatem prawdy. Mogtem straci¢ Perdite.
Wyobrazasz sobie? Badz ostrozny, abys nie wpadt w te sama,
putapke. A teraz powiedz mi doktadnie, co takiego zarzucasz
Serenie Calvert.

James wbit wzrok w Edwarda.

- Nic takiego, Ned. - Opadt na kolana i wyszeptat: - Ale
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Sasha... to zupetnie inna sprawa. Powiem ci, ze mam dla niej
nie lada niespodzianke. - Powoli osunat si¢ na podtoge.

Edward z zalem przyjal do wiadomosci, ze tego wieczoru
nic wiecej nie wydobedzie z Jamesa. Przywotatl kamerdyne-
ra, aby ten zajat sic pograzonym w pijackiej drzemce panem,
a sam chwiejnym krokiem wrocit na Arlington Street.

Nastepnego ranka Edward zerknat na blade oblicze Perdity,
sprowadzit doktora Parkera, upewnit si¢, ze ci¢zarna bedzie
w stanie wytrzymacé stosunkowo krétka podréz do Ambourne
pod warunkiem podzielenia jej na wygodne etapy, i zadecy-
dowat, ze tego popotudnia wyruszy z zona z Londynu. Hrabi-
na wdowa ubolewata nad ich wyjazdem, lecz przyznata syno-
wi stusznos¢. Jej synowa usmiechneta sie stabo, napisata kilka
krétkich listéw, miedzy innymi do Sereny, usadowita si¢ wy-
godnie w powozie i odjechata z ukochanym mezem.

Nazajutrz James przez wigkszo$¢ czasu siedziat w pokoju,
ponuro wpatrzony w przestrzen. Miat §wiadomos¢, ze Serena
moglaby, gdyby chciata, doprowadzi¢ do taré pomiedzy nim
a przyjacielem. Konflikt bytby trudny do zatagodzenia. Gdy-
by Ned poznat prawde o zachowaniu Jamesa na balu u am-
basadora Francji, poczutby si¢ zobligowany do stanowczego
wystapienia w obronie Sereny. Tymczasem nie opowiedziata
mu ona o wszystkim. Dlaczego? Nie miata powoddéw, by chro-
ni¢ Jamesa. Obrazit ja, zaatakowat, nawet przestraszyt. Zmar-
szczyt czoto na wspomnienie wyrazu jej oczu po tym godnym
potepienia pocatunku. Zwykle byta taka odwazna, energicz-
na. W jej ztocistych oczach nieczgsto goscit strach, tego James
byt pewien.

Wstat pospiesznie. Czemu si¢ przejmowal? Najwazniejsze,
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ze jego przyjazn z Nedem przetrwata. Jesli wszystko pdjdzie
dobrze, Sasha Calvert wkrétce straci Anse Chatelet i zniknie
z jego zycia. Ta myél ani troch¢ nie poprawita mu jednak sa-
mopoczucia.

James odetchnat z ulga, kiedy przyszedt pan Bradpole i wy-
rwat go z ponurych rozmyslan. Prawnik przynidst sterte do-
kumentéw, finalizujacych procedure przejecia przez lorda
Wintersetta majatku Anse Chatelet. Zaden z dzentelmendw
nie zachowywat si¢ specjalnie wylewnie. Dla pana Bradpole'a
nie znalazt si¢ wygodny fotel, nie stanal przed nim kieliszek
madery Prawnik najwyrazniej jednak nie oczekiwal przeja-
wow zyczliwosdci. Catym swoim zachowaniem dawat do zro-
zumienia, ze nic ma powoddéw do $wigtowania.

- Co mam teraz zrobic?

- Te egzemplarze powinny zosta¢ dostarczone pannie Cal-
vert, lordzie Wintersett. Czy mam zachowa¢ oryginaty?

- Oczywiscie. Wtasciwie nie rozumiem, po co pytasz, Brad-
pole. Wyjasnij mi takze, czemu przyniostes kopie, skoro powi-
nienes byt dostarczy¢ je pannie Calvert. Znasz jej adres.

Prawnik z powaga popatrzyt na klienta.

- Pomyslatem, ze nawet na tak pdznym etapie zechce pan
zrewidowaé swoja decyzje, lordzie Wintersett. Ewentualnie
postanowi pan przekaza¢ dokumenty osobiscie, do rak witas-
nych zainteresowane;j.

- Do czego zmierzasz, cztowieku?

- Przejecie posiadtosci Calvertéw byto panskim celem od
lat, lordzie Wintersett. To jasne, ze kieruje sic pan wzgleda-
mi natury osobistej. Jesli jednak woli pan, bym samodzielnie
przekazat dokumenty drugiej stronie, zrobig to, rzecz jasna.

- Zatem do roboty, Bradpole - polecit opryskliwie lord
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Wintersett. - A teraz zegnam. Do diaska, kto jak kto, ale ty
powinienes traktowaé klientow z wigkszym szacunkiem!

Pan Bradpole uktonit si¢, wymownie milczac, i wyszedt. Ja-
mes opadt na fotel i zaczat si¢ zastanawia¢, dlaczego, u licha,
jest taki rozdrazniony. Czut si¢ kompletnie rozbity. Bolata go
gtowa, ale t¢ dolegliwos¢ tatwo byto wyttumaczy¢ naduzyciem
trunku poprzedniego wieczoru. Miewat juz wczesniej kaca
i wiedziat, ze inaczej reaguje na t¢ przypadto$é. Usmiechnat
si¢ niewesoto. Bradpole nigdy nie dawat za wygrana. ,,Nawet
na tak péznym etapie!". Tez co$. Moze powinien osobiscie za-
nie$¢ dokumenty na Dover Street? Prawde mdéwiac, trochg sie
bat. Po incydencie u francuskiego ambasadora miat prawo
podejrzewaé, ze Serena odmdéwi mu spotkania.

Wstat i zaczat przechadzaé si¢ po pokoju, rozpamigtu-
jac zdarzenia z St Just. Staty si¢ one tarcza, ktora chronita go
przez fala zwatpienia. Po chwili udato mu si¢ okietznaé nie-
dorzeczne watpliwosci i ponownie usiadt, aby przypomnieé
sobie szczegdly wizyty prawnika. Serena wkrétce otrzyma do-
kumenty zwiazane z Anse Chatelet. Jak zareaguje na utrate
domu? Zapewne przezyje zatamanie. Ta perspektywa sprawi-
Ya mu zaskakujaco niewielka przyjemnos¢. Przypomniat so-
bie, ze to nie Serena traci majatek, lecz Sasha Calvert, ale i tak
czut sig Zle.

Jego umyst przepetniaty mysli o Serenie. Zatowat, ze spra-
wia jej bdl. Coraz wyrazniej pojmowal, ze nie ma takiej po-
trzeby. Co si¢ z nim dziato, psiakrew? Oto nadeszto zwy-
cigstwo, ktére poprzedzaty lata planowania i wyczekiwania.
Powinien tryska¢ rado$cia, a tymczasem byt przygnebiony
i przejety. Najwyrazniej zylt w dwéch $wiatach jednocze$nie
i w zadnym z nich nie byt szczesliwy. Przez pewien czas roz-
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myslat ze smutkiem o sobie i swojej codziennosci, a potem
uznat, ze dobrze mu zrobi tyk swiezego powietrza. Przejazdz-
ka konno po parku powinna oczysci¢ mu umyst i poprawi¢
samopoczucie.

Po powrocie znalazt list z prosba o jak najszybsza wizyte
u panny Calvert przy Dover Street. Zdumiato go, jak wielka
rado$¢ sprawito mu to zaproszenie. Powody jego wystosowa-
nia nie miaty znaczenia. Grunt, ze Serena byta gotowa ponow-
nie go zobaczy¢.

Serena nerwowo przemierzata salon domu przy Dover
Street. Ztowrdzbne papiery walaty si¢ po stole przy oknie, tam,
gdzie je cisneta. Lucy siedziata na sofie. Byta blada jak $ciana
i miata szeroko otwarte oczy, ktorymi wodzita za ciotka.

- Co to oznacza, Sasha? Zawsze mieszkaty§my w Anse Cha-
telet, to nasz dom. On nie moze nam odebra¢ domu, prawda?
- Usta Lucy zadrzaty. Serena zatrzymata sig, aby wzia¢ pod-
opieczna w ramiona i sprébowac ja pocieszy¢.

-Nie ptacz. Cicho, kochana. Odzyskam dom, obiecu-
je. No juz, otrzyj tzy. On moze zjawi¢ si¢ lada moment, nie
wolno nam okazywac¢ stabosci. Ten cztowiek to nic niewart...
- W tym miejscu Serena uzyta stowa, ktére na wyspie po-
wszechnie uwazano za obrazliwe.

Wstrzasnigta Lucy momentalnie przestata ptakaé i roze-
$miata si¢ zaskoczona.

- Sasha! Co powiedziataby lady Pendomer?

Serena u$miechneta sie do bratanicy.

- Nie wiedziataby, co znaczy to stowo. Dziwi mnie, Ze ty ro-
zZumiesz jego znaczenie.

- Sasha, przeciez dorastatam na wyspie. Nie mozna przeby-
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wa¢ z Joshua i innymi, nie uczac si¢ od nich pewnych rzeczy.
Och, tak bardzo brakuje mi Joshuy, Betsy i catej reszty. Czy
juz nigdy nie ujrzymy Anse Chatelet?

Lucy ponownie ogarniato przygnebienie, wiec Serena po-
$pieszyta z zapewnieniem:

- Alez oczywiscie, ze ujrzymy! Pamictaj jednak, ze jesli
wezmiesz Slub w Anglii, wéwczas St Just z pewnoscia stra-
ci dla ciebie na znaczeniu. Przeciez podoba ci si¢ tutaj,
prawda?

- Och tak, ogromnie! Wtasciwie... brakowatoby mi Isabelli
i reszty moich przyjaciot bardziej niz dzieciakow z St Just. Nie
w tym rzecz, ze nie kocham wszystkich z Anse Chatelet. Oni
nadal sa dla mnie wazni. Po prostu tutaj jest inaczej. - Serena
popatrzyta uwaznie na bratanice, ktéra zarumienita si¢ i doda-
ta: - Chyba najbardziej tesknitabym za bratem panny Isabel-
li. On... tez mnie lubi, tak sadze. Co by$ zrobita, gdyby$my...
mieli si¢ pobra¢? - Serena pojeta, ze Lucy po raz pierwszy
mysli o konsekwencjach matzenstwa w Anglii. Wczedniej nie
uéwiadamiata sobie, ze czeka ja rozstanie z ukochana ciocia.
Nagle twarz Lucy pojasniata. - Sasha, wiem! Kiedy wezme
$lub, zamieszkamy razem w Anglii.

Serena usmiechngta sie nieznacznie. Chwilowo nie zamie-
rzata wyjasnia¢ bratanicy, ze nie zamierza z nia mieszkaé, Kie-
dy juz znajdzie dla niej odpowiedniego meza. Od samego po-
czatku zaktadata, ze doprowadzi do szczesliwego matzenstwa
Lucy, a potem wrdci na St Just, aby skupi¢ uwage na sprawach
Anse Chatelet. Wygladato na to, ze traci z oczu te perspektywe,
ale na pewno nie podda si¢ bez walki.

Dzieki tej rozmowie Lucy udato si¢ wziaé w gars¢ przed
przybyciem lorda Wintersetta. Zjawil si¢ jak zwykle nienagan-
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nie ubrany, w ciemnozielonym surducie i bryczesach do kon-
nej jazdy, chtodnyi obojetny. Na powitanie uktonit si¢ z rezer-
wa, a Serena powitata go w réwnie zimny sposob.

- Lordzie Wintersett, zna pan moja bratanicg, prawda? -
spytata wynioSle.

- W rzeczy samej. Stuga unizony, panno Lucy. - Dziewczy-
na wstata, dygneta i ponownie usiadta. James kontynuowat:
- Przyznam, ze jestem zaskoczony obecnoscia mtodej damy.
Zaktadatem, ze przybywam na spotkanie w interesach. Mnie-
mam, ze otrzymata pani dokumenty zwiazane z Anse Cha-
telet? - Siegnat po monokl i popatrzyt na batagan na stole. -
Tak. Widze, ze nawet pani si¢ z nimi zapoznata.

- Rzeczywiscie, to spotkanie w interesach, lordzie Winter-
sett. Posiadto$¢ jest w takim samym stopniu domem Lucy, jak
moim. Nie moze pan wini¢ mnie za to, ze podczas rozmowy
z panem chce mie¢ swiadka.

Policzki lorda Wintersetta lekko poczerwieniaty, lecz za-
chowat spokd;.

- Panno Calvert, czyzby nadal uwazata pani ten dom za
swoj? Blad.

- To sig jeszcze okaze - odparta Serena bez namystu. - Spo-
sob, w jaki przejat pan mdj majatek, jest wysoce watpliwy, by
uzy¢ tagodnego stowa.

- Postapitem zgodnie z litera prawa.

- Raczej skorzystat pan z byle pretekstu. Wigkszos¢ ludzi
honoru nie znizytaby si¢ do takich metod. Mam catkowita
$wiadomos$¢, ze apelowanie do panskiego honoru przypomi-
natoby proszenie hieny, aby przestata pozera¢ padling. - Lucy
az jekneta cicho z wrazenia. Serena nie zwrdcita uwagi na za-
chowanie bratanicy i mowita dalej: - Mam powody zaktadad,
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ze sady zyczliwie potraktuja wniosek odwotawczy, zwtaszcza
Ze poprze go burmistrz St Just.

Lord Wintersett u§miechnat si¢ drwiaco.

- Czas pokaze, kto ma racj¢ - odrzekt. - Na mojej drodze
moga, pojawic si¢ przeszkody, nie przecze, niemniej watpi¢, by
akurat pani miata mi zaszkodzi¢. Prosze mi wierzy¢, stano-
wi pani znikome zagrozenie. Anse Chatelet nalezy do mnie
wedtug wszelkich praw obowiazujacych w krélestwie. Moge
przeciwstawié si¢ kazdemu, kto zechce odebra¢ mi wtasno$¢.

- Alez oczywiScie! Jak mogtam zapomnie¢? Bogaty lord
Wintersett moze sobie pozwoli¢ na najlepszych prawnikéw
w Anglii.

- Nie zdobytem Anse Chatelet za sprawa swojego bogactwa,
panno Calvert. Utracita pani majatek dlatego, ze pani rodzina
w przesztosci wiodta zycie ponad stan. Gdybym nie przejat
hipoteki, uczynitby to ktos inny.

- Niech pan nie stara si¢ broni¢...

- Wecale si¢ nie bronig¢. Nie widze takiej potrzeby. W szcze-
gblnosci przed kims$, kto nosi nazwisko Calvert. Niech si¢ pa-
ni nad soba zastanowi. Trwoni pani zacne i dochodowe dzie-
dzictwo, a potem przychodzi do mnie skomle¢, kiedy odbiera
si¢ jej zadtuzony i niesptacony dom...

Lucy zerwata si¢ na rowne nogi i z purpurowymi policzka-
mi stangta twarz w twarz z lordem Wintersettem.

- Jak pan $mie?! Jak pan $mie odzywaé si¢ w taki sposdb
do mojej cioci?! Co pan wie o jej zyciu? Catymi latami Sasha
ciezko i ofiarnie pracowata tylko po to, aby ocali¢ Anse Cha-
telet. Nigdy w zyciu nic nie zmarnowata.

- Z wyjatkiem zycia mojego brata.

Lucy pusécita t¢ uwage mimo uszu.
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- A na dodatek ma co$, czego pan nigdy mie¢ nie bedzie,
bo tego si¢ nie kupi za pieniadze. Ciocia cieszy si¢ mitoscia
wszystkich, ktérzy ja znaja. Niech pan sobie zatrzyma Anse
Chatelet. Sasha bedzie mieszkata ze mna, kiedy wyjde za
maz!

- Za maz? W rzeczy samej, to dobre wieSci, moja panno.
Mozna wiedzie¢, kto jest tym szczeSliwcem?

Po plecach Sereny przeszty ciarki. Lord Wintersett byt nie-
bezpieczny i mséciwy, mogt zagrozi¢ szczesciu Lucy. Potozyta
dton na rece podopieczne;j.

- Nie, nie mozna wiedzie¢ - wtracita. - To nie panski in-
teres, lordzie Wintersett. Lucy, dziekuje ci za obrong, jestem
wzruszona twoja postawa. Wydaje mi si¢, ze wizyta lorda
Wintersetta wtasnie dobiega konca. Moja droga, czy zechcesz
na chwile zostawi¢ nas samych?

Lucy popatrzyta na goscia z powatpiewaniem, lecz Serena
zmusita si¢ do u$miechu i skingta gltowa.

- Wszystko jest w najlepszym porzadku - zapewnita pod-
opieczna. - Mozesz spokojnie i$¢. - Lucy dygneta najpicknie;j,
jak potrafita, aby zademonstrowa¢ niechgé i wyzszo$¢, a na-
stepnie wyszta. Gdy zamknely si¢ za nia drzwi, Serena spoj-
rzata niespokojnie na Jamesa.

- Jest mtoda i bardzo jej na mnie zalezy. Musi jej pan wyba-
czy¢. - Miata swiadomos¢, ze zniza si¢ do prosb, lecz nic nie
mogta na to poradzié. - Jej ojciec byt schorowanym cztowie-
kiem, kiedy panski brat i jego zona przebywali na St Just. Nie
uczestniczyt w tym, co wowczas si¢ zdarzyto. Proszg si¢ posta-
ra¢ nie marnowac jej zycia.

- Pani zdaniem, bylbym gotowy skrzywdzi¢ dziewczyne,
ktéra nie skonczyta nawet picciu lat, kiedy zmart moj brat?
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- Miatabym petne prawo tak uwazaé! - wybuchneta Serena.
- Wtaénie odebrat jej pan dom!

- To nie byt jej dom, tylko pani. Rozumiem, ze panna Lucy
ma witasny majatek, a pani postanowita wyswata¢ ja w Anglii.
Utrata Anse Chatelet nie bedzie dla niej nic znaczyta.

- Nic? Tez cos! Ty bezlitosny, mSciwy skorpionie! - Z prze-
jecia zndw zaczeta zwracad si¢ do niego na ty. - Skad mozesz
wiedzie¢, czym dla dziecka jest dom? Nie masz pojecia o mi-
Yos$ci i poczuciu bezpieczenstwal

James zbladt i odwrdcit sie plecami do Sereny. Po chwili
zauwazyt oschle:

- Lucy ma szczescie, skoro tak dobrze wspomina dom. Po-
wiedziata jednak, ze wkrotce czeka ja Slub, zatem zapomni
o utracie Anse Chatelet. Powtarzam, nie zamierzam krzyw-
dzi¢ dziewczyny.

Nagle Serena pojeta, ze James jest nieszczesliwy i drama-
tycznie samotny. To spostrzezenie kazato jej zamilknaé, choé
kipiata wéciektoscia. Postanowita zachowa¢ spokdj.

- Cho¢ osobiscie tego nie doswiadczytam, wszyscy powia-
daja, ze jeste$ sprawiedliwym cztowickiem. Surowym, lecz
sprawiedliwym. Karanie Lucy nie bytoby sprawiedliwe.

- Czy zamieszkasz z bratanica, jesli wezmie Slub w Anglii?
- spytat z irytacja.

Serena pokrecita przeczaco glowa.

-Nie.

- Zatem co uczynisz?

- Zawsze zamierzatam powrdci¢ na St Just, aby pokierowaé
Anse Chatelet. Przywrdcenie majatku do stanu dawnej wspa-
niatoéci byto moja ambicja. - Popatrzyta Jamesowi wyzywaja-
co woczy. - W tej sprawie nic si¢ nie zmienito.
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- Co zrobisz, jesli twoje odwotanie zostanie odrzucone? Bo
tak wlasdnie si¢ stanie.

- By¢ moze powrdce do Surrey. Przyznaje jednak, zycie tam
nie bedzie ustane ré6zami. Moja babka cioteczna ma swoje lata
i nietatwo jej bedzie zmieni¢ przyzwyczajenia...

- Niewykluczone, ze przyjdzie ci szuka¢ wytchnienia jako
William!

Wydato sig jej, ze pozatowat swoich stéw natychmiast po
tym, jak je wypowiedziat. Oboje przypomnieli sobie przyjazn,
ktéra ich potaczyta. Zatowalijej utraty, cho¢ nie chcieli si¢ do
tego przyznaé. James zmarszczyt czoto i nagle podjat decyzje.

- Panno Calvert, jesli pani obieca, ze natychmiast powrd-
ci na St Just, przyjme¢ do wiadomosci opini¢ sir Henry'ego,
ze ptatnoéé¢ dotartaby w terminie, gdyby nie okoliczno$ci ze-
wnetrzne - o$wiadczyt oficjalnym tonem. - Tym samym anu-
luje przejecie majatku. Anse Chatelet zostanie pani zwrdco-
ne na dawnych warunkach. Musi pani jednak opusci¢ Angli¢
i nigdy nie wraca¢. Przenigdy.

Serena z coraz wigkszym wzburzeniem stuchata stéw Jamesa.

- ,,Musi pani opusci¢”, ,,Przenigdy"! Za kogo pan si¢ uwa-
za? Jak pan $mie zabrania¢ mi odwiedzin u Lucy w Anglii?
Nie pozwala mi pan nawet przyjecha¢ tutaj dla wtasnej przy-
jemnosci? Nosze nazwisko Calvert, moim domem jest Anse
Chatelet. Nie zamierzam odgrywaé roli osoby, ktora taskawie
i wielkodusznie postanowit pan utrzymywaé. Za nic w $wie-
cie! Jedli nie uda mi si¢ wtasnymi sitami odzyska¢ mojej po-
siadtosci, to trudno. Bedzie panska, prosze ja sobie zatrzymacd.
I niech mnie piekto pochtonie, jesli przyjme panskie wsparcie
lub zgodze si¢ na wymyslone przez pana ograniczenia!

Us$miechnat sie niechetnie.
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- Mocne stowa, Sereno - zauwazyt. - Twdj temperament
kiedy$ cie zgubi. Wiesz, jesteS dla mnie prawdziwa zagadka.
Niewiele brakowato, a przekonatabys mnie o swojej uczciwo-
$ci, gdybym nie styszat, jak sama siebie obciazasz.

- Uczciwos$¢? Nie jest pan cztowiekiem godnym oceniania
cudzej uczciwosci. Do tego potrzeba speinia¢ pewne moralne
standardy, a ztodziejstwo do nich nie nalezy. Ukradt pan Anse
Chatelet. Poza tym o co panu witasciwie chodzi, kiedy wspo-
mina o zyciu swojego brata? Ma pan do mnie jakie$ pretensje
Z tym zwiazane?

- Owszem, doprowadzitas go do $mierci!

Serena pustym wzrokiem patrzyta na Jamesa.

- Ja? Doprowadzitam do $mierci? Co za nonsens!

- Powiedziata$, ze go pokochatas...

- To prawda, ale...

- Powiedziatas, ze mu towarzyszytas.

- Rzeczywiscie, lecz...

- Wykrzyczata$, ze nim gardzisz, ze pragniesz, by umart.

- Tego nie powiedziatam. Nie do Tony'ego!

- Zatem do kogo?

Serena otworzyta usta, aby odpowiedzie¢, lecz nagle po-
nownie je zamkngta. Dlaczego miataby zdradza¢ Richarda
przed tym potworem?

- Nie odpowiem na to pytanie. Na pewno nie chodzito
o Tony'ego. - James sceptycznie zmarszczyt czoto. Serena
udata, ze nie zwraca na to uwagi. - Lordzie Wintersett, myli
sic pan co do mojej osoby. Kochatam Tony'ego i nigdy bym
go nie skrzywdzita.

Popatrzyt na nia, pewny swego i najwyrazniej peten pogar-
dy dla jej wysitkdw.
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- To musiatas by¢ ty - orzekt.

Styszac ten zarzut, Serena zrobita wicelkie oczy.

- Alez... ja... - zajaknela sie.

- Kontynuuj, prosze - zachecit ja kpiaco. - Powiedz, ze To-
ny nie popetnit samobdjstwa. A jesli popetnit, to zapewnij
mnie, Ze nie przez kobiete.

- Nie przeze mnie - odparta cicho. - Nic wiecej nie po-
wiem. Uwierzy pan, w co zechce. Nie mogt pan postapi¢ go-
rzej w stosunku do rodziny Calvertéw. Nadszedt czas, by pus-
ci¢ w niepami¢¢ to, co zdarzyto si¢ dawno temu. Ostrzegam
pana jednak, zamierzam walczy¢ o Anse Chatelet. Jesli z pan-
skiego powodu Lucy w jakikolwiek sposdb ucierpi, wéwczas
zadam panu wigcej bolu, niz potrafi pan sobie wyobrazié, lor-
dzie Wintersett. Zegnam.

Obawy Alanny o wlasne bezpieczenstwo osiagnely punkt
kulminacyjny, gdy ustyszata, ze Sasha Calvert zostata przyje-
ta w domu rodziny Ambourne'éw i odniosta znaczacy sukces
towarzyski. Alanna w coraz wigkszym stopniu musiata pole-
ga¢ na informacjach od Amelii Banagher. Osobe te¢ trudno
byto nazwaé¢ dobrym ich zrédtem, gdyz nie miata juz prawa
wstepu do najlepszych doméw. Na poczatku roku James dosé
czesto odwiedzat swoj majatek, lecz od pewnego czasu zmg-
czyt sie wsia i wiecej czasu spedzat w miescie. Z tego wzgledu
wzrastato ryzyko, ze zaprzyjazni si¢ z Sasha. Alanna codzien-
nie spodziewata si¢ przyjazdu wéciektego Jamesa, ktory zaza-
da od niej prawdy o zdarzeniach na St Just. W koncu posta-
nowita doprowadzi¢ plany do konca.

Czerwiec miat si¢ ku koncowi, kiedy Alanna zwotata nara-
de wojenna. Dla niewtajemniczonego obserwatora wygladato
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to na podwieczorek w ogrodzie, wydany przez pania Stannard
dla przyjaciét z Irlandii - rzecz catkiem normalna. Dama, sie-
dzaca z gracja przy zegarze stonecznym, nalezata do grona
londynskich kurtyzan, a eleganckim dzentelmenem, ktory ja
przywiozt, byt Fergus 0'Keefe, irlandzki najemnik i cztowiek
licznych umiejetnosci, bez wyjatku niegodziwych. Alanna nie
mogta doczekac¢ si¢, kiedy upokorzy Sashe Calvert, a pozosta-
Ya dwdjka zacierata rece na mysl o zapltacie obiecanej im przez
bogata pania Stannard w zamian za pomoc. W wypadku da-
my lekkiego prowadzenia si¢ w gre wchodzit takze czynnik
osobisty. Amelia Banagher nie zapomniata uwag wygtoszo-
nych przez Serene w Assembly Rooms.

- Skad pewnos¢, ze sir John i lady Taplow zatrzymaja, si¢
,Pod Czarnym Lwem"? - spytat kapitan 0'Keefe.

- Fergusie, nie badz idiota! Przeciez doskonale wiem, gdzie
wszyscy maja swoje ulubione gospody. Wielokrotnie widywa-
Yam Taplowéw wiasdnie ,,Pod Czarnym Lwem" w Hoddesdon,
kiedy wracali do Londynu z Huntingdon. Co nie oznacza, ze
oni mnie widzieli. - Amelia zasmiata si¢ perli$cie. - Dotozyli
wszelkich staran, aby mnie nie dostrzec. Nie chcieli kala¢ oczu
moim widokiem.

- Smiem twierdzi¢, ze rzadko bywasz sama. - Kapitan
0'Keefe mrugnat porozumiewawczo.

- Co racja, to racja. Bytam tam nawet z jednym z najblizszych
znajomych Taplowow. Niezta zabawa, powiadam wam. Niemal
poskrecali sobie karki, usitujac nas wowczas nie dostrzec.

- Amelio, jak zamierzasz sprawi¢, by plotki o upadku panny
Calvert rozeszty sic w towarzystwie? Z tego, co wiem, Taplowo-
wie sa tak wynioSli, ze nie znizaja si¢ do rozmow o skandalach.

- Alanno, niech ci¢ o to gltowa nie boli. Umdwitam si¢ juz
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na schadzke z Harrym Birtlesem tego samego wieczoru w tej
samej gospodzie. To najwickszy plotkarz w miescie. Dopil-
nuje, zeby wszystko zobaczyt. Historia odbije si¢ szerokim
echem, gwarantuje. Harry ja rozpowszechni, Taplowowie ja
potwierdza. Nasz plan musi si¢ udaé. Odprez sie.

- Sprébuje. Obys sie nie mylita. Plan si¢ powiedzie pod wa-
runkiem, ze wszystkie inne ustalenia zostana wprowadzone
w zycie. Kapitanie 0'Keefe, co z panska rola?

- Nadal uwazam, ze powinienem wyprébowaé na tej da-
mie sitg swojego uroku osobistego. Nieczgsto si¢ zdarza, aby
zawodzit, co, Amelio? Skoro jednak mi pani zabrania, pomy-
§latem, ze wypozycze powdz i namaluje na drzwiach herb
Ambourne'éw. Potem wysle wiadomos$¢, rzekomo od lorda
Ambourne'a, z prosba o spotkanie.

- Nie! Musi ja pan poprosi¢ o odwiedzenie wdowy, nie
Ambourne'a. Ona nigdy nie wyjedzie noca na spotkanie
Z MEZCZy7Zna,

Kapitan skrzywit si¢ z niechecia.

- Jak na mdj gust ta kobieta to zimna ryba. Co$ mi si¢ widzi,
ze w tej calej sprawie niewiele bede miat uciechy.

Alanna popatrzyta na niego chtodno.

- Kapitanie 0'Keefe, nie bierze pan pieni¢dzy za to, by szu-
ka¢ uciech. Tej kobiecie nawet wtos z glowy nie spadnie, kiedy
bedzie jej pan pilnowat, jasne? Zalezy mi na zrujnowaniu jej
reputacji, ona ma pozostac¢ cata i zdrowa.

- Alanno, bez obaw - odezwata si¢ Amelia. - Dopilnuje,
aby si¢ zachowywat, jak nalezy. Wigkszo$¢ nocy spedzimy ra-
zem, Fergus pojawi si¢ dopiero rano.

- A co z sir Harrym? Nie bedziesz zbytnio zajeta... hm...
zabawianiem go?
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- Nie, bo zamierzam dosypa¢ mu co nieco do wina. Pije jak
smok, pochtonie wszystko, co mu dam. Poradze sobie z obo-
ma. Cnota panny Calvert pozostanie nietknigta, jesli na tym
ci zalezy. Osobiscie jednak uwazam, Zze niepotrzebnie masz
wyrzuty sumienia.

- Amelio, jedli pannie Calvert cokolwiek si¢ zdarzy, zadne
z was nie dostanie pieni¢dzy.

- Skoro juz o tym mowa... - Amelia na moment zawiesita
glos. - Alanno, moja droga, kiedy nam zaptacisz i ile?

- Ustaliliémy, ze w gr¢ wchodzi suma pigciuset funtéw...

- Dla kazdego?

Alanna popatrzyta na twarze gosci. Nagle staly si¢ zacicte
i czujne. Skingta glowa.

- Dla kazdego - potwierdzita. - Wyptace wam po sto piec-
dziesiat funtéw z gory, tyle samo potem i jeszcze po dwie-
$cie, kiedy Sasha Calvert zostanie ostatecznie zdyskredytowa-
na. Kapitanie 0'Keefe, prositabym jednak, by opowiedziat pan
do konca, co zamierza uczynic.

-Gdy dama wejdzie do powozu, zostanie przewieziona
do gospody. Wiasciciel dostat swoja dziatke... Jak rozumiem,
otrzymamy zwrot kosztéw, prawda?

- W granicach rozsadku tak. Po wykonaniu zlecenia.

- Przed - zazadat kapitan cichym gtosem.

- Niech bedzie.

- Rzecz jasna, nie przypadnie jej do gustu, ze kto$ ja upro-
wadzit. Amelia okaze jej kobieca solidarnos¢ i zapewni pocie-
che w trudnych chwilach. Potem poda biedaczce co$ do picia.
Panna Calvert zapadnie wéwczas w gteboki sen i nie zbudzi
si¢ az do rana.

- Czy na pewno potrafi pan precyzyjnie dobra¢ dawke?
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- Kiedy wypije mdj specyfik, bede w stanie co do sekun-
dy okresli¢ czas, w ktérym odzyska sSwiadomos¢. Ostatecznie
swego czasu pracowatem jako asystent lekarza.

Alanna popatrzyta z powatpiewaniem na Ameli¢, ktora ski-
neta glowa.

- Wszystko bedzie dobrze. Nasz przyjaciel robit takie rze-
czy w przesztosci, nie raz i nie dwa.

Alanna nie wygladata na przekonana.

- A kiedy panna Calvert si¢ obudzi? Co dalej? - spytata.

- Gdy zacznie odzyskiwa¢ $wiadomos¢, uchyle drzwi do
sypialni, aby $wiat mogt zobaczy¢ nasza podopieczna. Jezeli
Amelia si¢ spisze, wéwczas $wiat éw bedzie sktadat si¢ z pan-
stwa Taplowdw oraz gadatliwego sir Harry'ego. Do czasu, gdy
panna Calvert catkowicie si¢ ocknie, jej reputacja bedzie przy-
pominata nasiona dmuchawca na wietrze.

Po odejsciu Amelii i jej kompana Alanna poczuta niepokd;j.
Kontakt z Fergusem 0'Keefe'em nie nalezat do przyjemnosci.
Ten z pozoru uroczy cztowiek mogt okazaé sie niebezpieczny.
Musiata jeszcze rozwazy¢ plan dziatania, gdyz miata bardzo du-
70 do stracenia. Jedli 0'Keefe naruszy ustalenia i spisek wyjdzie
na jaw, wéwczas Alanna nie bedzie mogta liczy¢ na niczyje po-
btazanie. Nie pomoze jej nawet bliski zwiazek z rodzina Winter-
settow. Ambourne'owie tego dopilnuja, zwlaszcza ze ich nazwi-
sko bedzie posrednio zamieszane w cata sprawe.

Przez nastepnych kilka dni Serena miata sporo zajec.
Rozczarowat ja nieoczekiwany wyjazd mtodszych panstwa
Ambourne'éw na wie$, lecz pocieszata si¢, ze hrabina jeszcze
przez pewien czas zostanie w miescie. Postanowita prosi¢ ja
o rade w sprawie doboru odpowiedniego prawnika.
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- Naszym rodzinnym prawnikiem jest Bradpole - wyjasni-
ta dama. - To $wietny fachowiec, ale zdaje si¢, ze Stannardo-
wie réwniez korzystaja z jego ustug. Perdita ma doskonatego
radcg. Niech pomysle... Chyba nazywa si¢ Rambridge. Jutro
posle kogo$ do stowarzyszenia prawnikéw, aby tam zasigg-
nat jezyka.

Pan Rambridge niemal natychmiast przybyt na Dover Street.
Gdy ustyszat pytanie o Anse Chatelet, natychmiast stat si¢ nie-
stychanie ostrozny.

- Kancelaria Chalmers i Bradpole cieszy si¢ doskonata re-
putacja. Trudno mi uwierzy¢, ze moglaby zajaé si¢ zagadnie-
niem watpliwej natury.

Gdy jednak Serena przyblizyta okolicznosci sprawy i opi-
sata role, jaka odgrywat w niej sir Henry Pendomer, prawnik
obiecat przyjrze¢ si¢ jej uwazniej. Serena podzigkowata, prze-
kazata mu dokumenty oraz rozmaite adresy i podkreslita, jak
bardzo zalezy jej na czasie. Adwokat usmiechnat si¢ i wyjasnit,
ze pospiech jest ztym doradca, ale potem wykazat wiecej ludz-
kich uczué i zobowiazat si¢ do mozliwie szybkiego dziatania.

Serena wybrata si¢ do Surrey, z wizyta do babki ciotecznej.
Lady Spurston koniecznie chciata poznaé cata historig, co nie
byto mozliwe. Serena zdradzita jednak na tyle duzo, by wzbu-
dzi¢ w starszej pani zto$¢ z powodu jaskrawej niesprawiedli-
wosci i uzyska¢ obietnice udzielenia wszelkiej dostepnej po-
mocy.

Uznawszy, ze pdki co nic wigcej nie zdota wymysli¢, Se-
rena skupita uwage na promowaniu Lucy. Cho¢ nie wyzbyta
sie wszystkich watpliwosci zwiazanych z Michaelem Warnha-
mem, postanowita je sttumié. Lucy najwyrazniej podjeta osta-
teczna decyzje. Poza tym spedzita nieco czasu z Warnhamami,
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niewatpliwie zadowolonymi z wyboru dokonanego przez sy-
na. Zwazywszy, ze majatek Lucy byt bardziej niz skromny, za-
interesowanie ze strony tak szacownej rodziny nalezato uznaé
za nie lada wyrdznienie. Serena doszta do wniosku, ze Lucy
bedzie szczesliwa w gronie krewnych me¢za. Wyrazita réwniez
zgode na kilkudniowy wyjazd podopiecznej do Reigate, rzecz
jasna w towarzystwie przysztej rodziny. W Londynie panowat
coraz bardziej niezno$ny upat, wszedzie unosit si¢ uciazliwy
pyt, a pani Galveston wyrazita che¢ tymczasowego wyjazdu
na wies.

Po wyjezdzie Lucy i Warnhamoéw Serena poczuta sig osa-
motniona. Zty nastrdj, ktéry czait si¢ w poblizu, opadt na nia,
niczym czarna chmura. A jeSli proba odzyskania Anse Cha-
telet zakonczy si¢ niepowodzeniem? Co wowczas uczyni ze
swym zyciem? Perspektywa zamieszkania z lady Spurston nie
wygladata zachecajaco. Serena miata podstawy przypuszczac,
Ze babka cioteczna rowniez nie bytaby zadowolona z tego roz-
wiazania. Po $§mierci meza stara dama przywykta do samotne-
go zycia. Byla gotowa wspiera¢ wnuczke cioteczna przez kilka
miesigcy, ale po tym, jak Serena i Lucy wybraty si¢ do Londy-
nu, lady Spurston z ulga powrécita do zwyklego stylu zycia.

Serena postanowita chwilowo zapomnie¢ o problemach
i rzucié¢ si¢ w wir zaje¢. Caty czas spedzata w towarzystwie
Johna, wiernego i oddanego stugi, ktéry odprowadzat ja, gdy
chodzita z wizyta, na zakupy, kiedy nabywata niepotrzebne
drobiazgi, aby poprawi¢ sobie samopoczucie, a takze wowczas,
gdy szta do galerii lub muzedw, ktérych wczesniej nie zwie-
dzata z powodu braku czasu. Wybrata si¢ tez na przechadzke
po parku. Podziwiata tam powozy, dwukotki i wszelkiego ty-
pu inne pojazdy, sunace nieopodal. Konie byty pickne. Wes-
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tchneta na wspomnienie Douce i Traska, a takze cudownych
przejazdzek po Downs.

- Dzien dobry, panno Calvert.

Drgneta i podniosta gltowe. Wtasciciel Douce podjechat
wysokim powozem, zaprzezonym w par¢ dorodnych siwkow.

- Witam - powiedziata ozigble.

- Jest pani sama? To rzadkos¢. Gdzie panna Lucy?

Moéwit tak przyjacielskim tonem, ze przyjrzata mu si¢ po-
dejrzliwie.

- Wyjechata na kilka dni z przyjaciétmi - wyjasnita krétko.

- Zapraszam, wycieczka dookota parku dobrze pani zrobi.
John pomoze pani wejs¢ do powozu.

- Dzigkuje, nie Smiatabym naraza¢ pana na klopoty.

- Nie ma mowy o ktopotach. Boi si¢ pani? Nic pani w nim
nie grozi. John?

Shuzacy podszedt blizej i zanim Serena zorientowata sie
W sytuacji; juz siedziata wysoko nad ziemia, na waskiej ta-
weczce. Lord Wintersett polecit stuzacemu zaczekaé do ich
powrotu i popedzit konie, ktore ruszyty spokojnym kiusem.
John nie miat najmniejszych zastrzezen: lord Wintersett byt
przyjacielem rodziny Ambourne'éw.

Przez chwilg jechali w milczeniu. Serena z przyjemnoscia
kontemplowata uroki parkowego krajobrazu.

- Nie za wysoko? - spytat lord Wintersett niespodziewanie.

- Dzickuje, moze by¢ - odparta sztywno. - Dlaczego chciat
pan zabra¢ mnie na spacer powozem?

- Sam nie wiem - wyznat rozbrajajaco szczerze. - Zauwa-
zytem, jak stata pani nieruchomo... Wygladata pani tak jak
w dniu urodzin, na wzgdrzu... Chyba chciatem zapewnié pa-
ni rozrywke. Nie potrafie powiedzie¢ dlaczego.
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- Panska lito$¢, bo chyba ona panem powoduje, jest nie
na miejscu, lordzie Wintersett. A moze kieruje si¢ pan mniej
szlachetnymi i bezinteresownymi pobudkami? Moze chce
mnie pan wydrwi¢? Albo przekonaé si¢, czy zmieni¢ zdanie
i przyjme panskie warunki?

- Wycofatem propozycje - zakomunikowat. - Przemysla-
tem ja i mam teraz inne plany. Zle mnie pani ocenia, nie za-
mierzam teraz o nich méwic.

- Prosze mi poméc zej$é.

- Co, tutaj? Niestety, to niemozliwe. Musi pani zaczekac,
az wrécimy do Johna. Londyn to niebezpieczne miejsce dla
samotnej kobiety. Z innej beczki: tadny czepek, bardzo pani
w nim do twarzy.

Serena kipiata ztosdcia. Nie podobato si¢ jej, ze musi sie-
dzie¢ cicho i wystuchiwaé tego, co Jamesowi §lina na jezyk
przyniesie. Jeszcze bardziej irytowato ja, ze przejazdzka spra-
wia jej przyjemnos$¢.

- Nie rozumiem, czemu, panskimi zdaniem, jestem zainte-
resowana tanimi komplementami. Bawi pana, ze trzyma mnie
w szachu? Prosze mnie odwiez¢, i to natychmiast!

- Faktycznie, bawig si¢ nie najgorzej - przyznat bezczelnie.
- Odwioze cie, kiedy tylko ponownie wypowiesz moje nazwi-
sko, Sereno.

- Woéwczas mnie pan uwolni, tak? I prosze si¢ do mnie
zwraca¢: panno Calvert. - Serena nabrata powietrza w ptuca.
- Wobec tego zycze sobie, zeby przebrzydty i paskudny lord
Wintersett przestal mnie dreczy¢!

Zasmiat sie.

- Nie brak ci temperamentu, Kobieto - pochwalit z uzna-
niem. - Och, przepraszam. Powinienem byt powiedzie¢: pan-
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no Calvert. Teraz lepiej, prawie si¢ uSmiechnetas. Chyba cie
zaskocze i dotrzymam stowa. Mam sporo spraw do zalatwie-
nia. Zycze mitego dnia.

Zatrzymat powdz przed Johnem, pomdgt Serenie zejs¢, ski-
nat glowa i odjechat. Serena stata oszotomiona. O co tym razem
chodzito lordowi Wintersettowi? Na czym polegaty jego tajem-
nicze plany? Tak czy owak, najwyrazniej spogladat na nia przy-
chylniejszym okiem. Przez moment Serena poczuta si¢ tak, jak-
by powrdcit mezczyzna znany jej ze wzgorz Surrey.



Rozdziat dziesiaty

Od czasu wizyty prawnika Serena raz czy dwa odwiedzita
lady Ambourne w Rotherfield House. Hrabina sprawiata wra-
zenie lekko rozkojarzonej, wydawata si¢ wrecz zaniepokojo-
na. Kiedy wiec tego wieczoru przyszedt od niej list z prosba
o natychmiastowe przybycie i spedzenie nocy w Rotherfield
House, Serena niezwtocznie przykazata Shebie spakowaé pod-
reczny bagaz. Sthuzaca nie miata ochoty puszczaé pani same;j.
Dowodzita swoich racji, narzekata i wieszczyta najgorsze, az
wreszcie Serena zirytowata si¢ nie na zarty. Zamierzata co do
joty spetnié prosbe przyjacidtki, ktora okazata jej tyle serca.
List glosit:

Sprawa jest pilna i niebywale poufna. Mam nadzieje, Ze
moge liczy¢ na Pani dyskrecje. Prosze z nikim nie rozma-
wiaé o wizycie u mnie. Rzeczjasna, bedzie musiata Pani
poinformowac paniq Starkey, Ze spedzi Pani noc pod moim
dachem, ale zaklinam Paniq, prosze nic wiecej nie zdradzac
i bezwzglednie przyjechac sama, catkiem sama! Jak zawsze
Pani...
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Gdy wychodzita z domu, John chciat jej towarzyszy¢, ale
ruchem dtoni nakazata mu si¢ zatrzymac.

- Chce, aby$ zostal w domu - oswiadczyta. - Nie martw
si¢, hrabina o wszystkim pomyslata. Spéjrz, przystata po mnie
powozZ.

W kabinie siedziata stuzaca, lecz panujacy wewnatrz pojaz-
du mrok uniemozliwiat rozpoznanie kobiety. Stangret pomédgt
Serenie wejs¢ do $rodka i natychmiast ruszyli w droge. Serena
usiadta i popatrzyta na stuzaca.

- Co sie stato? - spytata. - Czy hrabinie co$ si¢ przytra...

Na Serene nagle rzucito si¢ dwoje ludzi, ktérzy ja blyska-
wicznie zakneblowali i zawiazali oczy opaska. Jeden z napast-
nikéw, silniejszy, zachowywat si¢ stanowczo i do$¢ brutalnie.
Z poczatku Serena usitowata go kopnag, lecz wykrecit jej reke
za plecy. Kobieta, zapewne ta, ktéra wczesniej udawata stuza-
ca, pomogta kompanowi mocno skrepowaé Sereng, ale przez
caty czas milczata.

Podréz zdawata si¢ trwaé bez konca. Jechali pospiesznie,
a spetana Serena obijata si¢ o $ciany kabiny. Byto jej niedobrze,
czuta, ze zaraz zemdleje. Knebel utrudniat jej oddychanie, w po-
wozie panowal niezno$ny upat. Najwyrazniej na pewien czas
stracita przytomno$¢, bo gdy si¢ ockneta, znajdowali si¢ juz po-
za miastem i szybko mkneli ptatna droga. Na tego typu drogach
znajduja, si¢ rogatki. Serena postanowita uwaznie nastuchiwad,
aby si¢ zorientowaé, kiedy dojada do punktu poboru myta. Li-
czyta na to, ze straznik ustyszy hatas, ktérego zamierzata naro-
bi¢. Porywacze przewidzieli jednak te ewentualnos¢. Gdy pod-
jezdzali do rogatki, mezczyzna zarzucit Serenie kaptur na twarz
i mocno ja objat. Powdz przystanat. Stangret wreczy? strazniko-
wi pieniadze i obaj wymienili uprzejmosci.
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- Na panskim miejscu nie przeszkadzatbym jasnie panstwu
W powozie - uprzedzit stangret. - Dobrze si¢ tam bawia.

Zrozpaczona Serena ustyszata, jak straznik odwraca sie
i odchodzi do strézéwki.

Koszmarna podréz trwata dalej. W koncu pojazd si¢ za-
trzymat. Wnioskujac z zapachow i niemal idealnej ciszy, znaj-
dowali si¢ na gtebokiej wsi. Porywacz wyciagnat Serenie kne-
bel, lecz pozostawit opaske na oczach.

- Chcesz i$¢ za potrzeba? - spytat - Stuzaca ci¢ odprowa-
dzi. - Serena si¢ zawahala, lecz juz od pewnego czasu czuta,
ze musi udaé si¢ w ustronne miejsce. - Betty! Zabierz panng
Calvert w krzaki. Bede gwizdat, stonko, by$ wiedziata, ze trzy-
mam si¢ na dystans. - Ryknat §miechem, lecz kiedy Betty od-
prowadzata Serene, caty czas pogwizdywat i gtosno gawedzit
z pozostaltymi mezczyznami.

- Niech pani si¢ $pieszy - wyszeptata Betty chrapliwie. -
Kapitan tatwo wpada w szat, kiedy co$ go denerwuje.

- Czego ode mnie chce? - zaskrzeczata Serena. Kompletnie
zaschto jej w ustach, czuta tupanie w gtowie.

- Niech mnie pani nie pyta. To nie tak, jak pani mysli. Jest
pani bogata? Moze liczy na okup?

Serena pokrecita przeczaco gltowa.

- Jedli tak, to czeka go rozczarowanie. Czy mozesz... czy
mozesz rozwiaza¢ opaske? Nic nie widze. Betty, pom6z mi
uciec. Mam w domu klejnoty, nie pozatowatabys...

- Nawet pani nie wie, jak bardzo bojg¢ si¢ o wtasne zycie...
Chodzmy.

Gdy Serena ponownie znalazta si¢ przy powozie, dotarty
do niej odgtosy ktétni Betty z mezczyzna, ktorego nazywata
kapitanem.
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- Panie kapitanie, prosze ja zrozumie¢! Ona musi si¢ czego$
napié. Ledwie méwi! Odrobina brandy z pewnoscia jej nie za-
szkodzi. To nieludzkie, zeby tak umierata z pragnienia. Sama
chetnie bym si¢ napita.

- Juz dobrze, dobrze. Ale nie za duzo!

Betty powrdcita. Serena wyczuta ostra won alkoholu.

- Prosze - odezwata si¢ Betty. - Kubek dla pani i kubek dla
mnie. Dolatam pani troche wody, bo pewnie chce si¢ pani pic.

- Przytkneta Serenie naczynie do ust. Porwana chciwie wypita
jego zawarto$¢. Ponownie rozlegt sie gtos mezczyzny:

- Koniec tego dobrego! W drogg, przyjacicle!

Serena pamigtata potem tylko tyle, ze kto$ brutalnie
wepchnat ja z powrotem do powozu.

Powoli otworzyta oczy. Przez okno wpadaty promienie
stonica, wiszacego nisko nad horyzontem. Wieczér czy ra-
nek? Ziewngta. Powieki si¢ jej kleity. W ustach czuta ohyd-
ny smak, bolata ja gtowa. Ponad wszystko pragneta zamknaé
oczy i znowu spaé, ale co$ jej podpowiadato, ze musi zacho-
waé przytomno$¢. Usitowata skupi¢ uwage na pokoju. Znaj-
dowata si¢ w sypialni, ale nie swojej. Opuscita wzrok. Nie
przypominata sobie, by si¢ rozbierata, ale miata na sobie noc-
na koszule. Tamta stuzaca... Serena z trudem przypomniata
sobie, ze stuzaca pomagata jej sie¢ przebra¢. Marnie jej szto.
Serena sprobowata usiasé. Jej gtowa! Powinna wstaé. Za mo-
ment wstanie...

Nagle drzwi gwattownie si¢ otworzyty i do srodka wkro-
czyt wysoki mezczyzna. Drzwi pozostawil otwarte na osciez.
Byt na wpét ubrany, koszule miat rozpicta i wyciagnicta ze
spodni. Serena podniosta si¢ z tézka i usitowata wybiec z po-
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koju, lecz pokonata zaledwie kilka krokow, nim si¢ potkneta.
Na zewnatrz widziata ludzi, patrzyli na nia, otworzyta usta,
aby wezwa¢ pomoc. Mgzczyzna okazat si¢ jednak zbyt szybki.
Chwycit ja w ramiona, catkiem jakby si¢ spodziewat, ze wy-
biegnie mu na powitanie, i przytulit ja mocno. Jej twarz przy-
warta do jego torsu. Serena nie mogta wykrztusi¢ ani stowa,
ledwie byta w stanie oddycha¢.

- No juz, malenka - powiedziat gto$no. - Nie byto mnie
tylko kilka minut. Widzisz? Juz do ciebie wrécitem. Och, Se-
reno, moja ukochana! Tesknita$ za mna przez te wszystkie
miesiace? Na St Just nigdy nie byto tak jak tutaj, co? No juz,
Sereno, wez si¢ w gars¢.

Yomot w jej gtowie si¢ nasilit. Usitowata odsunaé sie od
obcego, ale $ciskat ja mocno, stanowczo. Gtos megzczyzny do-
cierat do niej jakby z bardzo daleka:

- Czekaj, Sereno! Zaniose ci¢ z powrotem do tézka, zgo-
da? - Potem krzyknat agresywnie: - Co si¢ tak wszyscy gapi-
cie, psiakrew?

Solidnym kopniakiem zatrzasnat drzwi, rzucit Seren¢ na
Yézko i przytrzymat ja tam. Czuta, ze nieznajomy lezy na niej
catym cigzarem ciata i zastania dtonia jej usta. Drzata z prze-
razenia. Obcy u$miechnat si¢ szeroko, prezentujac biate zeby
na tle $niadego oblicza. Miat czarne oczy, zupeinie jak piraci
na rysunkach, ktére ogladata na Jamajce.

- Nie skrzywdzitem ci¢ - wyszeptat - i nie skrzywdze, choé
ledwie panuje¢ nad pokusa, stonko. Apetyczny z ciebie ptaszek,
nic tylko si¢ toba, zajaé. Sprébuj powiedzie¢ choé stowo, a stra-
c¢ panowanie nad soba, zrozumiatas? Jesli chcesz wyjs¢ z tego
cato, wypijesz tego matego drinka. Potem za$niesz, a gdy si¢
ockniesz, mnie tu juz nie bedzie. Tylko mi tu nie kreé gtowa!
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Wypijesz to tak czy owak, wiec lepiej nie podskakuj! Pamietaj
- bedziesz grzeczna, a wlos ci z glowy nie spadnie.

Poruszyt si¢, siegnal po niewielka szklanke i przytknat ja
do ust Sereny. Wigkszo$¢ ptynu wylata si¢ na ¥6zko, ale odro-
bina gorzkiej substancji dostata si¢ do gardta uwigzionej. To
wystarczyto, by zapadta w pétsen. Kilka minut pdzniej usty-
szata gtos porywacza. W pokoju znajdowat si¢ kto$ jeszcze.

- Przestani jazgotaé, kobieto! Zaden z twoich znajomych
nic nie podejrzewat, zgadza si¢? Skad mogtem wiedziec,
ze tak szybko dojdzie do siebie? Wszystko dobre, co sie
dobrze konczy. Alez to dzielna sztuka! Szkoda, ze co$ takie-
g0 ja spotyka.

Serena ustyszata, jak wychodza. Gdy tylko zamknety si¢ za
nimi drzwi, natychmiast zapadta w sen.

Gdy ponownie doszta do siebie, ujrzata pokojowke z ta-
ca. Nie bylta to ta sama osoba, ktéra brata udziat w porwaniu.
Torba Sereny znajdowata si¢ na komddce przy tézku, obok
lezato jej starannie ztozone ubranie, na ktorym kto$ potozyt
kartke papieru. List. Dziewczyna z uwaga czytata pismo, a gdy
zauwazyta, ze Serena si¢ jej przyglada, natychmiast poczer-
wieniata z zaktopotania.

- Dzien dobry pani - przywitata si¢ grzecznie. - Przynio-
stam $niadanie.

Serena usiadta.

- Gdzie ja jestem? - spytata.

Pokojéwka wybuchneta niekontrolowanym $miechem.

- ,,Pod Czarnym Lwem", prosze pani.

- Ale gdzie to jest?

- W Hoddesdon, prosze pani. Czy mam pani poda¢ szal?

Serena spojrzata na siebie. Zorientowata si¢, ze ma na so-
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bie muslinowy, zwiewny szlafroczek, ktéry odstaniat wiegce;j,
niz skrywat. Na policzki Sereny wystapity szkartatne plamy.

- Tak, poprosze - wykrztusita. - Gdzie jest...

- Wyjechat, prosze pani. Z samego rana. Zostawit dla pani
list. - Pokojowka ponownie si¢ rozchichotata. Serena nerwo-
wo chwycita kartke papieru.

Stonko!

Wiesz, Ze na mnie pora, choé najchetniej zostatbym przy To-
bie. Jak tylko bede mdgt, umowie sie 7 Tobq na nastepne spot-
kanie. Tej nocy byto jeszcze lepiej niz na St Just. Catuje cie, ko-
chana, A.

Serena miata do$¢. Kazata pokojéwce odejsé, a sama wy-
grzebata sie z poscieli. Na toaletce stata miska i dzbanek z cie-
pta woda. Serena szorowata si¢ tak intensywnie, Zze rozbolata
ja skéra. Potem pospiesznie wytarta si¢ i ubrata. Wysitek ja
wyczerpat, wiec na chwile usiadta i pograzyta si¢ w rozmysla-
niach. Koniecznie musiata si¢ dowiedzie¢, co takiego wyda-
rzyto si¢ poprzedniej nocy. Powinna porozmawiaé z gospo-
darzem. Postanowita kué zelazo, pdki gorace i natychmiast
udata si¢ na jego poszukiwania.

Wihadciciel gospody patrzyt na nia obojetnie, gdy sie zbli-
zaka.

- Panie gospodarzu, czy wczoraj wieczorem widziatl pan,
jak przyjezdzam? - spytata prosto z mostu.

- Nie, prosze pani. Chyba bytem zajety w barze. Pani pokdj
byt zarezerwowany od tygodnia lub dwdéch, wiec niespecjal-
nie si¢ przejmowatem.

- Kto wnidst bagaze?
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- Trudno powiedzie¢. Zdaje si¢, ze miata pani swoich lu-
dzi. ..

- To nie byli moi ludzie. Musi pan to wiedzie¢. Pan jest tu-
taj gospodarzem.

- Przykro mi, prosze¢ pani. Wczoraj wieczorem mieliSmy
urwanie gtowy. Przyjechato mndstwo gosci, nie przypomi-
nam sobie pani przybycia.

Serena odwrdcita si¢ zniecierpliwiona, lecz po chwili co$
jej przyszto do gtowy.

- A stajenni? Gdzie ich znajde? Chciatabym z nimi poroz-
mawiac, jesli wolno.

- Oczywiscie, prosze pani. Juz po nich posytam.

Stajenni jednak réwniez nie potrafili nic powiedzieé. Po-
woz zajechat, zostawit troje pasazeréw i odjechat. Stuzaca
przeniosta dwie mate torby. Dzentelmen wnidst pania, ktora
zdawata si¢ spac.

- Dzentelmen powiedziat, ze jest pani zmeczona po podré-
zy. Bardzo o pania dbat. Od razu byto wida¢, ze mu na pani
zalezy.

- Zamilknij! Wcale nie dbal! Uspit mnie §rodkami nasen-
nymi.

- Oczywiscie, prosze pani. Co tylko pani powie, proszg pani.

Ich twarze wydawaly si¢ puste i tepe. Serena byta bli-
ska szalenstwa. Powrdcita do pokoju i usiadta, by pomysleé.
W gospodzie panowata zmowa milczenia w sprawie porywa-
czy, ktérzy poprzedniego dnia ja przywiezli. Byta pewna, ze
kto$ musi wiedzie¢ wigcej, tylko kto? 1 dlaczego ktos zadat so-
bie tyle trudu, aby ja odurzy¢ i przetransportowa¢ do odlegtej
gospody, najwyrazniej po to, aby potozy¢ ja do tézka w duzej
sypialni, pozostawi¢ tam na noc i wyjechac¢?
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Terkot kot sprawit, ze podbiegta do okna. Ujrzata dylizans
pocztowy, ktéry wlasnie wtaczal sic na podwdrze. Serena
przypatrywata si¢ pasazerom, ktérzy kolejno opuszczali po-
jazd i przeciagali sig¢, aby rozprostowac kosci. Nie znata tych
ludzi, lecz chyba zrozumieliby jej sytuacje? Musiata wrécié
do Londynu. Gdy jednak ktéry$ z podréznych spojrzat w ok-
no, Serena pospiesznie si¢ cofngta. Zwazywszy na co najmnie;j
dwuznaczna postawe gospodarza, zapewne postapitaby roz-
sadnie, unikajac ludzi przynajmniej do czasu, gdy dowie si¢
wigcej o tej niejasnej sprawie.

Kto$ zapukat do drzwi. Byt to wtasciciel gospody.

- Przepraszam pania najmocniej. Czy zamierza pani wyje-
chad juz dzis, czy tez raczej zatrzyma pokdj na jeszcze jedna,
noc? Muszeg to wiedzie¢ ze wzgledu na powoz.

- Powodz? - powtdrzyta Serena ze zdumieniem.

- Tak, prosze pani. Zarezerwowany dla pani na dzisiaj. Na
nazwisko Calvert. Nie zaszta pomytka, prawda? Do Londynu.
Przejazd zostat optacony z géry.

- Jest pan pewien?

Gospodarz popatrzyt na Serene tak, jakby brakowato jej
piatej klepki.

- Powo6z na dodatkowych resorach, czteroosobowa asysta,
stangret i chtopaki. Trasa trzydziesci kilometréw, dwie gwinee.
Moge okaza¢ rachunek, jesli wola.

- Tak, bardzo chetnie. Prosze natychmiast przynies¢ rachu-
nek.

Z rachunku nie wynikato jednak nic ciekawego. Wysoki
dzentelmen zaptacit od reki, gotéwka.

Serena usitowata wypytywaé gospodarza o powdz, lecz
w rezultacie utwierdzita si¢ tylko w przekonaniu, ze napraw-



192

dg istotne rozstrzygnigcia zapadty potajemnie. Przejazd po-
wozem niczym jej nie grozit. Gospodarz przez caty czas za-
chowywat si¢ tak, jakby za fasada obojetnosci skrywat wiedze
o kulisach porwania. Serena mogta si¢ tylko domysla¢, ze ktos
zamkna} mu usta pokazna kwota.

- Jak si¢ pan nazywa, panie gospodarzu?

- Samuel Cartwright, prosze pani.

- Doskonale. Postanowitam jeszcze dzi§ wroci¢ do Londy-
nu, panskim powozem, rzecz jasna. Nie mam tu nic do ro-
boty, ale ostrzegam, ze jesli uczestniczy pan w zmowie, moze
pan straci¢ znacznie wigcej, niz pan zyskat, przystepujac do
spisku.

Twarz gospodarza caty czas pozostawata obojetna.

- Nie mam pojecia, o czym pani méwi. Prowadze po-
wszechnie szanowana gospode - oznajmit. - Wiasciwie byt-
bym wdzieczny, gdyby pani przyjaciel nie rezerwowat u mnie
wiecej pokojow.

Serena okrecita si¢ na piecie i wyszta na podworze przed
stajnia, gdzie czekat gotowy do drogi powdz.

Przy kazdej innej sposobnosci Serena z przyjemnoscia je-
chataby z powrotem do Londynu. Z okien powozu roztaczat
sic widok na tadna okolicg, po drodze mijata miejscowosci
o historycznych nazwach. Spieszy{o si¢ jej jednak do tego
stopnia, ze zezwolita tylko na jeden niezbedny postdj, pod-
czas ktorego zmieniono konie. Wiasciciel gospody byt hulta-
jem, nie miata co do tego watpliwosci, lecz postanowita nie
zaprzata¢ sobie nim gtowy. Wigksze znaczenie miat cztowiek,
ktéry nim kierowat.

Nadal bolata ja gtowa, a po $rodku odurzajacym czuta
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przykry smak w ustach. Nie zwracata uwagi na te dolegliwo-
$ci, usitujac wydedukowaé, co chciat osiagnaé jej tajemniczy
przesladowca. Czemu wybral Hoddesdon? Dlaczego wynajat
pokdj w gospodzie najwyrazniej bardzo popularnej wérdd po-
dréznych? Gdyby zamierzat skrzywdzi¢ Serene, wybratby bar-
dziej dyskretne miejsce. Innymi stowy chciat, aby zostata za-
uwazona. Jak przez mgle pamigtata, ze rankiem mezczyzna
otworzyt drzwi do sypialni. Na progu dostrzegta twarze, ru-
szyta ku nim. Z pewnoscia celowo pozostawit drzwi otwarte
na osciez. Zaprezentowat ja innym go$ciom, nie tylko w go-
spodzie, lecz takze w sypialni.

Na twarzy Sereny ponownie wykwitly rumience na wspo-
mnienie przezroczystej koszuli nocnej. Trudno bytoby mieé
watpliwosci co do charakteru rendez-vous, na ktore przy-
wdziewa si¢ taka odziez. Serena zrozumiata oczywista praw-
de. Kto§ zadat sobie mndstwo trudu, aby ja zdyskredytowad.
Jedli teraz nie dowiedzie swojej niewinnosci, jej los bedzie
przesadzony.

Staneta na progu domu przy Dover Street doktadnie
w chwili, gdy zegary wybity piata. Pani Starkey czekata na nia
z u$miechem, lecz jej mina momentalnie si¢ zmienita na wi-
dok twarzy Sereny.

- Wielkie nieba! - wykrzykneta gospodyni. - Panno Cal-
vert, co si¢ stato? Pani jest chora!

- Nie, tylko troche zme¢czona. I gtodna na dodatek. Czy
mogtabym prosi¢ o herbate i kromke chleba? Zjem w matym
salonie i tam chciatabym odpoczaé. Prositabym tez o przeka-
zanie Shebie wiadomos$ci 0 moim powrocie.

Serena przeszta do saloniku i potozyta si¢ na kanapie. W jej
gtowie kiebity si¢ chaotyczne mysli. Wszystkie prowadzity do
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nieuchronnego wniosku. Tylko jedna osoba w Londynie zZle
jej zyczyta. Tylko jeden cztowiek uciekt si¢ do proby przekup-
stwa, aby wypedzi¢ ja ze stolicy, a dzien wczesniej zakomu-
nikowat o zmianie planéw. Jeden cztowiek zaskoczyt ja, uda-
jac troske i zainteresowanie. Serena ukryta twarz w dtoniach
igorzko zaptakata.

Zbyt dtugie uzalanie si¢ nad soba nie lezato jednak w jej na-
turze. Po chwili otarta tzy i zastanowita sig, co robi¢. Wszystko
zalezato od ludzi, ktorzy stali na progu jej pokoju w gospo-
dzie. Jedli jej nie rozpoznali, miata szanse wyj$¢ z tej okropnej
sytuacji obronna reka pod warunkiem, ze zachowa milcze-
nie. Moze porywacz popetnit btad, przyciskajac jej twarz do
swojego torsu? To si¢ okaze. Serena przypomniata sobie, ze
nastepnego dnia wraca Lucy i wickszo$¢ czasu obie panie za-
mierzaty spedzi¢ poza domem. Chwilowo nie zachodzita po-
trzeba zmiany planéw.

Serena poszta na pi¢tro i przebrata sic w wyjsciowa, suknig.
Lady Pangbourne wydawata uroczysta kolacje i zaprosita Se-
reng, ktorej miat towarzyszy¢ stary przyjaciel jej me¢za. Sheba
dotozyta staran, aby zamaskowac $lady dwoch ostatnich, dra-
matycznych dni. Gdy do drzwi zapukat generat Fanstock, Se-
rena czekata juz w salonie, opanowana, skupiona i pigkna jak
zawsze. Punktualnie o dziesiatej przybyli do domu przy Graf-
ton Street i znalezli si¢ wsrdd ,,towarzystwa Pangbourne'ow",
jak mawiata Lucy, marszczac przy tym nos. Faktycznie, prze-
cigtny wiek gosci byt powyzej $redniego, a tematyka rozmdow
dotyczyta spraw ogdlnych, by nie rzec nudnych. Mimo to Se-
rena catkiem niezle si¢ bawita, ustapito poczucie zagrozenia.
Moze ludzie w gospodzie jej nie rozpoznali albo nie nalezeli
do londynskiej $Smietanki towarzyskiej?
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W potowie positku Serena wyczuta na sobie przenikliwe
spojrzenie pewnej podstarzatej damy, ktéra zasiadata przy
tym samym stole. Na pytanie, kim jest nieznajoma, towarzysz
Sereny zmarszczyt czoto.

- Hm! - mruknat. - Niech spojrze... Zaraz... Tak, to Va-
leria Taplow, moja droga. Urocza kobieta. Nieco meczaca, ale
mita. John, jej maz, to pierwszorzedny go$¢. Hm! Oboje sa
moimi przyjaciétmi, wspaniali ludzie, tak.

Serena drgneta niespokojnie. Spojrzenie starej damy bez
watpienia nie byto zyczliwe. Wieczor minat jednak bez zad-
nych przykrych incydentéw, chyba ze za taki uznaé fakt, iz
panstwo Taplowowie nie podeszli do starego przyjaciela, aby
zamieni¢ z nim chocéby stowo.

Lucy wrdcita nastepnego dnia, promieniejac szczesciem.
Spedzita cudowny tydzien, pogoda tez dopisywata. Pan-
stwo Warnhamowie i pani Galveston odnosili si¢ do Lucy
uprzejmie i zyczliwie. Pomimo wtasnych zmartwien Sere-
na usmiechneta si¢ i czekata na to, co bratanica chce jej
powiedzied.

- Sasha? - zagadneta w koncu dziewczyna.

- Stucham?

- Lubisz pana Warnhama, prawda? Brata Isabelli.

- Moim zdaniem, jest uroczy.

- A gdyby zechciat poprosi¢ cie o zgode na spotykanie si¢
ze mna, nie odmowitabys, prawda?

-Bo ja wiem...

- Sasha!

- Oczywidcie, ze nie, gtuptasku. Chcesz powiedzie¢, ze jesz-
cze si¢ nie ,,spotykacie” ze soba, jak to ujetas?

Lucy si¢ zarumienita.
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- Pan Warnham chciatby z toba porozmawia¢, zanim ofi-
cjalnie oglosi swoje zamiary wzgledem mnie.

- Lucy, to wspaniaty chtopak.

- To juz nie chtopak, tylko mezczyzna - sprostowata Lucy.
- Idealny dla mnie.

Wkrotce sie okazato, ze Lucy ma racje.

Nastepnego wieczoru po kolacji u lady Pangbourne odby-
wal si¢ bal wydawany przez hrabine Carteret. Serena otrzyma-
Ya zaproszenie wraz z osoba towarzyszaca, przyjacielem rodzi-
ny, ktoryjuz od dtuzszego czasu starat si¢ pokaza¢ publicznie
z urocza panna Calvert. Pan Yardley byt pelnym energii ka-
walerem i doskonatym tancerzem, wiec Serena cieszyta si¢ na
ten wieczor. Tymczasem jej partner od pierwszej chwili za-
chowywat niezrozumiaty dystans, a na sali nie poprosit Sereny
do tanca. Gdy zjawit si¢ sir Harry Birtles, pan Yardley ocho-
czo dokonat prezentacji, a potem stopniowo si¢ wycofywat, az
w koncu znikt w ttumie gosci.

- Doszty mnie stuchy, ze rozrywkowa z pani dziewczyna
- o$wiadczyt sir Harry z szerokim usmiechem.

- Ze co prosze?

- Och, doskonale pani wie, o czym moéwie. Gospoda
w Hoddesdon. Tez tam bytem. Mozna si¢ niezle zabawié, nie-
prawdaz?

Serena poczuta, jak z jej twarzy odplywa krew.

- Sir Harry, nie rozumiem, co pan ma na mysli.
- Prosze si¢ nie obawia¢, nikomu nie powiem. Gwarantuje
catkowita dyskrecje.

Serena odeszta, nie ogladajac si¢ za siebie. Pod byle pre-
tekstem skryta si¢ na pigtrze, aby ochtonaé¢ w samotnosci. Nie
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wolno jej byto traci¢ gtowy. Po chwili zeszta z powrotem. Lu-
cyi pan Warnham natychmiast do niej ruszyli. Zanim jednak
do niej doszli, jaki$ nieznajomy zaszed} Sashe od tytu i znie-
nacka objal ja w talii. Momentalnie si¢ odwrdcita i odsuneta.
Obcy usSmiechnat si¢ porozumiewawczo i bez stowa odszed?,
lecz jego przyjaciel, ktéry najwyrazniej wypit wigcej, zblizyt
si¢ chwiejnym krokiem.

- Serena! - wymamrotat. - Hm, cudowne imie... Pigkna
Serena! Pragne ci¢ wielbic.

- Alez, prosze pana! - oburzyta si¢ Serena, lecz nie zdazyta
nic zrobi¢, bo Michael Warnham stanat pomi¢dzy nia a nie-
Znajomym.

- Dauncy, przyjacicle na ciebie czekaja przy stoliku karcia-
nym - zakomunikowat lodowatym tonem. - Panna Calvert
witasénie wychodzi.

- Sasha, idziemy - szepngta Lucy. - Szybko.

Wstrzagnigta Serena pozwolita wyprowadzi¢ sie z budyn-
ku.

Krotka podréz catej tréjki na Dover Street przebiegta w gro-
bowej ciszy. Serena drzata. Zachowanie pana Dauncy'ego i je-
go kompana $wiadczyto o tym, ze spisek osiagnat zamierzo-
ny cel.

W domu przeszli do matego salonu. Serena sprawiata wra-
Zenie zmeczonej i zatamanej.

- Domysélam si¢, jak wyglada sytuacja - odezwatla si¢ cicho.
- Londyn huczy od plotek na temat potajemnego romansu Se-
reny Calvert. Widziano ja w gospodzie pod Londynem, gdzie
spedzita noc z kochankiem.

Pan Warnham poruszy? si¢ niepewnie, lecz Serena popa-
trzyta na niego spokojnie.



198

- Lucy i ja nie mamy dla siebie tajemnic - wyjasnita krét-
ko. - Gdybym rzeczywiscie byta winna opisanego zachowania,
z pewnoscia nie informowatabym o nim bratanicy.

Mtody pan Warnham wyraznie si¢ odprezyt.

.- Wiedziatem, ze ta historia musi byt nieprawdziwa. - Ode-
tchnat z ulga.

- To nie takie proste. Krazace plotki sa czesciowo zgodne
z prawda.

Ludy zerwata si¢ z krzesta i uklgkta przy Serenie.

- Sasha, méw jasniej! Powinni$émy poda¢ do sadu wszyst-
kich, ktorzy rozpowszechniaja tak wstretne pogloski! Dlacze-
g0 oni to robia? Musimy zdementowac te ohydne plotki!

Serena pomogta Lucy usias¢ u swego boku.

- Rzecz w tym, ze ludzie, ktorzy nie znaja mnie tak dobrze
jak ty, nie uwierza w nasze stowa. Trudno bytoby im da¢ wia-
re, ze padtam ofiara, spisku.

- Spisku?!

- Whtaénie tak, drogi panie. - Serena szczegdtowo opisata
mtodym ludziom zdarzenia z poprzedniej nocy oraz poran-
ku w Hoddesdon. Na koniec dodata: - Spiskowcy dotozyli
wszelkich staran, aby historia nie tylko zostata rozpowszech-
niona, lecz takze uwiarygodniona. Teraz wiem juz na pewno,
ze w gospodzie widziat mnie sir Harry Birtles. Zapewne prze-
bywali tam rowniez panstwo Taplowowie i oni takze mnie za-
uwazyli.

Lucy przytulita Serene, lecz pan Warnham milczat.

- To niezwykta historia, drogi panie, przyznaje - powiedziata
ze smutkiem Serena. - Trudno uwierzy¢ w jej prawdziwos¢.

Mtody cztowiek natychmiast podszedt blizej i zasiadt
u drugiego boku Sereny.
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- Zapewniam pania, ze nie milczatem dlatego, iz pani nie
wierze. Lucy duzo mi o pani opowiadata i pani stowa wydaja
mi si¢ absolutnie wiarygodne. Po prostu zastanawiam si¢ nad
najskuteczniejszym sposobem przeciwstawienia si¢ pogtos-
kom, ktére zataczaja coraz szersze kregi w Londynie. Musimy
walczy¢! Stawka jest dobre imi¢ pani i Lucy.

Serena spojrzata badawczo na podopieczna.

- Kto$ z toba rozmawiat? - spytata.

Pan Warnham pokrecit gtowa.

- Zaden dzentelmen nie zaczepi Lucy, dopdki jestem u jej
boku - o$wiadczyt. - Rzecz w tym, ze... - Zawiesit gtos.

Lucy dokonczyta za niego.

- Damy nie zawsze sa przesadnie uprzejme, Sasha. Nie
mam na mysli lady Warnham - jest zdenerwowana, to oczy-
wiste, lecz przy tym petna zrozumienia i wspdtczucia. W za-
istniatej sytuacji zaproponowata jednak, abysmy... Michael
ija... wstrzymali si¢ z ogloszeniem wiadomos$ci o zareczy-
nach. - Popatrzyta na Seren¢. - Zgodzitam si¢ z tym.

Serena spojrzata na pana Warnhama.

- Jestem gotowy choéby jutro oglosi¢ nasze zareczyny - za-
pewnit ja. - To wtasnie powiedziatem mamie. Lucy jednak
wolataby zaczekaé i, by¢ moze, ma racje. Lepiej wstrzymaé
si¢ ze swictowaniem do czasu oczyszczenia pani z zarzutow.
Wowczas bedziemy mogli wspdlnie cieszy¢ sie ze szczesliwe-
go zdarzenia. - Wstat, podszedt do Lucy i chwycit ja za rece.
- Nie wolno pani mysle¢, ze przetozenie ogtoszenia zargczyn
$wiadczy o tym, ze mam mniejsza cheé¢ zwiazaé si¢ z Lucy. -
Us$miechnat si¢ do ukochanej i ponownie spojrzat na Serenc.
- Teraz chciatbym pomoc pani na wszelkie dostepne mi spo-
soby. Czy mam wyzwa¢ Dauncyego na pojedynek?
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- Wielkie nieba, w zadnym razie! - wykrzykngta Serena. -
Wkrétce musiatby pan potykaé si¢ z potowa mezczyzn w Lon-
dynie. Nie, musimy dowies¢, ze pogtoski sa wyssane z palca.

- Co z sir Harrym Birtlesem? - chciata wiedzie¢ Lucy. -
Czy byt w gospodzie sam?

- Smiem watpi¢. - Pan Warnham poruszyt si¢ niespokojnie,
a nastepnie odwrdcit do Lucy i zaproponowat, by chwilowo
zostawita jego i ciotke samych. - Obawiam si¢, ze zarzucisz
mi nudziarstwo, Lucy, ale naprawde nie powinna$ angazo-
wac si¢ w omawianie zachowania lorda Harry'ego. Na pewno
bedziesz jeszcze miata okazje wesprzeé ciocig. - Lucy zrobita
buntownicza mine, ale Michael obstawat przy swoim. - Nie
bede méwit o tych sprawach w twojej obecnosci.

- Wobec tego podjde, ale nie wyobrazaj sobie, ze przesta-
n¢ mysle¢ o tym, z kim byt w gospodzie sir Harry i co tam
wyprawiat. - Zanim wyszta, udcisneta ciotke, a przed panem
Warnhamem dygneta z wyczuwalna rezerwa.

- Doskonale pan sobie radzi z moja bratanica - zauwazy-
ta Serena. - Ogromnie si¢ cieszeg, ze przypadliScie sobie do
gustu.

- Lucy jest cudowna - wyznat otwarcie. - Prawdziwy
szcze$ciarz ze mnie. Jej pytanie byto nader trafne, jak sadze.
Spiskowcy faktycznie musieli zadbaé o to, aby we wlasciwym
miejscu i czasie zasta¢ odpowiednio wiarygodnych $wiad-
kéw. Panstwo Taplowowie czesto podrézuja do Huntingdon.
Nietrudno byto si¢ dowiedzie¢, kiedy ponownie planuja po-
byt w gospodzie ,,Pod Czarnym Lwem". Co do sir Harry'ego...
Kim byta jego towarzyszka? Zapewne pani nie zauwazyta? -
Serena pokrecita przeczaco gtowa. - Czy mam si¢ tego do-
wiedzie¢?
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- Datby pan rade?

- Bez trudu, jak mniemam. Sir Harry nie stynie z dys-
krecji.

- Ta informacja mogtaby by¢ cenna. Poza tym chyba spot-
kam si¢ z panem Rambridge'em, moim prawnikiem. Aktual-
nie zajmuje si¢ inna zlecona przeze mnie sprawa i moze co$
zasugerowaé w zwiazku z ta zmowa przeciwko mnie. Teraz
jednak, Michaelu - pozwolisz, ze bede ci¢ uwazata za cztonka
rodziny - miatabym do ciebie jeszcze jedna prosbe.

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Zadbaj o to, aby chwilowo nikt nie widziat ciebie i Lucy
W moim towarzystwie.

- Panno Calvert!

- Lucy méwi na mnie Sasha. Czy i ty mégtby tak do mnie
si¢ zwraca¢? Rzecz jasna, prywatnie.

- Czuje sie zaszczycony. Dzigkuje... Sasha. Nigdy jednak
nie odwrocimy si¢ do siebie plecami.

- Wiem, Ze chcesz publicznie okaza¢ mi wsparcie i szacu-
nek, jestem tym wzruszona. Dla dobra Lucy najlepiej jednak
trzymacd ja z dala od skandalu, przynajmniej w najblizszych
dniach. Postarasz si¢ to zrobi¢? Lucy powinna ci¢ postuchacd.

- Oczywiscie. Daj mi zna¢, jesli bede mdgt pomac jeszcze
W inny sposéb.

- Chetnie. - Pomimo zmegczenia i niepokoju Serena
u$miechneta si¢ ciepto. - Teraz czuje, ze w naszej rodzinie po-
nownie pojawit si¢ mezczyzna. To ogromnie krzepiaca swia-
domosé.

Pan Warnham wyszed?, ubolewajac, ze nie ma do dyspozy-
¢ji armii Zotnierzy, a przynajmniej biatego rumaka, aby bro-
ni¢ honoru panny Calvert. Zapewnienie Lucy bezpieczenstwa
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wydawato si¢ drobiazgiem w poréwnaniu z innymi proble-
mami Sashy.

Nie uswiadamiat sobie, ze Serena réwnie mocno mar-
twita si¢ o niego. W swoim zapale mogt przeciez wszczynaé
awantury z dzentelmenami znacznie bardziej doswiadczo-
nymi w pojedynkach. Z tego samego powodu nie wspo-
mniata o podejrzeniach, ktore zywita w stosunku do lorda
Wintersetta.

Nie oznaczato to jednak, ze o nich zapomniata. Nast¢pne-
go ranka udata si¢ z wizyta do rezydencji przy Upper Brook
Street. Percy siedzial samotnie w holu przy wejiciu, a na wi-
dok niezapowiedzianego goscia kompletnie si¢ pogubit. Oca-
lit go dopiero lord Wintersett we wiasnej osobie, ktéry wy-
szedt z biblioteki i zaprosit panne Calvert do $rodka.

- Czym moge stuzy¢? - spytat, gdy drzwi zamknety sie za
Percym.

- Dobrze pan wie czym! Natychmiast prosze zdementowaé
pogtoski na méj temat, ktore rozpuszcza pan po Londynie.

- Faktycznie, dotarty do mnie pewne plotki o pani. Nie
mam jednak udziatu w ich rozpowszechnianiu.

- Jest pan zbyt przebiegly i tchorzliwy, aby to robi¢. - Se-
rena pogardliwie wydeta usta. - Trzyma si¢ pan z tytu i tyl-
ko pociaga za sznurki, aby panskie marionetki mnie wykon-
czyly!

Lord Wintersett popatrzyl na tabakierke, ktora trzymat
w rece. Jego dton sie zacisngta, potem rozchylita. Gdy pod-
nidst wzrok, odezwat si¢ lodowatym tonem.

- Gdyby mezczyzna wypowiedziat do mnie te stowa, musiat-
by wydtubywaé zeby z gardta albo pozegnad si¢ z tym Swiatem.

- Nie mam obroncy, tatwo zatem panu szafowaé grozbami.
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- A pani tajemniczy kochanek? Czyzby nie czut si¢ w obo-
wiazku pani bronié?

Serena popatrzyta na niego z nienawiscia.

- Dziwne, ze taki stwor jak pan potrafi wytrzymaé sam ze
soba - rzucita gtosem drzacym od emocji. - Zrujnowat mnie
pan, a mimo to nadal nasyta na mnie ztoczyncow. Doskonale
pan wie, ze nie mam zadnego kochanka!

- Zatem te pogtoski sa bezpodstawne? Nie byta pani w Hod-
desdon? Taplowowie pani nie widzieli?

- Dlaczego uprawia pan ze mna t¢ szermierke stowna? Nie
ma tutaj $wiadkéw, moze pan sobie pozwoli¢ na szczerosc.

- Prosze opowiedzie¢, co, pani zdaniem, zrobitem.

- Nie bedg strzepié jezyka na tego typu absurdalne pogawed-
ki. Zamierzam pana zdemaskowa¢. Nie obchodzi mnie, ze prze-
kupit pan witadciciela gospody, tak czy owak ujawnig spisek, aby
wszyscy poznali prawde o panu. - Ruszyta do drzwi.

- Sereno! - Ruszyt za nia i potozyt jej dton na ramieniu.
Natychmiast wyrwata si¢ z uscisku.

- Prosze mnie nie dotykac!

- Sereno, co zamierza pani zrobic¢?

- Ujawnie, jakim jest pan totrem i niegodziwcem.

- To pdzniej, a teraz?

- Teraz stawi¢ czoto wszystkim plotkarzom i fowcom skan-
dali. Na kazdym kroku zamierzam dementowa¢ pogloski. Jesli
mi si¢ nie uda, postaram si¢ zy¢ tak, jakby nie istniaty.

- Sereno, ludzie bywaja okrutni. To nierozsadne...

- Prosze sobie darowad, i tak mnie pan nie zniecheci. Nie
pozwole panu zwyciezy¢.

- A jesli zarecze, ze nie uczestniczylem w zadnym spisku
wymierzonym w pani osobg? - spytal nagle.
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- Komu innemu zalezy na moim wyjezdzie z Londynu? Kto
wycofat propozycje zwiazana z Anse Chatelet i o§wiadczyt, ze
ma inne plany?

- Alez miatem na mysli tylko to, ze osobiScie wybieram sig
na St Just. Wyruszam za dwa dni.

Serena odwrdcita si¢ raptownie.

- Na St Just? Nie zasypia pan gruszek w popiele! Tak panu
spieszno do obejrzenia nowej posiadtosci? Ubolewam nad lo-
sem wezy na wyspie, bo zaden nie doréwnuje panu jadowi-
toscia. Prosze uwazaé, aby przypadkiem nie pokasa¢ jakiego$
biednego gada! - Szarpneta drzwi i wybiegta.



Rozdziat jedenasty

Serena uspokoita si¢ dopiero po dtuzszej chwili. Gdy od-
zyskata wzgledna réwnowage psychiczna, skiecrowata kroki do
pana Rambridge'a. Prawnik wyraznie powatpiewat w skutecz-
no$¢ dziatan zwiazanych z odzyskaniem Anse Chatelet, nie-
mniej obiecat kontynuowa¢ starania. Historia porwania nim
wstrzasneta.

- Niewiarygodne - mruknat. - Styszalem o tylko jednym
podobnym przypadku. Co mam zrobi¢? Trudno bedzie po-
wstrzyma¢ fale plotek bez ustalenia tozsamosci totra stojacego
za spiskiem. Kto tak zZle pani zyczy?

Gdy Serena niepewnie wyrazita podejrzenia zwiazane
z lordem Wintersettem, pan Rambridge pokrecit gtowa.

- Wszystko jest mozliwe, przyznaje, lecz trudno mi uwierzyc,
by lord Wintersett znizy? si¢ do takiej podtosci - oznajmit.

- Ale ja nie znam nikogo innego, kto ma do mnie preten-
sje! - wykrzykneta Serena. - Najchetniej optacitabym godne-
go zaufania cztowieka, ktéry w moim imieniu pojechatby do
gospody. Sama nie potrafic wyciagna¢ zadnych informacji od
wiasciciela i jego ludzi. Moze mezczyzna, doswiadczony $led-
czy, bedzie miat wicksze szanse. Czy zna pan kogo$ takiego?
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Pan Rambridge natychmiast zapragnat przedstawié jej pa-
na Barneta.

- Wiasnie opisuje inna sprawe w gabinecie obok. Moze ma
pani ochote na kieliszek madery?

Par¢ minut pdzniej Serena wtajemniczyta $ledczego
w szczegdtowe informacje zwiazane z gospoda i wszystkim,
co wydawato si¢ jej istotne. Jednoznacznie odrzucita suge-
stig, ze w sprawie mogta macza¢ palce rodzina Ambourne'éw,
a gdy wychodzita, pan Rambridge wyrazit rado$¢, ze nie po-
dzielita si¢ ze Sledczym podejrzeniami na temat Jamesa. Praw-
nik raz jeszcze podkreslit, ze kto$ taki nie mdgt dopuscié sie
fotrostwa.

Wieczorem tego samego dnia Serena wybrata si¢ na kon-
cert w Northumberland House. Dotarta na miejsce na pigé
minut przed rozpoczeciem imprezy, a idac po schodach, pro-
wadzacych do sali, mijata grupki oséb, ktére na jej widok mil-
kty. Dzentelmeni przypatrywali si¢ jej z uwaga, a damy zgod-
nie opuszczaty wzrok lub kierowaty spojrzenia w inna strong.
Serena udawata, ze tego nie zauwaza.

W sali zajeta miejsce z przodu. Kilka pan z sasiedztwa po-
$piesznie wstato i przeniosto si¢ do innej czesci pomieszcze-
nia. Wokot Sereny zapadto milczenie, przerwane przybyciem
lady Ambourne.

- Sereno, jak to mito znowu ci¢ widzie¢! Czy moge? - Hra-
bina Ambourne demonstracyjnie zaczeta méwi¢ pannie Cal-
vert po imieniu. Zasiadta obok niej i prowadzita nieobowia-
zujaca, pogawedke do chwili, gdy zagrata orkiestra.

W przerwie byto jeszcze gorzej. Obie damy podazyty do
bufetu, lecz - mimo ttoku - gdziekolwiek przystanety, robi-
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Yo sig luzno. Goscie usmiechali sie¢ do lady Ambourne i witali
si¢ z nia, lecz nikt nie zapytat, czy moze si¢ przytaczy¢, i niko-
g0 nie interesowato, czy panie miatyby ochote co$ przekasic.
Lord Wintersett, ktéry obserwowat to wszystko z przeciwnej
strony pomieszczenia, zmett w ustach przeklenstwo i prze-
pchnat si¢ do samotnych dam.

- Lady Ambourne, panno Calvert, stuga unizony. Czy mo-
ge zaproponowac poczestunek? - spytat i uktonit si¢ nisko.

Hrabina wyrazita wd2iecznos$¢ i dodata:

- Czy to nie dziwne, lordzie Wintersett, ilu niewychowa-
nych ludzi przychodzi teraz na koncerty? Mozna by pomysle¢,
ze muzyka ukulturalnia, a tymczasem obserwujemy zjawisko
wrecz odwrotne.

Gtos arystokratki byt cichy, lecz przenikliwy, i twarze osob
stojacych najblizej wyraznie poczerwieniaty. Paru gosci na-
tychmiast si¢ zblizyto, aby nawiazaé rozmowe, a gdy lord
Wintersett powrdcit z kieliszkami i talerzem przekasek, led-
wie udato mu si¢ przecisnaé do hrabiny. Serena dziwnym tra-
fem znalazta si¢ na obrzezu grupy. Gdy lord Wintersett pod-
sunat jej lampke szampana, popatrzyta mu obojetnie w twarz
i wylata zawarto$¢ naczynia do doniczki z palma. Potem od-
wrocita si¢ i wyszta.

Nastepnego ranka lady Ambourne popijata czekolade
w oranzerii, gdy zjawit si¢ Purkiss i spytat, czy zechce przy-
ja¢ lorda Wintersetta. Pomimo wczesnej pory dama zgodzita
si¢ na spotkanie.

- Lady Ambourne, ogromnie przepraszam za naruszanie
pani spokoju o tak wczesnej porze - powitat ja Wintersett
ubrany w strdj do konnej jazdy.
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- Usiadz, James. Jak rozumiem, pilna sprawa ma zwiazek
z panna, Calvert?

- Tak. Potrzebna jej pomoc.

- Skad u ciebie ta troska? Przeciez nie przepadasz za pan-
na, Calvert.

Wyraznie poruszony James wstat i podszedt do okna.

- Najwyrazniej wszystko idzie Zle - wyznat. - Po prostu nie
wiem, co mam robi¢, co mysle¢, w co wierzyc¢.

Hrabina przypatrywata mu si¢ zaskoczona. Co si¢ stato
z samowystarczalnym, pewnym siebie lordem Jamesem?

- Pragniesz poméc Serenie. Dlaczego z nia nie porozma-
wiasz?

- Nie moge. Ona nic ode mnie nie chce, nawet kieliszka
szampana. Nie wspominajac o radach. - James ponownie
usiadt przy stoliku. - Robie, co moge. Za kilka minut jade
do Hoddesdon, aby osobiscie przeprowadzi¢ niewielkie do-
chodzenie. Czas mnie goni, bo jutro wieczorem wyruszam do
Falmouth, a stamtad na Karaiby.

Hrabina zrobita wielkie oczy.

- Plyniesz na St Just? - James skinat gtowa. - Zatem mu-
simy dziata¢ szybko. Jak mam pomaoc pannie Calvert? 1 tak
udzielitabym jej wsparcia, miej tego swiadomosé.

James poruszy? si¢ na krzesle.

- Ona jest taka uparta - zauwazyt. - Nie interesuje jej opi-
nia towarzystwa i ta nicustepliwa postawa z pewnoscia jej za-
szkodzi. Widziata pani, co si¢ stato wczoraj wieczorem. Nie
chciata mnie stuchaé. Czy mogtaby pani uzy¢ swojego daru
przekonywania, aby uwierzyta, ze lepiej dla niej bedzie usunaé
sic w cient do czasu ostatecznego wyjasnienia sprawy?

- Juz to postanowitam. Prawde méwiac, tuz przed twoim
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przyjSciem rozwazatam rdzne sposoby zazegnania kryzysu.
Czy mam rozumieé, ze wierzysz wjej niewinnos¢?

- Tak, jak najbardziej!

- Czy teraz dopuscites do gtosu serce, czy rozum?

- Z cala pewnoscia nie rozum. Dowody sa praktycznie nie-
podwazalne.

- Doskonale. Zatem gére wzigto serce. Ufaj mu. Kochasz ja?

- Swojego czasu tak sadzitem...

- W Surrey?

- Opowiedziata pani o tym, co si¢ zdarzyto w Surrey? -
Hrabina skingta glowa. - Wtedy nie wiedziatem, kim ona jest.
Dopiero w Londynie odkrytem, ze to Sasha Calvert. Od tam-
tej chwili moje zycie zmienito si¢ nie do poznania.

- Dlaczego?

- Tony zmart na St Just. Nie ma na to dowodow, ale po-
wszechnie si¢ podejrzewa, ze odebrat sobie zycie. Latami wi-
nitem... winiliémy Sashe¢ Calvert za to, co si¢ stato.

- Bzdura! Miata wtedy zaledwie czternascie lat!

- Teraz juz to wiem. Zawsze uwazatem, ze byta starsza.
Alanna powiedziata... Nie, nie powtorze.

- James, czy naprawde sadzisz, ze Serena ponosi odpowie-
dzialno$¢ za $mieré¢ Tony'ego? Przeciez dobrze poznates te
mtoda kobiete. Obserwowates jej zachowanie od czasu, gdy
spotkaliscie si¢ w Londynie. Nie widzisz innego rozwiazania
tej zagadki?

Zapadto milczenie. Potem James wstat i powiedziat:

- Dlatego wyruszam na Karaiby. Chce poznaé prawdg. Po-
winienem byt tak postapi¢ wiele lat temu. - USmiechnal sie
niewesoto. - Serena jest przekonana, ze ptyne tam napawaé
sic nowym nabytkiem.
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- Prébowates wyja$nic¢?

- Nie stuchata. Jej nieche¢ do mnie jest zbyt silna. Na
mnie juz pora, lady Ambourne. Mam za duzo do zrobienia
przed jutrzejszym wieczorem. - Westchnat ciezko. - Zatuje,
ze musze teraz opusci¢ Anglie. Serena potrzebuje pomocy.
Lzej mi bedzie ze swiadomoscia, ze ma tutaj kogos, na kim
moze polega¢. My$latem o napisaniu do Neda, lecz wiem,
ze niepokoi si¢ o Perdite. A wlasnie, zapomniatem spytac.
Jak si¢ ona miewa?

- Martwili$my si¢ o nia, ale sytuacja si¢ poprawia. Chyba
nawet mogtabym wezwaé¢ Edwarda, gdyby zaszta taka potrze-
ba. Co6z, zycze ci bezpiecznej podrdzy i powodzenia na Kara-
ibach. Nie bgj si¢, zadbam o interesy Sereny.

- Wierzy pani w jej niewinno$¢, prawda?

- Ani przez moment w nia nie watpitam.

W Hoddesdon James spotkat si¢ z gospodarzem i wkrot-
ce zrozumiat, z jakim cztowiekiem ma do czynienia. Zasto-
sowawszy starannie wywazona kombinacje grézb i obietnic,
przekonat wiasciciela gospody do zrelacjonowania zdarzen.
Wszystko wskazywato na to, ze pan Cartwright dat si¢ skusi¢
na spore pieniadze i zarezerwowat dla kogo$ pokdj na pigtrze,
u wylotu schodéw. ,,Znaczy si¢, najlepszy w gospodzie”, jak
podkreslit. Ponadto zgodzit si¢ przymknaé oko. Ustalonej no-
cy miat zajechaé powdz z grupa pasazeréw. Gospodarz obie-
cat, ze nie zada im zbednych pytan, gdy zajma pokdj, a potem
bedzie milczat, kiedy rankiem pewna dama zechce go wypyty-
wa¢ o rozmaite kwestie. Dodatkowo miat przygotowaé powoz,
ktéry odwiezie ja do Londynu. Gospodarz przyjat gotéwke od
mezezyzny zwanego kapitanem. W odpowiedzi na dalsze py-
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tania wyjasnit, ze sir Harry Birtles niejednokrotnie zatrzymy-
wat si¢ ,,Pod Czarnym Lwem", zawsze z t¢ sama Kobieta. Go-
spodarz nie znat jej nazwiska. Na imi¢ miata Aurelia... moze
Amelia... co$§ w tym gudcie. Panstwo Taplowowie... Ach, to
zupetnie co innego. Arystokraci z krwi i kosci. Zajezdzali do
gospody co sze$¢ tygodni, regularnie jak w zegarku, gdy od-
wiedzali corke w Huntingdon. Wszyscy o tym wiedzieli.

- Kto ustalat szczegdty wynajecia pokoju i pozostate sprawy?

- Kapitan.

- Pytat o sir Harry'ego i innych gosci, aby mie¢ pewnos¢, ze
si¢ tutaj zatrzymaja?

- Nie pamigtam. Widziatem go tylko dwa razy: gdy przy-
jechat rezerwowaé pokdj, a potem tamtego wieczoru z dama.
- Gospodarz si¢ zawahat. - Jedna z pokojowek pomyslata, ze
kapitan zna towarzyszke sir Harry'ego. Ale to nic nie znaczy.
Dama sir Harry'ego to taka osoba, ktéra zna niejednego dzen-
telmena. Jesli pan wie, co mam na mysli.

Pokrotce opisat przyjacidtke kapitana i sir Harry'ego, ale
wiecej nie chcial méwié. James zaptacit mu zgodnie z umo-
wa i spytat o wspomniana wczesniej pokojowke. Dziewczy-
na gtéwnie chichotata, lecz Jamesowi udato si¢ ustali¢, ze sir
Harry zwracat sic do damy ,,Amelio”, a , kapitan" puscit do
Amelii perskie oko i co$ do niej zagadal, gdy spotkali si¢ na
korytarzu. Stuzaca opisata tez Ameli¢ i kapitana, a gdy James
zbierat si¢ do wyjazdu, podeszta do niego i szepneta, ze mo-
glaby mu co$ sprzedaé. Potem zaprezentowata wymigta kart-
ke papieru.

- Ten list byt w pokoju przed schodami, prosze pana. Pani
go zostawita. Nic wiecej - dodata z niechecia. - Moze poza
dziwna, pusta butelka, catkiem mata. Wyrzucitam ja.
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James z narastajacym niesmakiem przeczytat liScik, ktéry
Serena rankiem znalazta przy t6zku w gospodzie.

Stonko!

Wiesz, Ze na mnie pora, choé najchetniej zostatbym przy To-
bie. Jak tylko bede mdgt, umowie sie z Tobq na nastepne spot-
kanie. Tej nocy byto jeszcze lepiej niz na St Just. Catuje cie, ko-
chana, A.

W drodze powrotnej do Londynu James zastanawial sig,
czy list jest oryginalny. Ktéz to wiedzial? Cze$¢ relacji wias-
ciciela gospody mogta potwierdzaé wersje Sereny. Na jej ko-
rzy$¢ $wiadczyto to, ze wszyscy od razu ja rozpoznali. Obec-
no$¢ Harry'ego Birtlesa w gospodzie oznaczata, ze nastepnego
dnia caty Londyn dowie si¢ o rzekomym romansie Sereny.
Harry... Ponad wszelka watpliwo$¢ przyjechat do gospody
wraz z Amelia Banagher. Warto bytoby ustali¢, kto zaaranzo-
wat te schadzke. James postanowit odwiedzi¢ Amelie natych-
miast po powrocie do miasta. Raz jeszcze przeczytat list. Kim
byt ,,A."? Jedli list nie jest oryginalny, to z pewnoS$cia zostat
zrecznie sformutowany. Chodzito w nim o dowiedzenie, ze
Serena znata autora jeszcze na St Just. James pomyslat, ze juz
za parg tygodni dotrze na wyspe i na miejscu dowie si¢ znacz-
nie wiecej o Sashy Calvert i jej rodzinie.

Amelia Banagher wypoczywata w swoim buduarze, kie-
dy zjawit si¢c James. Powitata go okrzykami radosci i przez
kilka dobrych minut wyrazata zadowolenie z jego przy-
bycia. Przestraszyta sie jednak na wies¢, ze wtasnie wraca
z Hoddesdon.
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- Zdaje sie, ze ostatnio spedzita$ tam noc. Z Harrym Birt-
lesem.

Wyraznie si¢ sptoszyta i probowata zmienié¢ temat, lecz Ja-
mes nie dat si¢ zmyli¢.

- Amelio, zwykle byliSmy wobec siebie szczerzy i otwarci
- przypomniat. - Jestem gotow splaci¢ twoje zalegte rachunki,
jesli powiesz mi, jak to si¢ stato, ze akurat tamtej nocy znala-
zta$ si¢ z Harrym ,,Pod Czarnym Lwem".

- James, nie jestem pewna, dlaczego ta sprawa ci¢ intere-
suje. Poza tym nie mam do sptacenia zadnych zaleglych ra-
chunkéw.

Zmruzyt oczy.

- A to jest naprawdg¢ interesujace. Powiem wigcej: to zupet-
nie niezwykte. Nie zalegasz z rachunkami? Dzigkuje, nie po-
trzebuj¢ dodatkowych dowoddéw, Amelio. Mdw, kto cie prze-
kupit?

Tym razem przestraszyta si¢ nie na zarty. Wintersett nie
dat sobie w kasze dmuchaé. Z drugiej strony, nie warto tez
byto zadziera¢ z Fergusem 0'Keefeem. Miata petna $wiado-
mo$¢, ze to, co zrobita do spdtki z kapitanem, jest powaznym
przestepstwem. Amelia postanowita zrezygnowaé z dobrych
relacji z lordem Wintersettem, byle tylko uratowaé skore.

- James, musze przyznaé, ze bytam na ciebie bardzo zta,
kiedy tak zle mnie potraktowate$. Pamictasz zapewne, chodzi
o sprawe naszyjnika - improwizowata po$piesznie. - Postano-
witam odptaci¢ wam obojgu. Widziatam, ze si¢ nia interesu-
jesz i... dlatego chciatam, aby$ zobaczyt, jak ona ci¢ oszukuje.
- Amelia wstata i siegneta po chustke. - Masz ochote na kieli-
szek wina? Kaze przynie$é, co ty na to?

- Dzickuje, nie. Méw dalej.



214

- Ustalitam z Harrym, ze bedzie swiadkiem jej spotkania
z przyjacielem w gospodzie ,,Pod Czarnym Lwem". Nic wicce;.
Wiedziatam, ze Harry wszystko rozpowie. On jest z Karaibéw,
prawda? Jej przyjaciel.

- Znata$ go wczesniej?

- Skad!

- Wyglada na to, ze on ci¢ znat. Jedna z pokojowek widzia-
ta was razem.

Amelia poczuta, jak krew odptywa jej z policzkéw. Potem
wzigta si¢ w gar$¢ i wymamrotata:

- Wielu dzentelmenow chciatoby si¢ do mnie zblizy¢. Nie-
jeden zamienia ze mna stowo lub dwa. To nie znaczy, ze ich
Znam.

Byto jasne, ze James nie do konca wierzy jej stowom, lecz
Amelia wiedziata, ze trudno bedzie mu je podwazy¢.

- Jaki on byt? - wypytywal arystokrata. - Ten jegomosé
z Karaibow?

Co miata powiedzie¢? Gdyby zbyt szczegbtowo opisata
Fergusa, Jamesowi udatoby si¢ go wytropic.

- Niezbyt dobrze go widziatam. Chyba miat jasne wiosy.
Niezbyt wysoki.

Gdy James w koncu wyszedt, Amelia odetchneta z ulga
i osuneta si¢ na kanape.

Nastepnego dnia James powrdcit do Rotherfield House.
Jego widok zaskoczyt hrabing, lecz zarazem sprawit jej przy-
jemno$¢. Dama znowu spedzata czas w oranzerii, z listem
w dfoni.

- Wejdz, James. Chodz, usiadz. Mam dobre wiesci w zwiaz-
ku z Perdita. Edward powiada, ze miewa si¢ znacznie lepiej.
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James wyrazit rado$¢, a hrabina postata po wino. Potem
usiadta i popatrzyta na przyjaciela.

- Ale teraz musisz mi opowiedzie¢, z czym przybywasz.
Przeciez juz si¢ pozegnaliémy, prawda? Pojechate$ do Hod-
desdon? Czego sic dowiedziates?

Lord Wintersett zrelacjonowat przebieg wizyty w gospo-
dzie, a takze u lady Banagher. Hrabina momentalnie spowaz-
niata.

- To piekielnie chytry spisek, $miem twierdzi¢ - skomento-
wata. - Wiem, co méwie.

- Moim zdaniem, Amelia Banagher ktamie. Jej opis mgz-
czyzny ani troche nie pasuje do tego, co ustyszatem w gospo-
dzie. Zdaniem ludzi z Hoddesdon ten cztowiek byt wysoki
ibardzo $éniady. Jestem absolutnie pewien, ze Amelia $wietnie
go zna. Zanim wyjade z Londynu, musze wynajaé wiarygod-
nego cztowieka, ktéry poprowadzi dochodzenie.

- James, Rambridge zajrzal do mnie dzisiaj, aby spytaé
o Perdite. Powiedziat, ze Serena zatrudnita bardzo dobrego
$ledczego. Czy zyczysz sobie, abym przekazata mu informa-
¢je od ciebie?

James natychmiast wyrazit zgode. Obiecat, ze dostepne mu
wiadomosci starannie spisze i dostarczy lady Ambourne.

- Wiasciwie nie po to przyszedtem. Wczoraj, gdy od pani
wyszedtem, dotarto do mnie, ze panstwo Warnhamowie moga
braé pod uwage niedopuszczenie do matzenstwa syna z panna
Lucy Calvert. Taka decyzja bytaby fatalna w skutkach.

Hrabina z politowaniem popatrzyta na goscia.

- Sadzisz, ze o tym nie pomySlatam? James, badz spokojny.
Trzymam reke na pulsie. Zamierzam przekonaé Sereng, aby
na pewien czas zaszyla si¢ na wsi, az ustalimy prawde. Po-
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nadto zaproponuje, ze wprowadze si¢ do domu przy Dover
Street i osobiscie zaopiekuje si¢ panna Lucy. Moim zdaniem,
poparcie hrabiny wdowy Ambourne w zupeinosci wystarczy,
aby zamkna¢ usta potencjalnym krytykom Lucy Calvert. Zgo-
dzisz si¢ ze mna?

James usmiechnat si¢ po raz pierwszy od bardzo dawna.

- Lady Ambourne, jak zwykle ma pani racje.

Przed opuszczeniem kraju James odby? jeszcze jedna rozmo-
we - z Serena. Wczesniej nie planowat tego spotkania, lecz co$
go nieodparcie przyciagneto na Dover Street, kiedy zmierzat do
kawiarni Gloucester, skad odjezdzat pow6z do Falmouth. Z po-
czatku Serena nie chciata z nim rozmawiaé, lecz w koncu uda-
Yo mu si¢ przekona¢ Johna, aby go wpuscit. Serena przebywata
w towarzystwie Murzynki.

- Mam zostaé, panienko Sasho?

- Nie, Sheba, nie ma potrzeby. Lord Wintersett nie zabawi
tu dtugo.

Stuzaca wyszta, po drodze obrzucajac goscia podejrzliwym
spojrzeniem.

- Sereno, wyjezdzam dzi§ wieczorem. Czy masz jakie$ wia-
domosci do przekazania panstwu Pendomerom?

Us$miechngta sig z gorycza.

- O czym mogtabym ich poinformowaé? Ze nie jestem juz
whascicielka Anse Chatelet? Ze okryto mnie hanba i wyklu-
czono z londyniskiej socjety? Ze élub Lucy stoi pod znakiem
zapytania?

- Oczywiscie, ze nie. Osobiscie jednak uwazam, ze szczes-
ciu panny Lucy naprawde nic nie zagraza. Rozumiem cig jed-
nak. Céz, zatem do widzenia.
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- Do widzenia, lordzie Wintersett. Zycze wielu pogodnych
chwil w Anse Chatelet. Mam nadzieje, ze jest pan przygoto-
wany na wyjasnienic moim... najmocniej przepraszam, SWo-
im pracownikom, czemu Calvertowie ich opuscili.

- Powiedz, czego dowiem si¢ na miejscu. Czy Smieré
Tony'ego naprawde nastapita wskutek wypadku? A moze ist-
nieje inne wyttumaczenie?

Zapadto milczenie, przerwane ostatecznie przez wyraznie
zasmucona Sereng.

- Nie moge panu tego wyjawi¢ - szepnela zadziwiajaco
Yagodnie. - Pan sam musi si¢ przekonad.

Przysunat si¢ blizej.

- Bedziesz tu, kiedy wréce?

- Sama nie wiem. Pragne ujrze¢ Lucy na §lubnym Kkobier-
cu, ale chwilowo trudno powiedzieé, kiedy to si¢ stanie. A po-
tem. .. Nie mam pojecia.

Przyciagnat ja do siebie. Popatrzyta na niego ze zmecze-
niem, ale nie opierata si¢, gdy ja catowat: dtugo, stodko, go-
raco. W tym jednym pocatunku zawarla si¢ cata namicgtnos¢é,
jaka taczyta ich caty czas, wbrew przeciwno$ciom losu. Po
chwili Serena wyrwata si¢ z jego mocnego uscisku, lecz po-
nownie przytulit ja do siebie.

- Ta sprawa z Hoddesdon - szepnat. - Czy naprawde masz
mnie za takiego niegodziwca? Uwazasz, ze posunatbym si¢
do najgorszego, aby cie¢ pognebi¢? Po tym wszystkim, czego
wspOlnie doswiadczyliSmy na wzgérzu w Surrey? William,
Trask, Douce... Tyle cudownych godzin, fantastycznych
wspomnien...

-Nie wiem! - wykrzyknegta i ponownie si¢ odsungta. -
Mam metlik w gltowie. Dowiedziatam si¢, ze wczoraj byt pan
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w gospodzie. Wreczyt pan wiascicielowi pieniadze. W jednej
chwili uwazam pana za diabta wcielonego, potwora, w nastep-
nej trzyma mnie pan w ramionach i nie wyobrazam sobie, by
gdziekolwiek mogtoby mi by¢ lepiej... Skoro tak nam byto
dobrze ze soba, to czemu potraktowal mnie pan tak okrut-
nie? Och, niech pan juz jedzie na St Just i zostawi mnie sama,
lordzie Wintersett.

- Méw mi po imieniu. Mam na imi¢ James. Ostatecznie,
zwracam si¢ do ciebie Sereno. Gdy jesteSmy sami...

- SerenaiJames... Nie, nie moge.

- Juz nigdy nie wypowiesz mojego imienia?

- Trudno powiedzie¢. Po powrocie z St Just by¢ moze nie
zechce pan si¢ ze mna spotkac.

Spochmurniat.

- Czy ustysze tam o kapitanie? O mezczyznie, ktdrego imie
zaczyna si¢ na litere ,,A"?

Zdawala si¢ nie rozumie¢ stéw Jamesa.

- O czym pan mowi? - spytata zaskoczona.

Bez stowa wreczyt jej list kupiony od pokojowki. Rzucita
okiem na pismo i w odruchu obrzydzenia cisng¢ta go jak naj-
dalej od siebie. Nastepnie oswiadczyta:

- Przez moment uwazatam, ze Zle pana ocenitam, lordzie
Wintersett. Posungtam si¢ tak daleko, ze zaczetam si¢ nad pa-
nem uzalaé. Ciesze si¢, ze przed wyjazdem przypomniat mi
pan, jaka jest panska prawdziwa natura. - Mowita coraz wy-
razniej i dobitniej. Dodata z pogarda: - Czy sprawito panu
satysfakcje pocatowanie mnie w tak czuty sposéb tylko po to,
aby po chwili wyciagna¢ ten... Smie¢ z kieszeni? Kupit pan
list od wiasciciela gospody po to, aby mnie oskarzy¢. Tak czy
owak, panskie poczynania sa godne pogardy. Mam do$¢ tych
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sztuczek. Juz nigdy, przenigdy nie zechce si¢ z panem spot-
kaé! Zycze wielu mitych chwil podczas odkrywania prawdy
na St Just.

Wybiegta z pokoju, po drodze wzywajac Johna, aby zajat
si¢ lordem Wintersettem.

Nastepnego dnia Serena i Lucy siedzialy w salonie do-
mu przy Dover Street. Pomieszczenie byto duze, przestron-
ne, umeblowane sprzetami w roznych odcieniach bladej zotci
i bieli. Pozornie nic nie macito przyjemnego nastroju. Przy-
padkowy obserwator juz na pierwszy rzut oka zauwazytby
jednak, ze damy nie miewaja si¢ najlepiej. Obie byty blade
i miaty podkrazone oczy. Serena spedzita bezsenna noc, nie
mogac przesta¢ mysle¢ o Jamesie Stannardzie, lordzie Winter-
sett, ktory jechat na potudniowy zachéd do Falmouth. Byta
to dtuga, wyczerpujaca podréz i choé ostatecznie czekata go
godna nagroda w postaci wspaniatego widoku Anse Chatelet,
na terenie majatku raczej nie miat szansy zazna¢ radosci.

Serene przesladowaty takze wspomnienia poprzedniego
wieczoru. Nie rozumiata, czemu James tak na nia wplywa.
Wyjasnita mu, ze nie ma ochoty go wiccej widzieé, i caty czas
podtrzymywata swoje stowa. Mysl o utracie Jamesa paradok-
salnie napawata ja gtebokim smutkiem. Usmiechneta si¢ z go-
rycza na wspomnienie rozmowy, ktéra odbyta z lady Pendo-
mer jeszcze przed wyjazdem do Anglii.

- Nie zdecydowatabym si¢ na zamazpdjscie i rezygnacje
z kierowania sprawami Anse Chatelet, z pewnoS$cia nic po
uptywie tylu lat - oznajmita wéwczas. - Chyba ze znalazta-
bym meza, ktéremu mogltabym zaufaé, ktéry poradzitby so-
bie lepiej ode mnie...
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W Surrey nabrata pewnosci, ze trafita na kogo$ takiego.
Perspektywa zwiazania si¢ z lordem Wintersettem napeinita
ja wowczas nieznana wczesniej btogoscia i satysfakcja. Tym
wicksze przezyta rozczarowanie, kiedy ten wtasnie cztowiek
odebrat jej Anse Chatelet.

Wiedziata, ze James powrdci swiadom wiasnej niespra-
wiedliwosci, ktéra latami podsycat. Byto juz jednak za pdzno,
aby cokolwiek zmieni¢. M¢zczyzna ze wzgorza odszedt na za-
wsze. Pozostal zimny manipulator znany wszystkim w Lon-
dynie.

Serena westchneta i sprobowata skupi¢ uwage na Lucy.
Martwita si¢ o podopieczna. Rzadko sie zdarzato, by ta ener-
giczna, wesota dziewczyna popadata w apati¢ i nie odzywata
si¢ ani stowem. A przeciez wtasnie teraz powinna cieszy¢ si¢
najpickniejszymi dniami swego zycia. To reakcja towarzystwa
na rzekome przewiny Sereny ja zatamata. Michael codziennie
sktadat wizyty, w domu byto petno kwiatéw, lecz nawet to nie
mogto poprawi¢ samopoczucia Lucy. W takiej sytuacji Serena
z niektamana radoscia zerwata si¢ z miejsca i powitata hrabi-
n¢ Ambourne.

- Serena! Jak ci si¢ wiedzie, moja droga? - Najwyrazniej
starsza pani postanowita konsekwentnie moéwié jej po imie-
niu. - Co u ciebie, Lucy? Przybywam z dobrymi wiesciami,
rada, oraz koszem owocow i $wiezych warzyw z Ambourne.

Serena poprosita o herbate i po chwili damy usadowity si¢
wygodnie przy stoliku.

- Na poczatek dobre wiesci. Z pewnoscia, zauwazyltyscie, jak
bardzo bytam ostatnio zajeta. W rezultacie nieco was zanie-
dbatam, niestety. Na szczescie Perdita jest juz zdrowa i w pet-
ni sit. Pomys$latam, ze powinnam pojechaé¢ do niej do Am-
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bourne, ale nie jest to konieczne. Zabawie wicc w Londynie
nieco dtuze;j.

Obie panny Calvert wyrazity zadowolenie, a hrabina kon-
tynuowata:

- Owoce i warzywa przekazatam Johnowi, aby zanidst je
pani Starkey...

- A rada? - przypomniata Serena z usmiechem.

- Jedli taska, wolatabym porozmawiaé o niej z toba w czte-
ry oczy, Sereno. Czy Lucy mogtaby nas na moment opusci¢?
- Dziewczyna zerwata si¢ z miejsca, ale lady Ambourne po-
wstrzymata ja ruchem dtoni. - Moje dziecko, nie odchodz za
daleko. To dotyczy takze ciebie.

Lucy si¢ oddalita, a hrabina wyniszczyta swdj plan.

- Co o tym myslisz? - spytata na koniec. - Perdita z rados-
cia goscitaby ci¢ w Ambourne.

Serena si¢ zawahata.

- Lady Ambourne, dzigkuj¢ pani, ale nie chce, aby ludzie
nabrali przekonania, ze przyznaje si¢ do porazki. Nie zrobi-
Yam nic, czego powinnam si¢ wstydzi¢. Poza tym mam na-
dzieje, ze pan Barnet wkrotce rozwikta zagadke...

- Ajedli nie? Wiem, ze James dostarczyt mu wielu istotnych
informacji...

- Lord Wintersett?

- Nie wspomniat o tym w rozmowie z toba? - Hrabi-
na zrobita wielkie oczy, choé $wietnie wiedziata, ze James
nie powiedziatby Serenie ani stowa. - Sporo dowiedziat si¢
w Hoddesdon. Jest niemal pewien, ze Kobieta towarzyszaca
sir Harry'emu byta ta przeklgta Amelia Banagher. Pan Bar-
net wziat ja pod lupe. Ma nadzieje, ze ona doprowadzi go do
osobnika zwanego kapitanem.
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- Rozumiem...

- Czy na pewno? Czy rzeczywiscie rozumiesz?

- Jak to?

- Dlaczego James miatby zadawac sobie tyle trudu, aby ci
udzieli¢ pomocy? Pojechat do Hoddesdon, wybrat sie w dtu-
ga podrdz na St Just...

- Wyruszyt na St Just po to, aby rzuci¢ okiem na swoja
wlasnos¢.

- Tak powiedzial? Chyba jeste§ w bledzie. Moim zdaniem,
chce wiedzieé, co faktycznie zdarzyto si¢ na wyspie trzynascie
lat temu. Nie bedzie mu do $miechu w dniu, w ktérym po-
zna prawde. A wlasciwie dlaczego nigdy mu nie powiedziatas
o Richardzie i Alannie?

- Zamierzatam to uczyni¢ wczoraj wieczorem, gdy do mnie
przyszedt, ale dowidd?, ze kieruja nim niskie pobudki. Zeztos-
citam si¢ na niego i miatam ochot¢ zrobi¢ mu krzywdg, oznaj-
mi¢ mu, Ze jego brat stracit zycie z powodu Alanny i Richarda,
nie przeze mnie. Mdgtby mi nie uwierzy¢, to jasne. Wezeéniej
wielokrotnie nie dawat wiary moim stowom. Potem uswiado-
mitam sobie, ze nie moge wyznaé¢ mu tego w ztosci. W innych
okoliczno$ciach, kto wie... Gdyby mi ufat, a ja jemu... Jak
mogtabym zakomunikowaé mu, ze jego brata zdradzata zona?
A jego jedyny tacznik z Tonym, bratanek i spadkobierca, by¢
moze jest kim$, z kim nie tacza go wigzy krwi?

- Wiele 0s6b chetnie by go zranito.

- Ale ja nie.

- Wyjawie ci dlaczego, Sereno. W moim przekonaniu ko-
chasz tego mezczyzne, a on kocha ciebie.

- Lord Wintersett nie jest zdolny do mitosci, ktdrej szukam.
A jesli nawet kiedy$ mnie kochat, na swéj sposéb, to zapomni
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o wszystkim jeszcze przed powrotem z Karaibéw. Powiedzia-
Yam mu, Ze juz nigdy nie chce go widzied.

Hrabina si¢ uSmiechneta i zauwazyta trzezwo:

- Chyba mylisz si¢ w obu sprawach, Sereno. Rozmowa o Ja-
mesie nie ma jednak sensu. Gdy wrdci, sam przemowi. A te-
raz, co do mojego planu;..

Serena ostatecznie data za wygrana.

- Lady Ambourne, tyle pani zawdzigczamy. Nie wiem, jak
pani dzickowac...

Hrabina poprawita si¢ na krzedle.

-Moja przystuga wcale nie jest bezinteresowna, wierz
mi. Edward i Perdita wyjechali, wiec czuje si¢ nieco samot-
na, zwtaszcza w Rotherfield House! Poza tym chce na pewien
czas zosta¢ w Londynie. Powiedz mi, czy Lucy kocha Michae-
la Warnhama? Czy chce wyj$¢ za niego za maz?

- Och, tak! Tyle ze...

- Tyle ze panstwo Warnhamowie si¢ martwia? To dobrzy,
mili ludzie, ale zawsze przesadzali z tym swoim przywiaza-
niem do konwenanséw. Gwarantujg, ze ponownie zaakcep-
tuja Lucy, kiedy $wiat si¢ dowie, iz pozostaje ona pod opieka,
hrabiny wdowy Ambourne. Ludzie wkrétce zapomna, o skan-
dalu, jesli panna Calvert nie bedzie przypominata o nim swo-
ja obecnoscia. Sereno, zaufaj mi. Wiem, o czym méwie. Gdy
twoi wrogowie zostana zdemaskowani, co jest tylko kwestia,
czasu, powrocisz triumfalnie na salony.

Serena ostatecznie zgodzita si¢ przywotaé Lucy, aby poznaé
jej opini¢. Bala si¢, ze porywcza bratanica od razu odrzuci
propozycje, ale najwyrazniej nie doceniata hrabiny. Po paru
minutach wszystko zostato ustalone. Jedyna zmiana planu po-
legata na tym, ze Serena nie pojedzie do Ambourne, lecz z po-
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wrotem do lady Spurston. Wyjasnita hrabinie i Lucy, ze w tym
momencie wolataby nie narzucad si¢ Perdicie. Nie wspomnia-
Ya natomiast, ze zamierza dotrze¢ do Wintersett Court. Mu-
siata na wlasne oczy ujrze¢ Tony'ego Stannarda! W tym ce-
Iu, tuz przed opuszczeniem Londynu, zaopatrzyta si¢ w mape
Surrey, dostepna w ksiegarni Hatcharda przy Piccadilly.

Rozstanie z Lucy nie byto tatwe, ale zaréwno hrabina, jak
i Sheba zapewnity Sereng, Zze jej bratanica pozostanie pod
troskliwa opieka. Michael réwniez byt na miejscu, aby wspie-
ra¢ Lucy. Serena miata nadziejg, ze mtodzi wkrétce oficjalnie
potwierdza swéj zwiazek. Poza tym bez zalu opuszczata Lon-
dyn. Lord Wintersett ptynat na Karaiby i moze nigdy nie mia-
ta go juz zobaczy¢. Niewykluczone, ze tak bytoby najlepie;.



Rozdziat dwunasty

Serena w skrocie opisata lady Spurston przebieg swojej dra-
matycznej przygody, lecz i to wystarczyto, by wzbudzi¢ wspot-
czucie damy, zwtaszcza gdy ustyszata ona o wsparciu ze strony
rodziny Ambourne'éw. Babka cioteczna zgodzita si¢, ze decy-
Zja o tymczasowym wyjezdzie do Surrey jest rozsadna.

- Jak wiesz, trzy ¢wierci sezonu mamy juz za soba. Swiat
wkrétce zapomni o tym skandalu. Jesli zachowasz przyjazn
Ambourne'dow, za rok powrdcisz do Londynu na nastgpny
sezon.

- Nie - sprzeciwita si¢ Serena stanowczo. - Chyba ze zosta-
n¢ catkowicie oczyszczona z zarzutow. A moze nawet wtedy
zrezygnuje z udziatu w przysztym sezonie. Powiedz mi lepie;j,
ciociu, gdzie moge kupi¢ nowe damskie siodto?

Po krétkiej wymianie zdan obie panie ustality, ze Serena
bedzie mogta jezdzi¢ konno bez ograniczen pod warunkiem,
ze stajenny Tom bedzie jej stale towarzyszyt. Tak wiec zrezyg-
nowata z meskiego sposobu dosiadania konia, z pewna trud-
noscia przypomniata sobie, jak jezdzi¢ bokiem i tydzien po
przyjezdzie wyruszyta na poszukiwania Wintersett Court.
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Odkad prawnik lorda Wintersetta przybyt do Surrey
z wiadomoscia, ze jego klient wyjechal w pilnej sprawie na
Karaiby, Alanna czuta, ze jej dni sa policzone. Za trzy mie-
siace - moze mniej, jesli wiatry beda sprzyjalty podrdzne-
mu - zostanie zdemaskowana. Co wowczas zrobi? W nocy
nie mogta spaé, za dnia nie zaznawata odpoczynku. Iryto-
wali ja stuzacy, nieraz tracita cierpliwos¢ do syna. Dzien
po dniu snuta si¢ po ogrodzie i martwita o wtasny los. Czy
powinna wyjecha¢, dajmy na to do domu w Irlandii? Nie
usmiechata si¢ jej jednak perspektywa zamieszkania z sio-
stra i opieki nad starym ojcem.

Wkrétce do licznych zmartwienn musiata dorzuci¢ nowe.
Z wizyta przyjechat Fergus 0'Keefe, rzekomo po reszte nalez-
nych mu pieniedzy. Wkrétce jednak dobitnie dat jej do zro-
zumienia, ze to nie sa jego ostatnie odwiedziny. Na dodatek
zwracat si¢ do niej po imieniu jak do starej znajome;.

- W picknym domu mieszkasz, moja droga Manno. Lubi¢
tu do ciebie zaglada¢. Wpadng jeszcze w przysztym tygodniu,
co ty na to?

Zajakneta sig, przeprosita, ale ustapita, gdy oswiadczyt ze
$miechem:

- Moja Manno, chyba mnie nie zbywasz, prawda? Mnie,
starego druha z Irlandii. Bez obaw, zostawi¢ ci¢ w spokoju,
kiedy tylko sprawie sobie wtasne kasyno w Dublinie. Obiecuje.
Tyle ze to kosztuje... Niemato kosztuje. Nie miatabys jeszcze
paru penséw do dorzucenia? Wspomogtaby$ przyjaciela, co?
Moégtbym ci zapewnié poczucie bezpieczenstwa. No wiasnie,
zajatbym si¢ twoim bezpieczenstwem. Pierwszorzedna mysl!

- Zaniost si¢ rechotem. Alanna zadrzata i obiecata mu jeszcze

sto funtow.
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Nie miata ztudzen: ta wizyta nie zakonczyta sprawy. Aby
wyciszy¢ ponure mysli, wybrata si¢ na spacer do ogrodu i ma-
szerowata, az opadta z sit. Nie watpita jednak, ze zatrudniajac
Fergusa 0'Keefe'a, data mu nad soba kontrole.

Serena jechata droga do Wintersett Court, lecz przystaneg-
ta na widok samotnej postaci na fawce pod drzewem. Zesko-
czyta z konia i przekazata wodze stajennemu. Po chwili pode-
szta do tawki.

- Pani Stannard?

Alanna wstata.

- Obawiam sig, ze nie...

- Zapewne nie poznaje mnie pani. Miatam zaledwie czter-
nascie lat, kiedy ostatnio si¢ widziatySmy.

Wstrzadnicta Alanna zrobita wielkie oczy i zerwata si¢ na
rowne nogi.

- Och, nie! - wrzasneta piskliwie. - Niech pani si¢ stad wy-
nosi, natychmiast! Precz, precz!

- Niechze pani oszczedzi mi tych histerii! - Serena nawet
nie prébowata ukrywaé pogardy. - Z pewnoscia pani wie, ze
James jest w drodze na St Just i wkrotce dowie sie dostatecznie
duzo, by pania zdemaskowa¢ i ujawni¢ pani ktamstwa.

- Tak, ale zawsze moze rozpetaé si¢ sztorm, statek moze
zatonag... - Alanna zawiesita gtos. - Co pani tu robi? - wy-
szeptata po chwili.

- Chciatam zobaczy¢ si¢ z chtopcem i spyta¢, dlaczego pa-
ni to zrobita.

- Co zrobitam? - spytata Alanna ostroznie.

- Dlaczego powiedziata pani rodzinie Stannardéw, ze to ja
uwiodtam Tony'ego. Przeciez to Richard uwidd?t pania.
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- Co innego miatam zrobi¢?! - krzykneta Alanna. -
Stannardowie nigdy nie udzieliliby mi schronienia, gdy-
by poznali prawde... Dokad bym wtedy poszta? Uznatam,
ze tak bedzie najbezpieczniej. St Just lezy po drugiej stro-
nie Atlantyku i byto jasne, ze Calvertowie zataja informa-
cje o roli Richarda w tej sprawie. Stannardowie byli gotowi
zrobi¢ wszystko, aby zatrzymaé syna Tony'ego. Co innego
mogtam uczyni¢?

- Powiedzie¢ prawde.

- Jaka prawde? Powinnam zdradzi¢, ze pani wspaniaty brat
mnie odrzucit, wy$miat, kiedy powiedziatam, ze chce go po-
$lubi¢? Wyobraza pani sobie, co czutam, gdy oznajmit, ze mna
gardzi? Ze nie zamierza zeni¢ si¢ z ladacznica? Ze pierwsza
lepsza dzikuska ze wsi data mu wiecej rozkoszy? Ze jeden
bekart wigcej, jeden mniej nie robia mu rdznicy, bo ma ich
mnoéstwo? - Alanna wpadta w histerie. Serena usitowatla ja
przekonaé, aby usiadta, lecz na prézno. - Tak do mnie po-
wiedzial! Do mnie, Alanny Cashel! Nie jakiej$ tam dziewki ze
wsi, lecz Alanny Cashel z Kildone! - Alanna przechadzata si¢
nerwowo w te i z powrotem przed tawka, niczym tygrysica
w klatce. W dtoniach $ciskata chustke i darta ja na strze-
py. - Co innego mowit, kiedy zaciagat mnie do ¥6zka. Och,
tak! Szalatam za nim, ale nie datam tego po sobie poznaé.
Dopiero kiedy przysiagt, ze ozenitby si¢ ze mna, gdyby nie
Tony. Oddatam mu si¢... A potem okazato si¢, ze dziecko
jest w drodze... - Alanna osuncta si¢ na trawe. Przestato
do niej docieraé, ze kto$ jej stucha. Zyta przesztoscia, stra-
cita kontakt z otoczeniem. - Posztam do Tony'ego i oznaj-
mitam, ze go opuszczam. Myslat, ze opowiadam ghupstwa.
Nawet nie chciat rozmawia¢ na ten temat. Wiec... zastrze-
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litam go. - Ukryta twarz w dtoniach. Jej ciatem wstrzasaty
niekontrolowane spazmy. - Pozbytam si¢ Tony'ego, ale Ri-
chard mnie nie chciat...

- Zastrzelita pani Tony'ego?

Alanna nagle si¢ uciszyta.

- Tak powiedziatam? Ech, to i tak bez znaczenia - burkne¢ta,
znuzona. - Nikt inny tego nie ustyszat, a poza tym nie ma juz
dowodéw... Wkrétce wyjade, a pani stowa niewiele znacza.
Tak, zabitam Tony'ego Stannarda. Wszyscy tak bardzo starali
sic wyciszy¢ sprawe, ze nikt nie kwestionowat jego samobdj-
stwa. Zaluje, ze go zabitam.

Ponownie ukryta twarz w dtoniach i zatkata. Serena pa-
trzyta na nia ze zgroza. Nie spodziewala si¢, ze ustyszy takie
potwornosci. Alanna podniosta wzrok.

- Wyjezdzam - wyszeptata. - Nie wiem jednak, co poczaé
z Anthonym. Nie moze podrézowadé, ale nie mogg tez zosta-
wi¢ go bez opieki. Co si¢ z nim stanie?

- Powiada pani, ze jest synem Richarda? - Alanna sking-
ta gtowa. - Zatem to mdj bratanek, krew Calvertow. Mniej-
sza z tym, co widnieje w jego metryce urodzenia. Sama si¢
nim zajmg, jesli Stannardowie umyja rece. Bedzie bezpiecz-
ny. - Serena na prozno usitowata wykrzesa¢ w sobie litos¢ dla
tej kobiety.

- Chciatam odpokutowaé. Spedzitam tutaj tyle lat. Co to
za zycie? Ani razu nie pojechalam do Londynu. Nigdzie
nie podrézowatam. Przez trzynascie lat dotrzymywatam
towarzystwa lady Wintersett i opiekowatam si¢ synem. -
Chwycita Sereng za r¢ce. - Pani mu nie powie, prawda?
Anthony'emu? Nie powie mu pani, Ze ja... Ze jego wlasna
matka...
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Serena oswobodzita si¢ z uscisku.

- Nie bede mogta milczeé, jedli pani tutaj pozostanie. To
chyba oczywiste.

Alanna pokiwata glowa.

- Wyjade w ciagu tygodnia. Przysiggam. Powinnam pani
co$ powiedzieé... - Zastanowita si¢. - Batam si¢, ze pani po-
rozmawia z Jamesem, wicc... - zajaknela sie. - Nie, nie mogg.
Nie pomoze mi pani, jesli to wyjawie.

Nagle odwrdcita si¢ i rzucita biegiem do domu, jakby $ci-
gaty ja moce piekielne. Serena patrzyta za nia i zachodzita
w glowe, co takiego Alanna zamierzata powiedzie¢?

Alanna byta przygotowana na nastgpna wizyte Fergusa
0'Keefe'a.

- Nie mam wiecej pieni¢dzy - oznajmita. - Sa jednak klej-
noty. Duzo. Mozesz mie¢ prawie wszystkie, tylko kilka zosta-
wig sobie.

Kapitanowi zal$nity oczy.

- A gdzie one sa, Alanno, moja duszyczko?

- W bezpiecznej kryjowce. Dostaniesz je, jesli zabierzesz
mnie ze soba do Irlandii. Moge pomdc ci w Kasynie.

- A to ci niespodzianka! Nieczgsto si¢ zdarza, by kto$ za-
skoczyt Fergusa 0'Keefe'a, a tobie si¢ to udato, §licznotko. -
Podejrzliwie zmruzyt oczy. - Ciekawe, czemu tak nagle mnie
polubitas?

Zasmiata si¢ z przymusem.

- Mam do$¢ zycia tutaj - oznajmita. - A ty jesteS mezczyzna,
odwaznym, przedsigbiorczym... Chciatabym przed $miercia zo-
baczy¢ kawatek $wiata... z toba.

- Wygladasz catkiem do rzeczy. Zycie ze mna nie bedzie
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takie tatwe jak tutaj, ostrzegam. Na szczeScie twoje klejnoty
moga wiele zmieni¢. Duzo ich, méwisz?

- Wintersettowie sa bogaci... i hojni. Dostatam ich nie-
mato.

- Przypomnij mi, gdzie one sa?

- Nie zapomniate$, bo ci nie powiedziatam.

Fergus udmiechnat si¢ szeroko.

- Nie powiem, zebym nie miat na ciebie chgtki, Alanno
Stannard.

- Alanno Cashel, Fergusie. Nazywam si¢ Alanna Cashel. Za-
czekaj na mnie na koncu podjazdu. Zaraz przyjde. Na najbliz-
szej stacji wynajmiemy powdz. M¢j kufer juz tam czeka.

Alanna ze tzami w oczach pozegnata $piacego syna. Uca-
Yowata go i poszta do Fergusa 0'Keefe'a. Nawet przez mysl jej
nie przeszto, by pozegna¢ si¢c z domownikami.

Co do kapitana, zaczekat na towarzyszke podrézy. Nie
przejmowat si¢ klejnotami, predzej czy pdzniej musi je zna-
lez¢. Przez pewien czas gotéw byl opiekowaé sic Alanna
Cashel. W sumie nawet nie wygladata najgorzej - jak na swo-
je lata, rzecz jasna.

Serena z niecierpliwo$cia czekata na spotkanie z synem Ri-
charda, lecz postanowita opdzni¢ wizyte w Wintersett Court
do wyjazdu Alanny. Nie chciata jej wigcej widzied. Swiado-
mo$¢ zbrodni popetnionej przez t¢ kobiete napetniata ja zgro-
za. Nie sadzita, by do zabdjstwa doszto w afekcie, jak to opisa-
ta Alanna. Przeciez musiata przynieé¢ ze soba bron. Poza tym
zachowata zimna krew, skoro nikt nie podejrzewat zabdjstwa.
Zdaniem Sereny, Stannardowie powinni znaé prawdeg, chod
po uptywie tylu lat nie byto sensu ogtaszac jej publicznie. Mu-
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siata uchroni¢ chtopca przed $wiadomoscia, ze jego matka do-
puscita si¢ najcigzszej zbrodni. Okolicznoéci $mierci Tony'ego
Stannarda pozostawaty tajemnica tak dtugo, ze dodatkowy
miesiac nie stanowit roznicy.

Potwierdzenie zniknigcia Alanny znalazta w formie oglo-
szenia w gazecie; poszukiwano towarzyszki dla dwojga niepet-
nosprawnych: wdowy z wyzszych sfer oraz dziecka przykute-
go do wozka inwalidzkiego. Adres: Wintersett Court, Surrey.

Serena z miejsca udata si¢ do ciotki i pokazata ogtoszenie.

- Ciociu, musisz mi pomdc. Chciatabym, zebys$ napisata mi
referencje.

- A po céz ci one? Nie ma zadnego powodu, zebys$ szukata
sobie posady. Zapomniatas, kim jestes?

- Nie, ciociu, nie zapomniatam, ale jesli Anse Chatelet do
mnie nie wrdci, pozostang praktycznie bez pensa przy duszy.
Musze wiec zarobi¢ na utrzymanie. Poza tym chce si¢ dostaé
do Wintersett Court.

Niezadowolona lady Spurston dopiero po dtuzszych na-
mowach data si¢ przekona¢ do napisania referencji. Ze zgro-
za jednak przyjeta prosbe o wystawienie ich dla osoby o na-
zwisku Prudence Trask.

- Tego juz za wiele! - wybuchneta. - Nie zamierzam po-
suwac¢ si¢ do oszustwa. Sereno, dlaczego nie przedstawisz si¢
wtasnym nazwiskiem?

- Ciociu, $wietnie wiesz, ze rodzina Stannardéw nie przyj-
mie pod swdj dach zadnego Calverta.

- Tym bardziej nie powinnas si¢ tam udawaé. Co ci cho-
dzi po glowie?

Serena uklekta przy babci cioteczne;j.

- Czuje pod skora, ze mam wazne zadanie do wykonania
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w Wintersett Court. Wiem, ze moge uczyni¢ dla tego dziecka
wiecej niz ktokolwiek inny. Nie mam pojecia, skad u mnie to
przekonanie, ale tak jest. Jesli jednak wybiorg si¢ tam jako Se-
rena Calvert, nigdy si¢ do niego nie zblize. Poméz mi, prosze!
Okazata$ mi wiele serca, ale i tak wiem, ze w skrytosci ducha
tesknisz za cisza i spokojem.

Lady Spurston namyslata si¢ przez caty dzien, az na koniec
zgodzita si¢ napisa¢ Prudence Trask stosowne referencje.

- Sereno, postepuje wbrew sobie i tylko na twoje wyrazne
nalegania. Mam nadzieje, ze dasz sobie rade. Co zrobisz, kie-
dy powrdci lord Wintersett?

- Zamierzam wcze$niej stamtad odejs¢. Trzy miesiace to
sporo czasu. Przez kwartal mozna zrobi¢ bardzo duzo.

Rozmowa Sereny z lady Wintersett w obecnosci radcy
prawnego przebiegta w dziwny sposdb. Dama sprawiata wra-
zenie chorej, a prawnik po dtuzszym namysle orzekt, ze brak
doswiadczenia Sereny zmusza go do odrzucenia jej kandyda-
tury, pomimo doskonatych referencji.

Wtedy wtasnie lady Wintersett drgneta, potozyta dton na
ramieniu radcy i pokiwata glowa.

- Lady Wintersett, czy zyczy sobie pani, abym zatrudnit
panng Trask?

Dama ponownie skingta glowa,

- Doskonale. Panno Trask, uznatem, ze pani mita aparycja
i cickawa osobowo$¢ sa istotniejsze od braku doswiadczenia.
Do pani bedzie nalezato nadzorowanie domowych obowiaz-
kéw. .. - Prawnik skupit si¢ na szczegdétach, lecz Serena shu-
chata piate przez dziesiate. Lady Wintersett najwyrazniej nie
interesowatla si¢ rozmowa, wiec czemu si¢ wtracita?
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Nastepnego dnia po wprowadzeniu si¢ do Wintersett
Court Serena trafita do pokoju Tony'ego. Gdy podchodzi-
ta do lezacego w t6zku chtopca, serce walito jej jak mtotem.
Mtody cztowiek byt blady i chudy, lecz ogromnie przypomi-
nat Richarda.

- Chce pani zaja¢ miejsce mamy - oswiadczyt w pierw-
szych stowach. - Nie potrzebuje pani.

- Tony, nie mogtabym tego zrobi¢. Mam ci dotrzymywac
towarzystwa, i tyle. Takie lezenie w samotnosci musi by¢ pie-
kielnie nudne.

Odwrécit gtowe i Serena dopiero wowczas ujrzata lady
Wintersett, siedzaca po drugiej stronie pokoju. Starsza pani
badawczo przypatrywata sic¢ obojgu. Serena po$piesznie
dygneta.

- Lady Wintersett, przepraszam - wymamrotata. - Nie za-
uwazytam pani...

Dama u$miechneta si¢ i ruchem dtoni nakazata Serenie
kontynuowac.

-Tony, wiem, ze twoi rodzice przebywali na Karaibach,
wiec przyniostam kilka obrazkoéw i ksiazek, poswieconych
tym wyspom. Chcesz obejrzeé?

Serena zaczeta powoli, systematycznie zdobywaé zaufanie
chtopca. Tony nie byt juz dzieckiem. Niedtugo konczyt trzy-
nascie lat i szybko dojrzewat. Lekarz lady Wintersett, doktor
Galbraith, wkrotce zastapit dotychczasowego lekarza chtopca.
Po rozmowie z medykiem Serena nabrata odwagi i otworzyta
wielkie okna w pokoju Tony'ego, aby wpusci¢ do $rodka tro-
che stonca i $wiezego powietrza, a takze sktoni¢ go do ruchu.
Wspdlnie z podopiecznym wykonywata zalecone przez leka-
rza ¢wiczenia i nagradzata go smakotykami, jesli naprawde si¢
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starat. Ktorego$ dnia lady Wintersett odwiedzita wnuka, przy-
noszac mu szczeniaka, suczke Pandore, nazwana tym imie-
niem, ,,bo pakowata si¢ we wszelkie mozliwe ktopoty". Pieseck
z miejsca zawtadnal sercem mtodzienca, ktory dla niego byt
gotéw ¢wiczy¢ najintensywniej, jak potrafit.

Serena opowiadata mu o swoim bracie Richardzie, ktory
robit wszystko, aby napyta¢ sobie biedy: spadat z drzew, uty-
kat w jaskiniach i ogdlnie tobuzowat. Chtopiec z zapartym
tchem stuchat historii, ktdre z czasem zmienity si¢ niemalze
w sage petna prawdziwych i zmyS$lonych zdarzen. Serena za-
bierata Tony'ego na dwor i tam bawita si¢ z nim oraz z psem
na trawniku, najczeSciej w rzucanie i tapanie pitek. Przez ca-
ty czas towarzyszyta im lady Wintersett, obserwujac rozba-
wione towarzystwo i niekiedy, a nawet czesto, usmiechajac si¢
pogodnie.

Rzekoma panna Prudence czekata na odpowiednia chwi-
le, aby uswiadomi¢ Tony'emu, ze potrafi on zrobi¢ znacznie
wiecej, niz mu si¢ wydaje. Dlatego tez demonstrowata, jak do-
brze byloby wsta¢ z wozka. Zawczasu porozmawiata z dokto-
rem Galbraithem na temat inwalidztwa chtopca i ustyszata, ze
dziecko zaczeto chodzi¢ w normalnym wieku i czynito zado-
walajace postepy.

- Biedaczysko, potem zachorowat. Nie pamig¢tam na co -
na odre, ospe wietrzna lub co$ podobnego - i pojawity sie
komplikacje. Pani Stannard zaczeta go traktowac jak inwalide
i w rezultacie odechciato mu si¢ chodzi¢. Gdy sprzeciwitem
si¢ takiemu postepowaniu, zwolnita mnie i zatrudnita inne-
go lekarza. To straszne, ile szkdd moze narobi¢ nadgorliwa
matka.

Ktéregos dnia Serena rzucita pitka zbyt wysoko. Tony si¢
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wyprostowat na tawce, na ktérej siedziat, zrozumiat, ze nie
siegnie do pitki i wstat, aby ja chwyci¢. Nastepnie znierucho-
mial w pozycji stojace;j.

- Panno Trask? - odezwat si¢ niepewnie.

Serena miata ochote¢ tanczy¢ i $piewaé, lecz powstrzyma-
ta rados¢.

-Tak?

- Ja... stoje! - W tej samej chwili Tony nagle opadt z po-
wrotem na tawke.

- Co6z w tym dziwnego? Ludzie robia to bezustannie.

- Ale ja nie.

- Alez tak. Widziatam cig. Sprobuj raz jeszcze. Lap! - Znie-
nacka rzucita pitke, ponownie za wysoko.

Tony bez namystu zerwat si¢ z miejsca. Nie udato mu si¢
chwyci¢ pitki, bo rozentuzjazmowana Serena cisngta ja za bar-
dzo w bok, ale chtopak usmiechnat si¢ szeroko, uswiadomiw-
szy sobie, co zrobit.

- Masz ochote na maty spacer? Bede ci¢ asekurowac.

Tony Stannard ruszyt ku niej, krok po kroku, chwiejnie, ale
konsekwentnie. W pewnej chwili potknat si¢ i Serena musiata
go podtrzymac.

- Na dzisiaj do$¢ - orzekta. - Wracamy do domu.

Pomagajac mu usias¢ na wozku, zauwazyta w jednym z okien
sylwetke lady Wintersett. Pomachata jej przyjaznie, a starsza pa-
ni uniosta dton. Tego wieczoru do kolacji podano szampana.

Nastepnego ranka Serena zawiozta Tony'ego do nieuzywa-
nej stajni.

- Tony, pozwdl, ze ci kogo$ przedstawi¢. Parks chciatby po-
kaza¢ ci dwa wynalazki. Parks, oto panicz Tony. Zademon-
struj mu swoje dzieta.
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Na ziemi lezaty dwie konstrukcje: drewniana rama oraz
pokraczne siodto. Tony obejrzat je w milczeniu.

- Jedno mozna zarzuci¢ koniowi na grzbiet - zadecydowat.
- Ale po co sa te prety z boku?

- Aby cie podtrzymywaé, paniczu Tony. To specjalne siod-
Yo na kuca. - Parks przyprowadzit matego, jabtkowitego ko-
nia. - Takiego jak ten.

- Dla mnie?! - wykrzyknat wniebowziety Tony. - Mogg jez-
dzi¢ konno? Och, panno Trask!

Serena tylko si¢ zasmiata.

- Wyprdbuj siodto - zachecita go. - Potem dosiadziesz
kuca. Jedli Parks nie bedzie miat zastrzezen, zrobisz rund-
ke dookota podwédrza. Ale najpierw przyjrzyj sie tej kon-
strukcji. - Ustawita przed soba rame i zrobita kilka krokow.
Tony zorientowat si¢, ze cigzar jej ciata spoczywa na rusz-
towaniu, dzieki czemu nogi moga swobodnie si¢ poruszac.
- To chodzik Parksa. Podsungtam mu pomyst, a on wyko-
nat projekt i konstrukcje. Moim zdaniem, naleza mu si¢
podzickowania. Takiej konstrukcji nie da si¢ zbudowaéd
w jeden dzien.

Tony nieco pospiesznie wyrazit wdzigcznosé, gdyz nie od-
rywat wzroku od kuca. Juz po kilku minutach siedziat w nie-
typowym siodle, solidnie umocowanym na grzbiecie konia.
Parks ostroznie wyprowadzit zwierze na dwor i kilka razy ob-
szedt z nim podwoérze. Gdy jednak wymownie popatrzyt na
Sereng, ta oznajmita, ze na dzi§ wystarczy. Tony gwattownie
zaprotestowat.

- Nie jestem zmeczony! Naprawdg! - wykrzyknat, ale Se-
rena byta nieugicta.

- Do wszystkiego dojdziesz, ale powoli. Teraz wyprébujesz
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chodzik. Kiedy bedziesz potrafit nalezycie korzysta¢ z wias-
nych ndg, nauka konnej jazdy przyjdzie ci znacznie tatwiej.

Mijaty tygodnie i zdawato si¢, ze kazdy dzien przynosi
poprawe kondycji chtopca. Chodzik byt poczatkowo wyko-
rzystywany bezustannie, lecz z czasem migsnie Tony'ego sie
wzmocnity i urzadzenie przestato by¢ potrzebne. Parks zde-
montowat takze podpory na siodle. Postepy chtopca najwy-
razniej korzystnie wptywaty takze na lady Wintersett, ktora
czesto wychodzita do ogrodu i niewatpliwie interesowata si¢
poczynaniami domownikéw.

Lato mingto, jak z bicza strzelit i nastata jesienn. Cho¢ po-
ranki staty sie chtodne, dni pozostaty ciepte i suche, wigc
ogréd wokdt Wintersett Court rozbrzmiewat chlopigcymi
okrzykami i pogodnym $miechem. Po wakacjach powrdcit
guwerner. Postanowiono, ze zajecia lekcyjne beda odbywaty
si¢ rankami i péznymi popotudniami, dzigki czemu Iwia czesé
dnia chtopiec bedzie wykorzystywat na ¢wiczenia. Serena re-
gularnie jezdzita z Tonym, zawsze w towarzystwie stajenne-
go. Podrézowali tam, dokad chcieli, cho¢ Serena nigdy nie za-
brata podopiecznego na wzgdrze. Nie miata ochoty ponownie
odwiedzaé tego miejsca.

Ktérego$ pazdziernikowego popotudnia do$¢ pdzno po-
wrocili z przejazdzki. Tony spdznit sie na lekcje. Po$piesznie
wijechali do stajni, gdzie ujrzeli osiodtana Douce, a przy niej
wysokiego, spalonego na braz dzentelmena.

- Wilasnie wybieratem si¢ was szukaé - oznajmil na powi-
tanie.

- Stryjek James! - zawotal Tony i byle jak zsunat si¢ z konia.
- Patrz, umiem jezdzi¢ konno!

- Widze, widze. Gratulujg. Kto$§ powinien nauczy¢ cie sub-



239

telniejszych elementéw tej sztuki, chocby zgrabnego zeskaki-
wania na ziemig.

Tony nie stuchat. Niezdarnie podbiegt do stryja i o$wiad-
czyt dumnie:

- Umiem tez chodzi¢!

-Warto byto przeptynaé ocean, aby to ustyszeé, drogi
chtopcze. Jak sic miewasz? - James usmiechnat si¢ radosnie.
- Wrasciwie nie musisz mi odpowiadaé. Wejdzmy do domu,
opowiesz mi wszystko po kolei. Parks!

- Tak, wasza lordowska mo$¢?

- Zajmij si¢ konmi. Tony, idziemy! Panno Trask?



Rozdziat trzynasty

Juz w domu Serena przeprosita i ruszyta ku schodom.

- Panno Trask!

Przystaneta i powoli si¢ odwrdcita.

- Dokad pani zmierza? Miatem nadzieje, ze pani do nas
dotaczy.

- Musze si¢ przebraé, lordzie Wintersett. Lady Wintersett
z pewnoscia nie zyczytaby sobie, zebym w takim stanie poja-
wilta si¢ w salonie.

- Doskonale. Przez chwile obawiatem si¢, ze prébuje mnie
pani unika¢. To zdecydowanie nie przypadtoby mi do gustu...
panno Trask.

- Zejde jak najszybciej, wasza lordowska mos¢.

Skinat gtowa i ruszy?t za bratankiem. Serena byta na siebie
wiéciekta za rado$¢, jaka poczuta na widok lorda Wintersetta.
Ledwie zdotata si¢ powstrzymaé, by nie rzuci¢ mu si¢ w ra-
miona na powitanie. Kiedy jednak przypomniata sobie stowa,
jakie padty przed jego wyjazdem na St. Just, doszta do wnios-
ku, ze nie moze oczekiwa¢ od Jamesa przyjaznego traktowa-
nia. Wygladat dobrze, najwyrazniej morska podréz mu stuzy-
ta, ale dostrzegta cien bolu na jego ogorzatej twarzy. No coz,
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nie tylko optakiwat utraconego brata, odkryt takze, ze przez
tyle lat bardzo si¢ mylit.

Musiata jak najszybciej stad zniknaé, zwlaszcza ze jego
obecno$¢ miata na nia fatalny wptyw. Zjawit sie tak nieocze-
kiwanie, ze zabrakto jej czasu na ucieczke czy choéby na przy-
gotowanie si¢ do tego spotkania, przypomnienie sobie wszyst-
kiego, co méwit i co zrobit. Nagle zmarszczyta brwi i zamarta.
Uswiadomita sobie, ze chociaz w stajni lord Wintersett potrak-
towat ja lodowato, nie wydawat si¢ ani odrobing zaskoczony.
Skad modgt wiedzieé¢, ze zamieszkata w Wintersett Court i po-
dawata si¢ za Prudence Trask?

Niezaleznie od tego, co lord Wintersett czut do Sashy
Calvert, odkryt prawde i musiat by¢ wscieklty, ze zadomo-
wita si¢ w jego siedzibie, w dodatku pod fatszywym nazwi-
skiem. Co sobie pomys$li lady Wintersett, kiedy ,,panna
Trask" zostanie zdemaskowana? Serena mys$lala o tym
z trwoga, gdyz czas spedzony z Tonym sprawil jej wiele
rado$ci, a na chtopca miat zbawienny wptyw. Polubita réw-
niez milczaca lady Wintersett i przykro jej byto, ze pra-
codawczyni wkrétce odkryje, jak bardzo oszukata ja jej
towarzyszka. Moze syn wtasnie w tym momencie wyjawiat
matce prawdziwe nazwisko panny Trask? Serena z nieche-
cia zeszta na dot. Nie miata pojecia, co ja czeka.

Kiedy weszta do salonu, ujrzata, ze lord Wintersett
rozmawia z Tonym, a starsza dama odpoczywa. Herba-
ta i przekaski staty na stoliku obok sofy. Byt to zwyczajny
widok, nic nie wskazywato na to, zeby za chwile miat roze-
graé si¢ dramat.

- Och! Cudotwodrczyni we wtasnej osobie. Prosimy, prosi-
my! - Lord Wintersett mowit przyjaznym, ale znaczacym to-



242

nem, niepozostawiajacym watpliwosci, ze wie, z kim ma do
czynienia.

Serena usiadta i zobaczyta, ze lady Wintersett usmiecha si¢
do niej przyjaznie.

- Tony opisywat mi wasze zajecia, panno Trask - zaczat
lord Wintersett. - Jestem zdumiony jego postepami. Niektore
z pani maszyn wydaja si¢ wrecz genialne. Czy... hm, ma pani
jakie$ szczegblne zdolnosci techniczne?

- Pochlebia mi pan - odparta Serena spokojnie. - To Par-
ksowi nalezy si¢ uznanie za te wynalazki.

- Ale to pani je zaprojektowata! - wykrzyknat Tony.

- Ach, zatem projektantka. To si¢ wydaje bardziej prawdo-
podobne. Tak czy owak, panno Trask, zastuguje pani na na-
sza wdzigczno$é.

Serena pochylita gtowe.

- Chociaz zyczytbym sobie, zeby nauczyta pani naszego
mtodzienca z nieco wigksza gracja schodzi¢ z konia - ciag-
nat James. - W stajni przypominat mi worek kartofli, ktory
spada z wozu.

Serena z uémiechem popatrzyta na naburmuszona twarz
Tony'ego.

- Nie kazdego dnia jego stryj wraca z... Skad wtasciwie?

- Panno Trask, przeciez pani wie. Méwitem, ze stryjek Ja-
mes jest na Karaibach. Ogladaliimy mapy, stryjku, znala-
ztem St Just i pokazatem pannie Trask. To niezbyt duza wy-
spa, prawda?

Lord Wintersett zerknat na czerwone policzki Sereny.

- Nie jest duza, za to pickna, Tony - odpart. - Anse Chate-
let to urokliwa posiadtos$¢. No, na ciebie juz pora. Musisz si¢
przebraé, a do tego obiecatem panu Gimble'owi, ze nie zajme
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ci zbyt duzo czasu. Jutro pogadamy sobie dtuzej, teraz wra-
caj do lekgciji.

Tony natychmiast zaczat protestowac, ale jego stryj pozo-
stat niewzruszony. Chtopiec z rezygnacja usmiechnat si¢ do
Sereny i wyszedt.

- Do rzeczy, panno... Trask. Zmiana w chlopcu jest nie-
zwykla, jesteémy pani naprawde wdzigczni. - W glosie lorda
Wintersetta nadal pobrzmiewata fatszywa nuta.

Serena postanowita przerwac jego wywody.

- Zostatam zaangazowana tylko tymczasowo. Wspania-
le czutam si¢ z Tonym, lecz odnoszg wrazenie, ze on mnie
juz nie potrzebuje, i zrozumiem, jesli zazyczy pan sobie, bym
odeszta. - Méwita rzeczowym tonem, ale wzrokiem btagata
go, zeby nie zdradzit jej przed swoja matka.

- Pytanie brzmi, czy w obecnych okolicznosciach pani wo-
lataby odejs$¢, panno Trask.

- Ja bym wolata, zeby panna Trask zostala z nami,
James.

Byt to glos lady Wintersett. Serena i James popatrzyli na
nia ze zdumieniem.

- Co... Co takiego, mamo? - wykrztusit lord Wintersett.

- Chciatabym, zebys przekonat panng Trask do pozostania
w Wintersett Court. - Usmiechneta si¢ kacikiem ust i wstata.

Zanim Serena i James doszli do siebie na tyle, zeby prze-
méwié, wyszta z pokoju, starannie zamykajac za soba, drzwi.

- Jeszcze jeden cud. Najwyrazniej petno ich w Wintersett,
odkad jest pani z nami. Skoro o tym mowa, Sereno...

- Wiem, co chce pan powiedzie¢, i zgadzam si¢ z kazdym
panskim stowem. To, co zrobitam, byto okropne i klfamliwe.
Jednak ani trochg nie zatuje. A teraz pojdg si¢ spakowac.
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- Styszatad moja matke. Odezwata si¢ chyba pierwszy raz
od dziesieciu lat. Chce, zebys zostata.

- To bardzo uprzejmie ze strony lady Wintersett, ze sic za
mna wstawita, ale skoro pan wrdcit, nie czutabym si¢ tu swo-
bodnie. Ciesze si¢, ze pomogtam panskiemu bratankowi.

- Mojemu bratankowi? Bardzo w to watpig.

- Pan wie?

James wstat i zaczat spacerowaé po pokoju.

- Chyba wiem teraz juz niemal wszystko. Czas spedzony
na St Just okazat si¢ wielce pouczajacy, cho¢ nie powiem, Ze-
by nie wstrzasnal moim poczuciem wiasnej warto$ci. Musze
przyznaé, ze bytem Slepy. Chyba rozumiem, dlaczego nie mo-
gta$ mi powiedzie¢ prawdy o Alannie. Czemu jednak w zaden
sposob nie prébowatas mnie ostrzec?

- A uwierzytby mi pan?

- Zapewne nie. Moze i dobrze si¢ stato, ze musiatem dowie-
dzie¢ sie wszystkiego sam. Naturalnie, powinienem byt po-
ptynaé na St Just juz wieki temu. Zawsze jednak miatem co
innego na gtowie - Smier¢ ojca, chorob¢ matki, Alanng i jej
dziecko. Katastrofa za katastrofa. - Usiadl obok niej ze zwie-
szona gtowa. 1 cho¢ Serena wiedziata, ze ani nie pragnatl jej
wspotczucia, ani na nie nie zastuzyt, wyciagneta dton i po-
Yozyta ja na jego ramieniu. James uscisnat jej palce. - Wiele
o tym myslatem podczas podrézy powrotnej. Jak ci to wyttu-
maczy¢? - Nagle wstat i podszedt do okna, po czym wyjrzat.
- Teraz to si¢ wydaje idiotyczne, ale opowie$¢ Alanny brzmiata
tak prawdopodobnie, ze uwierzyliémy w nia bez wahania.

- Bo cze$ciowo byta prawdziwa. Tylko bohaterowie byli
inni.

- Zastapita Richarda toba, a siebic Tonym. - Odwrdcit
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si¢ i spytat: - Czy twdj ojciec nakazal Richardowi opus-
cié¢ wyspe?

-Tak.

- Alanna ktamafta.

- Byla zrozpaczona - powiedziata Serena cicho. - Moze
i zdradzita panskiego brata, ale zostata réwnie paskudnie po-
traktowana przez mojego.

- To smutna historia, Sereno, i zawstydza mnie rola, jaka
w niej odegratem. Mysle, ze teraz wiem juz niemal wszystko.
Ostatnie kawatki uktadanki wskoczyty na swoje miejsca dzis,
kiedy po potudniu chtopiec wszedt do stajni. Przysiagtbym, ze
byt z toba William.

- William?

- Tak... William Niepokorny, William Blake, William Sere-
na Calvert - nazywaj go, jak zechcesz. Chlopak wyglada do-
ktadnie jak ty, ma tylko inny kolor wtoséw.

- Richard byt ciemnym blondynem, nie brunetem, jak ja.
Ojciec zwykt go nazywaé lwem. - Serena wzicta gleboki od-
dech i powiedziata: - Lordzie Wintersett...

- Jeszcze niedawno mowitas mi po imieniu.

- To byt btad. Co pan proponuje w sprawie Tony'ego?

- A cbz ja moge zrobié¢, do diaska?

- Nalezy wzia¢ pod uwage panska rodzing. Skoro nie ma
pan synéw, syn Richarda odziedziczy tytut Wintersettow. To
nie bytoby wskazane.

- Och, nie ma takiego niebezpieczenstwa. Moze zainteresu-
je cig informacja, droga panno Trask, ze zamierzam mie¢ zon¢
i synéw, i to juz w niedalekiej przysztosci.

- Zapewne moze kupi¢ pan zong, z tymi pieniedzmi, o ktd-
rych bez przerwy pan gada - oswiadczyta cierpko. - Skad jed-



246

nak ta pewnos$¢, ze bedzie miat pan dzieci, a juz w szczegdl-
nosci synéw?

James wybuchnat niepohamowanym $miechem.

- Alez z ciebie tobuz, Sereno! Musz¢ przyznaé, ze o tym
nigdy nie pomys$latem. - Nagle spowazniat i dodat. - Jestem
ci winien przeprosiny... Znacznie wigcej niz przeprosiny. Jak
mégtbym cig sktonié, zeby$ zapomniata o tych wszystkich ok-
ropienstwach, ktére wygadywatem i ktére zrobitem? Ostatnio,
kiedy si¢ spotkaliSmy, przysiegtas, ze nie chcesz mnie wigcej
widzie¢. My$latem, ze uciekniesz, kiedy ujrzata§ mnie w stajni.
Wcale bym si¢ nie zdziwit, gdybys$ to zrobita.

- Pan tez nie wydawat si¢ uszczedliwiony moim widokiem
- powiedziata niech¢tnie. - Oznajmit pan tylko wynioéle: ,, To-
ny, idziemy... Panno Trask?".

- Zapewniam cig, ze nie bytem ani odrobing wyniosty. Ni-
gdy w zyciu az tak si¢ nie denerwowalem.

- Denerwowatem? Pan?

- Tak, denerwowatem si¢... Batem si¢, ze jesli cokolwiek
powiem, znikniesz. Dlatego bytem bardzo ostrozny - i w staj-
ni, i pdzniej.

- Ale dlaczego pan si¢ nie zdumiat?

- Dajze spokdj, Sereno! Nie obrazaj mojej inteligencji. Kim
mogtaby by¢ Prudence Trask? Zapominasz, ze wtedy juz wie-
dziatem, iz Tony jest zapewne synem Richarda. Domyslitem
si¢, ze przy nim bedziesz. Zapamigtatem Prudence z naszej
rozmowy na wzgorzu. No i naturalnie zapamigtatem Traska.

- Jestem zaskoczona panska doskonata pamiccia.

- Chyba nie zapomniatem niczego, co ciebie dotyczy. - Se-
rena usitowata si¢ odwrdécié, ale ujat jej rece i dodat pospiesz-
nie: - To bez znaczenia. Pytatem, czy mogtaby$ mi wybaczyc¢.
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Jedli nie uwazasz mnie za potwora, z pewnoscia spodziewatas
si¢ tego pytania, Czy przemyslata§ odpowiedz?

- Zastanawiatam si¢ nad tym przez caty czas, kiedy pana
nie byto. Widziatam, jak destrukcyjny wptyw miato postepo-
wanie Richarda na panska rodzing, i dlatego wzigtam po uwa-
ge, ze rzutowato takze na panskie postepowanie. Rachunki sa,
chyba wyréwnane.

- Ale to ty najbardziej ucierpiatas, Sereno, chociaz byta$ zu-
peinie niewinna.

- Nie tylko ja ucierpiatam. A panska matka? Mtody Tony
ijego... i pana brat? Nie, mysle, Zze czas zapomnie¢ o prze-
sztosci.

- Nie zastuzytem na taka wyrozumiatos$¢. - Nagle pochylit
si¢ i ucatowat jej dtonie. Serena natychmiast mu je wyrwa-
ta. Byta bardzo poruszona. James wstat, zrobit dziwna mine
i nagle powiedziat: - Przygotowatem dokumenty dotyczace
zwrotu Anse Chatelet.

- Nie. Ja... Ja nie chce zwrotu posiadtosci.

- Nie mogg jej zatrzymac!

- Anse Chatelet musi trafi¢ do Tony'ego. Prosze zatrzymac
posiadto$¢ dla niego.

- Jeste$ pewna?

- Catkowicie. Gdyby Richard zyt, odziedziczylby Anse
Chatelet, powinno wigc trafi¢ do jego potomka. Ale to musi
by¢ prezent od pana. Niezaleznie od tego, kto jest jego ojcem,
Tony zawsze bedzie nosit nazwisko Stannard. Prosze dopilno-
wac, zeby nie zmarnowat swojego dziedzictwa.

- Ufasz mi, ze to zrobig?

- Tak, ufam. Podobno zawsze byt pan uczciwym cztowie-
kiem. A teraz musze juz is¢.
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- Zostan! Przeciez dopiero wrocitem.

- Wiedziatam, ze poprosi pan o wybaczenie, i panu wyba-
czam. Zamierzatam odejs¢, nim jeszcze pan wrocit.

Zrozumiat, ze méwita powaznie.

- Sereno, wystuchaj mnie. - W jego glosie stycha¢ byto roz-
draznienie. - Rozumiem twoje uczucia.

Serena pokrecita gtowa,

- Sama tego nie wiem.

Ruszyta do drzwi. James poszed?t za niq i ja zatrzymat.

- Czekaj, Sereno! Btagam. - Popatrzyta na niego niechetnie.
- Pozwdl mi wyttumaczy¢ - powiedziat szybko. Zaprowadzit
ja na Srodek pokoju, gdzie przystangli, patrzac na siebie. Po
dtuzej chwili dodat: - Kiedy$ na pewnym wzgorzu byliSmy
chyba bliscy catkowitego porozumienia. Jeszcze nigdy w ca-
tym moim zyciu... Ta przyjazn byta dla mnie bardzo wazna,
Sereno.

- Zniszczyt pan ja - zauwazyta z kamiennym wyrazem
twarzy.

- Wiem! Zniszczytem ja swoimi Slepymi uprzedzeniami
wobec Calvertéw. Daj mi jednak szanse, odbuduje ja. Zdotat-
bym to zrobié, gdybym miat czas, jestem pewien.

- Nie jest pan tamtym cztowiekiem ze wzgorza. Moglam
go pokocha¢ - nie, ja go naprawde kochatam. Zapomniat pan
jednak, ze znaliSmy si¢ w Londynie. Styszatam, co o panu mo-
wia. - Usitowal przerwaé, ale kontynuowata: - Wiedziatam,
Ze to wszystko prawda. Brak panu zrozumienia, wspdtczucia,
a ja tego nienawidze. Przyznajeg, ze czuliSmy do siebie pociag.
Prawdopodobnie w innych okolicznoéciach takie uczucie mo-
globy przerodzi¢ si¢ w mitos¢.

- Sereno!
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- Widzi pan, i ja sadzitam, ze na tamtym wzgdorzu odna-
laztam swoja druga poléwke. To byto cudowne, nawet
o czyms$ takim nie marzytam. A wtedy... a wtedy... - Nie
mogta dokonczyé, ze wzburzeniem zaczeta krazyé po
pokoju. Zapomniata o formalnos$ciach. W koncu przysta-
neta i oswiadczyta zdecydowanie: - Nie, drugi raz do tego
nie dopuszcze. Jesli zostang, zndw sprawi pan, ze bedg mia-
ta metlik w gtowie.

- A Tony i moja matka?

- Tony da sobie radeg. Potrzeba mu towarzystwa mezczyzn,
rowiesnikdéw... Moze powinien i§¢ do szkoty. Jesli ma za-
mieszka¢ na St Just, powinien by¢ wdrozony do dyscypliny,
ktorej zawsze brakowato Richardowi.

- A moja matka, Sereno? Ona bez watpienia potrzebuje cig
réwnie mocno, jak Tony. Mysle, ze przy tobie po pewnym cza-
sie catkowicie dosztaby do siebie. - Widziat, ze Serena nie jest
przekonana i ponownie ujat ja za rece. Kiedy zrobita krok do
tytu, powiedziat btagalnie: - Sereno, nie moge ci¢ zmusié, Ze-
bys spetnita moje zyczenie. Znam ci¢ zbyt dobrze, by probo-
wac cig przekupi¢. Moge jedynie odwota¢é si¢ do twojego roz-
sadku. Bez Anse Chatelet nie masz domu. Zostan tutaj z moja,
matka. Bede mozliwie czesto przebywat w Londynie, rzadko
bedziesz mnie widywata.

Zbladt pod opalenizna, rece mu drzaty. Po raz pierwszy
Serene ogarngty watpliwosci. Bardzo kusita ja mozliwo$¢ po-
zostania, gdyz niezwykle polubita lady Wintersett. I cho¢ lady
Spurston ofiarowataby jej goscing, Serena wiedziata, ze bab-
ka cioteczna bedzie szczesliwsza bez niej. James znowu prze-
mowit.

- Bede w Londynie. Mam tam sporo spraw do zatatwienia.
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Po prostu bardzo chciatem ujrze¢ Prudence Trask, dlatego
opuscitem miasto bez zwtoki.

Serena popatrzyta na niego niepewnie. Na co si¢ zdecy-
dowac?

- Sereno?

- Och, prosze wybaczy¢! Co pan méwit?

- Ze wkrétce musze powrdcié do Londynu. Sprébuje wy-
tropi¢ Alanng.

- Czy to rozsadne? - Natychmiast pozatowata tych stéw, ale
James doskonale ja zrozumiat.

- Czyzbys wierzyta, podobnie jak ja, ze to ona stata za tym
spiskiem przeciwko tobie? Czy to nie dobry powdd, by ja od-
szukac?

Serena pokrecita gtowa,

- Panska bratowa nie mogta sobie pozwoli¢ na to, zebym
zdradzita prawde. Musiatam zosta¢ skompromitowana.

- I zostatas. Czy Barnet odzywat si¢ do ciebie?

- Odnalazt powdz i chyba rozmawiat ze stangretem. Od
niego dostal opisy spiskowcow. Jak dotad jednak nie zdotat
odnalez¢ lady Banagher. Sadze, ze obecnie Barnet jest w Ir-
landii.

- Moze i Alanna tam jest.

- Moim zdaniem, lepiej by byto, gdyby znikneta - oznaj-
mita stanowczo Serena. - Nie chce pan chyba, zeby nazwisko
Stannardéw kojarzyto si¢ z taka sprawa.

- Zrobie, co w mojej mocy, by zachowa¢ dyskrecje, ale
jesli publiczne zdyskredytowanie Alanny to jedyny sposéb
na oczyszczenie twojego nazwiska, nie zawaham si¢ tego
uczynié.

Popatrzyta na niego uwaznie. Czy powinna mu zdradzi¢,
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ze Alanna ma wiecej do ukrycia niz tylko spisek przeciwko
Serenie Calvert? Gdyby to zrobita, jeszcze bardziej pragnatby
odnalez¢ kobiete, ktéra zabita jego brata. Co by sig stato z To-
nym? Postanowita na razie milcze¢ w tej sprawie.

- Dzickuje panu za starania, lordzie Wintersett - oswiad-
czyta. - Dla Lucy to takze bardzo wiele znaczy.

- Co do Lucy... Czy widziata$ si¢ z nia, odkad przybytas
do Surrey?

- Nie. Doszty$§my do wniosku, ze lepiej, bySmy si¢ na ra-
zie nie spotykaty. Pisze do mnie raz lub dwa razy w tygodniu.
Odkad lady Ambourne wzigta Lucy pod swoje skrzydta, Warn-
hamowie chca ogtosi¢ zareczyny, lecz Lucy odmawia po$lu-
bienia Michaela, pdki... moja reputacja nie bedzie czysta jak
tza. - Probowata si¢ usmiechnaé. - Dlatego to takie istotne.

- Nie robisz tego dla siebie?

- Owszem, chciatabym rowniez zosta¢ sprawiedliwie osa-
dzona.

- Dlaczego zatem nie zostaniesz? Zobowiazuje si¢ nie ngkac
si¢ prosbami powrotu do naszego... naszej przyjazni. Zreszta,
wkrétce wracam do Londynu.

-Wobec tego dobrze, lordzie Wintersett. - Serena ode-
tchneta gleboko. - Zgadzam sig zostaé¢ na jakis czas.

Raz jeszcze zdumiata ja gwattowna przemiana w Jamesie,
kiedy si¢ uSmiechnat. Ujat jej twarz w dtonie, po czym poca-
Yowat ja delikatnie.

- Tylko po to, by przypieczgtowaé umowe - szepnat. - Tyl-
ko poto.

James nie od razu wyjechat z Surrey, ale trzymat si¢ z da-
la od Sereny. Spedzat czas na spacerach, jezdzie konnej i sie-
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dzeniu z matka w salonie. Takze Tony'emu poswiecat wigcej
uwagi niz kiedykolwiek wczedniej. Zabierat chtopca na kon-
ne przejazdzki, a pewnego popotudnia Serena zauwazyta, ze
uczyt go sztuki postugiwania si¢ batem. Data si¢ przekonaé
i wspdlnie przemierzyli na koniach wiejskie drézki.

Kazdego wieczoru James i Serena spotykali si¢ na kolacji,
ale zawsze w towarzystwie lady Wintersett. W jej obecnosci
Serena zmuszona byta odgrywaé role panny Trask. James
z rozbawieniem obserwowat te wysitki - musiata poskramiaé
naturalny temperament. Byt nia coraz bardziej oczarowany.
Z dnia na dzien przektadat wyjazd do Londynu, chociaz byt
on coraz pilniejszy przede wszystkim ze wzgledu na sprawe
najwyzszej wagi - przywrocenie Serenie dobrego imienia. Po-
wtarzat sobie, ze lepiej bedzie, jesli opusci Wintersett Court,
nim Serena zorientuje si¢, ze ich przyjazin ewoluowata. Mo-
glaby uciec, gdyby uswiadomita sobie, ze znowu si¢ do siebie
zblizyli. Zalezato mu na tym, by zostata w posiadtosci, gdzie
mégt przynajmniej widywac ja od czasu do czasu.

W koncu sprawy same si¢ rozstrzygnely. Barnet wystat
informacje, ze po dtugiej nieobecnosci lady Banagher zno-
wu zawitata do Londynu. Znienacka opuscita Dublin, gdzie
mieszkata u niejakiego kapitana Fergusa 0'Keefe'a, i statkiem
pocztowym wyruszyta do Holyhead. Barnet byt pewien, ze
zmierzata na Portland Place. James wyjechat z Surrey tego sa-
mego dnia, obiecawszy Serenie, ze wkrotce dowie si¢ prawdy
od Amelii Banagher.

Serena byta zdumiona smutkiem, jaki poczuta na wies¢,
ze James wraca do Londynu. Jego towarzystwo znowu
zaczeto sprawiaé jej przyjemno$¢, nagle zdata sobie spra-
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we, Zze ma o nim inne zdanie niz jeszcze niedawno. Ani na
chwile nie zapomniata, ze potrafi by¢ zimnym i odpychaja-
cym cztowiekiem, ale nie mogta nie podziwiaé jego tagod-
noéci i dobroci dla matki oraz szczerego zainteresowania
Tonym. Wieczorne positki czesto przeciagaty sie z powo-
du dtugich dyskusji i Serena odkryta, ze bawi si¢ w trakcie
tych pogawedek znacznie lepiej, niz kiedykolwiek mogtaby
przypuszczaé¢. Czasem z trudem przypominata sobie, ze jest
tutaj tylko wynajeta pracownica, i niejeden raz dostrzegta,
ze lady Wintersett patrzy na nia z przyjacielskim rozbawie-
niem, stuchajac dowcipnych i petnych ironii przekomarzan
miedzy nia a swoim synem.

Po wyjezdzie Jamesa do Londynu Serena poczuta si¢ zagu-
biona i niespokojna. Padato, wiec wedrowata po catym domu,
nie mogac si¢ na niczym skoncentrowaé. Wtasnie wygladata
przez okno w salonie, kiedy lady Wintersett niespodziewanie
powiedziata:

- Teskni pani za moim synem, panno Calvert?

- Alez, skad, lady Wintersett! - Serena odwrdcita sie bty-
skawicznie. - Tylko ten deszcz... Jak mnie pani nazwata?

Lady Wintersett uSmiechneta sie.

- Pora, zebySmy porozmawiaty. Prosze tu podejs¢ i usiasc.
- Serena bez stowa sprzeciwu usiadta obok sedziwej damy. -
James wiele mi opowiedziat po powrocie z St Just. Ucierpiata
pani przez ktamstwa Alanny i chciatabym zapewnié, ze pani
wspdtczuje. Winig siebie za to, co si¢ stato.

- Dlaczego?

- Nie powinnam byta $lepo wierzy¢ w jej stowa. W rzeczy
samej, wyczuwatam, ze w tej historii cos si¢ nie zgadza. Choé
spedzitam z dzieckiem mndstwo czasu, nigdy nie dostrzegtam
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W nim swojego syna. Potem zjawita si¢ pani, i gdy tylko zoba-
czytam pania w towarzystwie Tony'ego, zaczetam rozumied.

- Pewnie jest pani zta, ze tak dtugo pania zwodzitam. Ja...
Ja naprawde nie chciatam przysporzy¢ pani cierpien, ale tylko
W ten sposdb mogtam by¢ w poblizu bratanka. Czy mi pani
kiedykolwiek wybaczy, lady Wintersett?

- Bez trudu, moja droga. Zreszta, nigdy mnie pani nie zwo-
dzita, gdyz od samego poczatku wiedziatam, ze mam do czy-
nienia z Serena Calvert. Tak si¢ ztozyto, ze spacerowatam nie-
opodal w dniu, w ktérym rozmawiata pani z Alanna, jeszcze
przed przyjazdem tutaj. Podstuchatam wasza rozmoweg.

- Podstuchata pani? Cata? - Serena nagle wpadta w po-
ptoch. - Nawet...

- Nawet fragment o tym, ze Alanna Cashel zastrzelita mo-
jego syna? - dokonczyta lady Wintersett z gorycza w glosie.
-Tak.

- I nikomu pani nie powiedziata?

- Chciatam, by Alanna na zawsze znikneta z naszego zycia,
i obawiatam sig, ze jesli co§ powiem lub zrobie, tak si¢ nie sta-
nie. Teraz jest lepiej, znacznie lepiej, i modle sie tylko o to, by
James nie zdotat jej odnalez¢.

Serena popatrzyta na nia z zaduma.

- Nie chce pani, by Alanna zaptacita za swoje wystepki?

- A cbz to da? Nie wskrzesi to zmartych, a zywym moze
przysporzy¢ jeszcze wigcej cierpien. Z biegiem lat zdotatam
pokocha¢ dziecko Alanny. Nadal je kocham, chociaz teraz
wiem, ze nigdy nie byto moim prawdziwym wnukiem. W rze-
czy samej, w ostatnich miesiacach ja i Tony przebyli$my dtuga
droge. I to dzieki pani.

- Jak to, lady Wintersett?
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- Przeciez to pani nauczyta Tony'ego, ze jesli chce w petni
korzystaé z zycia, musi wykazaé si¢ odwaga i determinacja.
Obserwujac was, mysSlatam o wlasnym zyciu i dostrzegtam,
jak wiele zmarnowatam. Kazdego wieczoru, gdy Tony opo-
wiada mi o tym, jak spedzit dzien, i stysze, jak cenna jest dla
niego kazda minuta, wstydze si¢ swojego tchorzostwa. Pani to
sprawita - pani odmienita mnie i jego. Mam u pani olbrzymi
dtug wdziecznosci.

- Lady Wintersett, prosze mi nie dzickowaé. Cokolwiek
zrobitam, zrobitam to z mitosci do Tony'ego. Nie zastugu-
j& na pani podzigkowania. Usitowatam pania zwie$¢. Poza
tym odebratam pani ostatnie ogniwo taczace pania ze
zmartym synem.

Lady Wintersett u§miechneta sig.

- O dziwo, teraz, kiedy wiem, ze Tony nie jest moim wnu-
kiem, bardziej dostrzegam w nim ducha Anthony'ego. - Za-
milkta, lecz po chwili ciagneta: - Wcale nie odebrata mi pani
mojego Tony'ego, wrecz przeciwnie, zwrdcita mi go pani. Wi-
dze, ze to pania zdumiewa, jednak da si¢ fatwo wyttumaczy¢.
Przed pani przybyciem nie potrafitam pojaé przyczyn Smierci
Tony'ego. Tego, ze odepchnat zong, dziecko i nas wszystkich,
i targnat si¢ na swoje zycie. Nie mogtam znie$¢ mysli, ze tak
bardzo go zawiodtam, wigc wolatam uciec do swojego $wiata.
Teraz wiem, ze nie popetnit samobdjstwa, i po raz pierwszy
od lat jestem pogodzona z losem. To réwniez zawdzieczam
wiasnie pani. Pewnie kiedys w przysztosci mtody Tony bedzie
musiat poznaé prawdg o swoich rodzinach. Styszatam, ze ma
dosta¢ w spadku Anse Chatelet.

- Bardziej nalezy si¢ jemu niz mnie - odparta Serena.

- Anse Chatelet nie bedzie pani potrzebne.
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Serena miata ja zapyta¢, co to ma znaczy¢, kiedy nag-
le zjawit sie stuzacy z listem do lorda Wintersetta od pana
Barneta.

- Wiem, ze jego lordowska mo$¢ juz wyjechat, ale napisa-
no tu ,,Pilne". Na wypadek nieobecnosci lorda Wintersetta list
zostat réwniez zaadresowany do panny Trask.

Serena przeprosita lady Wintersett i otworzyta list. Pis-
mo wskazywato na wielki pospiech. Jeden akapit natychmiast
przykut jej uwage.

Od ostatniego raportu dowiedziatem sie znacznie wiecej. Po
pierwsze, lady Banagher nie przebywa juz na Portland Place.
Pojechata wraz z kapitanem 0'Keefe'em do Horton Wood
House nieopodal Epsom Common. Po drugie, informacje z Ir-
landii wskazuje na to, Ze 0'Keefe to cztowiek, ktorego szukamy
wzwiqzku z naszq sprawq. Jest niezwykle niebezpieczny. Musze
Pana ostrzec, Ze nalezy podchodzic¢ do niego z wielkq ostroznos-
ciqg. Opuscit Dublin, by uniknqc aresztowania za morderstwo.
Dalsze informacje przekaze po powrocie 7 Liverpoolu, gdzie
mam spotkanie 7 kims, kto wie znacznie wiecej o kapitanie
0'Keefie. Tymczasem btagam Pana o zachowanie ostroznosci.

- O, nie! - Serena zerwata si¢ na réwne nogi. - O mdj Boze!

- Co takiego, panno Calvert?

- James jest w olbrzymim niebezpieczenstwie! Musze na-
tychmiast do niego jechad!

- Co pani wygaduje? Dlaczego?

- Prosze przeczytaé ten list, lady Wintersett. Barnet ostrze-
ga nas przed kapitanem 0'Keefe'em, a James z pewnoscia jest
teraz w drodze na spotkanie z nim. Nie znalazt tej Banagher
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na Portland Place i z pewnoscia podazy? za nia do Epsom. La-
dy Wintersett, prosz¢ mi wybaczy¢, musze¢ go ostrzec!

Serena pobiegta na gére i zaczeta goraczkowo przerzucaé
ubrania. Na szczedcie znalazta chtopiecy stréj, ktory niegdy$
tak chetnie nosita. W duchu podzigkowata sobie za sentymen-
talizm, dzieki ktéremu zachowata stréj. Wtozyta go bez waha-
nia, odszukata pistolet i zbiegta na dot. Lady Wintersett byta
tak poruszona, ze nie zwrdcita uwagi na nickonwencjonalny
strgj panny Calvert.

- Prosze na siebie uwazaé! - zawotata. - I pani moze zna-
lez¢ si¢ w niebezpieczenstwie!

Pisneta na widok pistoletu w reku Sereny.

.- Nie, dopdki mam to ze soba, zapewniam pania!

Po kroétkiej konsultacji z Parksem, ktéry dobrze znat okoli-
ce Epsom, wspdlnie ruszyli w tamtym kierunku. Padat ulew-
ny deszcz, cho¢ czasem zza chmur przedzierat ksigzyc. Serena
nie zwracata uwagi na aure - myslata tylko o tym, by dotrzeé
do Epsom przed Jamesem.



Rozdziat czternasty

Po przybyciu do Londynu James zastat dom na Portland
Place zamkniety na cztery spusty. Przeklinajac pod nosem
Barneta za niesciste informacje, odwiedzit londynskie kluby
w poszukiwaniu wiesci o Amelii Banagher. Wreszcie udato
mu si¢ u White'a. Harry Birtles akurat rozpoczat pijackie na-
rzekania na niestato$¢ kobiet.

- Na przyktad ta pickna Amelia - mamrotat. - Nic jej nie
wystarcza - wstazki, kwiaty, nawet bizu... bizuteria. I jak mi
sic odptaca? - Rozejrzat si¢ nieprzytomnie wokét siebie.

- Jak ci si¢ odptaca, mdj stary? - spytal wspotczujaco Ja-
mes i poprowadzit Birtlesa do stolika obok. - Napij si¢ jesz-
cze wina. . . . .

Sir Harry z ochota zndw zatopit smutki w winie. Nagle od-
wrocit sie i chwycit Jamesa za rami¢, po czym przyjrzat mu
si¢ uwaznie.

- Wintersett? - spytat. - Mito, ze mnie wystuchasz, druhu.
Wiesz, przeciez, jaka ona jest.

- Co zrobita tym razem?

- Uciekta! Dom na Portland Place zamknigty na gtucho,
zadnych stuzacych, zadnego lisciku do mnie. A przeciez wrd-
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cita raptem dwa dni temu. - Zrobit chytra ming. - Ale ja wiem,
dokad zbiegta. Mnie nie wystawi do wiatru.

- Dokad?

- Do domu Tyrrella w Epsom. Bég wie po co! On siedzi we
Francji, to wiem na pewno. - Sir Harry wyszeptat do ucha Jame-
sa: - Moim zdaniem, ona kogos$ tam ma. Bo niby po co jechata-
by do tego zapomnianego przez Boga miejsca? Jest z kims, Win-
tersett. - Spojrzat melancholijnie na rozméwce, czknat, po czym
osunat si¢ pod stét. James go tam zostawit.

Pograzony w rozmyslaniach powrdcit na Upper Brook
Street. Tyrrell jest kuzynem Amelii, catkiem prawdopodobne,
ze jesli chciata sie ukry¢, pojechata do Horton Wood House.
Nie miat jednak pojecia, jak dtugo zamierzata tam zabawié.
By¢ moze juz jutro wyruszy w dalsza droge. Doszedt do wnio-
sku, ze chociaz jest bardzo pdzno, musi si¢ z nia spotkac jesz-
cze dzisiaj. Szybko zmienit strdj, napisat liScik do Barneta
i wyruszyt Brighton Road do Epsom.

Poruszat si¢ catkiem szybko, mimo niesprzyjajacej pogo-
dy, i dzigki temu, ze droga miata niezta nawierzchnig, znalazt
si¢ pod drzwiami Horton Wood House niedtugo po siédme;j.
Dawniej odwiedzat Tyrrella wraz z Amelia, dlatego odzwierny
bez trudu go rozpoznat.

- Pilnie pragne si¢ widzie¢ z lady Banagher, Parfitt - oswiad-
czyt James. - Powtdrz jej, prosze, ze tu jestem.

Zostat wprowadzony do niewielkiego pomieszczenia obok
holu i tam kazano mu czekaé. Po kilku minutach odzwierny
powrdcit i zaprowadzit Jamesa do pigknie umeblowanego sa-
lonu na pietrze. Lady Banagher z gracja upozowata si¢ na so-
fie przed kominkiem.

- James! C6z za mita i niespodziewana wizyta. Doprawdy,
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jeste$ jeszcze przystojniejszy niz kiedys$. Usiadz, prosze. Czy
juzjadte$ kolacje? - Amelia wydawata si¢ odprezona, lecz mé-
wita nieco zbyt wysokim gtosem, a jej dton byta mocno zacis-
nieta na wachlarzu, ktérym ostaniata twarz.

- Dziekuje ci bardzo, nie zamierzam traci¢ czasu na uprzej-
me pogaduszki o niczym - odpart James. - Przybytem, by ci
oznajmié¢, ze wiem wszystko o spisku Alanny, majacym na ce-
Iu zdyskredytowanie Sereny Calvert. To ona ci¢ przekupita,
prawda? Ciebie i kapitana 0'Keefe a.

Amelia zbladta i wycedzita z wystudiowanym spokojem:

- Nie mam pojecia, o czym médwisz. Dlaczego zawsze po-
dejrzewasz mnie o najgorsze? - Z widocznym wysitkiem $ci-
szyta gtos i dodata, przybierajac zatosny wyraz twarzy: - Kie-
dys$ tak nie byto.

- Daruj sobie te kokieteri¢. Wiem, skad sic wzial fatszy-
wy powdz Ambourne'éw. Znam nazwiska twoich wynajgtych
wspolnikow. Orientuje sie, jaka role odegrata$ - czy moze
powinienem powiedzie¢, jakie role, Betty? A jesli nie posta-
pisz zgodnie z moja, sugestia, wymiar sprawiedliwo$ci pozna
wszystkie szczegdly.

- Przeciez mnie zrujnujesz! - wykrzykneta, nie kryjac juz
Ieku.

- Tak jak ty usitowatas$ zrujnowaé reputacje panny Calvert.
Obawiam si¢ jednak, ze w twoim wypadku skonczy si¢ to wig-
zieniem.

Amelia natychmiast zaczeta si¢ ttumaczy¢, jednak niewzru-
szony James zaczekat, az zakonczy swoja tyrade.

- Jeste$ gotowa wystucha¢ mojej sugestii? - zapytat.

- Co masz do powiedzenia?

- Spiszesz petne zeznanie, catkowicie oczysScisz dobre imi¢
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panny Calvert. Tw¢j list trafi do rak najwazniejszych osob
z towarzystwa, w tym do sir Johna i lady Taplowéw oraz do
sir Harry'ego Birtlesa. Kiedy to przeczytaja i gdy osobiscie
potwierdzisz te zeznania, pomoge ci uciec do Irlandii lub na
kontynent, jak bedziesz wolata.

- To bardzo przyzwoita propozycja, skarbie, ale nie mie-
szaj mnie do tego, z taski swojej. Mogtoby to zaszkodzi¢ mo-
jemu zdrowiu albo twojemu, jes$li wymienisz moje nazwisko
W zeznaniu.

Do pokoju wszedt wysoki, ogorzaty mezczyzna. James pa-
trzyt na niego lodowato.

- Fergus 0'Keefe?

- Juz pan wie, kim jestem? - Kapitan z zaduma popatrzyt
na Ameli¢. Zadrzata i zakrzykneta:

- To nie ja, Fergusie! Wiedziat, nim tu przybyt. Nic mu nie
powiedziatam.

0'Keefe popatrzyt na Jamesa:

- Nie lubie, kiedy kto$ bez potrzeby wymienia moje nazwi-
sko, lordzie Wintersett.

- Ato dlaczego? Jest az tak warto$ciowe? - James z pogarda
wykrzywit usta. - Nazwisko dzentelmena, ktory bierze pienia-
dze, zeby niestusznie i niesprawiedliwie okry¢ hanba dame?
Nazwisko dzielnego wojaka, ktory walczy z kobietami? Za-
pewniam pana, ze nic mam ochoty wymienia¢ nazwiska ta-
kiego tchorza. Po zatatwieniu sprawy panny Calvert z checia
zapomng panskie nazwisko i pana osobg. Jedno i drugie budzi
we mnie obrzydzenie.

- James! Przestan go denerwowaé! - wykrzykneta Amelia.
- Fergusie?

0'Keefe ja jednak zignorowat.



262

- Pozatujesz tych uwag, Wintersett - powiedziat cicho.

- Nie ma tu prawdziwego mezczyzny, ktory by mnie zmusit
do ich wycofania, 0'Keefe. Z pewnoscia ty nim nie jestes.

- Nie bylbym taki pewien. Czy nie okazatem si¢ dos$¢ me-
ski, by przekona¢ panng Calvert do siebie tamtej nocy? Nie
méwita ci, jak btagata mnie o mito$¢? Czy sir John i jego zona
nie widzieli, jak biegnie mnie powita¢, gdy do niej wrdcitem?
Ta historia zrobi wrazenie w sadzie, prawda? Niezaleznie od
tego, czy mi uwierza, czy nie, honor tej damy bedzie splamio-
ny raz na zawsze.

James wyciagnat pistolet.

- Wtasnie podpisate§ wyrok $mierci na siebie, 0'Keefe.
Niech mnie diabli wezma, jesli pozwole ci rozpowiadaé takie
rzeczy publicznie. I niech mnie diabli, jesli puszczg takiego
szubrawca wolno.

Wyciagnat drugi pistolet, identyczny jak pierwszy. 0'Keefe
popatrzyt na bron i wybuchnat $miechem.

- Zatem pojedynek? Taki dzentelmen zniza si¢ do poje-
dynku z cztowiekiem mojego pokroju. Céz za zaszczyt, mi-
lordzie!

- Nie poczytuj sobie tego za zaszczyt, 0'Keefe. To jedyny
sposdb, zebym mogt cig¢ zabi¢ zgodnie z litera prawa. Lap!

0'Keefe schwycit pistolet i przyjrzat mu si¢ uwaznie, po
czym cofnal si¢ o pare krokow.

- Przeciez i ja mogg pana zabi¢, lordzie Wintersett.

- Alez sprobuj, cztowieku. A moze potrafisz walczy¢ tylko
z kobietami?

Kiedy 0'Keefe z wsciekta mina odwracat si¢ ku Jameso-
wi, drzwi z boku pomieszczenia nagle si¢ otworzyly i wybiegta
z nich jaka$ kobieta z potarganymi wlosami i w podartej sukni.
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- James! - Ruszyta prosto ku niemu. - James, Bogu niech
beda dzieki! Poméz mi, btagam!

Jednak wsciekty 0'Keefe nie czekat na odliczanie, tylko bez
zastanowienia wypalit. Kobieta, ktéra znalazta si¢ na linii og-
nia, zachwiata si¢, potkneta i upadta.

- Alanno! - James dobiegt do niej i przykleknat, odrzuca-
jac pistolet. Oddart fragment halki bratowej i przytozyt do
jej piersi, na ktérej wykwitta plama krwi. - Poméz, Amelio!

- krzyknal niecierpliwie.

Wtasdnie te stowa ustyszata biegnaca po schodach Serena,
za ktéra podazat Parks. Styszala rozpacz w glosie Jamesa, wigc
mocniej Scisneta pistolet w dtoni i wpadta do salonu. Tam po-
witala ja przerazajaca scena - Alanna Stannard, cata we krwi, le-
zata na podtodze, a James kleczat obok niej, desperacko usitujac
zatamowaé krwotok. W poblizu nigdzie nie byto Amelii Ba-
nagher. Nagle jaki$ ruch z prawej strony przyciagnat uwage Se-
reny. Mgzczyzna, ktory wywidzt ja do gospody, ostroznie prze-
suwat si¢ w kierunku pistoletu lezacego na podtodze nieopodal
Jamesa. W pewnym momencie chwycit go i odskoczy#t.

- No, méj bohaterze! - wykrzyknat. - Teraz zobaczymy, kto
zginie! - Unidst bron.

James popatrzyt na niego. Jego twarz przypominata maske.

- Alanna umiera - powiedziat - i to ty ja zabites.

0'Keefe ledwie raczyt rzuci¢ okiem na lezaca kobiete.

- Amelia jest warta kilku takich ja ta - o$wiadczyt z pogarda.
- Zaraz twoja Alanna bedzie miata towarzystwo. - USmiechnat
si¢ niegodziwie.

James ominat go wzrokiem i popatrzyt na stojaca w drzwiach
Serene. Nie zmieniajac wyrazu twarzy, oswiadczyt:
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- Kazde towarzystwo jest lepsze niz twoje, 0'Keefe. Nawet
towarzystwo przebrzydtej ropuchy.

0'Keefe zacisnal palec na spuscie i w tym samym momen-
cie pistolet Sereny wypalit. Rozlegt si¢ wrzask, gdy kapitan, za-
taczajac si¢, wypadt z pokoju. Krew sptywata z jego bezwtad-
nego ramienia, pistolet lezat na podtodze.

- Zajmij si¢ nim, Parks, z Yaski swojej - powiedziata Sere-
na. Podniosta bron i wreczyta ja swojemu towarzyszowi. Po-
tem podbiegta do Jamesa i uklgkta obok niego. Alanna byta
upiornie blada. Ledwie oddychata, jej pulsu nie dawato si¢ juz
wyczud.

-James - szepneta. - Musze... Ci... CoS... Powiedzied. -
Wyznaé... Zastrzelitam Tony'ego... Zastrzelitam go.

- Nic nie méw, Alanno. Sprowadzimy chirurga.

- Nie... nie ma czasu. Chce, zebys... mi... wybaczyt. Bta-
gam...

James pochylit gtowe i ucatowat policzek bratowe;.

- Oczywiscie, Alanno.

- Zycie za... zycie, James. - Jej gtos odptynat, po czym nag-
le powiedziata gtosno: - Anthony?

- Bedzie z nami bezpieczny, obiecujg ci to.

Alanna zamkneta oczy, po czym zndw je otworzyta i spoj-
rzata blagalnie na Sereng. Nie mogta juz mowié. Serena wzig-
taja za reke.

- Anthony dostanie Anse Chatelet, Alanno - powiedzia-
ta. - Ma do niego prawo. Obie kochamy syna Richarda. Bede
o tym pamigtata, a o reszcie zapomne.

James wstat i pomdgt podnie$¢ si¢ Serenie. Miat zmeczona,
$ciagnigta twarz. Mimo wyczerpania Serena zapragngta przy-
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tuli¢ go i pocieszy¢. Nie zrobita tego jednak, patrzyta tylko na
Alanne. W koncu James przemdwit:

- Zycie za zycie, powiedziata. Biedna Alanna, zyta z tym
przez tak wiele tat! I na koniec ocalita mi zycie - o$wiadczyt
grobowym gtosem. Spojrzat na Sereng: - Ty tez.

Zbierato si¢ jej na ptacz, ale opanowata si¢ i powiedziata
ze zrodcia;

- Wiadciwie to bytam zdecydowana da¢ mu ci¢ zastrzelié.
Czemu znéw nazwate$ mnie przebrzydta ropucha?

- Pomyslatem, ze to ci¢ rozztosci. 0'Keefe nie miat pojecia,
do czego zdolna jest bezbronna kobieta. - Na widok zdumio-
nej miny Sereny tylko si¢ usmiechnat, a potem dodat: - Mu-
sisz jak najszybciej opusci¢ ten dom. Parfitt cie wpuscit? Zaj-
me si¢ nim, ale nie powinien widzie¢ ci¢ tu ani chirurg, ani
nikt inny. Parks pochodzi z okolicy, na pewno znajdzie ci jakis$
nocleg. - Chciata zaprotestowad, ale nie dopuscit jej do gto-
su. - Nie moge z toba jecha¢, cho¢ bardzo bym tego pragnat.
Musze zajaé sie nieszczesna Alanna i cata reszta. Co si¢ stato
z kapitanem?

- Parks zabrat go na dét. Watpig, czy powaznie go ranitam,
ale moze powinnam to sprawdzi¢?

- Pod zadnym pozorem! Musisz trzyma¢ si¢ na uboczu.
Ja sprawdze, co z nim, i dam ci znaé. Tymczasem chodz ze
mna,

Powoli zeszli na dot, a James ukryt Sereng w pomieszcze-
niu przy holu. Wrécit do niej po kilku minutach i poinformo-
wat, ze Parfitt sprowadzit kilku chtopcéw stajennych do pil-
nowania ztoczyncy, chociaz wtasciwie nie byto to potrzebne.
Kapitan stracit sporo krwi, lezat na tfawie w kuchni, z zamk-
nietymi oczami. W oczekiwaniu na chirurga i stréza prawa
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mamrotat co$ o chtopaku w drzwiach. Amelia znikneta, wigc
kilku ludzi udato si¢ na jej poszukiwania. Przykazatem Par-
ksowi, zeby zjawit si¢ tutaj za kilka minut. Juz wie, dokad ma
ci¢ zabra¢. Z nim bedziesz bezpieczna, Sereno.

-A ty?

- Zrobig, co w mojej mocy, zeby posprzata¢ ten bata-
gan. Licze na to, ze zdotam wyjasni¢ sytuacje wtadzom,
nie zdradzajac kilku detali. Co za szczgScie, ze przebra-
ta$ sie¢ w chtopigcy strdj. Poza Parksem i mna nikt nie ma
pojecia, kim jeste§, wicc nawet gdyby kto§ stuchat mam-
rotania kapitana, chtopak nigdy nie zostanie odnaleziony.
Jutro Parks odwiezie ci¢ do Wintersett Court, ja zjawic si¢
tam najszybciej, jak si¢ da. Zaczekasz na mnie? - Patrzyt
tak niespokojnie, ze znowu zapragneta go pocieszy¢, i tym
razem nie oparta si¢ pokusie.

- Obiecuje.

Zamknat ja w ramionach i pocatowat. Serena si¢ nie
opierata.

- Przepraszam - powiedziat James, gdy si¢ odsunat. - Prze-
praszam, Sereno. Btagam, zechciej mi wybaczy¢. Juz po raz
drugi nie wiem, co mnie naszto.

- Wszystko rozumiem, James. - Z uSmiechem pogtaskata
g0 po policzku.

Ponownie chwycit ja w objecia. Tym razem jednak tylko ja
przytulat, czerpiac pocieche z bliskosci. W takiej pozycji za-
stat ich Parks. Odczekat chwilg i dyskretnie chrzaknat.

- Prosze wybaczyé, wasza lordowska mos$¢. Gdyby ktos$
panstwa zobaczyt, mégiby doznaé szoku - w koncu panna
Calvert ubrana jest w meski stréj. Hm... Chirurg jest juz pod
domem. Lada chwila si¢ tu zjawi.
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James ucatowat dton Sereny i nakazat Parksowi zaopieko-
wa¢ si¢ panna, Calvert.

Minat niemal miesiac, nim James zdotat przyjecha¢ do
Wintersett Court na dtuzej niz jedna noc. Codziennie jednak
wysytat wiadomosci do matki i Sereny. Po zatatwieniu formal-
nos$ci zwiazanych ze $miercia Alanny doszedt do wniosku, ze
powinna zosta¢ pochowana nieopodal swojego domu rodzin-
nego w Irlandii. Grob jej meza znajdowat si¢ na Karaibach,
a nikt z rodziny nie chciat, by trafita do rodzinnego grobow-
ca Wintersettéw. James przyjechat po Tony'ego i obaj odbyli
smutna podréz do Irlandii.

W oczekiwaniu na powrdt Jamesa Serena czesto odwiedza-
ta Lucy i hrabing, ale zawsze po kilku dniach wracata do Win-
tersett Court. Lucy zdradzita jej, ze ztapano Ameli¢ Banagher,
i chociaz natychmiast wyparta si¢ ona swojej obecnos$ci przy
$mierci Alanny Stannard, publicznie przyznata, ze pomogta
w spisku przeciwko pannie Calvert. By¢ moze tylko po to, by
ocali¢ wlasna skére, przysicgta, ze Fergus 0'Keefe spedzit noc
z nia, a u Sereny zjawit si¢ dopiero rano, by odegra¢ swoja roleg
na oczach sir Johna Taplowa i pozostatych.

Nowiny o niegodziwym postepku kapitana rozeszty si¢ po
zaszokowanym Londynie. Reputacja Sereny zostata uratowa-
na. Towarzystwo chetnie przyjeto z powrotem panng Calvert,
a Warnhamowie bez zwtoki przystapili do omawiania planow
zwiazanych ze $lubem Lucy. Serena obiecata jednak, ze be-
dzie w Wintersett Court, kiedy powrdci James, i zamierzata
dotrzyma¢ obietnicy.

Jakis czas temu doszta do wniosku, ze nie mogtaby z nim zy¢.
Czy mogta jednak zy¢ bez niego? Wybrata nieco tchorzliwe roz-
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wiazanie i obiecata sobie, ze na te pytania poszuka odpowiedzi
dopiero wtedy, gdy przyszto$¢ Lucy bedzie zapewniona.

W koncu James i Tony zjawili si¢ w Wintersett Court. Zie-
mi¢ pokrywat pierwszy w tym roku $nieg. Po ich powrocie at-
mosfera byta tak radosna, ze pocatunek, ktéry James ztozyt na
policzku Sereny, wydawat si¢ catkiem naturalny.

Zmieszana i zarazem rozbawiona wyslizneta sie z jego ob-
je¢ i powiedziata:

- Spéjrzcie tylko na ten widok. Dla was $nieg to pewnie nic
nadzwyczajnego, ale dla mnie to zupetnie niesamowite. Nigdy
W zyciu nie widziatam nic réwnie pigknego.

- Doprawdy? - James patrzyt na jej zarumieniona twarz
ibtyszczace oczy. - A ja widziatem, Sereno.

Lady Wintersett z usmiechem wzigta Tony'ego za reke.

- Tony jest juz rownie wysoki, jak ja. Chodz, chtopcze.
Mam ci tyle do powiedzenia, a jestem pewna, ze i Pandora
bardzo si¢ za toba stesknita.

Serena znalazta si¢ sam na sam z Jamesem.

- Czy doszta$ juz do siebie po wydarzeniach w Epsom?
Chyba niepotrzebnie pytam, przeciez widze, ze tak. - Popro-
wadzit Seren¢ do salonu. Tam oboje podeszli do okna i wpa-
trywali si¢ w spadajace z nieba ptatki $niegu.

- Sereno...

-James...

Jednoczesdnie sie odezwali i jednoczesnie przeprosili, po
czym oboje si¢ rozesmieli.

- Co chciate$ powiedzie¢? - zapytata po chwili.

- To, ze chyba naprawdg jest juz po wszystkim. Moze-
my zapomnie¢ o calej tej okropnej historii. Alanna i mdj
brat nie zyja.
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- Podobnie jak Richard.

- Podobnie jak Richard. Tony Stannard odziedziczy maja-
tek Calvertow. By¢ moze kiedy pozna prawde, zechce zmienié
nazwisko, i wtedy znowu Calvertowie stana, si¢ wtascicielami
Anse Chatelet.

- Nazwisko nie jest az tak wazne. Watpig, zeby Calvertowie
zashuzyli na jakie$ szczegdlne wzgledy.

- Przynajmniej jeden Calvert zastuguje na moje specjalne
wzgledy, Sereno.

Znow sie zaczerwienita i rzekta pospiesznie:

- Co jeszcze chciate$ powiedzie¢? Chyba nie skonczytes.

Bawito go jej zaktopotanie, ale spowazniat.

- Fergus 0'Keefe tez trafit do Irlandii - powiedziat. - Ma
zostac powieszony za morderstwo, ktore tam popetnift.

Zadrzata, a on objat ja ramieniem.

- Zastuzyt na to, moja droga. Zabitbym go, gdybym zdotat,
przeciez wiesz. Nie myS$l o nim. To szubrawiec. Gdyby byt sa-
dzony w tym kraju, zrobitby, co w jego mocy, zeby zszargaé two-
je dobre imie. Na szczedcie Amelia przyznata si¢ do wszystkiego,
twoja reputacja jest krystalicznie czysta. Wiesz o tym?

- Tak, Lucy mi powiedziata. - Serena odsuneta sie od niego.
- Co mi przypomina, o czym musze z toba porozmawiac.

- Moge sobie wyobrazié, cdz to takiego. Ale méw.

- Warnhamowie zycza, sobie, by Michael jak najszybciej po-
$lubit Lucy. Wracam do Londynu, James. Jest tyle rzeczy do
przedyskutowania i do zatatwienia.

- Przetrzymywanie ci¢ tutaj wbrew twej woli z pewnoscia,
nie pomoze mi osiagna¢ celu. Nie jest moim zamystem odcia-
ganie ci¢ od innych obowiazkdw. Sa teraz najwazniejsze, waz-
niejsze od tego, czego ja pragne.
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Serena wpatrywata si¢ w niego uwaznie. Zawahata si¢
i, lekko zarumieniona, o$wiadczyta.

- Nie sa wazniejsze, James, tylko bardziej pilne. Nie mo-
ge niczego postanowié¢, poki Lucy nie wyjdzie za maz. Po to
przyjechatam do Anglii i tego musze dopilnowad.

Usmiechnat si¢ nagle tym swoim cudownym, radosnym
u$miechem.

- A zatem dopilnuj tego, a jesli mogibym by¢ w czyms po-
mocy, daj mi zna¢. Do dzieta, Sereno! Mamy sporo roboty!

Niespetna tydzien pdzniej Serena zjawita si¢ w stolicy. Lon-
dyn byt nieco bardziej wyludniony niz podczas sezonu, ale
pozostato w nim wystarczajaco wiele osdb z towarzystwa, by
panna Calvert poczuta, jak wiclka rado$¢ sprawit im jej po-
wrot. Cho¢ James starat si¢ zachowac dyskrecje, czesto byt wi-
dywany na Dover Street, rzekomo z wizyta u hrabiny.

Dwa dni przed $lubem Warnhamowie wydali przyjecie.
Hrabina wyjechata do Ambourne i nie byto jej od niemal ty-
godnia, w zwiazku z czym James wtasciwie przestat bywaé na
Dover Street. Od kilku dni nie widziat Sereny i odkryt, ze nie-
zno$nie brakuje mu jej towarzystwa. Dotychczas publicznie
udawato mu si¢ traktowac ja z chtodna obojetnoscia, ogra-
niczat sic do dwéch tancéw, na co zezwalaly przyjete zasa-
dy, w zwiazku z czym nie wzbudzali podejrzen. Teraz jednak
cierpiat meki zazdro$ci. Gdyby otaczajacy Serene dzentelmeni
wiedzieli, co chodzi mu po gtowie, z cala pewnos$cia czmych-
neliby do swoich doméw na wsi i tam si¢ zaszyli. Cho¢ James
liczyt kazdy taniec innych mezczyzn z Serena i sekundy, ktore
spedzali w jej towarzystwie, nie tracit zimnej krwi.

Dzié jednak byto inaczej. Nagle odkryt, ze nie jest w stanie
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dtuzej tolerowaé tego, ze zabieraja czas jego ukochanej. Kie-
dy wtasnie zaczynata walca z panem Yardleyem, James bezce-
remonialnie wszedt miedzy nich i porwat ja na drugi koniec
sali, nim pan Yardley zdotat doj$¢ do siebie na tyle, zeby za-
protestowac.

-To byto bardzo niegrzeczne, lordzie Wintersett! - wy-
krzykneta Serena.

- Panno Calvert, ostatnio az nazbyt dtugo przygladatem sie,
jak czaruje pani rozmaitych idiotéw. Mam do$¢ i dtuzej nie
zamierzam cierpie¢. - Sktonit gltowe i zrecznie pokierowat ja
ku nieduzej oszklonej werandzie przy sali balowej w domu
Warnhaméw.

- O nie! - oswiadczyta z determinacja w glosie. - Juz raz
znalaztam si¢ z panem w zimowym ogrodzie, lordzie Winter-
sett, i nie zamierzam powtarzaé tego doswiadczenia. Natych-
miast prosz¢ mnie odprowadzi¢ do sali balowe;j!

- Jeszcze tylko chwila w twoim towarzystwie. Obiecuje, ze
bede zachowywat si¢ przyzwoicie.

- Prosze zwraca¢ si¢ do mnie ,,panno Calvert", kiedy nie
jestedmy sami. Poza tym wyprowadzanie mnie do prywat-
nych pomieszczen nie ma nic wspolnego z przyzwoitym
zachowaniem.

- Ogréd zimowy to nie sa prywatne pomieszczenia, Ser...
Panno Calvert.

- Prosze mnie przepuscic!

Byta nieubtagana. Gdy usitowata go odepchnaé, James
wybuchnat Smiechem i porwat ja w ramiona. Popatrzyt w jej
miotajace blyskawice ztociste oczy, po czym ja pocatowat.
Przez chwile si¢ opierata, po czym nagle ustapita i odwzajem-
nita pocatunek. Nagle jednak z catej sity odepchngta Jamesa.
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- Przyzwoite zachowanie, a niech mnie! Nie pozwalam na
to! - wykrzykneta i wymierzyta mu siarczysty policzek. Oboje
jednoczesnie przypomnieli sobie, co zdarzyto si¢ poprzednio
przy podobnej okazji. Serena szeroko otworzyta oczy i cofing-
ta si¢ o krok. - Nie chciatam, lordzie Wintersett. Btagam, pro-
sze mi wybaczy¢!

James byt raczej rozbawiony niz zty. Kto mogt przewi-
dzie¢, co Serena Calvert zrobi w nastgpnej chwili? Czy ona
sama to wiedziata? Zaczal sie $miaé, a kiedy popatrzyta na
niego ze zdumieniem, rozbawil si¢ jeszcze bardziej. Obra-
zona Serena wyszta z ogrodu zimowego z wysoko podnie-
siona gtowa.

Godcie Warnhaméw byli zaintrygowani wéciekta mina za-
rumienionej panny Calvert, ktéra wytonita si¢ z zimowego
ogrodu. Lord Wintersett szedt tuz za nia, $miejac sic w gtos.
Pan Yardley wykazat si¢ prawdziwym bohaterstwem i zapro-
ponowat Serenie, ze stanie w jej obronie.

- Nie zadzieraj z nia, Yardley. Ona nie potrzebuje twojej po-
mocy. Da sobie z toba rade i na pistolety, i na gote piesci, za-
pewniam si¢ - o$wiadczyt James, wciaz si¢ $miejac.

Serena doszta do wniosku, ze powinna interweniowac.

- Dzigkuje, panie Yardley, ale uwazam, ze chyba lepiej zig-
norowa¢ kiepskie zarty lorda Wintersetta. Nie mam pojecia,
o co mu chodzi. - Popatrzyta zimno na Jamesa.

W koncu zdotat dojs¢ do siebie i przeprosit ja, a ona przy-
jeta przeprosiny. Pézniej, tego samego wieczoru, podczas tan-
cow ludowych, gdy znowu znalezli si¢ twarza w twarz, James
os$wiadczyt z btyskiem w oku.

- Mimoto... panno Calvert... Nigdy nie zapomng tego, co
pani zrobita mi dzi§ wieczorem.
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- Phi - odparta, $wiadoma, ze nie bedzie zadat publicznej
satysfakgcji.

Hrabina zjawila si¢ na Dover Street nazajutrz. Postanowio-
no, ze wesele odbedzie si¢ w rezydencji pani Galveston przy
Portman Square. Naturalnie wszyscy Ambourne'owie zostali
zaproszeni, jednak niedawne narodziny najmtodszego czton-
ka rodu sprawity, ze rodzice dziewczynki nie mogli by¢ obecni
na ceremonii Slubnej, wysytali zatem tylko serdeczne zyczenia
oraz prezenty.

Hrabina spedzita bardzo pracowity dzien, ale zarezerwo-
wata sobie troche czasu na spokojna wieczorna pogawedke
z Serena. Gdy juz opisata malenstwo i bardzo serdecznie wy-
razita si¢ o Lucy, zapytata nagle:

- Kiedy ty i James oglosicie zareczyny?

Serena omal nie upuscita filizanki z goraca czekolada.

-Ja... Bardzo przepraszam, o co pani spytata, lady
Ambourne?

- Nie zwlekajcie zbyt dtugo. Caty Londyn spekuluje na te-
mat tego, co wydarzyto si¢ w zimowym ogrodzie Warnhamow.
Moéwi sig, o czym wspominam nie bez satysfakcji, ze James
znalazt wreszcie kobiete godna siebie.

- Ale James, to znaczy lord Wintersett, nigdy nie proponowat
mi matzenstwa. Zreszta pewnie i tak bym go nie przyjeta.

- Chyba nie méwisz powaznie? Ty i James jestescie dla sie-
bie stworzeni.

- Szczerze w to watpie. Lord Wintersett bywa czarujacy,
przyznam nawet, ze podobamy si¢ sobie, bez watpienia. Mi-
mo to bywa tez nieludzki, a ja nie mogtabym z tym zy¢. Mo-
witam mu to zreszta.
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- A wigc poruszyt ten temat.

- Nie wprost. - Serena zaczerwienita si¢ z zaktopotaniem.

- Styszatam o twoich wyczynach w Epsom. To wigcej, niz
mozna oczekiwa¢ nawet od przyjaciela. Chcg, zebyS na mnie
popatrzyta i powiedziata mi bez zmruzenia oka, ze nie ko-
chasz Jamesa.

Serena uniosta gtowe i zaczeta méwic, ale nie mogta do-
konczy¢ zdania. W koncu zamilkta.

- Widzisz? Na dobre i na zte kochasz tego potwora. Chce,
zeby$ zapomniata o wszystkich jego wystepkach i postuchata
tego, co ja mam ci do powiedzenia na temat Jamesa Stannarda.
- Hrabina moéwita tak wtadczym tonem, ze Serena nie mogta
si¢ jej sprzeciwi¢. - James nie jest fatwym cztowiekiem. Ma
mato cierpliwosci do naciagaczy, fobuzéw czy ghupcow, i nie
kryje pogardy. Dlatego nie jest zbyt popularny w Londynie,
gdzie roi si¢ od tego typu ludzi.

- Sama odczutam jego pogarde, lady Ambourne. Mam wie-
rzy¢, ze ija jestem taka osoba?

- Sereno, robisz uniki. Doskonale zdajesz sobie sprawe, ze
okolicznosci, w ktorych si¢ poznaliscie, byty wyjatkowe. 1 ze
gwaltowna reakcja Jamesa na ciebie i twoja rodzing wzigta sie
z najbardziej szlachetnych pobudek - mitosci i przywiazania do
wlasnej rodziny. Gdyz, mimo ze James byt samotnym i nickocha-
nym chtopcem, a ojciec traktowat go jak maminsynka i tchorza,
jesli chtopiec okazat cho¢ cien strachu, mimo ze pét Londynu
podlizuje mu si¢ ze wzgledu na majatek, James jest niestychanie
lojalny wobec tych, ktérych kocha. Trudno si¢ do niego zblizy¢,
jest bardzo nieufny, ale kiedy juz uzna ci¢ za przyjaciela, zrobi
dla ciebie wszystko. A jesli si¢ zakocha - Smiem twierdzi¢, ze
to juz sie¢ stato - bedzie robit wszystko, by zadowoli¢ ukochana
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osobg, i bedzie zupetnie bezbronny. Zaklinam cig, Sereno, nie
odtracaj pochopnie takiego mezczyzny. By¢ moze w ten sposdb
odrzucisz szansg na szczescie. No dobrze, dosé juz tego. - Lady
Ambourne odetchneta i dodata zupetnie innym tonem: - Po-
wiedz mi, prosze, gdzie Lucy chce zamieszka¢ po $lubie.

Rozmawiaty jeszcze troche, ale Serena bardzo chciata juz
zakonczy¢ spotkanie. Wiedziata, ze musi zobaczy¢ si¢ z Lucy,
a potrzebowata troche czasu na przemyslenia.

Ze wzgledu na zamieszanie przed $lubem nie miata zbyt
wiele okazji do rozmowy z ukochana bratanica. Cho¢ zdawata
sobie sprawe, ze nie powinna si¢ przejmowac, bardzo chciata
upewnic¢ sie, ze Lucy cieszy perspektywa dzielenia zycia z Mi-
chaelem Warnhamem i zamieszkania w Anglii.

Lucy nie zywita watpliwosci i byta catkowicie pewna, ze
wtasnie tego pragnie.

- Wszyscy, ktorych kocham najbardziej, beda tutaj, w An-
glii. Dlaczego nie miatabym by¢ szczeSliwa?

- Wszyscy?

- Sasha, przestan udawac¢. Moze jestem mtoda, ale nie gtu-
pia. Lord Wintersett zwrdcit ci Anse Chatelet, ale nigdy juz
tam nie zamieszkasz.

Serena chciata jej powiedzie¢, ze Anse Chatelet nie nale-
zy juz do niej, ale chwilowo byt to sekret Tony'ego, zapytata
wiec tylko:

- Dlaczego tak twierdzisz?

- Sasho, bedziesz mieszkata w Wintersett Court - wszyscy
to wiedza! Lubig lorda Wintersetta. Byt bardzo mity dla mnie
i Michaela.

Serena na prézno usitowata odwie$¢ Lucy od przekonania,
ze lord Wintersett cokolwiek dla niej znaczy.
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- Znam cig, Sasho, i w ostatnich tygodnia stato si¢ dla mnie
jasne, ze kochasz lorda Wintersetta. Nie ukryjesz tego przede
mna, ale nic si¢ nie martw. Nikomu nic nie powiem - moze
tylko Michaelowi. Zreszta caty $wiat widzi, ze lord Wintersett
szaleje na twoim punkcie.

- Szaleje?

- To znaczy, chciatam powiedzie¢, ze lord Wintersett jest
w tobie bardzo zakochany. Sasha, bede za toba tesknita. To
znaczy zamierzam by¢ szczesliwa z Michaelem, ale bedzie mi
brakowato naszych wspolnych zabaw. Dzickuje ci, o najuko-
chansza z cio¢, za te wszystkie wspdlne lata. I mam nadzieje...
Nie, jestem pewna, ze ktorego$ dnia bedziesz rownie szczesli-
wa, jak ja. Nie moge doczeka¢ si¢ Slubu.

Ucatowaly si¢ serdecznie i Serena zyczyta Lucy mitych
snéw. Sama jednak nie mogla zmruzyé oka. Najwyrazniej
wszyscy uparli si¢ przekonac ja, zeby zyczliwiej traktowata Ja-
mesa Stannarda. Ich zdaniem, byt idealnym kandydatem na
jej meza. Serena zatowata, ze nie potrafi im uwierzy¢. Co gor-
sza, byla pewna, ze wszyscy si¢ myla...



Rozdziat pietnasty

Slub Lucy okazat si¢ wyjatkowo radosnym wydarzeniem.
Byto chtodno, lecz bardzo stonecznie, godcie mieli doskonate
humory, a panstwo mtodzi wprost promienieli. Warnhamo-
wie pokochali Lucy jak wtasna corke i nie kryli radosci, ze
znajdzie si¢ ona w ich rodzinie. Serena pozbyta si¢ ostatnich
watpliwosci. Mimo ze mtoda para wyjechata w podréz po-
§lubna na kontynent, uroczystosci przy Portman Square na-
dal trwaty. Lady Warnham, o wiele bystrzejsza, niz podejrze-
wata jej droga mama, zasugerowata wcze$niej, ze by¢é moze
pani Galveston powinna zaprosi¢ do Londynu lady Spurston.
W rezultacie obie starsze panie doskonale si¢ bawity, spedza-
jac caty czas na plotkach i wspominkach.

Hrabina Ambourne pierwsza zaczeta zbiera¢ si¢ do powro-
tu. Przybyta na §lub Lucy, ale $pieszno jej byto do Ambourne
i rodziny. Mimo to jeszcze przed odjazdem zamienita kilka
stéw z Serena.

- Lucy wygladata przepicknie. Jestem pewna, ze bedzie
szczeSliwa. Nie moge si¢ doczekaé, kiedy ujrze ciebie w Slub-
nym stroju - dodata dama z blyskiem w oku. - Och, wybacz,
kochana. Znowu si¢ wtracam. Nie potrafi¢ jednak siedzie¢ ci-
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cho, gdy ludzie stworzeni dla siebie odwracaja si¢ plecami do
szcze$cia. Badz mita dla Jamesa, a z pewnoscia tego nie poza-
tujesz. 1 przyjedz jak najszybciej do Ambourne.

Serena zaczeta rozgladad sie za ciotka. Nastgpnego dnia
miaty opusci¢ Londyn i wréci¢ do Surrey, wigc chciata sig
upewnié, ze starsza pani nie bedzie zbyt zme¢czona. Okazato
si¢ jednak, ze lady Spurston drzemie w prywatnym saloniku
pani Galveston. Serena nie miata serca jej budzi¢. Powedro-
wata zatem do biblioteki, zadowolona, ze ucieknie od biesiad-
nikow i trochg odpocznie.

James ja tam znalazt. Wszed? do biblioteki i starannie zamk-
nat za soba drzwi, po czym znieruchomiat i przygladat si¢ jej
tylko.

- Wydajesz si¢ zmeczona Sereno - zauwazyt w koncu. -
A moze smutna? Mydlisz o Lucy?

- Dlaczego miatabym si¢ tym smucic¢?

- Nie sugeruje, ze zywisz watpliwosci. Nikt, kto ja widziat
z Michaelem Warnhamem, nie mdgtby ich mieé. Jednak by-
tyscie sobie bardzo bliskie; nic dziwnego, ze przepetnia ci¢ po-
czucie straty.

Oczy Sereny napetnity si¢ tzami. Podczas przygotowan do
$lubu nikt inny o tym nie pomyslat, nawet sama Lucy. James,
wyzywajac si¢ w duchu od bezmyslnych glupcéw, podszedt
blizej i usiadt obok niej, po czym ujat jej dtonie.

- Sereno, nie! - zawotat, kiedy tza spadta mu na dton i wy-
ciagnat chusteczke. - Nie masz pojecia, co czuje, gdy widze,
jak ptaczesz. Pozwdl, osusze ci policzki. Nie mozemy przeciez
rujnowaé¢ mitu nieugigtej panny Calvert.

Spojrzata na niego i uSmiechneta si¢ przez tzy, po czym
rozszlochata si¢ jeszcze bardziej. James przytulit ja do siebie,
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szepczac stowa pociechy, az w koncu si¢ uspokoita. Usmiech-
neta sie przepraszajaco i delikatnie wyslizneta z jego objec.

- Dzickuje - szepngta. - Wybacz mi.

- Céz takiego? To, ze méwisz mi, co ci doskwiera? Uwazam
to za przywilej. Dzigki temu nabieram nadziei, ze pewnego
dnia zgodzisz si¢ powiedzie¢ mi co$ wigcej, znacznie wigce;j.
Och, Sereno, nawet nie wiesz, jak bardzo zatuje tego, co zda-
rzyto si¢ w przesztosci... Wybaczyta$ mi, lecz przesztos¢ wciaz
nas dzieli. Gdyby nie ona, pomdgitbym ci zapomnie¢ o utra-
cie Lucy i innych nieszczesSciach. Wiem, ze potrafitbym na-
uczy¢ twoje ciato, by mnie pokochato - przekonujg si¢ o tym
przy kazdym pocatunku. Ale ja pragne czego$ znacznie wig-
cej! Chee twojego umystu, ducha, jakkolwiek to nazwiesz. Ni-
gdy nie przestang marzy¢ o twojej bliskosci.

- James, to nie przesztod¢ nas dzieli, tylko twdj brak... -
Nie potrafita dokonczy¢ zdania.

Nagle wjej umysle rozbtysty obrazy: James zabiera nieznajo-
mego chtopca na przejazdzke, aby poprawi¢ mu nastrdj w dniu
urodzin; James w parku, cho¢ nie ma powodu, by ufa¢ Sashy
Calvert ani jej lubi¢, wyczuwa jej samotnos¢ i decyduje si¢ poje-
cha¢ z nia na przejazdzke; James pociesza morderczyni¢ swojego
brata i patrzy ze smutkiem na jej Smier¢; James zadaje sobie trud,
aby pozna¢ syna Alanny. W koncu wszystkie te wizje skupity si¢
na jednej, znajomej, ukochanej twarzy. Usmiechneta sie, a jej cu-
downe oczy pojasniaty, gdy wypowiedziata tylko jedno stowo:

-James...

Drzwi do biblioteki otworzyly si¢ i na progu stan¢ta pani
Galveston.

- Ach, lord Wintersett - zaczeta. - Prosze, prosze. Och, Se-
rena! Wybacz, w pierwszej chwili ci¢ nie zauwazytam. Wtas-
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nie przygotowujemy stolik do wista, aby zapewni¢ dzentelme-
nom rozrywke. Czy ma pan ochote zagraé, lordzie Wintersett?
Sereno, najmocniej przepraszam, ale nie powinna$ przebywac
sam na sam z megzczyzna. Rozumiem, ze bawimy si¢ dzisiaj
na weselu, niemniej...

- Z radodcia si¢ przytacze, pani Galveston - odpart James
pospiesznie. - Panna Calvert uskarza si¢ na bdl gltowy, wiec
na pewno chetnie zostanie sama, aby skorzysta¢ z chwili spo-
koju. Czy zobaczymy si¢ jeszcze, nim powrdci pani do Surrey?
- spytat Sereng.

Pod czujnym okiem pani Galveston Serena mogta tylko
wymamrotaé, ze niestety, wyjezdza juz jutro. Gdy jednak Ja-
mes wychodzit z biblioteki, spytata od niechcenia:

- Lordzie Wintersett, czy zamierza pan na dtugo pozostaé
w Londynie?

- Raczej nie. Ostatnio sporo przebywalem poza domem
i mama zaczeta sie uskarzaé, ze nigdy mnie nie widuje.

Serena si¢ zawahata.

- Méj mtody przyjaciel, skadinad znany panu William, py-
tat o pana - zauwazyta cicho. - Moze bedzie pan miat ochote
spotka¢ si¢ z nim po powrocie do Surrey?

Mezczyzna, stojacy przy zgrabnej gniadej klaczy, uwaznie
patrzyt przed siebie. Styszac stukot kopyt, odwrdcit sie i uj-
rzat rozedmiana, rozpromieniona kobiete, ktora jechata mu na
spotkanie. Zatrzymata konia tuz obok. Mgzczyzna podszedt
blizej i wyciagnat ku niej rece, aby pomoc jej zejsé. Zeskoczy-
Ya sprawnie, lecz cho¢ stata juz mocno na ziemi, on nadal ja
obejmowat.

- Zaktadatem, ze mozesz przyjecha¢ w chtopiecym przebraniu.
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- Kusito mnie, ale uznatam to za zbyt niebezpieczne. Ludzie
moga przezy¢ lekki wstrzas, widzac mnie w zwyklym stroju,
ale gdybym wlozyta rzeczy Williama, doswiadczyliby szoku.
Poza tym nie jestem sama, stajenny czeka u stép wzgdrza.

- Postapitas stusznie. Wydawato mi si¢ jednak, ze to Wil-
liam chciat ze mna rozmawiaé.

- Nie, James. Przybytam jako Serena, Sasha i William w jed-
nej osobie. Wszyscy troje chcielibySmy ci co$§ powiedzie¢
wtasnie tutaj, na wzgdrzu, na ktérym si¢ poznali$my.

- I ¢6z to takiego, moja ty mitosci, zmoro i drogi przyjacielu?

- My wszyscy... - Serena si¢ zawahata, ale w koricu wyzna-
ta: - Kocham cig, James, i ufam ci bezgranicznie i na zawsze.

James nie wytrzymat. Z jego gardta wydart sie glo$ny
okrzyk radosci. Rozanielony chwycit Serene i unidst ja wyso-
ko w powietrze. Konie poruszyty si¢ niespokojnie.

- Douce i Trask sa zbulwersowane - zauwazyla ze $mie-
chem. - James, odstaw mnie natychmiast, zanim uciekna od
tak niegodnej szacunku pary.

James postawit ja na ziemi, lecz przytrzymat jej dtonie.

- Wobec tego ja tez bede wobec ciebie szczery. Sereno, wyj-
dziesz za mnie? Chce cie mie¢ teraz i na zawsze tylko dla sie-
bie. Jesli zostaniesz moja zona, bede ci¢ kochat i wielbit, poki
$mier¢ nas nie roztaczy, przysiggam. Wezmiesz ze mna Slub?

USmiechneta sig.
- Och tak, James, tak! - odparta, patrzac mu w oczy.
Ucatowat jej dton, potem druga, po czym podprowadzit ja
na skraj urwiska i przytulit. Oboje zapatrzyli si¢ na krajobraz
Yaciaty od poti tak.

- Wydawatoby si¢, ze minety wieki od naszego pierwszego

spotkania, tutaj, na tym wzgorzu - zauwazyta rozmarzona.



282

- To prawda - przyznat.

- Co$ mi przyszto do gtowy...

- Co takiego, ukochana?

- Jedli obiecam, ze bedg wzorowa zona przez reszte roku,
czy zechcesz zabra¢ mnie na tydzien do jakiego$ ustronnego
miejsca, gdzie ponownie bede mogta by¢ Williamem? Chcia-
Yabym czasem ubrac sig¢ i jezdzi¢ konno jak on.

- Moge cie wywiez¢ na odludzie nawet na dwa tygodnie
- zobowiazat si¢ James wielkodusznie. - Pod warunkiem, ze
0 zmroku ponownie przeobrazisz sic w Sereng.

- Umowa stoi. A teraz powinnam wraca¢, aby powiedzie¢
cioci Spurston o naszych zar¢czynach. Wybierzesz si¢ ze mna?
Bedzie zachwycona, zobaczysz.

- Sadzitem, ze nie jestem przez nia mile widziany.

- Przekonam ja do ciebie.

Rychty $lub panny Calvert i lorda Wintersetta nikogo nie za-
skoczyt, a zachwycit wszystkich, ktorzy dobrze zyczyli nowo-
zencom. Po powrocie do Londynu Lucy niejednokrotnie si¢
uskarzata, ze nie widuje si¢ z ciocia i wujem tak czesto, jak by
oczekiwata, gdyz wickszo$¢ czasu spedzaja w Wintersett Court.
Kilka razy zabierali tez bratanka na St Just do czasu, gdy przyj-
$cie na $wiat Edwarda Anthony'ego Stannarda utrudnito szczes-
liwym rodzicom wojaze. Raz w roku oboje znikali na dwa tygo-
dnie i nikt nigdy si¢ nie dowiedziat, gdzie si¢ wtedy ukrywaja.



